﻿ REViSTA iSTORiCa SERiE NOUa TOMUL XXVi, NR 5-6 septembrie - decembrie 2015 SUMAR iNSTiTUtii MEDiEVALE iNTRE VEST si EST LiViU PiLAT, Vasalitate, drept ereditar si gandire politica in disputa polono-maghiara pentru suzeranitatea asupra Moldovei la sfarsitul secolului al XiV-lea 411 RELAtiiLE CU BiZANtUL iN CRONiSTiCA MEDiEVALa OViDiU CRiSTEA, Umilinta versus magnanimitate: un episod din relatiile principatului Antiohiei cu imperiul Bizantin (1158) 429 sERBAN V MARiN, Venice, Byzantium, and the Muslims (prior to 1345) according to the Chronicle Ascribed to Andrea Navagero 441 ViEti si DESTiNE MiHAi ANATOLii CiOBANU, Feodor Kuritin, diacul lui ivan al iii-lea 477 SORiN GRiGORUta, Un chirurg in Moldova veacului al XViii-lea Johann Benedict Lochmann 491 EUROPA SUB REGiMUL ROsU - POLiTiCi COMERCiALE si CULTURALE CRiSTiAN CONSTANTiN, Stalin, dumping-ul sovietic si comertul cu cereale la gurile Dunarii 505 CRiSTiAN VASiLE, Cercetarea stiintifica umanista in primii ani ai regimului comunist Cateva consideratii privind cadrul legal de functionare 523 CRiSTiNA PREUTU, "Tezele" din iulie 1971 si redefinirea ideologica a regimului comunist 537 "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 407-614 408 SURSE si iZVOARE PETRONEL ZAHARiUC, Documente din vremea lui serban Cantacuzino pastrate in arhiva manastirii Simonopetra de la Muntele Athos 549 ANDREEA PETRUESCU, Memoriul taranilor stilisti catre regele Carol al ii-lea Basarabia, 1936 573 NOTE si RECENZii *ee ** Le parrainage en Europe et en Amerique Pratiques de longue duree (XVi-XX siecle), ed GUiDO ALFANi, ViNCENT GOURDON, iSABELLE ROBiN, Peter Lang, Bruxelles, 2015, 487 p (Nicoleta Roman); ANTONiO D’ALESSANDRi, Sulle vie dell’esilio i rivoluzionari romeni dopo il 1848, Argo, Lecce, 2015, 189 p (Raluca Tomi); LiUDMiLA MOROZOVA, Знаменитые женщины Московской Руси XV- XVi века, Veche, Moskva, 2014, 256 p + il (Mihai Anatolii Ciobanu); FLORiN MuLLER, Metamorfoze ale politicului romanesc 1938-1944, Edit Argonaut, Cluj- Napoca, 2015, 409 p (Andrei Avram); MARiUS STAN, VLADiMiR TiSMaNEANU, Dosar Lenin Vraja nihilismului, Edit Curtea Veche, Bucuresti, 2016, 336 p (Cristian Vasile); SEBASTiAN STANCA, Contributia preotimii romane din Ardeal la razboiul pentru intregirea neamului (1916-1919), ed MiHAi-OCTAViAN GROZA, MiRCEA GHEORGHE ABRUDAN, Edit Argonaut, Edit Episcopiei Devei si Hunedoarei, Cluj- Napoca, Deva, 2015, 314 p (iuliu-Marius Morariu); CONSTANtA ViNTiLa- GHitULESCU, Patima si desfatare Despre lucrurile marunte ale vietii cotidiene in societatea romaneasca 1750-1860, Humanitas, Bucuresti, 2015, 466 p (Camelia Zavarache) 593 HiSTORiCAL REViEW NEW SERiES TOME XXVi, NOS 5-6 September - December 2015 CONTENTS MEDiEVAL iNSTiTUTiONS BETWEEN THE WEST AND THE EAST LiViU PiLAT, Vassalage, Hereditary Rights and Political Thought in the Polish-Hungarian Dispute about the Suzerainty over Moldavia at the End of the 14th Century 411 RELATiONS WiTH THE BYZANTiNE EMPiRE iN MEDiEVAL CHRONiCLES OViDiU CRiSTEA, Penitence versus Magnanimity An Episode in the Political Relations between the Principality of Antioch and the Byzantine Empire (1158) 429 sERBAN V MARiN, Venice, Byzantium, and the Muslims (prior to 1345) according to the Chronicle Ascribed to Andrea Navagero 441 LiVES AND DESTiNiES MiHAi ANATOLii CiOBANU, Feodor Kuritsyn, diak of ivan the Third 477 SORiN GRiGORUta, A Surgeon in Eighteenth-Century Moldavia Johann Benedict Lochmann 491 EUROPE UNDER THE RED REGiME - COMMERCiAL AND CULTURAL POLiCiES CRiSTiAN CONSTANTiN, Stalin, Soviet Dumping and the Grain Trade at the Mouths of the Danube 505 CRiSTiAN VASiLE, Humanistic Scientific Research at the Beginning of the Communist Regime Some Reflections on its Legal Framework 523 CRiSTiNA PREUTU, The 1971 July Theses and the ideological Redefining of the Communist Regime 537 "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 407-614 410 SOURCES AND DOCUMENTS PETRONEL ZAHARiUC, Documents from the Time of serban Cantacuzino Preserved in the Archives of Simonopetra Monastery of Mount Athos 549 ANDREEA PETRUESCU, The Old Calendarist Peasants’ Memorandum to King Carol ii Bessarabia, 1936 573 NOTES AND REViEWS *ee ** Le parrainage en Europe et en Amerique Pratiques de longue duree (XVi-XX siecle), ed by GUiDO ALFANi, ViNCENT GOURDON, iSABELLE ROBiN, Peter Lang, Bruxelles, 2015, 487 pp (Nicoleta Roman); ANTONiO D’ALESSANDRi, Sulle vie dell’esilio i rivoluzionari romeni dopo il 1848, Argo, Lecce, 2015, 189 pp (Raluca Tomi); LiUDMiLA MOROZOVA, Знаменитые женщины Московской Руси XV- XVi века, Veche, Moscow, 2014, 256 pp + ils (Mihai Anatolii Ciobanu); FLORiN MuLLER, Metamorfoze ale politicului romanesc 1938-1944 (Metamorphoses of Romanian Politics 1938-1944), Argonaut, Cluj-Napoca, 2015, 409 pp (Andrei Avram); MARiUS STAN, VLADiMiR TiSMaNEANU, Dosar Lenin Vraja nihilismului (The Lenin File The Spell of Nihilism), Curtea Veche, Bucharest, 2016, 336 pp (Cristian Vasile); SEBASTiAN STANCA, Contributia preotimii romane din Ardeal la razboiul pentru intregirea neamului (1916-1919) (The Contribution of Romanian Priests from Transylvania to the War for National Unity 1916-1919), ed by MiHAi-OCTAViAN GROZA, MiRCEA GHEORGHE ABRUDAN, Argonaut, Edit Episcopiei Devei si Hunedoarei, Cluj-Napoca, Deva, 2015, 314 pp (iuliu-Marius Morariu); CONSTANtA ViNTiLa-GHitULESCU, Patima si desfatare Despre lucru- rile marunte ale vietii cotidiene in societatea romaneasca 1750-1860 (Passion and Delight On the Little Things of Everyday Life in Romanian Society 1750-1860), Humanitas, Bucharest, 2015, 466 pp (Camelia Zavarache) 593 iNSTiTUtii MEDiEVALE iNTRE VEST si EST VASALiTATE, DREPT EREDiTAR si GaNDiRE POLiTiCa iN DiSPUTA POLONO-MAGHiARa PENTRU SUZERANiTATEA ASUPRA MOLDOVEi LA SFaRsiTUL SECOLULUi AL XiV-LEA LiViU PiLAT* Situatia voievodatului Moldovei in contextul politic est-central european al ultimelor decenii ale secolului al XiV-lea a reprezentat o preocupare constanta a medievistilor romani, care a generat dezbateri si controverse, alimentate si de precaritatea surselor si de caracterul lacunar al acestora istoricii au cautat, de-a lungul timpului, formula cea mai cuprinzatoare, uneori si cea mai convenabila din punct de vedere ideologic, astfel ca s-a vorbit despre pozitia internationala, despre statutul juridic international al Moldovei, notiuni inspirate de geopolitica si relatiile internationale contemporane, insa greu de explicat in intreaga lor complexitate din perspectiva societatii medievale, in absenta unor organisme internationale si a dreptului international indiferent de formula uzitata, in centrul atentiei se afla aceeasi problema, si anume vasalitatea voievodului Moldovei in raport cu regele Ungariei si, respectiv, cu cel al Poloniei insa, desi adecvata Evului Mediu din perspectiva terminologica, trebuie sa recunoastem ca nici aceasta formulare nu este deloc clara din perspectiva conti- nutului Vasalitatea este o notiune intrinsec legata de cea de feudalism, un concept cu care istoriografia europeana opereaza de mai bine de doua secole, fara insa a ajunge la un deplin acord in privinta continutului sau Viziunea lui Marc Bloch 1 asupra societatii europene in Evul Mediu, ca o societate vasalo-familiala , a fost completata de cea a lui Francois-Louis Ganshof, in care feudalismul nu vizeaza societatea in ansamblul ei, ci doar nobilimea europeana si legaturile de natura juridica si militara, care pot fi chiar multiple, realizate prin intermediul vasalitatii si 2 care configureaza ierarhia feudala Direct sau indirect, cele doua lucrari au avut si au in continuare un impact major asupra unor generatii intregi de medievisti romani3, chiar si in perioada comunista, abordarile celor doi medievisti predominand in * Universitatea "Alexandru ioan Cuza" din iasi, Facultatea de istorie; liviu pilat@gmail com 1 Marc Bloch, Societatea feudala, 2 vol , Cluj-Napoca, 1996-1998 2 Francois-Louis Ganshof, Feudalism, New York, 1952 3 Fapt datorat in buna masura atentiei acordate celor doi autori de catre sintezele romanesti de istorie medievala universala cele mai populare (Radu Manolescu, Societatea feudala in Europa Apuseana, Bucuresti, 1974; Alexandru-Florin Platon, O istorie a Europei de Apus in Evul Mediu, iasi, 2010, p 162-177) "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 411-428 412 Liviu Pilat raport cu evolutia mijloacelor de productie de sorginte marxista in ultimele decenii, mai multi istorici au analizat critic conceptul de feudalism, considerand ca, in cea mai mare masura, acesta este mai curand o creatie a perioadei moderne, decat o realitate a Evului Mediu Pentru Alain Guerreau acest fapt se datoreaza dublei fracturi conceptuale, aparuta in secolul al XViii-lea4, in vreme ce Susan Reynolds pune un accent mai mare asupra modului in care istoricii au construit in jurul notiunilor de "feudalism", "vasalitate" si "fief", aratand ca aceste concepte sunt departe de sensul si semnificatia pe care sursele medievale il dau aspectelor respective, fapt datorat mai ales practicii istoricilor de a interpreta acte cu caracter particular ca norme juridice cu caracter general5 La aceasta se adauga extrapolarea unor aspecte specifice Frantei medievale la intreaga societate europeana, o carenta de care nu a scapat nici istoria mentalitatilor in pofida reticentei si a unor reactii virulente6 vizand necesitatea pa strarii conceptului de "feudalism", in ultima perioada se observa o evidenta retinere in folosirea termenului, mergand de la negarea existentei feudalismului in anumite regiuni ale Europei catre o inlocuire tacita a notiunii de "feudal" cu cea de "medieval" in fine, chiar si Jacques Le Goff - care s-a pronuntat in favoarea pastrarii terme- nului de "feudalism", deoarece acesta indica cel mai bine faptul ca avem de-a face cu un sistem7 -, in studiul dedicat ritualului simbolic al vasalitat ii, priveste vasalitatea mai degraba ca pe un transfer simbolic de putere de la suzeran la vasal, iesind practic din zona traditionala a institutionalismului si a transmiterii de bunuri funciare8 Aceste preciza ri reduc foarte mult caracteristicile generale ale vasalitatii, in special cele care privesc functia ei sociala si legatura cu asa-numitul "drept feudal"; cu toate acestea, ea ramane importanta, mai ales din perspectiva antropo- logiei istorice, ca o legatura intre persoane, prin care se realizeaza un transfer de putere in ambele sensuri, vasalul primind protectia seniorului si seniorul angajamentul de fidelitate al vasalului Ceremonialul si gesturile simbolice care pecetluiesc legatura nu deriva in mod direct dintr-un ritual standardizat in baza unor norme juridice, ci sunt dependente de personajele implicate si de contextul politic in consecinta, vasalitatea este un domeniu de studiu important pentru istoria puterii si a gandirii politice, permitand observarea convergentelor si divergentelor dintre fortele incluse in ceea ce generic numim "putere"9 s i a relatiei intre ministeria- litatea divina a regilor si complexitatea realitatilor politice in acest punct, discutia 4 Alain Guerreau, Le feodalisme, un horizon theorique, Paris, 1980 5 Susan Reynolds, Fiefs and Vassals The Medieval Evidence Reinterpreted, New York, 1994, p 17-47 pentru problema vasalitatii 6 Vezi in acest sens Dominique Barthelemy, La theorie feodale a l’epreuve de l’anthropologie (note critique), in "Annales Histoire Sciences Sociales", 52, 1997, 2, p 321-341 7 Dictionar tematic al Evului Mediu occidental, ed Jacques Le Goff, Jean-Claude Schmitt, iasi, 2002, p 276 8 Jacques Le Goff, Pentru un alt Ev Mediu, vol ii, Bucuresti, 1986, p 175-266 9 Pentru o definitie a "puterii", nu ca iradiind dintr-un punct central, ci ca raport complex de forte convergente, vezi Michel Foucault, Histoire de la sexualite, vol i, Paris, 1976, p 117-127 Vasalitate, drept ereditar si gandire politica 413 asupra drepturilor dinastice, dinastia exprimand chiar si din punct de vedere etimologic notiunea de putere, capata noi dimensiuni, iar concepte ca dominus, dominus naturalis si heres naturalis devin mult mai relevante, ca aspecte ale gandirii politice medievale10 Problema vasalitatii voievozilor Moldovei fata de regii Ungariei si ai Poloniei a fost dezbatuta din diverse unghiuri, dar, cu toate acestea, ea este departe de a fi pe deplin clarificata intr-un studiu publicat in 1872, J Niemczewski a discutat drepturile de suzeranitate ale Poloniei asupra Moldovei, bazandu-se in special pe analiza tratatului de la Lublau din 1412 Observand ca problema Moldovei era abordata intr-un cadru mai amplu care viza Rusia, autorul ajunge la concluzia ca drepturile de suzeranitate ale Poloniei asupra Moldovei au fost mostenite de suveranii poloni de la cnejii Rusiei haliciene si sunt primordiale in raport cu cele ale Ungariei in apendice, autorul insista asupra unei informatii noi la acea vreme, care confirma intreaga sa demonstratie: diploma barladeana publicata de Hasdeu11 Ulterior, demonstrarea falsului comis de Hasdeu a facut ca studiul lui Niemczewski sa fie considerat depasit si ignorat de autori, desi este foarte interesant din perspectiva rationamentului juridic Tot din perspectiva juridica, dar cu mult mai mult amatorism, problema suzeranitatii ungaro-polone a fost analizata de ioan D Condurachi, intr-un studiu publicat in 1923 Autorul considera ca suzeranitatea ungara asupra teritoriilor de la sud si est de Carpati este foarte veche, precedand intemeierea statelor medievale romanesti, iar suzeranitatea polona reprezinta doar o uzurpare a celei unguresti si afirma ca au existat momente cand a functionat o dubla vasalitate in privinta cauzelor, autorul socotea ca, fiind state mici, Moldova si tara Romaneasca erau silite sa intre prin intermediul vasalitatii in orbita Ungariei si Poloniei pentru a-si pastra fiinta statala, iar deficientele sistemului de succesiune la domnie faceau ca pretendentii la tron sa caute sprijin extern; o ultima cauza era amenintarea repre- zentata de tatari si turci12 Plasand inceputurile suzeranitat ii polone asupra Moldovei la 1387, autorul nu face niciun fel de aprecieri asupra drepturilor dinastice, lasand sa se inteleaga ca voievozii isi alegeau suzeranul dupa bunul plac Pe langa ideea dublei vasalitati, deja amintita si complet neargumentata, Condurachi insista foarte mult pe teoria "vasalitatii nominale" si a faptului ca vasalitatea nu afecta in niciun fel suveranitatea statelor romanesti13, concept ii pe care le vom regasi, ulterior, si la alti autori 10 Georges Martin, La contribution de Jean d’Osma a la pensee politique castillane sous le regne de Ferdinand iii, in "Bulletin du centre d’etudes medievales d’Auxerre", hors-serie, 2, 2008, p 7-9, http:  cem revues org 9022, DOi: 10 4000 cem 9022, consultat la 22 martie 2016; Wactaw Uruszczak, Nastepstwo tronu w Ksiestwie Krakowsko-Sandomierskim i Krolestwie Polskim (1180-1370), in "Czasopismo Prawno-Historiczne", LXii, 2010, 1, p 27-30 11 J Niemczewski, Untersuchung des Polnischen oberhoheitsrechtes uber die Moldau, Leipzig, 1872, p 2-42 12 ioan D Condurachi, Suzeranitatea ungaro-polona si efectele ei asupra suveranitatii Principatelor Romane pana la 1500, Cernauti, 1923, p 3-6 13 ibidem, p 9-23 414 Liviu Pilat in anii urmatori, sub influenta materialismului istoric, istoricii au adus in prim-plan cauzele economice, devenite mai importante decat cele de natura juridica in 1933, P P Panaitescu afirma ca suzeranitatea polona asupra Moldovei a avut drept cauza interesul primordial al Poloniei de a-si asigura controlul asupra drumului moldovenesc, plasand inceputurile acesteia in 1387 Desi observa apropierea de data intre anexarea Haliciului si omagiul voievodului Moldovei, ceea ce pentru el inseamna deschiderea drumului moldovenesc pentru negustorii poloni, Panaitescu respinge aprioric opinia lui Niemczewski privitoare la drepturile asupra Moldovei ale cnejilor de Halici14 Desigur, nu poate fi neglijata insemnatatea factorului economic, desi drumul moldovenesc devine important mai ales in contextul disputei asupra dreptului de depozit pentru drumul tataresc, dintre Lwow si Cracovia Din perspectiva discursului istoriografic, este foarte interesant faptul ca primordialitatea factorului economic trece in subsidiar chestiunea dreptului ereditar si chiar inlocuieste temeiul juridic Era o idee in spiritul vremii, deoarece, in 1936, independent de Panaitescu, Josef Skrzypek, intr-un studiu dedicat politicii polone de la incoronarea lui Jagiello si pana la batalia de la Worskla, insista, la randul sau, asupra importantei factorului economic in stabilirea suzeranitatii asupra Moldovei, pe care o considera un succes al diplomatiei polone, favorizat de situatia politica incurcata din Regatul Ungariei, care a potentat dreptul de mostenire al Jadwigai15 Desigur, chestiunea drepturilor dinastice nu a disparut din atentia istoricilor si, in aceeasi perioada, Olgierd Gorka, in analiza dedicata anexarii Rusiei haliciene la Regatul Poloniei din 1387, ajungea la concluzia ca actiunea s-a desfasurat in virtutea calitatii Jadwigai de mostenitoare a lui Ludovic de Anjou, din aceasta calitate derivand si dreptul de suzeranitate asupra Moldovei, concretizat prin omagiul lui Petru i16 ideea a avut o influenta importanta asupra lui C Racovita, care in 1940 a publicat un studiu fundamental pentru problema inceputurilor suzeranitatii polone asupra Moldovei Racovita accepta explicatia lui Panaitescu privind importanta factorului economic, un aspect firesc daca ne gandim la apartenenta celor doi la "scoala noua de istorie", insa, in studiul sau, se concentreaza pe examinarea elemen- telor diplomatice si juridice ale actelor omagiale in privinta instituirii suzeranitatii polone, urmand observatiile lui Skrzypek si ale lui Gorka, el considera ca, in 1387, initiativa a apartinut regelui Poloniei, care i-a cerut lui Petru i sa depuna omagiu sau sa-si precizeze pozitia17 De asemenea, el observa ca voievozii Moldovei se supuneau Coroanei Regatului Poloniei, independent de reprezentantii acesteia, si 14 P P Panaitescu, La route commerciale de Pologne a la mer Noire au Moyen age, in "Revista istorica romana", iii, 1933, 2-3, p 180-181 15 Josef Skrzypek, Potudniowo-wschodnia polityka Polski od koronacji Jagietty do smierci Jadwigi i bitwy nad Worsklą, 1386-1399, retip , Oswiecim, 2015, p 43-55 16 Olgierd Gorka, Zagadnienie czarnomorskie w polityce polskiego sredniowiecza, in "Przeglad Historyczny", XXX, 1932-1933, 2, p 355-357 17 C Racovita, inceputurile suzeranitatii polone asupra Moldovei (1387-1432), in "Revista istorica romana", X, 1940, p 303-304 Vasalitate, drept ereditar si gandire politica 415 atrage atentia asupra necesitatii unei analize a modului in care voievozii se raportau la dualismul polono-lituanian, opinand ca, daca nu s-ar fi realizat uniunea polono- lituaniana, probabil ca Petru i s-ar fi inchinat Lituaniei si nu Poloniei18 Acest ultim aspect l-a preocupat si pe stefan S Gorovei, care a atentionat asupra unui paragraf din textul unei solii trimise de stefan cel Mare, in care erau invocate legaturile dintre vechii voievozi moldoveni si cnejii lituanieni si a tras concluzia ca, in a doua jumatate a secolului al XiV-lea si la inceputul celui urmator, voievozii Moldovei erau, in materie de politica externa, mai apropiati de Lituania decat de Polonia in privinta originii vasalitatii Moldovei fata de Polonia, el considera, spre deosebire de Racovita, ca initiativa depunerii omagiului i-a apartinut lui Petru i, in baza ratiunilor economice deja argumentate de Panaitescu19 Anterior, o opinie similara a exprimat si serban Papacostea, care, de asemenea, a atras atentia asupra importantei depunerii omagiului si a caracterului restrictiv in materie de politica externa care putea fi impus prin intermediul vasalitatii20 Nu de aceeasi parere au fost Florentina Cazan si Catalin Mustata, in studiul dedicat special vasalitatii moldo-polone si implicatiilor sale in opinia celor doi autori, vasalitatea moldo-polona trebuie inteleasa ca o integrare in Crestinatate si ca o alianta militara, iar din acest motiv voievozii s-au inchinat in acelasi timp mai multor suverani, o pluralitate a omagiului care conduce la o dubla sau chiar tripla vasalitate Voievozii s-au folosit cu multa abilitate de pluralitatea omagiului pentru a-si pastra neatarnarea si pentru a schimba echilibrul de forte in estul Europei in favoarea lor21 insa exemplul oferit de autori in sprijinul ultimei afirmatii nu este unul convingator Situatia lui Bogdan al iii-lea, la 1509-1510, nu poate fi considerata o pluralitate a omagiului, de vreme ce, la 1507, regele Poloniei renuntase in favoarea fratelui sau, regele Ungariei, la drepturile Coroanei polone asupra Moldovei, fapt asupra caruia atrasese atentia Niemczewski22 Opinia a fost combatuta si de Gheorghe Punga, care a remarcat ca trebuie facuta o distinctie riguroasa intre juramintele de credinta si tratatele de alianta si, de asemenea, a combatut teoria aliantelor incheiate pe "picior de egalitate", o idee draga multor istorici romani intr-o anume perioada si cu reverberatii pana in zilele noastre, dar asupra careia nu insistam aici Autorul amintit a atras atentia asupra faptului ca istoricii romani au acordat o importanta mult prea mare factorului economic, neglijand aspectele politico-militare23 in fine, o contribut ie recenta, datorata lui ion 18 ibidem, p 274-279 19 stefan S Gorovei, intemeierea Moldovei Probleme controversate, ed a ii-a adaugita, iasi, 2014, p 160-175 20 serban Papacostea, De la Colomeea la Codrii Cosminului (Pozitia internationala a Moldovei la sfarsitul secolului al XV-lea), in "Romanoslavica", XVii, 1970, p 224-261 21 Florentina Cazan, Catalin Mustata, Relatiile de vasalitate moldo-polone si implicatiile lor politice la sfarsitul secolului XV si in secolul XVi, in "Revista de istorie", 36, 1983, 4, p 363-371 22 J Niemczewski, op cit , p 39 23 Gheorghe Punga, Noi consideratii privitoare la vasalitatea tarii Moldovei fata de Polonia, in idem, Studii de istorie medievala si de stiinte auxiliare, iasi, 1999, p 128-142 416 Liviu Pilat Eremia, readuce in atentie ideea vasalitatii nominale si a rolului acesteia de alianta 24 politico-militara Desigur, acest excurs istoriografic poate fi completat cu lucrari care nu privesc in mod direct problema vasalitatii, dar care prin argumentatie se raliaza sau combat anumite idei deja amintite in pofida diversitatii de opinie si a unor aspecte contradictorii, majoritatea ideilor exprimate pot fi considerate valide, ele reflectand perspective diferite asupra aceleiasi probleme De regula, contradictiile sunt doar aparente si ele se datoreaza generalizarii unor aspecte specifice unui anumit context politic bine delimitat cronologic, altfel spus, vasalitatea in vremea lui Petru i si cea din vremea lui stefan cel Mare nu reprezinta aceeasi realitate istorica Din acest motiv, avem de-a face cu o eroare metodologica, rezidand in construirea unui sablon pentru interpretarea vasalitatii prin adoptarea unor modele discursive privitoare la spatiul occidental, la randul lor discutabile, si identificarea unor exemple care sa sustina modelul adoptat Desigur, nu trebuie sa subestimam potentialul istoriei comparate si nici nu ne propunem acest lucru, ci doar atragem atentia asupra faptului ca, de regula, comparatismul istoric este util in masura in care serveste identificarii unor deosebiri intre elementele comparate, altminteri el poate deveni un simplu instrument de mistificare a trecutului in cazul nostru, privind vasalitatea ca pe o relatie de putere, atentia se concentreaza asupra elementelor care transforma puterea dintr-o notiune abstracta intr-una tangibila, cum ar fi cuvintele, simbolurile si gesturile Stabilirea relatiei de vasalitate este un gest de vointa din partea seniorului si a vasalului, insa ea nu se concretizeaza ca un simplu contract de afaceri, ci in baza unor temeiuri juridice, reprezentate de drepturi ereditare, reale sau inventate Maniera in care aceste drepturi sunt prezentate, justificate sau combatute constituie expresii ale gandirii politice, insa ele nu trebuie desprinse de contextul politic care le creeaza Fara a pune deloc la indoiala importanta elementului simbolic al vasalitatii in definirea transferului de putere, in acest punct, ne despartim de viziunea einologizanta asupra istoriei politice propusa de Jacques Le Goff, in special din dorinta de a evita capcanele metodei regresive, mai ales transbordarea in trecut a unor realitati politice si semnificatii simbolice tarzii Originea drepturilor ereditare asupra Moldovei este legata de expansiunea spre est a Regatelor Ungariei si Poloniei, sprijinita de papalitate, sub pretextul luptei impotriva tatarilor, dar care, in realitate, viza anexarea cnezatelor de Halici si Vladimir, dupa moartea cneazului Roman, in 1323, cneaz care nu avea descendenti in linie masculina Chiar in acel an, regele Poloniei, Vladislav tokietek, solicita sprijinul moral si material al papei, afirmand necesitatea anexarii regiunii Halici- Vladimir, iar, la scurt timp, regele Ungariei, Carol Robert, a condus o expeditie in Rutenia25 Succesorii lor au continuat aceasta politica, atat Cazimir cel Mare, cat si 24 ion Eremia, Statutul juridic international al tarii Moldovei (de la origini pana la inceputul secolului al XVi-lea), Chisinau, 2010, p 73-123 25 Paul W Knoll, Poland as Antemurale Christianitatis in the Late Middle Ages, in "The Catholic Historical Review", 60, 1974, 3, p 387 Vasalitate, drept ereditar si gandire politica 417 Ludovic de Anjou exprimandu-si pretentiile asupra cnezatelor de Halici si Vladimir prin folosirea titlurilor de heres Russiae, respectiv Galiciae et Lodomeriae rex26 Desi Ungaria si Polonia se aflau in competitie, legatura de rudenie dintre cei doi regi a facut ca, in 1350, cele doua parti sa ajunga la o intelegere Ludovic de Anjou renunta la pretentiile sale asupra cnezatelor de Halici si Vladimir, in timp ce unchiul sau, regele Cazimir cel Mare, il desemna ca succesor la tronul Poloniei, in lipsa mostenitorilor directi27 Regele Ungariei pastra drepturile asupra Moldovei embrionare, pe o care o numeste "terram regis Moldauanam"28, marca de apa rare maghiara fiind un teritoriu desprins din cnezatul de Halici Desi istoricii nostri mai vechi si mai noi refuza ideea unei dependente a Moldovei de cnezatul de Halici, acest aspect nu poate fi contestat in solicitarea voievodului Latcu, aceasta dependenta transpare destul de clar si, la momentul infiintarii Episcopiei de Siret, papa a scos teritoriul Moldovei de sub jurisdictia mitropolitului de Halici si a oricarei alte puteri si autoritati29, iar i infiintarea custodia franciscana a Moldovei era parte a Vicariatului Rusiei30 Chiar s Mitropoliei Moldovei a fost legata tot de Halici, de unde si ideea de mai tarziu a mitropolitului Ciprian de a incorpora in jurisdictia lui mitropoliile de Halici si Moldova, in ideea refacerii unitatii Mitropoliei de Kiev si a intregii Rusii31 Avand in vedere faptul ca structurile ecleziastice suprapun, la momentul infiintarii lor, entitati politice, este evidenta dependenta, fie ea doar nominala, a teritoriului Moldovei embrionare de cnezatul de Halici, la 1303-1305, adica la momentul infiintarii Mitropoliei ortodoxe de Halici incoronarea lui Ludovic de Anjou ca rege al Poloniei s-a produs in toamna anului 1370, el cumuland, astfel, drepturile ereditare ca mostenitor al lui Cazimir cel Mare indiferent daca acceptam sau nu ideea revenirii Moldovei sub suzeranitatea ungara, Ludovic de Anjou a pastrat dreptul de suzeranitate asupra Moldovei in 1372, papa Grigore al Xi-lea l-a trimis pe patriarhul de Alexandria pentru a media impacarea dintre Ludovic de Anjou si Carol al iV-lea, in ideea unei 26 Jozef Sieradzki, Polska w wieku XiV, Warszawa, 1953, p 17; serban Papacostea, Geneza statului in Evul Mediu romanesc, Cluj-Napoca, 1988, p 72 27 Oscar Halecki, Dzieje unii Jagiellonskiej, vol i, Krakow, 1919, p 65-66 28 Eudoxiu de Hurmuzaki, Documente privitoare la istoria romanilor, vol i 2, ed N Densusianu, Bucuresti, 1890, p 94 29 "  nobisque idem dux humiliter supplicavit, quod oppidum suum Ceretense, Halecensis diocesis, spacio magno terrarum diffuse, cui preest Episcopus scismaticus, cuius ecclesia Halecensis est in Russie partibus, scismaticorum videlicet, constituta, utique insigne ac incolarum multitudine copiosum et alias aptum decorari insignibus civitatis, in civitatem erigere ac civitatis insignire vocabulo, et eidem Episcopum preficere catholicum, qui ipsos ducem et populum instruat et conservet in dicta fide catholica, et alia oportuna circa hec facere dignaremur" (Bullarium franciscanum, ed C Eubel, vol Vi, Roma, 1902, p 443) 30 Petro Malciuk, Prezenta minoritilor in Moldova in contextul expansiunii Crestinatatii latine catre Orient (secolele Xiii-XV), in "Analecta Catholica", Vii-Viii, 2011-2012, p 112-117 31 John Meyendorff, Byzantium and the Rise of Russia, Crestwood, New York, 1989, p 250; Liviu Pilat, Studii privind relatiile Moldovei cu Sfantul Scaun si Patriarhia Ecumenica (secolele XiV- XVi), iasi, 2012, p 68-73 418 Liviu Pilat participari comune la cruciada in fata patriarhului, cei doi monarhi au jurat fiecare pe Evanghelie si cruce sa nu revendice teritoriile celuilalt32, incluzand aici s i teritorii care nu se aflau sub suzeranitatea directa a regelui, asa cum era cazul Moldovei33, la vremea respectiva aflata sub protectia directa a Sfantului Scaun34 Pozitia dominanta a regelui Ludovic cel Mare in regiune a fost intarita prin casatoria fiicei mai mari, Maria, cu Sigismund de Luxemburg, fiul imparatului Carol al iV-lea, si a celei mici, Jadwiga, cu Wilhelm de Austria, dar, la moartea lui Ludovic de Anjou, in 1382, intreg sistemul dinastic construit de el s-a prabusit Contrar unei informatii frecvent vehiculate, privind impartirea coroanelor intre cele doua fiice ale sale, dorinta regelui a fost ca uniunea dinastica intre Ungaria si Polonia sa fie mentinuta, lasand ambele coroane Mariei35 Dorint a nu i-a fost respectata si nobilii poloni si maghiari au cautat independent o rezolvare a crizei dinastice, dar mostenirea lui Ludovic de Anjou va fi revendicata de ambele regate, rezultand de aici o acerba rivalitate intre Polonia si Ungaria, in perioada urmatoare Refuzand sa acorde coroana Poloniei Mariei si sotului ei, Sigismund de Luxemburg, nobilii poloni s-au indreptat catre Jadwiga, pe care au casatorit-o cu ducele lituanian Jagiello, fiul lui Olgierd, devenit Vladislav dupa crestinare, si, prin aceasta, uniunea ungaro-polona a fost inlocuita cu uniunea polono-lituaniana Uniunea de la Krewo, din august 1385, in fapt actul privind clauzele aliantei matrimoniale, a reprezentat aparitia unei forte puternice in rasaritul Europei, intinsa de la Marea Baltica la Marea Neagra, o structura politica remarcabila prin diversitatea ei36 Dar uniunea polono-lituaniana nu era o uniune reala, in sensul formarii unui singur stat Doar o mica parte din teritoriile apartinand statului ruso- lituanian au intrat in componenta Regatului Polon, mai precis acele teritorii care alcatuiau patrimoniul propriu-zis al lui Jagiello, doar domeniul sau fiind incorporat direct in regat si guvernat, in consecinta, de starosti, reprezentantii regelui Restul, care constituia, din punct de vedere teritorial, cea mai mare parte a statului lui Jagiello, a ramas in raport de vasalitate direct cu seful statului, devenind, doar in acest mod, parte a Coroanei Regatului Poloniei Aspectul a impus o revizuire a manierei de interpretare a problemei uniunii din 1385, observandu-se ca Jagiello a promis alipirea teritoriilor Lituaniei si Rusiei nu la Polonia, ci la Coroana Regatului Poloniei A rezultat, astfel, un sistem politic original, care imbina drepturile ereditare cu coroana, transformata din simbol al puterii regale intr-un concept juridic care exprima vointa starilor regatului37 32 Monumenta historica Bohemiae, vol ii, ed Gelasius Dobner, Pragae, 1768, p 386-387 33 Jan Sykora, Pozitia internationala a Moldovei in timpul lui Latcu, in "Studii Revista de istorie", 29, 1976, 8, p 1135-1151 34 Liviu Pilat, Sfantul Scaun si intemeierea Moldovei, in "Revista istorica", XiX, 2008, 1-2, p 29-48 35 Pal Engel, The Realm of St Stephen: A History of Medieval Hungary, 895-1526, London, 2001, p 170 36 Oscar Halecki, Dzieje unii Jagiellonskiej, vol i, p 113-133 37e Jan Dabrowski, Corona Regni Poloniae au XiV siecle, in "Bulletin international de l’Academie Polonaise", 7, 1953, p 59-61 Vasalitate, drept ereditar si gandire politica 419 Din aceasta cauza, legatura dintre drepturile ereditare si schimbarile politice spectaculoase din acea perioada este, uneori, greu de descifrat, cu atat mai mult cu cat situatia era greu de inteles chiar si pentru contemporanii unirii de la Krewo Astfel, in decembrie 1387, Jadwiga, "regina a Poloniei si mare ducesa a Lituaniei", atrage atentia supusilor din palatinatul Cracoviei ca datoreaza supunere nu doar ei, ci si lui Vladislav Jagiello, "vero ipsorum regi naturalique domino et heredi" Acestia s-au conformat dorintei reginei, mentionand in actul lor supunerea din propria vointa, dar si recomandarea Jadwigai, recunoscandu-l pe Jagiello ca "dominum nostrum naturalem ac heredem"38 Situat ia se datoreaza diarhiei, care caracterizeaza monarhia polona pentru perioada 1386-1399, in care avem doi regi incoronati, la care se adauga, pe de o parte, tendinta nobilimii polone de a-l privi pe Jagiello doar ca "dominus et tutor regni Poloniae" si intentia lui Jagiello de a depasi situatia de print consort si de a fi recunoscut ca rege deplin, de cealalta parte39 Problema este si mai complicata in ceea ce priveste pretentiile asupra Haliciului, in cazul caruia drepturile ereditare ale Jadwigai, mostenite pe filiera angevina, se intalnesc cu cele ale lui Jagiello, mostenite pe filiera lituaniana Realipirea Haliciului la Regatul Poloniei fusese solicitata de nobilii poloni in discutiile cu regina-mama, insa, abia dupa executia Elisabetei, Jadwiga a pornit in fruntea ostilor polone sa reocupe Haliciul, aflat inca sub administratie maghiara Confruntat cu expeditia polona, Ladislau de Oppeln a solicitat ca disputa sa fie incredintata arbitrajului regelui Vaclav, deoarece Regatul Ungariei nu avea rege Ulterior, la 17 aprilie 1387, in conditiile in care Sigismund de Luxemburg fusese deja incoronat ca rege al Ungariei la 31 martie, Ladislau de Oppeln a cedat Haliciul 40 regelui Romanilor si al Boemiei, insa acesta a refuzat sa se implice in disputa Expeditia polona pentru anexarea Rusiei Rosii a debutat intr-un moment in care Jagiello era plecat in Lituania, considerandu-se ca acest fapt a fost motivat de teama nobililor din Malopolska ca Jagiello sa nu incorporeze Rusia Rosie sistemului de cnezate lituaniene, in virtutea dreptului sau ereditar mostenit de la Gedymin41 Este discutabila intentia lui Jagiello in aceasta privinta si ea nu poate fi neglijata, in conditiile in care un eventual deces al Jadwigai si lipsa urmasilor l-ar fi readus pe Jagiello doar in pozitia de mare duce al Lituaniei Cu certitudine, el a continuat sa isi afirme drepturile ereditare asupra acestui teritoriu, intitulandu-se heres Russiae, titlu care exprima mai mult decat o simpla pretentie in actul din ianuarie 1388, prin care Jagiello amaneta Haliciul si tinutul aferent voievodului Moldovei, el apare ca mostenitor al Rusiei, iar in document nu se face nicio referire la Jadwiga42 38 Kodeks dyplomatyczny miasta Krakowa, 1257-1506, ed Franciszek Piekosinski, vol i, Krakow, 1879, p 78 39 Wladyslaw Semkowicz, Stanowisko publiczno-prawne Wlodzislawa Jagielly w Polsce, in "Prezglad Prawa i Administracji", XXiV, 1899, p 169-183 40 Oscar Halecki, Jadwiga of Anjou and the Rise of East Central Europe, Boulder, 1991, p 164-166 41 C Racovita, op cit , p 256 42 Documente moldovenesti inainte de stefan cel Mare, ed Mihai Costachescu, vol ii, iasi, 1932, p 605-606 420 Liviu Pilat Considerata o greseala politica ducand la inveninarea relatiilor moldo-polone43, actiunea poate fi interpretata si ca o expresie a drepturilor marelui duce al Lituaniei asupra Rusiei Rosii, in acest sens fiind de observat si emiterea actului in slavona, dupa tipicul cancelariei lituaniene in acest context, omagiul lui Petru i, depus la Lwow in septembrie 1387, trebuie privit, in primul rand, tinand cont de calitatea lui Jagiello de mare duce al Lituaniei si de modul in care se face raportarea la diarhia instaurata in Polonia prin uniunea de la Krewo, la care se adauga legaturile de rudenie stabilite intre primii voievozi moldoveni si cnejii lituanieni44 Omagiul lui Petru i nu a fost un caz exceptional, ci el se inscrie intr-un sir de acte omagiale ale cnejilor lituanieni, din intervalul 1386-1388, prin care acestia si-au exprimat supunerea fata de Jagiello, 45 Jadwiga si Coroana polona , altfel spus, s-au aliniat la noile realitati politice generate de uniunea dinastica Pe langa potrivirea cronologica, se adauga si faptul ca actul emis de Petru i contine numeroase elemente similare cu cele ale cnejilor lituanieni, cel mai semnificativ fiind ceremonialul omagiului corporal si anume "sarutarea crucii", specific lumii ruso-lituaniene, folosit si in vremea lui Olgierd, rutarea desi acesta nu era crestin46 Spre deosebire de alte ritualuri de supunere, sa crucii implica egalitatea intre protagonisti, deoarece acestia executa aceleasi gesturi si rostesc acelasi juramant in acest context, ideea ca initiativa i-a apartinut voievodului Moldovei pentru a obtine protectie fata de pretentiile regelui Ungariei este greu de sustinut tinand seama de negocierile anterioare pentru a stabili data omagiului si momentul incoronarii lui Sigismund de Luxemburg, intervalul cronologic este extrem de scurt in acest caz, pare mai verosimila o solicitare venita din partea lui Jagiello, la care voievodul Moldovei s-a conformat, desi avea si posibilitatea de a refuza, asumandu-si consecintele Asa se pare ca au procedat cnejii lituanieni din Podolia, intre actele omagiale pastrate sau amintite mai tarziu neexistand un act omagial al fratilor Koriatovici Anumite aspecte arata ca Podolia a ramas in perioada 1382- 1394 un fief ungar, fapt ilustrat de cererea de intemeiere a unei episcopii catolice la Camenita, legata de ierarhia catolica a Regatului Ungariei47 Peste cat iva ani, Teodor Koriatovici a fost infrant si silit sa se retraga in Ungaria, teritoriul stapanit de el fiind impartit intre Polonia si Lituania Totusi, faptul ca Petru i nu a urmat linia politica a cneazului Podoliei arata fie o mare aversiune fata de Regatul Ungariei, 43 Oscar Halecki, Jadwiga of Anjou, p 175 44 Jan Tegowski, Powiazania genealogiczne wojewodow moldawskich Bogdanowiczow z domem Giedyminowiczow w XiV-XV wieku, in "Genealogia", 3, 1993, p 46-57 45 Akta unji Polski z Litwa 1385-1791, ed Stanislaw Kuztreba, Wladislaw Siemkowicz, Krakow, 1932, p 11-22 46 Liviu Pilat, The Vassal Homage of Moldavian Ruler to the King of Poland: Ritual and Symbols (1387-1415), in "Medieval and Early Modern Studies for Central and Eastern Europe", i, 2009, p 63-72 47 Janusz Kurtyka, Podolia: The "Rotating Borderland" at the Crossroads of Civilisations in the Middle Ages and in the Modern Period, in On the Frontier of Latin Europe integration and Segregation in Red Ruthenia, 1350-1600, ed Thomas Wunsch, Andrzej Janeczek, Warsaw, 2004, p 138 Vasalitate, drept ereditar si gandire politica 421 fie dorinta unei apropieri de Jagiello si Polonia Elementele pe care le avem, incluzand aici si interesele de natura comerciala, inclina balanta in favoarea celei de-a doua variante Un alt aspect interesant in actul omagial al lui Petru i este legat de titulatura sub care voievodul angajeaza supunerea intr-un studiu anterior, examinand textele originale ale actelor omagiale, am atras atentia asupra faptului ca primii voievozi ai Moldovei au depus omagiu regelui si Coroanei polone ca stapani ai Valahiei48 Altfel spus, Petru i, voievod al Moldovei, angajeaza supunerea fata de rege a tarii Valahiei49 s i nu a Moldovei, iar succesorul sau, Roman i, se intituleaza "voievod al Moldovei si mostenitor al intregii tari a Valahiei de la munte pana la mare"50, de asemenea, el angajand supunerea intregii tari a Valahiei si nu a Moldovei Observatia nu a trecut neremarcata, fiind amintita de Demir Dragnev, in contextul discutiei privind existenta a doua formatiuni prestatale pe teritoriul Moldovei51 Complicand foarte mult discut ia, ion Eremia a ajuns la concluzia ca Valahia ar reprezenta un termen primar, folosit pentru desemnarea intregului spatiu de la rasarit de Carpati, in vreme ce Moldova constituie un termen secundar, utilizat pentru a denota o mica regiune supusa autoritatii politice maghiare52 Ceva mai sceptic, dupa cum insusi marturiseste, Marian Coman a explicat prezenta termenului Valahia in actele moldovenesti prin faptul ca aceste documente erau destinate unei 53 audiente polone si au fost elaborate (sau influentate) de cancelaria polona Avand in vedere faptul ca in Polonia si in spatiul rusesc Moldova este numita Valahia, opinia pare indreptatita, insa explicatia nu poate fi acceptata si aceasta din cauza folosirii simultane a termenilor Moldova si Valahia in acelasi document Totusi, valabilitatea observatiei privitoare la influenta cancelariei polone ramane si ea sugereaza faptul ca s-a procedat astfel in mod intentionat in fine, asupra acestei chestiuni s-a pronuntat recent si Pavel Parasca, considerand ca folosirea termenului Moldova era specifica actelor interne, in vreme ce in actele externe se utiliza cel de Valahia, pentru a indica apartenenta einica a locuitorilor de aici54 interesant este faptul ca , desi observa disparitia termenului Valahia dupa Alexandru cel Bun, autorul nu explica de ce voievozii moldoveni nu au mai simtit nevoia sa indice apartenenta einica a locuitorilor si nici nu elucideaza - de altfel nici nu aminteste - curioasa formula "pani valahi, pamanteni moldoveni"55, care apare, in 1404, in actul omagial dat de 48 Liviu Pilat, Vocabular politic si consecinte teritoriale ale omagiului de la Liov (1387), in "Studii si materiale de istorie medie", XXiV, 2006, p 253-260 49 Documente moldovenesti, ed Mihai Costachescu, vol ii, p 599 50 ibidem, p 607 51 Demir Dragnev, istorie si civilizatie medievala si moderna timpurie in tarile romane, Chisinau, 2012, p 75 52 ion Eremia, op cit , p 82-83 53 Marian Coman, Terminologia statala medievala si rivalitatea moldo-munteana (secolele XV-XVi), in Vocatia istoriei Prinos profesorului serban Papacostea, ed Ovidiu Cristea, Gheorghe Lazar, Braila, 2008, p 417, nota 49 54 Pavel Parasca, "si de atunci s-a inceput, cu voia lui Dumnezeu, tara Moldovei" Studii, Chisinau, 2014, p 225-226 55 Documente moldovenesti, ed Mihai Costachescu, vol ii, p 625 422 Liviu Pilat Alexandru cel Bun ideea ca un conducator foloseste o dubla denominatie pentru entitatea politica pe care o conduce este una stranie si, in consecinta, ea ar trebui serios cumpanita si argumentata, inainte de a fi pusa in circulatie in concluzie, raportandu-ne la valoarea si insemnatatea politica a actului omagial, folosirea termenului Valahia nu este nici intamplatoare si nici nu izvoraste din vreun impuls patriotic, ci trebuie privita ca o actiune premeditata, prin care voievodul Moldovei putea fi integrat, in baza drepturilor ereditare ale marelui duce al Lituaniei, in cadrul sistemului politic polono-lituanian, eludand dreptul ereditar al mostenitoarei lui Ludovic de Anjou, in speta regina Maria Sa nu uitam ca omagiul de la Lwow are loc dupa incoronarea lui Sigismund de Luxemburg ca rege al Ungariei si dupa eliberarea Mariei din inchisoare, situatie in care drepturile ereditare ale Jadwigai puteau fi usor contestate in plus, la 1387, papalitatea inca examina validitatea casatoriei dintre Jagiello si Jadwiga, in conditiile in care aceasta fusese maritata anterior, situatie in care Habsburgii sperau ca, prin decizia iile in care papei, Jagiello sa fie inlocuit la tronul Poloniei cu Wilhelm56 in condit nu doar mariajul, ci si chestiunea convertirii lui Jagiello si a Lituaniei faceau obiectul anchetei pontificale, merita remarcata si trimiterea de catre Jagiello a unui emisar la Roma, pentru a cere infiintarea unei episcopii catolice la Vilna, precum si transferul episcopului de Siret, Andrei Jastrebiecz, la noua episcopie57 De asemenea, ostilitatea intre Polonia si Ungaria devine evidenta, iar armistitiul incheiat in 1388 era valabil doar pentru un an58 in Ungaria, pe fondul disputelor politice, a aparut un concept politic asemanator celui polon, Sfanta Coroana a Ungariei, care a devenit o personificare a regatului acestei conceptii, Sigismund de mai importanta decat persoana regelui59 Datorita Luxemburg a ajuns rege prin alegerea nobililor si nu prin drept ereditar, insa aceasta a avut drept consecinta o scadere a puterii regale in raport cu nobilimea Criza politica a continuat si dupa 1387, anul incoronarii lui Sigismund de Luxemburg, si dupa lichidarea partidei angevine, culminand cu arestarea regelui de catre nobili in 1401 Abia dupa 1403, puterea lui Sigismund s-a consolidat in i a amenintarii detrimentul celei a marilor baroni60 in pofida disensiunilor interne s otomane, regele s-a aratat preocupat de refacerea mostenirii angevine in ianuarie- februarie 1395, oastea ungara, in fruntea careia se afla insusi regele, a intrat in Moldova pentru a-l inlatura pe stefan i, insa, dupa infrangerea de la Ghindaoani, a fost 61 nevoita sa se retraga 56 Oscar Halecki, Jadwiga of Anjou, p 167-171 57 C Auner, Cei din urma episcopi de Siret, in "Revista catolica", 4, 1914, p 569; Gh i Moisescu, Catolicismul in Moldova pana la sfarsitul veacului XiV, Bucuresti, 1942, p 85 58 Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis, ed George Fejer, vol X 8, Buda, 1843, p 243; Codex epistolaris saeculi decimi quinti, ed Anatol Lewicki, vol ii, Krakow, 1891, p 20-21 59 Laszlo Peter, The Holy Crown of Hungary Visible and invisible, in "The Slavonic and East European Review", 81, 2003, 3, p 421-510 60 Elemer Malyusz, Zsigmond kiraly kozpontositasi torekvesei Magyarorszagon, in "Tortenelmi Szemle", 1960, 2-3, p 165-173 61 Radu Manolescu, Campania lui Sigismund de Luxemburg in Moldova (1395), in "Analele Universitatii Bucuresti istorie", XV, 1966, p 59-74 Vasalitate, drept ereditar si gandire politica 423 in legatura cu acest moment, cronica lui Bonfinius, scrisa in vremea lui Mathias Corvin, ofera o varianta foarte interesanta asupra evenimentelor Descriind campania victorioasa a regelui in Moldova, cronica insista in mod deosebit asupra momentului intalnirii dintre voievodul Moldovei si regele Ungariei, in care stefan i ingenuncheaza in fata regelui si cere clementa, printr-un lung discurs de factura renascentista impresionat de calitatile lui Sigismund, voievodul vrea sa repare greseala facuta si isi cere iertare pentru atitudinea de pana atunci, motivand necredinta fata de Regatul Ungariei prin dezordinea din regat si prin faptul ca nu accepta sa fie supusul unei femei62 Evident, nu se pune aici problema veridicitatii faptelor relatate de Bonfinius, ci a elementelor de gandire politica La vremea interventiei in Moldova, regina Maria era in viata, astfel incat actiunea regelui Ungariei era legitima din perspec- tiva dreptului ereditar Prin urmare, o eventuala optiune a voievodului Moldovei de a deveni vasal al regelui Ungariei s-ar fi legitimat tot prin dreptul ereditar al reginei si nu prin virtutile regelui Desigur, discursul voievodului a fost imaginat de cronicar si reflecta, in buna masura, gandirea politica din vremea lui Mathias Corvin, atunci cand doctrina Sfintei Coroane era deja pe deplin cristalizata, insa merita vazut in ce masura ideea respingerii dreptului dinastic al reginei Maria de catre voievodul Moldovei in favoarea calitatilor personale ale regelui isi gaseste corespondentul in gandirea politica din vremea lui Sigismund de Luxemburg La Thuroczy, reticenta lui stefan i fata de domnia femeilor nu apare in discursul voievodului, dar sunt amintite drept cauza a campaniei in Moldova dispretul aratat fata de preluarea sceptrului regal de catre regina si neincrederea in regele Sigismund63 Ambele cronici insista asupra intalnirii dintre stefan i si Sigismund de Luxemburg si a faptului ca voievodul si-a cerut iertare pentru greseala si a beneficiat de clementa regala insa ceremonialul descris nu este unul de omagiu corporal, ci unul de supunere: voievodul, ingenuncheat si cu capul plecat, primeste iertarea regelui, dupa care saruta marginea mantiei regale, fagaduind sa ramana fidel regelui si sa plateasca un tribut anual Exista doua formule care par sa indice depunerea omagiului, "omniaque fideli juramento roborantur"64 la Thuroczy, respectiv lipsa de detalii, comparativ cu "in manus imperatoris jurant"65 la Bonfinius, insa lungimea discursului voievodului, arata mai degraba niste formule menite sa asigure finalul fericit al povestirii si nici macar efortul de a imagina un ritual de vasalitate 62 "Ab Ungarica fide idcirco defecimus, partim quia foemineum imperium ob insolentiam rei perpeti nequivimus, partim quia laborante graviter Ungaria, deletum ibi regni simulachrum credebamus: nunc autem postquam te potius a Deo datum, quam a dissidentibus Ungarorum studiis optatum intuemur, jam dudum nos facti poenitet, et a te veniam supplices petimus" (Antonius Bonfinius, Historia Pannonica sive Hungaricarum rerum decades, Coloniae Agrippinae, 1690, p 268) 63 "Hanc etiam ante tempestatem, dum res Hungaricae, foemina duce, gravi fluctuabant guerra, Moldaviani pariter & partes transalpinae, reginali dedignato sceptro, necdum resipiscentes, Regi Sigismundo favebant" (Scriptores rerum Hungaricarum, ed Johann Georg von Schwandiner, vol i, Vindobonae, 1766, p 274) 64 ibidem, p 275 65 Antonius Bonfinius, op cit , p 268 424 Liviu Pilat in fapt, cele doua cronici nu fac decat sa prelucreze literar o realitate distor- sionata inca de pe vremea lui Sigismund de Luxemburg in diplomele regale, emise la Brasov, la 14 si 18 februarie 1395, Sigismund aminteste campania impotriva lui stefan, "Minoris Walachye seu terre nostre Molduane waywodam", evocand curajul celor recompensati pentru triumful si marea bucurie provocata de victoria din Moldova66, ceea ce sugereaza o restabilire, aici, a suzeranitatii maghiare, insa documentele in cauza nu fac nicio referire explicita la acest aspect Este de remarcat insistenta celor doi cronicari in a sublinia ca nesupunerea voievodului Moldovei se datora prezentei reginei Maria pe tronul de la Buda, un aspect care in mod indirect arata ca pretentiile lui Sigismund de Luxemburg asupra Moldovei se intemeiau pe dreptul ereditar al reginei Cateva luni mai tarziu, in vreme ce regele Sigismund se afla in tara Romaneasca, pentru a-l reinstala aici pe Mircea cel Batran, regina Maria a murit, fapt cu consecinte imediate asupra legitimitatii regelui Sigismund in numele sotiei sale, Vladislav Jagiello a revendicat coroana Ungariei, insa actiunea militara polona a fost respinsa de oastea maghiara in acelasi timp, in conexiune cu actiunea regelui 67 Poloniei, oastea voievodului Moldovei a atacat in Maramures ; de asemenea, se considera ca stefan i a intermediat legatura dintre Vlad i, voievodul tarii Romanesti instalat de Bayazid, si regele Poloniei68 in mai 1396, Vlad adresa o scrisoare omagiala regelui Vladislav si reginei Jadwiga, in virtutea dreptului ereditar al Jadwigai, mostenit de la tatal sau, Ludovic, rege al Ungariei si al Poloniei69 Dupa dezastrul de la Nicopole, confruntat cu pretentiile taberei angevine si a celei jagiellone, Sigismund de Luxemburg a facut apel la spiritul conciliant al cumnatei sale si a participat la un congres impreuna cu Jadwiga, Jagiello si Vitold, tinut in iulie 1397, la Stara Wiess in Zips, discutii care au vizat incheierea unei paci ungaro-polone pe o durata de 16 ani, renuntarea Jadwigai la coroana ungara in favoarea lui Sigismund, disputa Poloniei cu Ordinul teutonic si colaborarea in lupta impotriva turcilor70 incercand sa desluseasca urmarile intelegerilor ungaro-polone asupra Moldovei si tarii Romanesti, P P Panaitescu observa lipsa indiciilor asupra unor discutii referitoare la acestea si faptul ca, dupa acest moment, Sigismund de Luxemburg inceteaza sa atace Moldova, in vreme ce Jagiello renunta la pretentiile de suzeranitate asupra tarii Romanesti Pe baza acestei observatii, el a concluzionat ca la Stara Wiess a intervenit o impartire a zonelor de influenta, Polonia pastrand 71 Moldova, iar Ungaria tara Romaneasca Analizand preliminariile tratatului de la Lublau, serban Papacostea si Florin Constantiniu au exprimat indoieli asupra 66 Documenta Romaniae historica (in continuare: DRH), seria D, vol i, ed stefan Pascu, Constantin Cihodau, Konrad G Gundisch, Damaschin Mioc, Viorica Pervain, Bucuresti, 1977, p 132-137 67 Radu Popa, tara Maramuresului in veacul al XiV-lea, Bucuresti, 1997, p 236 68 P P Panaitescu, Mircea cel Batran, Bucuresti, 1944, p 260 69 index actorum saeculi decimi quinti, ed A Lewicki, Cracoviae, 1888, p 32-33 70 Oscar Halecki, Jadwiga of Anjou, p 234-238; Josef Skrzypek, op cit , p 92-93; Zenon Nowak, Polityka polnocna Zygmunta Luksenburskiego do roku 1411, Torun, 1964, p 66-67 71 P P Panaitescu, Mircea cel Batran, p 274 Vasalitate, drept ereditar si gandire politica 425 acestei concluzii, considerand ca, in lipsa unei probe documentare concludente, este putin probabil ca Sigismund sa fi renuntat la pretentiile sale asupra Moldovei in favoarea Poloniei72 Documentul concludent, care infirma ipoteza lui Panaitescu, exista la acea data, insa conditiile din acea vreme au facut ca el sa ramana necunoscut istoriografiei romanesti in 1951, Elemer Malyusz publicase primul volum al catalogului de documente din vremea lui Sigismund de Luxemburg, in care a inclus un act inedit, pastrat in arhiva familiei Forgach, pe care, datorita importantei lui, l-a redat aproape integral, spre deosebire de cele mai multe documente, mentionate sub forma unui scurt rezumat in limba maghiara Documentul in cauza reprezinta varianta de tratat propusa de regele Ungariei la Stara Wiess, iar continutul sau ofera unele informatii interesante privitoare la gandirea politica a vremii Ca semn al reconcilierii cu Vladislav Jagiello si Vitold, Sigismund de Luxemburg renunta in favoarea lui Jagiello la Rusia, pe care Jagiello era imputernicit s-o stapaneasca pe toata durata vietii, urmand ca dupa moartea lui sa revina Regatului Ungariei in schimb, regele Vladislav era obligat ca, prin efortul si pe cheltuiala lui, sa recupereze si sa reintegreze intreaga Moldova Coroanei Regatului Ungariei si, de asemenea, sa restituie tara Podoliei73 Observam ca, din perspectiva gandirii politice, intre relatarea lui Bonfinius si varianta ungara de tratat, propusa la 1397, exista evidente similitudini Prima dintre ele se refera la antipatia fata de "dominatia femeilor", vizibila prin omiterea totala a reginei Jadwiga, desi mentionarea ei in tratate si acte omagiale era o practica frecventa in acea vreme, data fiind calitatea ei de mostenitoare a lui Ludovic de Anjou De asemenea, in pofida mortii Mariei, regele Sigismund continua sa-si afirme pretentiile, solicitand restituirea Moldovei catre Coroana Regatului Ungariei, ceea ce presupune considerarea acestui teritoriu ca domeniu al Coroanei ungare si nu ca un teritoriu mostenit pe filiera dinastica in acelasi timp, faptul ca Jagiello era cel obligat sa recupereze si sa restituie Moldova inseamna recunoasterea faptului ca, in 1395, stefan i nu s-a supus regelui Ungariei, contrar afirmatiilor acestuia 72 Fl Constantiniu, serban Papacostea, Tratatul de la Lublau (15 martie 1412) si situatia internationala a Moldovei la inceputul veacului al XV-lea, in "Studii Revista de istorie", XVii, 1964, 5, p 1133, nota 9 73 "Et ut pacis huiusmodi et concordie unio inter nos et ipsos dominos Wladislaum regem et Wytoldum ducem mutuo facta in robore maioris firmitatis possit perdurare ipsique domini rex et dux de nobis et nos de eis magis et fiducialius possumus confidere, ideo nos matura prehabita deliberatione regnum nostrum Ruscie eidem domino Wladislao regi dumtaxat vita sibi comite remisimus et annuimus tenere, habere et possidere, per nos in vita eiusdem domini Wladislai regis nequaquam repetendum seu rehabendum, ipso vero defuncto nos vel successores nostri reges Hungarie et ipsi nostri successores vivente etiam ipso domino Wladislao rege, si nos ante eum decedere contingeret, ad repetendum, recupe- randum et rehabendum dictum regnum nostrum Ruscie liberam et absolutam habebimus et habebunt potestatem E converso vero idem dominus Wladislaus rex cum laboribus et expensis suis propriis totam terram Moldauanam nobis dominioque et ditioni corone regni nostri Hungarie recuperare, reintegrare et appropriare iuvabit et tenebitur effective terramque Podolie dominio et ditioni nostre realiter resignabit" (Zsigmondkori okleveltar, vol i, (1387-1399), ed Elemer Malyusz, Budapest, 1951, p 537) 426 Liviu Pilat intr-o diploma emisa de Sigismund de Luxemburg, chiar in 1397, se precizeaza ca stefan i s-a inchinat regelui, jurand credinta si fagaduind plata regulata a tributului si l-a recunoscut pe regele Ungariei ca dominus naturalis74 As adar, spre deosebire de diplomele din 1395, cea din 1397 pune in circulatie varianta pe care o vor relua mai tarziu cronicarii mai sus amintiti intr-un moment in care drepturile ereditare ale Mariei nu mai puteau fi invocate, Sigismund de Luxemburg afirma ca voievodul Moldovei l-a recunoscut ca dominus naturalis, o situatie care, in pofida evidentelor demonstrate chiar si prin propunerile partii ungare la Stara Wiess, a fost acceptata de unii dintre contemporani ideea ca, la 1395, Sigismund de Luxemburg a fost recunoscut de voievodul Moldovei ca dominus naturalis apare intr-una din acuzatiile Ordinului teutonic la adresa regelui Vladislav Jagiello, formulata in 1416, cu prilejul dezbaterii dintre cele doua parti, care a avut loc la Conciliul de la Konstanz Potrivit acestora, stefan i, casatorit cu o ruda a lui Jagiello, a profitat de ocazie si a dat ajutor lui Jagiello impotriva Ordinului, care, de asemenea, s-a razvratit impotriva stapanului sau firesc, regele Ungariei, care a fost nevoit sa verse 75 sange crestin pentru a-l readuce la ascultare fata de Coroana ungara Notiunea de dominus naturalis a fost folosita, ca argument, in perioada de afirmare a hierocratiei pontificale, in special pentru a defini regalitatea lui ea este intalnita in gandirea politica medievala si pentru a exprima o Hristos76, insa legatura trainica intre rege si supusi, distincta de vasalitate si superioara acesteia77 Astfel, recunoasterea lui Sigismund de Luxemburg ca stapan natural al Moldovei era superioara legaturii de vasalitate care il lega pe voievodul Moldovei de regele si Coroana Poloniei, prin urmare, in calitate de dominus naturalis, Sigismund de Luxemburg se considera indreptatit sa-i ceara regelui Poloniei restituirea Moldovei Cum Sigismund invoca in diploma sa o scrisoare a voievodului Moldovei78 care ii 74 "  iugiter fideliterque explenda, daciaque solita nostro fisco regio, in recognitionem dominii nostri naturalis, temporibus congruis persolvenda, humiliter se ipsum inclinavit, et subdere studuit effective, litteris vigorosis iuramentoque exinde prestito vallatis, se ipsum cum suis complicibus in omni fidelitate et obedientia propensius obligatis in premissis nostre maiestati" (DRH, seria D, vol i, p 158-159) 75 "Quantas enim insidias rex Polonie post suscepcionem baptismatis ordini tunc struebat, cum quandam suam consangvineam Steczkony Waywade Parve Walachie nuptui tradidit, ut sibi cum magna sciencium arcum multitudine contra ordinem assisteret, qui eciam inde occasionem sumpsit domino suo naturali videlicet domino nostro Romanorum et Ungarie regi etc rebellandi, qui in reducendo ipsum ad corone sue obedienciam non sine christiani sangvinis effusione largiflua multos sumptus tulit" (Codex epistolaris Vitoldi magni ducis Lithuaniae 1370-1430, ed Anton Prochaska, Krakow, 1882, p 1027) O traducere in limba romana la P P Panaitescu, Lupta comuna a Moldovei si Poloniei impotriva cavalerilor teutoni, in "Romanoslavica", iV, 1960, p 226-227 76 Wilhelm Kolmel, Regimen Christianum Weg und Ergebnisse des Gewaltenverhalinisses und des Gewaltenverstandnisses (8 bis 14 Jahrhundert), Berlin, 1970, p 255-256 77 Georges Martin, Strategies discursives et linguistiques du legiste La "naturalite" [naturaleza] dans le Septenaire d’Alphonse X le Sage (Castille, c 1260), in "e-Spania", 2013, http:  e-spania revues org  22528, consultat la 4 aprilie 2016; idem, Le concept de "naturalite" (naturaleza) dans les Sept parties d’Alphonse X le Sage, in "e-Spania", 2008, http:  e-spania revues org 10753, consultat la 4 aprilie 2016 78 DRH, seria D, vol i, p 159 Vasalitate, drept ereditar si gandire politica 427 recunostea calitatea de stapan natural, regele Ungariei contracara prin aceasta drepturile ereditare ale Jadwigai, fiind categoric in chestiunea restituirii Moldovei si Podoliei (in conditiile in care Teodor Koriatovici isi gasise refugiul in Ungaria) si concesiv in cea a Galitiei, acolo unde nu putea invoca decat apartenenta acestor teritorii la Coroana Ungariei Daca stefan i a dat sau nu o astfel de scrisoare avea mai putina importanta, atata vreme cat Sigismund de Luxemburg a reusit sa convinga pe unii dintre contemporanii sai de acest fapt Evident, la 1397, aceste propuneri erau inadmisibile pentru Polonia; de aceea, probabil, ele nici nu au mai fost aduse in discutie insa circumstantele s-au schimbat dupa 1399, cand regina Jadwiga, asemenea surorii sale mai mari, a incetat din viata fara a lasa un mostenitor, ceea ce il punea pe Vladislav Jagiello in aceeasi situatie cu Sigismund de Luxemburg in noul context, drepturile Coroanei au prevalat in fata dreptului ereditar, ca expresie a interesului politic al celor doua regate Astfel, s-a ajuns la compromisul de la Lublau, din 1412, care propunea o impartire a Moldovei dupa o linie arbitrara, dictata doar de interesele politice ale celor doua regate S-a observat ca decizia de la Lublau se bazeaza pe interese politice si nu pe recunoasterea dreptului dinastic, legate de rolul de arbitru pe care Sigismund l-a obtinut in disputa dintre Polonia si Ordinul teutonic79 Pe baza informatiilor oferite de cronica lui Dlugosz, s-a afirmat recent ca la Lublau a existat o intelegere secreta intre cei doi regi, cu privire la soarta Ordinului teutonic80 Sigismund urma sa dea o decizie defavorabila cavalerilor teutoni, care ar fi dus la stramutarea lor din Prusia pe linia Dunarii, regele Ungariei sacrificandu-si aliatii, care, in 1409, se angajau sa sustina financiar o expeditie militara a sa impotriva Poloniei si sa-l sprijine in recuperarea Ruteniei, Podoliei, Moldovei si a altor teritorii u, locuite de necredinciosi, care fusesera uzurpate de regele Poloniei81 La randul sa Vladislav Jagiello a acceptat sacrificarea vasalului sau, desi, in anul anterior, Alexandru cel Bun oferise asigurari ferme regelui Poloniei ca va participa la un eventual razboi impotriva regelui Ungariei82 Desigur, desfas urarea evenimentelor a fost cu totul alta, una favorabila Poloniei, insa, pe termen lung, recunoasterea drepturilor Coroanei maghiare asupra Moldovei a reprezentat o greseala a regelui polon, tratatul de la Lublau devenind fundamentul revendicarilor ulterioare, chiar si in cazul anexarii Bucovinei de catre Habsburgi 79 Marian Biskup, Polish Diplomacy during the Angevin and Jagiellonian Era (1370-1572), in The History of Polish Diplomacy X-XX c , ed Gerard Labuda, Waldemar Michowicz, Warsaw, 2005, p 79 80 Virgil Ciociltan, Sigismund von Luxemburg und die Frage der Verpflanzung des Deutschen Ordens an die Untere Donau in den Jahren 1412-1420, in Generalprobe Burzenland Neue Forschungen zur Geschichte des Deutschen Ordens in Siebenburgen und im Banat, ed Konrad Gundisch, Koln, Weimar, Wien, 2013, p 160-174 81 Codex epistolaris saeculi decimi quinti, ed Anatol Lewicki, vol ii, p 36; Zenon Nowak, op cit , p 97-98 82 Documente moldovenesti, ed Mihai Costachescu, vol ii, p 639 428 Liviu Pilat VASSALAGE, HEREDiTARY RiGHTS AND POLiTiCAL THOUGHT iN THE POLiSH-HUNGARiAN DiSPUTE ABOUT THE SUZERAiNTY OVER MOLDAViA AT THE END OF THE 14th CENTURY Abstract The paper follows the vassalage of Moldavian princes at the end of the 14th century, in the context generated by the debates over the feudo-vassalic relations and feudo-vassalic institutions Our approach is a history of political thought, taking into consideration the meaning of the terms dominus naturalis and heres legitimus Despite the hereditary rights of Louis of Anjou’s daughters, in our opinion, shortly after the Polish-Lithuanian armies conquered Halych, Moldavian Prince Peter arrived at Lwow, in September 1387, and took the oath of allegiance to King Wladislas and the Crown of the Kingdom of Poland, especially on account of Jagiello’s quality of great duke of Lithuania The ceremonial involved "kissing the cross," which was specific to the Russian-Lithuanian rituals and in this way Moldavia changed its previous status and was integrated into the Polish-Lithuanian political union At the same time Moldavia’s Catholic bishop left his see to become the first bishop of Vilna, while the prince of Moldavia chose the Orthodox faith, in a context complicated by some suspicions concerning the validity of Jadwiga’s marriage with Jagiello in that time, the Polish-Lithuanian union was not truly effective and only a small part of the territories belonging to the Russian-Lithuanian state entered into the structure of the Polish realm The greater part of Jagiello’s state remained in direct homage to the ruler and only thus became a part of the Crown of the Kingdom of Poland The Hungarian Kingdom’s troubles were far too numerous to allow for an action focused on reclaiming Russia, Moldavia and Podolia However, a couple of years later, the Hungarian army commanded by the king himself entered Moldavia but, after the defeat at Ghindaoani, was forced to retreat This didn’t stop Sigismund of Luxembourg from proclaiming his victory and the restoration of the Hungarian suzerainty over Moldavia Even after Queen Mary’s death and the dispute over Louis of Anjou’s inheritance, Sigismund was unwilling to relinquish any of the rights of the Hungarian Crown over Moldavia and he presented himself as dominus naturalis of the Moldavian ruler in 1397, at Stara Wies, the king of Hungary stipulated that Wladislas Jagiello was to keep Halych only during his lifetime, and the province was to be returned to Hungary after Wladislas’ death in exchange, Wladislas was to hand back to Hungary, through his own efforts and at his expense, Moldavia and Podolia Finally, in 1412, Wladislas Jagiello recognized the Hungarian claims on Moldavia, as a compromise in favor of the Polish-Hungarian interests Keywords: feudalism; suzerainty; vassalage; Moldavia; Hungary; Poland RELAtiiLE CU BiZANtUL iN CRONiSTiCA MEDiEVALa UMiLiNta VERSUS MAGNANiMiTATE: UN EPiSOD DiN RELAtiiLE PRiNCiPATULUi ANTiOHiEi CU iMPERiUL BiZANTiN (1158)* OViDiU CRiSTEA** in toamna anului 1158 basileul Manuel i Comnenul a pornit spre hotarele orientale ale imperiului in fruntea unei uriase ostiri Campania era indreptata impotriva printului armean, Thoros, si a principelui Antiohiei, Renaud de Chatillon Cel dintai cucerise aproape toate fortaretele bizantine din Cilicia, in timp ce Renaud de Chatillon condusese un raid devastator impotriva insulei Cipru Ambele actiuni provocasera, deopotriva, pierderi teritoriale si o insemnata diminuare a prestigiului imperial, ceea ce explica hotararea lui Manuel i de a-i pedepsi pe vinovati Expeditia a atras, pe buna dreptate, atentia cronicarilor medievali1 s i a istoricilor moderni2 Pentru reconstituirea evenimentelor au fost comparate s i combinate surse variate si uneori contradictorii de origine bizantina, latina si armeana O astfel de * O versiune in limba engleza a acestui articol a fost publicata in "Classica et Christiana", 10, 2015, p 213-227 Prezenta versiune prezinta o serie de modificari si de completari ** institutul de istorie "Nicolae iorga", Bucuresti; cristeao@gmail com 1 ioannes Cinnamus, Epitome rerum ab ioanne et Alexio Comnenis gestarum, ed August Meineke, Bonn, 1886, p 178-194; cf John Kinnamos, Deeds of John and Manuel Comnenus, trad Charles M Brand, New York, 1976, p 136-147; Nicetas Choniates, Historia, ed Jan Louis Van Dieten, Berlin, New York, 1975, p 102-103, 108-110; cf Niceta Coniata, Grandezza e catastrofe di Bisanzio, vol i (Libri i-Viii), ed Riccardo Maisano, trad Anna Pontani, Milano, 1994, p 233-235, 245-251; O City of Byzantium, Annals of Niketas Choniates, trad Harry J Magoulias, Detroit, 1984, p 59, 61-63; Wilelmus Tyrensis Archiepiscopus, Chronicon, ed R B C Huygens, Turnholti, 1986, p 838-849; The Chronicle of Matthew of Edessa, trad si ed Ara Edmond Dostourian, Lanham, New York, London, 1993, p 272-275; Sirarpie der Nersessian, The Armenian Chronicle of Constable Smpad or of the "Royal Historian", in "Dumbarton Oak Papers", 13, 1959, p 143-168 Pentru perioada 951-1162, acest izvor urmeaza indeaproape cronica lui Matei din Edessa Este totusi important de precizat ca pentru unele evenimente, precum intrarea lui Manuel Comnenul in Antiohia, cronica conetabilului Smpad prezinta o versiune diferita (ibidem, p 147); Vahram’s Chronicle of the Armenian Kingdom in Cilicia during the Time of Crusades, ed Cherles Fried Neumann, London, 1831, p 36-37 Potrivit acestei ultime surse, adevaratul invingator a fost printul armean, care ar fi provocat admiratia tuturor prin calitatile sale 2 Gustave Schlumberger, Renaud de Chatillon, prince d’Antioche, seigneur de la terre d’Outre-Jourdain, Paris, 1898, p 92-147; Ferdinand Chalandon, Jean ii Comnene et Manuel i Comnene, vol ii, Paris, 1912, p 441-453; Steven Runciman, A History of the Crusades, vol ii, The Kingdom of Jerusalem and the Frankish East 1100-1187, Cambridge, 1962, p 350-354; Paul Magdalino, The Empire of Manuel i Komnenos, 1143-1180, Cambridge, 1993, p 67-72 "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 429-440 430 Ovidiu Cristea metoda este evidenta si legitima, dar nu este ferita de capcane; premisa de la care se porneste este ca, in ciuda subiectivitatii inevitabile, textele se completeaza unele pe celelalte, cercetatorul fiind astfel in masura sa recompuna un tablou general al evenimentelor Rezultatul obtinut poate insa induce in eroare; chiar daca cronicile vorbesc despre aceleasi fapte o fac, de cele mai multe ori, pornind de la premise diferite, cu intentii divergente si utilizand felurite strategii textuale Niketas Choniates, de exemplu, si-a rescris istoria dupa catastrofa din 1204 si, din acest motiv, a reinterpretat multe dintre actiunile lui Manuel i Comnenul3 El trece cu vederea cateva episoade ale expeditiei din 1158 (precum momentul cheie al peni- tentei principelui Antiohiei in fata imparatului), iar astfel de omisiuni pot fi cu greu considerate intamplatoare Mai mult decat atat, cronicarul este, nu o data, critic fata de faptele de arme ale imparatului; in comparatie cu textul lui ioan Kinnamos, care subliniaza cu admiratie rapida recucerire a Ciliciei si a fortaretei Tarsus, Choniates este mult mai rezervat, considerand ca expeditia din 1158 a avut mult mai putin succes decat o actiune anterioara condusa de ioan al ii-lea Comnenul Pentru Choniates, imparatul "nu si-a urmat tatal in incercarea de a controla intreaga Armenie, nici nu a atacat fortaretele pe care acesta (= ioan al ii-lea) le cucerise, intrucat a fi cerut supunerea acestora de catre stapanul Armeniei ar fi fost aidoma pastorului care isi vara mana in gura lupului pentru a-i smulge o bucata din ficat"4 in ciuda succesului militar, Manuel Comnenul s-ar fi lasat pacalit de cuvintele inselatoare ale lui Thoros si, dupa perfectarea unui acord, s-ar fi indreptat spre Antiohia, lasand in urma o situatie insuficient consolidata pentru imperiul Bizantin Pentru Choniates, campania impotriva Armeniei s-a terminat cu o victorie aparenta, in timp ce pacea incheiata a fost nesigura si fragila in naratiunea sa, adversarii Bizantului isi ascund perfidia sub masca falsei prietenii, in vreme ce basileul pare incarnarea credulitatii in egala masura faptele de arme ale lui Manuel i nu ar fi izbutit sa le egaleze pe cele ale tatalui, care reusise sa controleze intreaga Armenie Epilogul episodului il infatiseaza pe imparat in drum spre Siria, pentru ca, dupa un lung excurs despre faptele lui Andronic Comnenul, sa urmeze descrierea intrarii triumfale in Antiohia Revenind la relatarea campaniei din 1158, alte surse au insistat pe doua momente importante petrecute dupa succesul din Cilicia: actul de penitenta de la Mamistra, al principelui Antiohiei, Renaud de Chatillon, respectiv mai sus amintita intrare a lui Manuel i in Antiohia Ambele momente par sa fi fost indelung elabo- rate la curtea imperiala in incercarea de a pune in evidenta natura raporturilor dintre imparat si conducatorul principatului Antiohiei Pentru Manuel si sfeinicii sai miza o constituia refacerea prestigiului stirbit de actiunea lui Renaud de Chatillon 3 Pentru istoricul Choniates vezi Alicia Simpson, Niketas Choniates A Historiographical Study, Oxford, 2013, in special cap al doilea, p 68-127; de asemenea, volumul colectiv Niketas Choniates A Historian and a Writer, ed Alicia Simpson, Stephanos Efthymiadis, Geneva, 2009, mai ales studiile semnate de Alicia Simpson, Niketas Choniates: The Historian, p 13-34 si Anthony Kaldellis, Paradox, Reversal and the Meaning of History, p 75-99 4 Cf trad engl a lui Harry J Magoulias, O City of Byzantium, Annals of Niketas Choniates, p 59 Un episod din relatiile principatului Antiohiei cu imperiul Bizantin 431 impotriva Ciprului, precum si sublinierea suzeranitatii bizantine asupra principa- tului sirian in egala masura a fost o ocazie pentru Manuel i de a se prezenta drept incarnare a suveranului ideal care reunea in persoana sa calitati militare incontesta- bile cu atribute precum milostenia si magnanimitatea5 Cu toate acestea nu toate sursele narative pomenesc aceste episoade atunci cand relateaza expeditia din 1158 Asa cum am amintit deja, Niketas Choniates propune o alta succesiune de evenimente intre recuperarea partiala a Armeniei Ciliciene si intrarea in Antiohia; cronica lui Vahram se concentreaza pe faptele printului armean, Thoros, si lasa impresia ca acesta a fost adevaratul invingator6 Pentru Matei din Edessa momentul reconcilierii dintre Manuel i si Thoros pare mult mai important decat iertarea i doar ioan Kinnamos si obtinuta de Renaud de Chatillon pentru jefuirea Ciprului7 s Guillaume de Tyr acorda o atentie speciala penitentei principelui Antiohiei Cum era de asteptat, tonul cronicarului bizantin este, pentru intreaga expeditie, unul apologetic imparatul ar fi reusit in chip desavarsit sa reuneasca o mare oaste, sa isi insele adversarii in privinta intentiilor sale prin raspandirea de stiri false si, totodata, sa ii ia prin surprindere printr-o inaintare foarte rapida Drept rezultat, Thoros abia a izbutit sa scape cu fuga, abandonandu-si posesiunile, care au fost cucerite, una cate una, de ostile imperiale Chiar si Tarsus, precizeaza cronicarul, "care nu ar fi fost usor de luat de o armata nenumarata, a fost cucerit intr-o singura zi"8 Odata rezolvata problema Ciliciei, cronica s-a concentrat pe raporturile cu principele Antiohiei; Renaud pare sa fi fost inspaimantat de puterea militara bizantina si sa fi incercat sa impiedice confruntarea cu orice pret Principele este infatisat ca dorind sa domoleasca furia imperiala oferindu-si supunerea si acceptand chiar sa predea citadela Antiohiei in mainile trupelor imperiale Atitudinea concilianta pare sa fi fost determinata de disproportia de forte, dar si de situatia delicata a principelui in acel moment Conflictul cu patriarhul latin al Antiohiei, pe care il umilise si il deposedase de o parte din bunuri9, a fa cut ca inaltul ierarh sa isi ofere sprijinul basileului Manuel i ar fi 5 Un articol recent al lui Andrew D Buck, Between Byzantium and Jerusalem? The Principality of Antioch, Renaud of Chatillon, and the Penance of Mamistra in 1158, in "Mediterranean Historical Review", 30, 2015, 2, p 107-124 porneste de la premisa ca episodul ar fi fost rezultatul abilitatii diplomatice a principelui Antiohiei ipoteza a fost deja formulata de Gustave Schlumberger, op cit , p 105 si reluata de Steven Runciman, op cit , vol ii, p 352 Ambele lucrari dau credit surselor care pomenesc ca sfeinicul principelui, episcopul Gerard de Lattakia, ar fi argumentat ca imparatul nu doreste cuceriri, cat dobandirea de prestigiu Este foarte probabil ca pozitia dificila in care se gasea l-a obligat pe Renaud sa faca mari concesii Pe de alta parte, acestea ar fi trebuit sa corespunda cu telurile lui Manuel Comnenul, altfel, cum s-a si intamplat, ar fi fost respinse Din acest motiv consider ca ceremonia iertarii de la Mamistra a fost atent elaborata de curtea imperiala Oricat de abil ar fi fost principele Antiohiei, este greu de crezut ca ar fi putut propune o ceremonie care sa fi corespuns intru totul nazuintelor imparatului 6 Vahram’s Chronicle, p 36-37 7 The Chronicle of Matthew of Edessa, p 273 8 ioannes Cinnamus, Epitome, p 180; cf idem, Deeds of John and Manuel Comnenus, p 138 9 Steven Runciman, op cit , vol ii, p 346-348, pentru contextul conflictului intre patriarhul Aimery de Limoges si principele Renaud de Chatillon 432 Ovidiu Cristea refuzat totusi pentru ca intentiona sa il supuna pe Renaud pe calea armelor, nu a intrigilor politice in plus, pozitia principelui era si mai mult subrezita de relatia tensionata cu regele ierusalimului, Baudouin al iii-lea in situatia data, Renaud nu putea conta pe sprijin diplomatic sau militar din tara Sfanta si singura solutie era sa se straduiasca sa obtina iertarea din partea imparatului Potrivit textului lui Kinnamos, Renaud de Chatillon s-ar fi alaturat demersului diplomatic al printului armean, Thoros, in tentativa de a dobandi iertarea, dar aceasta incercare a ramas fara succes; drept urmare, principele Antiohiei a fost obligat sa faca o concesie suplimentara, promitand sa predea basileului citadela Antiohiei, gest care echivala cu o capitulare si cu recunoasterea suzeranitatii bizantine10 Astfel, fa ra a scoate sabia, Manuel i ar fi reusit sa rezolve disputa in privinta Antiohiei, care data din timpul primei cruciade insa, oricat de tentanta ar fi fost aceasta propunere, basileul a refuzat-o intrucat dorea sa il pedepseasca exemplar pe principele latin Potrivit lui Kinnamos, constrans de refuzul categoric al imparatului, Renaud a decis sa recurga la un gest iesit din comun: "Cu capul descoperit, cu hainele ridicate pana la cot, cu picioarele goale a traversat orasul inconjurat de calugari pentru a se infatisa imparatului Avea o funie legata de gat si o sabie in mana fusese ridicat un podium splendid Renaud a ramas departe de cortul imperial ca si cand nu ar fi indraznit sa se apropie, in timp ce o multime de calugari - care nu erau calugari - cu capul descoperit, desculti si cu mainile goale s-au apropiat de imparat ingenunchind cu totii, plangand si cu mainile ridicate La inceput imparatul a refuzat, dar - mai apoi - s-a lasat induplecat si a poruncit principelui sa inainteze induiosat de tinuta acestuia, i-a iertat faradelegile in timp ce acela s-a legat prin juraminte sa actioneze potrivit vointei imparatului, mai ales in privinta vechiului obicei ca un episcop sa fie trimis la Antiohia de la Constantinopol "11 Textul descrie destul de amanuntit o ceremonie exceptionala organizata in tabara imparatului bizantin Kinnamos sugereaza ca initiativa ar fi apartinut lui Renaud de Chatillon, dar derularea evenimentului pare sa indice un "scenariu" bizantin12 Basileul a dorit sa isi umileasca adversarul pentru ca, ulterior, sa poata 10 John Kinnamos, Deeds of John and Manuel Comnenus, p 138 11 idem, Epitome, p 182-183; cf idem, Deeds of John and Manuel Comnenus, p 139 12 O alta parere la Andrew D Buck, op cit , p 110, care afirma categoric "Renaud’s ritual did not draw on any discernible Greek political traditions", apropiind episodul de exemple din spatiul occidental Sursa de inspiratie are, cred, mai putina importanta decat semnificatia pe care personajele au dat-o ritualului Din aceasta cauza imi mentin opinia ca oricata abilitate diplomatica ar fi avut Renaud de Chatillon, acesta nu era in masura sa impuna termenii ceremoniei in 1158 Pozitia de forta a imparatului si refuzul unor tentative initiate de patriarhul Aimery si de regele ierusalimului sugereaza ca Manuel Comnenul si-a impus conditiile Din aceste motive raman la parerea ca scenariul penitentei principelui Antiohiei a fost elaborat la curtea imperiala Faptul ca un predecesor al lui Renaud, Raymond de Poitiers, nu a fost pus sa se conformeze unui ritual similar (ibidem, p 110) este lipsit de relevanta Raymond de Poitiers nu se facuse vinovat, asemenea lui Renaud, de o sfidare fara precedent la adresa autoritatii imperiale cum fusese jefuirea insulei Cipru Totodata, faptul ca Un episod din relatiile principatului Antiohiei cu imperiul Bizantin 433 juca rolul imparatului milostiv O astfel de strategie constituia o practica bizantina obisnuita Paul Magdalino a subliniat ca Manuel i Comnenul "regarded the ceremonies not as the formal prelude to the real business of taking power, but as the substance of his political victory - as the price in terms of honor which the Latins had to pay for his material generosity This was not the first or the last time that Manuel made a ceremonial virtue of political necessity, presenting himself as the magnanimous sovereign who graciously delegated power to other rulers "13 Ar ramane de discutat care a fost miza acestei ceremonii si daca cronicarul bizantin a inteles corect fiecare detaliu din derularea ei Problema nu este catusi de putin de neglijat intr-o carte extrem de provocatoare Philippe Buc atragea atentia asupra faptului ca interpretarile pe care contemporanii le-au putut da unui ritual au 14 fost dintre cele mai diverse, de la o intelegere corecta la o distorsionare completa in cazul lui Kinnamos, impresia este ca autorul bizantin s-a multumit sa descrie ceremonia fara a sugera in niciun fel semnificatiile unui moment sau altul Persona- jele principale, Manuel Comnenul si, respectiv, Renaud de Chatillon, au roluri usor de recunoscut Cel dintai este imaginea vie a lui Christos pe pamant, in timp ce al doilea este un pacatos care implora iertare Discrepanta intre cei doi este accentuata de podiumul construit pentru imparat si curtea acestuia si de distanta la care principele a asteptat dobandirea iertarii Un rol important par sa il fi avut si calugarii - despre care cronicarul are grija sa sublinieze ca nu erau calugari adevarati - ca intercesori intre pacatos si reprezentantul divinitatii Ca si in cazul rugaciunilor, cererea de iertare adresata imparatului necesita prezenta unui intercesor, iar calugarii par sa fie, in acest context, mediatorii ideali Pe durata ceremoniei l-au insotit pe Renaud de Chatillon parca pentru a lua asupra lor pacatele acestuia, iar apoi l-au implorat pe imparat sa acorde iertarea Nu in ultimul rand, maniera in care personajele principale isi joaca rolul are talcul sau Renaud de Chatillon apare in fata monarhului bizantin despuiat de orice insemn al puterii lumesti: cu capul descoperit, cu picioarele goale, cu vesmintele ridicate pana la cot, cu o funie la gat si tinand in mana o sabie de varful acesteia Este aidoma unui supus aflat la cheremul stapanului sau, care ii poate decide soarta si de la care poate primi, in caz de iertare, insemnele puterii La randul sau, Manuel Comnenul joaca rolul de imagine a lui Dumnezeu Prima reactie a fost sa ramana indiferent fata de interecesori, care, in genunchi si cu lacrimi in ochi, implorau clementa Apoi, atitudinea distanta a lasat loc uneia impaciuitoare, vinovatului acordandu-i-se permisiunea de a se apropia; impacarea propriu-zisa s-a produs doar dupa acest semn de bunavointa al basileului in faza finala a stingerii conflictului, principele Antiohiei a cautat o solutie diplomatica in relatiile cu imperiul Bizantin si ca a fost cel care a initiat negocierile, asa cum o afirma multe surse, nu inseamna, implicit, ca a reusit sa isi si impuna conditiile 13 Paul Magdalino, op cit , p 69 14 Philippe Buc, Dangereux rituel De l’histoire medievale aux sciences sociales, Paris, 2003, p 2-13 Pentru cazul occidental al solicitarii si obtinerii iertarii vezi Geoffrey Koziol, Begging Pardon and Favor Ritual and Political Order in Early Medieval France, ithaca, 1992 434 Ovidiu Cristea imparatul a promis sa uite ofensa adusa, in timp ce principele a jurat sa se incline in fata vointei suzeranului si sa accepte conditiile acestuia chiar si pe aceea care prevedea numirea unui patriarh grec la Antiohia Acest ultim detaliu pune in lumina amploarea proiectului lui Manuel i Comnenul; campania in Orient nu a avut ca scop doar impunerea recunoasterii suzeranitatii sale in Cilicia si Siria, ci si restaurarea pozitiilor detinute odinioara de Biserica Ortodoxa Cu alte cuvinte, imparatul nu putea considera rezolvate litigiile sale cu principatul Antiohiei atata timp cat pe tronul patriarhal se afla un latin Din acest motiv se poate intelege de ce Manuel a respins atat propunerea de colaborare venita din partea patriarhului Aimery de Limoges, cat si tentativa de mediere a regelui ierusalimului, Baudouin al iii-lea15 O colaborare cu aces tia ar fi putut duce la o solutie acceptabila pentru imperiul Bizantin, dar ar fi lasat nerezolvate pierderea de prestigiu rezultata in urma jefuirii Ciprului si statutul Bisericii Ortodoxe in tara Sfanta Umilinta suferita cu ocazia atacarii insulei Afroditei nu putea fi compensata decat printr-o umilire corespunzatoare a adversarului Din aceasta perspectiva intentiile imperiale par sa fi fost implinite Potrivit lui Kinnamos, ceremonia a provocat o impresie puternica celor prezenti, imparatul avand abilitatea de a invita o multime de emisari musulmani si crestini "de la neamurile Asiei, horezmieni si susieni si ecbatanieni si din intreaga Medie si din intregul Babilon, al carui stapan este numit Marele Sultan, si din partea lui Nur ad Din, atabegul din Alep, si din partea capeteniei turcilor Yaghi Basan si de la abasgi si iberi si chiar si de la palestinieni (= statele cruciate) si de la armeni de dincolo de isauria "16 Se poate presupune ca intreaga punere in scena a avut nu doar scopul de a rezolva relatiile dintre Bizant si Antiohia, ci si de a transforma umilirea lui Renaud de Chatillon intr-o situatie exemplara pentru cei prezenti Oricare dintre cei care ar fi indraznit sa incalce intelegerile facute cu imparatul se putea astepta la un tratament similar Pentru Manuel i mesajul trebuia sa fie clar si, pe de o parte, sa ilustreze puterea fara limite de care dispunea, iar, pe de alta parte, sa scoata in evidenta virtutile suveranului, capacitatea sa de a trece cu vederea chiar si cele mai nelegiuite fapte in contrast cu umilirea publica aplicata lui Renaud de Chatillon, Manuel Comnenul a afisat o bunavointa fara margini in primirea regelui ierusalimului, Baudouin al iii-lea Ceremonia, demna in opinia lui ioan Kinnamos de un ocupant 15 O prezentare detaliata a motivelor care l-au determinat pe imparat sa respinga propunerea patriarhului la Gustave Schlumberger, op cit , p 103 Pentru contextul politic din Orient vezi Claude Cahen, La Syrie du Nord a l’epoque des croisades et la principaute franque d’Antioche, Paris, 1940, p 399-402, care considera ca politica agresiva a lui Renaud de Chatillon ar fi provocat apropierea dintre Bizant si regatul ierusalimului, ceea ce ar fi avut ca rezultat solutia politica din 1158; o perspectiva diferita la Andrew D Buck, op cit , p 107-124, potrivit caruia acordul diplomatic din 1158 ar fi fost rodul eforturilor antiohienilor, deoarece "through their astute and careful diplomacy, the prince and ruling elites of the principality secured the agreement with Manuel, which, although favourable to the empire, was made on their terms, not Jerusalem’s" (p 108) 16 ioannes Cinnamus, Epitome, p 183; idem, Deeds of John and Manuel Comnenus, p 140 Pentru identificarea popoarelor si carmuitorilor vezi Ferdinand Chalandon, op cit , p 445 Un episod din relatiile principatului Antiohiei cu imperiul Bizantin 435 al tronului lui David, a avut menirea de a accentua contrastul dintre lumea bizan- tina si cea latina Potrivit cronicarului bizantin, basileul a acordat toate onorurile presupuse de rangul oaspetelui sau, in timp ce acesta s-ar fi comportat intr-o maniera aroganta O astfel de atitudine fie ar fi fost provocata de onorurile exagerate acordate, fie ar fi fost o consecinta a unei ignorante innascute Pentru a-si sustine afirmatia, cronicarul mentioneaza ca regele ierusalimului a coborat de pe cal in locul in care imparatul obisnuia sa descalece, fapt care constituia o incalcare a etichetei; drept urmare, desi lui Baudouin al iii-lea i s-ar fi acordat in continuare cinstea cuvenita, a fost asezat intr-un jilt mai putin inalt decat cel al basileului Daca ar fi sa ii dam crezare lui Kinnamos, incalcarea regulilor de catre oaspete a provocat o modificare a atitudinii imperiale Textul sugereaza ca onorurile exagerate acordate regelui au fost o consecinta a bunavointei excesive a imparatului si ca incalcarea regulilor ar fi impus o ajustare corespunzatoare a atitudinii monarhului bizantin Foarte probabil, in acest paragraf, cronicarul a introdus propria sa interpretare a evenimentelor O incalcare a regulilor ar fi presupus din partea regelui ierusalimului o foarte buna cunoastere a ceremonialului bizantin si a locului in care Manuel Comnenul obisnuia sa descalece in plus este greu de crezut ca Baudouin al iii-lea ar fi intentionat sa 17 isi provoace gazda, de al carei sprijin diplomatic si militar depindea in mare masura Fragmentul pare un detaliu menit sa ilustreze, o data in plus, marinimia imperiala in contrast cu ignoranta, brutalitatea, perfidia latinilor Este un intermezzo care il pregateste pe cititor pentru deznodamantul litigiului cu principele Antiohiei Mai intai, imparatul a acceptat o reducere a indatoririlor principatului fata de imperiu; masura a fost luata dupa ce solii Antiohiei au jucat, asemenea stapanului lor la Mamistra, cartea umilintei, aruncandu-se la picioarele lui Manuel i, in timp ce basileul a adoptat, o data in plus, o atitudine magnanima, raspunzand favorabil solicitarii Ca si in cazul penitentei lui Renaud de Chatillon, a existat si de aceasta data un intercesor in persoana regelui ierusalimului Succesul a fost insa doar partial pentru ca imparatul a ramas de neclintit in decizia de a numi un patriarh grec la Antiohia18 Mai mult decat atat, a t inut sa ilustreze natura raporturilor dintre Bizant si principatul cruciat printr-o spectaculoasa intrare triumfala, care - in viziunea cronicarului - a constituit o infruntare simbolica intre Manuel i Comnenul si latini Textul pare sa sugereze ca atitudinea latinilor a fost una contradictorie; pe de o parte au incercat sa castige iertarea imparatului, iar pe de alta, odata aceasta obtinuta, au devenit reticenti in a accepta pretentiile bizantine Aceasta schimbare de atitudine s-ar fi conturat progresiv Dupa penitenta de la Mamistra principele Renaud a renegociat indatoririle de vasal al imperiului pentru ca, mai apoi, sa incerce sa anuleze prin intrigi dorinta imparatului de a-si afirma suzeranitatea printr-o intrare triumfala in cel mai important oras al Siriei Potrivit lui Kinnamos, latinii s-ar fi straduit sa il determine pe basileu sa isi schimbe intentiile prin raspandirea de zvonuri false despre organizarea unui complot 17 ioannes Cinnamus, Epitome, p 185; idem, Deeds of John and Manuel Comnenus, p 141 18 idem, Epitome, p 186; idem, Deeds of John and Manuel Comnenus, p 142 436 Ovidiu Cristea Sfidand pericolul, imparatul a insistat sa intre in capitala principatului asemenea unui suveran invingator, luand totusi masuri de precautie Astfel, sub vesminte a imbracat o platosa si a acceptat sa fie inconjurat de membri ai garzii varege O data in plus, ceremonia a fost spectaculoasa si a avut menirea de a scoate in evidenta, prin fiecare detaliu, maretia imperiala Manuel a intrat in Antiohia calare, calul fiindu-i dus de capastru de principele Renaud Desi Kinnamos nu dezvolta acest aspect, amanuntul este unul semnificativ, fiind, in opinia multor contemporani, un insemn al statutului inferior al celui care conduce animalul de parada in acelasi timp, regele ierusalimului, desi calare, nu a purtat niciunul dintre insemnele puterii, nu a avut asupra sa arme si a insotit cortegiul de la o oarecare distanta in final, patriarhul Antiohiei, purtand Crucea si Sf Scriptura, impreuna cu o multime de ierarhi l-au intampinat pe imparat la catedrala Sf Petru19, intreaga ceremonie fiind, potrivit cronicarului, o transpunere fidela a intrarilor imperiale triumfale de la Constantinopol Au existat insa cateva particularitati care merita semnalate Cea dintai se refera la ducerea calului de capastru de catre principele Antiohiei Gestul constituia o aluzie explicita la Donatio Constantini, un document bine cunoscut atat in lumea 20 latina, cat si in cea bizantina , si a fost pus in aplicare in Occident de cateva ori incepand cu domnia lui Pepin cel Scurt in 1155, la Sutri, intalnirea dintre papa Adrian al iV-lea si imparatul Frederic i Barbarossa a fost precedata de un astfel de moment21 impa ratul a repetat gestul la intalnirile cu papa Alexandru al iii-lea de la Verona (1160) si Venetia (1177)22 Acest gest simbolic in raporturile dintre puterea temporala si cea spirituala a fost insa re-interpretat de Manuel i Comnenul cu ocazia intrarii in Antiohia in incercarea de a sublinia statutul principelui de vasal al imperiului Bizantin Ne putem intreba chiar daca nu cumva ceremonia nu a vizat chiar mai mult decat atat, imparatul incercand sa apara drept protector al statelor crestine din tara Sfanta, substituindu-se in acest fel autoritatii papale Spre o asemenea interpretare ar pleda si rolul acordat prelatilor care l-au intampinat pe imparat in fata catedralei Sf Petru Kinnamos nu ne ofera detalii, dar, foarte probabil, a fost vorba de patriarhul Aimery si de clerul latin Desi prezenta lor 19 idem, Epitome, p 186-187; idem, Deeds of John and Manuel Comnenus, p 142-143 20 ionut-Alexandru Tudorie, Et tenentes frenum equi ipsius   Altfel despre relatia dintre imparatul si patriarhul bizantin in secolul al Xiii-lea, in "Revista istorica", XXiV, 2013, 5-6, p 439- 460, passim; idem, Autoritatea imperiala in criza Mihail al Viii-lea Paleologul (1258-1282) si raporturile statului bizantin cu Biserica, Braila, 2016, p 45-66; pentru alte ceremonii de acest fel in spatiul ortodox vezi Ovidiu-Victor Olar, Mihnea al iii-lea si Roma (1658-1660), in Aut viam inveniam aut alteram faciam in honorem stefan Andreescu, ed Ovidiu Cristea, Petronel Zahariuc, Gheorghe Lazar, iasi, 2012, p 439-450; acelasi episod a fost studiat si de Tudor Teoteoi, Une singuliere ceremonie (1658) dans le protocole princier de la Valachie, in "Revue des etudes sud-est europeennes", 54, 2016, p 135-149 21 Eduard Eichmann, Das Officium Stratoris et Strepae, in "Historische Zeitschrift", 142, 1930, p 32 pentru intalnirea de la Sutri; cf Robert Holtzmann, Zum Strator und Marschalldienst: Zugleich eine Erwiderung, in "Historische Zeitschrift", 145, 1832, 2, p 347 si urm ; Mary Stroll, Symbols as Power The Papacy following the investiture Contest, Leiden, 1991, p 193 22 ionut-Alexandru Tudorie, Et tenentes frenum equi, p 440 Un episod din relatiile principatului Antiohiei cu imperiul Bizantin 437 legitimeaza intrarea triumfala, ea pare a fi doar un element care scoate si mai mult in evidenta superioritatea autokratorului bizantin Acest detaliu, precum si insistenta numirii unui patriarh grec la Antiohia ar putea sugera ipoteza mai sus amintita, insa ambele argumente sunt departe de a fi decisive Epilogul episodului nu este foarte elaborat Kinnamos isi exprima inca o data admiratia fata de imparat, aratandu-si mirarea fata de usurinta cu care acesta a incalecat si descalecat in ciuda greutatii vesmintelor si a platosei Este inca un amanunt care pare sa sublinieze maretia basileului si sa indeparteze orice dubiu in privinta succesului desavarsit al expeditiei Manuel i ar fi ramas in oras timp de opt zile si toti supusii principatului care aveau o disputa de rezolvat s-ar fi grabit sa se adreseze acestuia pentru a le face dreptate23 Nu numai ca basileul si-a facut simtita autoritatea si a impus acceptarea unui ierarh grec, dar ar fi reusi sa instituie, in ultima instanta, legea bizantina si judecatori din randul propriilor supusi Tonul lui Kinnamos este unul apologetic, dar din fericire relatarea sa poate fi comparata cu cea a lui Guillaume de Tyr importanta si influenta acestui izvor pentru cronistica latina sunt mult prea bine cunoscute pentru a mai necesita argumente24 Pentru discut ia de fata este suficient de urmarit in ce masura perspectiva arhiepiscopului de Tyr se apropie sau nu de cea a lui ioan Kinnamos Cancelarul regatului ierusalimului in timpul regelui Amaury i prezinta in detaliu motivele expeditiei bizantine in Orient si pentru acest autor Manuel i a dorit sa readuca sub controlul sau Cilicia si, totodata, sa il pedepseasca pe principele Antiohiei pentru actiunile din anii precedenti Asemenea lui Kinnamos, Guillaume de Tyr aminteste de spaima resimtita la curtea Antiohiei de apropierea ostirii imperiale, dar versiunea sa este mult mai elaborata Arhiepiscopul afirma ca Renaud de Chatillon s-a grabit sa il intampine pe imparat fara a mai astepta sosirea regelui ierusalimului cu toate ca Baudouin al iii-lea promisese sprijin diplomatic pentru stingerea conflictului Se poate presupune ca graba principelui a fost provo- cata de starea tensionata a relatiilor dintre Antiohia si ierusalim si de faptul ca Baudouin al iii-lea avea propriile proiecte in legatura cu principatul Textul adauga apoi un detaliu important Renaud a fost in masura sa il induplece pe imparat doar datorita faptului ca a reusit sa castige sprijinul unor membri ai curtii bizantine Episodul penitentei lui Renaud de Chatillon este introdus prin cuvintele "dupa cum se spune" ("ut dicitur"), un indiciu ca arhiepiscopul nu a asistat personal la eveniment si ca a avut la dispozitie marturiile altora Chiar si asa, relatarea sa este importanta pentru ca ilustreaza felul in care "spectatorii" au inteles derularea ceremoniei si pentru ca, in ciuda conciziei, exista destule asemanari cu cronica lui Kinnamos Renaud de Chatillon s-ar fi prezentat in fata imparatului descult, intr-o tunica de lana cu manecile ridicate pana la cot si tinand o sabie de varf ("gladium habens 23 ioannes Cinnamus, Epitome, p 187-188; idem, Deeds of John and Manuel Comnenus, p 143 24 Peter W Edbury, John Gordon Rowe, William of Tyre Historian of the Latin East, New York, New Rochelle, Melbourne, Sidney, 1988 in special p 130-150 pentru judecatile cronicarului despre bizantini 438 Ovidiu Cristea in manu nudum, quem mucrone tenens") Desi nu aminteste de prezenta unor calugari ca intercesori sau de o perioada de asteptare in obtinerea iertarii, Guillaume de Tyr subliniaza la randul sau caracterul exemplar al ceremoniei care s-a derulat in prezenta trupelor Cancelarul mentioneaza ca, in momentul in care i s-a permis sa se apropie, Renaud si-a predat sabia pentru ca apoi "sa se arunce la picioarele imparatului, unde a ramas intr-atat incat toti cei prezenti s-au simtit scarbiti, iar gloria latinilor s-a transformat in rusine; caci el era un om violent atat in pacat, cat si in cainta "25 Dezgustul cronicarului este evident s i explicabil Niciun om al Bisericii nu putea tolera excesele, iar pentru Guillaume era surprinzator doar ca principele era excesiv atat in privinta faptelor rele, cat si a celor bune Portretul imparatului abia daca este schitat Manuel i pare sa fie martorul mut al unei scene care are un alt personaj principal, chiar daca acesta are un rol negativ Urmatorul episod aduce in scena, asemenea cronicii lui Kinnamos, intalnirea dintre basileu si regele ierusalimului Nu exista insa nici cea mai mica aluzie la vreun gest de sfidare venit din partea lui Baudouin al iii-lea, ceea ce ar fi de asteptat atata timp cat autorul cronicii era un supus al regatului ierusalimului Guillaume de Tyr aminteste insa la randul sau ca imparatul a dorit sa evidentieze diferenta de statut, asezandu-l alaturi de el pe rege, dar pe un tron ceva mai mic26 Diminuarea cu aceasta ocazie a obligatiilor vasalice ale principelui Antiohiei nu este pomenita, dar textul cronicii insista pe rolul de mediator al lui Baudouin al iii-lea in conflictul care i-a opus pe bizantini printului armean, Thoros Marinimia imperiala este si pentru Guillaume de Tyr in afara oricarei indoieli Nu numai ca Manuel Comnenul si-a iertat adversarii, dar si-a coplesit oaspetele regal cu daruri Astfel cele oferite lui Baudouin al iii-lea ar fi valorat nu mai putin de 22 000 de hyperperi si 3 000 de marci de argint in final Guillaume de Tyr se opreste, la randul sau, asupra episodului intrarii triumfale in Antiohia Cronicarul latin nu aminteste in vreun fel de presupusul complot impotriva imparatului si nu mentioneaza nici detaliul ducerii calului imparatului de capastru de catre principele Antiohiei insa si pentru el caracterul triumfal al ceremoniei este neindoielnic Manuel Comnenul ar fi fost intampinat de patriarhul latin al Antiohiei si de intregul cler, dupa care ar fi urmat, in ordinea importantei, regele ierusalimului, principele Antiohiei, contele de Ascalon, Amaury (viitorul rege al ierusalimului Amaury i) si toti ceilalti nobili de rang inalt din 25 Wilelmus Tyrensis Archiepiscopus, op cit , p 845 Pentru judecatile contemporanilor asupra lui Renaud de Chatillon vezi Philip D Handyside, Differing Views on Renaud de Chatillon, William of Tyre and l’Estoire d’Eracles, in Deeds Done beyond the Sea Essays on William of Tyre, Cyprus and the Military Orders Presented to Peter W Edbury, ed Susan B Edgington, Helen J Nicholson, London, 2014, p 43-52; cf Bernard Hamilton, The Elephant of Christ: Reynald of Chatillon, in "Studies in Church History", 15, 1978, p 97-108 mai ales p 97-99, in care se subliniaza ca imaginea negativa este urmarea marturiilor cronicii lui Guillaume de Tyr, care i-a fost adversar politic, si a cronicarilor musulmani, care nu au fost niciodata preocupati sa inteleaga motivatiile din spatele unor gesturi si actiuni 26 Wilelmus Tyrensis Archiepiscopus, op cit , p 846-847 Un episod din relatiile principatului Antiohiei cu imperiul Bizantin 439 Orientul Latin in sunete de trompeta, imparatul, purtand insemnele imperiale si o splendida diadema, a strabatut orasul pe un itinerar care a trecut mai intai pe la catedrala Sf Petru si apoi pe la palatul princiar Se poate observa ca, in comparatie cu textul lui Kinnamos, exista cateva diferente notabile Rolul clerului pare mult mai important; patriarhul latin este cel care intra primul in scena si catedrala Sf Petru este primul punct al traseului Aceasta ordine se poate explica nu numai prin faptul ca autorul este un om al Bisericii, ci si prin detaliul ca Antiohia a fost, potrivit traditiei, scaunul Apostolului Petru Abia apoi sunt amintite personajele de vaza, incepand cu regele ierusalimului, principele Antiohiei si cei mai importanti nobili din Orient, ordinea acestora nefiind intamplatoare Baudouin al iii-lea era, teoretic, suzeranul tuturor latinilor din tara Sfanta (in realitate suzeranitatea sa asupra Antiohiei era pur formala), apoi urma seniorul locului (principele Antiohiei) si contele Amaury de Ascalon (mentionat datorita faptului ca era fratele regelui si ca ocupa tronul in momentul in care Guillaume si-a redactat cronica)27 Pentru Guillaume de Tyr ceremonia pare sa fi constituit o recunoastere colectiva a suzeranitatii si autoritatii imperiale bizantine Spre deosebire de animo- zitatea la adresa latinilor care transpare din textul cronicii lui ioan Kinnamos, Guillaume de Tyr are un ton neutru, uneori chiar favorabil la adresa bizantinilor si a imparatului Manuel i Puterea acestuia, bogatia si marinimia atat de necesara latinilor din Orient ar explica aceasta judecata; se pare insa ca si personalitatea basileului a facut o puternica impresie; arhiepiscopul aminteste grija aratata de imparat fata de regele Baudouin al iii-lea, dupa ce acesta si-a rupt bratul la vanatoare imparatul s-a ocupat personal de ingrijirea regelui asemenea unui om obisnuit ("tamquam unus de popularibus"), iar prietenia aratata cu aceasta ocazie a depasit orice asteptari in opinia cronicarului, nici daca Baudouin i-ar fi fost fiu, imparatul nu ar fi aratat mai multa grija in ciuda unor diferente, perspectiva lui Guillaume de Tyr asupra campaniei lui Manuel i Comnenul in Orient se apropie de cea a lui ioan Kinnamos Expeditia bizantina a constituit pentru imparat o excelenta ocazie de a se face cunoscut prin calitati atribuite unui suveran ideal Puterea militara, curajul, bogatia, milostenia, generozitatea au fost trasaturi cheie ale imaginii puse in scena de suveran, imagine preluata atat de textul cronicii lui Kinnamos, cat si de cel al lui Guillaume de Tyr De la imaginea asumata de imparat la cea recompusa sub pana cronicarilor exista insa o diferenta de perspectiva Pentru cronicarul bizantin, Manuel i apare drept un mare cuceritor gratie virtutilor sale; pas cu pas campania s-a derulat cu succes, in ciuda tuturor intrigilor, datorita unui plan foarte bine pus la punct in contrast, cronicarul latin pare sa 27 ibidem, p 847-849 Andrew D Buck, op cit , passim considera marturia arhiepiscopului de Tyr puternic influentata de atasamentul fata de regele ierusalimului si tinde sa o minimalizeze, uitand ca si alte izvoare narative ale episoadelor din 1158 sunt puternic subiective Personal cred ca asemanarile textului lui Guillaume cu cel al lui Kinnamos sunt un argument in favoarea acuratetei celor povestite 440 Ovidiu Cristea recompuna portretul basileului printr-o raportare permanenta la suveranii din tara Sfanta Violenta si lipsa de masura ilustrate de Renaud de Chatillon pun in lumina favorabila moderatia lui Manuel; onorurile si darurile oferite regelui Baudouin al iii-lea au evidentiat marinimia basileului, iar accidentul suferit la vanatoare de regele ierusalimului i-a scos in relief omenia Citind paginile cronicii lui Guillaume de Tyr, succesul campaniei bizantine apare in afara oricarui dubiu nu numai pentru ca obiectivele politice si militare au fost indeplinite, ci si pentru ca Manuel Comnenul a reusit sa se impuna in ochii contemporanilor ca o intrupare a calitatilor suveranului ideal Este unul dintre numeroasele exemple in care discursul puterii este preluat si amplificat de cel al cronicarilor; este insa, in acelasi timp, unul dintre putinele cazuri in care surse redactate din perspective diferite par sa coincida atunci cand recompun portretul unui suveran PENiTENCE VERSUS MAGNANiMiTY AN EPiSODE iN THE POLiTiCAL RELATiONS BETWEEN THE PRiNCiPALiTY OF ANTiOCH AND THE BYZANTiNE EMPiRE (1158) Abstract in the autumn of 1158 Manuel i Komnenos launched an expedition towards the eastern borders of his empire aimed to reaffirm his claims on the principality of Antioch and to settle the relations between the Byzantine Empire and the Latin East The military and political developments of the campaign are well-known topics Still, there are a number of issues which deserve further analysis Such is the case of the reconciliation between Manuel i and the prince of Antioch, Reynald of Chatillon The Byzantine and Latin sources which related the episode agree that Reynald eventually recognized the imperial suzerainty over Antioch However each chronicler shaped his story according to a well-established textual strategy All the elements included in the elaboration of the episode such as the penitence of Reynald (he walked along with his followers barefoot and bareheaded from Antioch to Manuel’s military camp), his subsequent symbolic submission performed in the emperor’s great tent in the presence of a huge crowd, and - in the end - the emperor’s pompous entrance into the city of St Peter were all aimed to strengthen Manuel’s prestige and to underline his superiority over the Latin East The paper insists upon each episode of the reconciliation between Manuel i and Reynald with special emphasis on the officium stratoris ritual performed during the emperor’s entrance into Antioch A comparative analysis between the texts which narrate the episode also highlights the models used by chronicles and the ideological purposes hidden behind their histories Keywords: penitence; Manuel i Komnenos; Reynald of Chatillon; William of Tyre; John Cinnamus; Byzantine Empire; Antioch VENiCE, BYZANTiUM, AND THE MUSLiMS (PRiOR TO 1345) ACCORDiNG TO THE CHRONiCLE ASCRiBED TO ANDREA NAVAGERO sERBAN V MARiN* MANUSCRiPTS OF THE SO-CALLED ‘NAVAGERO CHRONiCLE’ Due to L A Muratori, the only edition of this chronicle published by now relies on a 16th century codex from the Estense Library in Modena On the front page of this manuscript one can notice the mention that this history had been written by "Andrea Navagerio nobile veneto, che morì ambasciatore in Francia,"1 adding that "seguita l’istoria del reverendissimo Bembo, cardinale " This latter mention brought M Foscarini to the logical conclusion that "si vede, che il codice estense non e originale, ma una copia fatta chi sa quanti anni, dappoiche il Bembo fu inalzato al cardinalato "2 * Romanian National Archives, Bucharest; serbmarin@gmail com; serban marin@arhivelenationale ro 1 For the patrician Andrea Navagero (1483-1527 or 1529), poet writing in Latin and at a time ambassador to Emperor Charles V, and his literary activity, see Andreas Naugerius, Opera omnia, ed by J A Vulpius, Padua 1718; see also http:  www thelatinlibrary com navagero html For his personality, see [Giannantonio Volpi], Vita Andreae Naugerii patricii Veneti, in Andreas Naugerius, Opera omnia, ed by J A Vulpius; Marco Foscarini, Della letteratura veneziana ed altri scritti intorno ad essa, Bologna, 1976 [reprinted from the Venice edition of 1854] [first ed : 1752], p 269 and notes 1-2, p 270 and notes 1-2; Emmanuele Antonio Cicogna, Della vita e delle opere di Andrea Navagero, Venice, 1855; Papinio Pennato, Nuove notizie intorno ad Andrea Navagero e a Daniele Barbaro, in "Nuovo Archivio Veneto," 2, 1872, pp 255-261; Mario Cermenati, Un diplomato naturalista del Rinascimento: Andrea Navagero, in "Nuovo Archivio Veneto," 24, 1912, pp 164-205; Gaetano Cozzi, Cultura politica e religione nella "pubblica storiografia" veneziana del ‘500, in "Bollettino dell’istituto di Storia della Societa e dello Stato Veneziano," 5-6, 1963-1964, pp 215-294, here pp 225-229; Lester J Libby jr , Venetian History and Political Thought after 1509, in "Studies in the Renaissance," 20, 1973, pp 7-45, here pp 9-17 and passim; Eric Cochrane, Historians and Historiography in the italian Renaissance, Chicago, London, 1981, pp 227-228; Daria Perocco, Uno storico mancato, un viaggiatore involontario: il caso di Andrea Navagero, in Forma e parola Studi in memoria di Fredi Chiappelli, ed by Dennis J Dutschke, Pier Massimo Forni, Filippo Grazzini, Benjamin R Lawton, Laura Sanguineti White, Rome, 1992, pp 327-339 2 M Foscarini, op cit , p 174 note 1 Pietro Bembo (1470-1547), cardinal and scientist, once secretary of Pope Leo X, accepted the position of public historiographer of Venice in 1529 and continued Sabellico’s history for the period between 1487 and 1513 For his personality, see, among many other studies, J Casa, Petri Bembi Vita, in Joannes Casa, Latina monumenta, Florence, 1567; Lodovico Becatelli, Vita di Pietro Bembo, in Degl’istorici delle cose veneziane, i quali hanno scritto per pubblico decreto, vol 2, Venice, 1718; M Foscarini, op cit , pp 270, 271 and notes 1-4, p 272; Francesco Angiolini, Vita di Pietro Bembo, in Biografia di uomini celebri veneziani, Turin, 1836; "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 441-475 442 serban V Marin it has been supposed that this manuscript would have passed thereafter into the ownership of Giovanni Vincenzo Pinelli,3 whose library would also have included a Fragmentum ex historia Andreae Naugerii Veneti 4 Nevertheless, there is no available data to allow us to conclude that it is the same manuscript as the one used by Muratori it was actually Foscarini who noted later the difference that the title of "frammento" is not present in the manuscript from Este, unlike the one of Pinelli 5 When investigating the codices at the imperial Library of Vienna - nowadays, the Austrian National Library -, Tommaso Gar revealed a codex, namely XXXVi E Teza, Correzioni alla istoria viniziana di P Bembo, proposte dal Consiglio dei dieci nel 1545, Pisa, 1883; Vittorio Cian, Un decennio della vita del Bembo, 1521-1531 Appunti biografici saggio di studi sul Bembo, Turin, 1885; Carlo Lagomaggiore, L’"istoria viniziana" di M Pietro Bembo, saggio critico con documenti inediti, in "Nuovo Archivio Veneto," n s , 7, 1904, pp 5-31, 334-372; 8, 1904, pp 163-180, 317-346; 9, 1905, pp 33-113, 308-340; V Cian, Pietro Bembo, in "Giornale Storico della Letteratura italiana," 88, 1926, pp 225-255; Giuseppe Guido Ferrero, il petrarchismo di Bembo e le rime di Michelangelo, Turin, 1935; Mario Santoro, Pietro Bembo, Naples, 1938; Giorgio Santangelo, il Bembo critico e il principio d’imitazione, Florence, 1950; W Theodor Elwert, Pietro Bembo e la vita letteraria del suo tempo, in La civilita veneziana del Rinascimento, Venice, 1958, pp 125-176; G Meneghetti, La vita avventurosa di Pietro Bembo, umanista, poeta, cortegiano (Documenti inediti), Venice, 1961; G Cozzi, op cit , pp 229-236 and passim; Giancarlo Mazzacurati, Pietro Bembo e la questione del "volgare," Naples, 1964; C Dionisotti, Bembo, Pietro, in Dizionario biografico degli italiani, vol 8, Rome, 1966, pp 133-151; Dean T Mace, Pietro Bembo and the Literary Origins of the italian Madrigal, in "Musical Quarterly," 55, 1969, 1, pp 65-86; Lionello Puppi, Le residenze di Pietro Bembo "in padoana," in "L’Arte," 7 8, 1969, pp 31-65; Ernesto Travi, Pietro Bembo e il suo epistolario, in "Lettere italiane," 24, 1972, pp 277-309; G Mazzacurati, Pietro Bembo, in Storia della cultura veneta, vol 3, Vicenza, 1981, pp 1-59; E Cochrane, op cit , pp 228-231; Gordon Braden, Applied Petrarchism The Loves of Pietro Bembo, in "Modern Language Quarterly," 57, 1966, 3, pp 397-423; Christine Raffini, Marsilio Ficino, Pietro Bembo, Baldassare Castiglione: Philosophical, Aesthetic, and Political Approaches in Renaissance Platonism, New York, Washington, D C , 1998; C Dionisotti, Scritti sul Bembo, ed by Claudio Vela, Turin, 2002 (see also the editor’s introduction, in particular pp xv-xlviii); more recently, see also Fabio Cossutta, Pietro Bembo, o la riuscita di un’operazione "politicamente" corretta, in Convegno Una figura nodale nell’insegnamento della letteratura italiana: Francesco Petrarca, 5-6 novembre 2004, ed by F Cossutta, Triest, Pecs 2004, pp 2-21; a bibliography, in Friedrich Wilhelm Bautz, Biographisch-bibliographisches Kirchenlexikon, vol i, Herzberg, 1999, p 470 [= http:  www bautz de bbkl b bembo p shtml, 2004] As for Marcantonio Sabellico, see M Antonius Sabellicus, Rerum Venetarum ab urbe condita, ad Marcum Barbadicum, Sereniss Venetiarum Principem & Senatum, Decadis Primae, in Degl’istorici delle cose veneziane, i quali hanno scritto per pubblico decreto, Venice, 1718; see also serban Marin, Marcantonio Sabellico’s Rerum Venetarum and "the Definitive History of Venice " The Beginnings of the Official Historiography in Venice?, in "Revista Arhivelor Archives Review," 90, 2013, 1-2, pp 134-177 3 Gianvincenzo Pinelli (1535-1601), a Genoese settled in Padua, held at a certain moment one of the most extended private libraries in 16th century italy M Foscarini, op cit , p 201 note 1 draws attention to the presence of several ancient genealogical books in this library For this, see Adolfo Rivolta, Catalogo dei codici pinelliani dell’Ambrosiana, Milan, 1933; Marcella Grendler, A Greek Collection in Padua: The Library of Gian Vincenzo Pinelli (1535-1601), in "Renaissance Quarterly," 33, 1980, 3, pp 386-416 4 M Foscarini, op cit , p 270 and note 2 5 ibidem, p 270 note 2 Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 443 no 6211,6 about which he noted that it is dated in the 16th century, well written and preserved and numbering 200 leaves Entitled Cronaca Veneta dal principio al 1498, this manuscript was regarded by T Gar as being the chronicle ascribed to Andrea Navagero 7 After confronting the manuscripts, the scholar concluded that, for the period previous to Doge Enrico Dandolo (1192-1205), the manuscript at Vienna is different than the one published by Muratori, since the latter presents the previous doges’ lives more concisely; on the contrary, it is after E Dandolo’s dogeship that the two narrations are identical 8 Without noticing the Viennese codex presented by T Gar, Antonio Carile mentions instead the Estense codex taken by Muratori into consideration9 and in addition refers to a codex from the Correr Civic Museum, namely PD 391c,10 counting 251 not numbered leaves and dated to the end of the 16th century 11 in his repertory, A Prost listed the codex from Vienna as coming to an end with the year 1498, and added another one including the remainder of the chronicle, meaning the period between 1498 and 1501 12 Among the codices at the Marciana National Library, A Carile emphasizes four manuscripts that could be ascribed to Andrea Navagero, namely: M 57 (8157),13 M 58 (8637),14 M 59 (8454),15 and M 60 (8024),16 all of them being finished with the year 1498 As for the date of these manuscripts, Carile places all of them in the 6 [Andrea Navagero?], Cronaca veneta dal principio al 1498, Vienna, osterreichische Nationalbibliothek, manuscript XXXVi [= 6211] (16th century) 7 Tommaso Gar, i codici storici della collezione Foscarini conservata nella imperiale Biblioteca di Vienna, in "Archivio Storico italiano," 5, 1843, pp 281-430, here p 301 8 ibidem, p 302 9 Antonio Carile, La cronachistica veneziana (secoli Xiii-XVi) di fronte alla spartizione della Romania nel 1204, Florence, 1969, p 164 10 [Andrea Navagero?], Origine della citta di Vinetia, Venice, Museo Civico Correr, manuscript 391c (end of the 16th century) 11 A Carile, op cit , pp 164-165 12 Aug Prost, Les chroniques venitiennes, in "Revue des questions historiques," 31, 1882, pp 512-555, here pp 549-550 13 [Andrea Navagero?], Cronaca Veneta dal principio della Citta fino all’anno 1497, Venice, Biblioteca Nazionale Marciana, manuscript it Vii 57 [= 8157] (16th century) See also Carlo Campana, Cronache di Venezia in volgare della Biblioteca Nazionale Marciana, Venice, 2011, pp 36-37 (Cronaca di Venezia sino all’anno 1497) it was also noted by Vittorio Lazzarini, Marino Faliero Avanti il Dogado - La Congiura, Florence, 1963 , p 105 note 5, who considered it as being a better text than the one published by Muratori 14 [Andrea Navagero?], Cronaca Veneta dal principio della Citta fino all’anno 1498, Venice, Biblioteca Nazionale Marciana, manuscript it Vii 58 [= 8637] (17th century) See also C Campana, op cit , p 37 (Cronaca di Venezia sino all’anno 1498, dated in the 16th century) 15 Cronaca di Venezia dall’origine della Citta fino all’anno 1498, Venice, Biblioteca Nazionale Marciana, manuscript it Vii 59 [= 8454] (16th century) See also C Campana, op cit , p 37 (Cronaca di Venezia sino all’anno 1498, dated in the 16th 17th centuries) 16 Cronaca Veneta dall’origine della Citta fino al 1498, Venice, Biblioteca Nazionale Marciana, manuscript it Vii 60 [= 8024] (16th century) See also C Campana, op cit , p 38 (Cronaca di Venezia sino all’anno 1498) 444 serban V Marin 16th century,17 despite the fact that the library’s catalogue dates M 58 in the 17th century On the other hand, the ascription to A Navagero is noted by the Marcian catalogue Soggetti Veneti only in the case of codices M 58-M 60: "sino al 1498, di Andrea Navagero," while M 57 is only present at the heading "sino al 1497 " in its turn, the Marcian catalogue ital Vii offers similar presentations for all these four codices: "Cronaca Veneta dal principio della Citta fino all’anno 1497" (M 57); "Cronaca Veneta dal principio della Citta fino all’anno 1498" (M 58); "Cronaca Veneta dall’origine della Citta fino all’anno 1498" (M 59); "Cronaca Veneta dall’origine della Citta fino al 1498" (M 60) Among them, we have personally consulted only codices M 57 and M 58 M 57 has the same incipit as the version in the Muratorian corpus: "Nome sia De Dio padre Et Del fiol Et Del spirito santo, et Del’Euangelista meser San Marcho protetor et gouernator nostro che Dio per longo tempo ne guardi et mantegnir in questo tratado e la cronicha in breue forma della Magnifica inclita et Nobele Cita d’Venetia, et del suo distreto, la qual citta e tutta circondata dal mar [ ]" (p 3a) it also has the same explicit: "[ ] per diliberation del Sinato fu riuocato da quella impressa" (p 198a), but adds at the end: "Seguita lo Historia il Reuerendissimo Bembo" (p 198a) A leaf inserted at the beginning of the manuscript mentions in a modern handwriting: "Cronaca Veneziana dalla fondazione della Citta, sino all’anno 1497 Questo Cronista ne’ rimosi tempi non ha cose che meritino singolare osservazione Ma particolarmente nel secolo XV e più ancora negli ultimi anni di esso, narra molte cose, che non si trovano nelle storie a stampa, e forse nemmeno in altre Cronache Basta osseruare quanto scrive degli avvenimenti sotto i due dogi Barbarigi Marco ed Agostino, per conoscere il pregio della Cronaca e la Cronaca di Andrea Navagerio stampata negli Scrittori Rerum italicarum, del Muratori T XXiii com p 923   20 in questo Trattato ec " The page numbering belongs to the librarians at the Marciana On the contrary, when consulting M 58, we have noted some details that definitely distinguish it from our chronicle, at least for the period previous to the dogeship of Vitale ii Michiel (1156-1172) As for the explicit, it indeed coincides with the work ascribed to A Navagero Following our personal consultation of codex M 2676 (12878),18 dated in the 18th century, we have noted that it represents a partial version of the chronicle ascribed to the Muratorian version of Navagero Although the Marcian catalogue proposes the hypothesis that it could be a copy of the so-called Zancaruolo chronicle,19 17 A Carile, op cit , p 164; for the later three codices, see also Pietro Zorzanello, Catalogo dei manoscritti italiani della Biblioteca Nazionale Marciana di Venezia Mss italiani - Classe Vii (nn 1-500), ed by Giulio Zorzanello, Florence, 1956, p 19 18 Cronica manoscritta di Venezia ed informazione di essa Citta, Venice, Biblioteca Nazionale Marciana, manuscript it Vii 2676 [= 12878] (18th century) See also C Campana, op cit , p 173 (Cronica ms di Venezia ed informazione di essa Citta, e Roma) 19 Cronaca Veneta supposta di Gasparo Zancaruolo, dall’origine della Citta fino al 1446, Venice, Biblioteca Nazionale Marciana, manuscript it Vii 1274 [= 9274] (18th century) See also Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 445 there are no elements to confirm this ascription Concretely, the title in the ital Vii Marcian catalogue is "Cronica manoscritta di Venezia ed informazione di essa Citta, e Roma (ab origine, mutila si interrompe al 1204 - e la Cronaca Zancaruola " The chronicle presents an invocation: "Al nome sia de Dio Padre e del Fiol e del Spirito Santo e dell’Euangelista meser San Marco protetor e gouernator nostro che Dio per longo tempo ne guarda et mantegna " (p 1a), and begins as follows: "in questo tratado e la cronica in breue forma della magnifica inclita e nobile Citta di Venetia et del suo distreto, la qual citta e tutta circondata da mare et fu edificada da ueri et buoni Christiani che hebbero principio dalli antichi Trogiani per la destrution della nobilissima Citta di Trogia [ ]" (p 1a) The narration stops suddenly, in the middle of the events of the Fourth Crusade, with the following explicit: "[ ] la primauera dell’anno 1204 quando l’imperator solicitando la prouision del dinaro per" (p 60b), presumably followed by a supposed leaf 61a beginning with the word "sodisfar " Unfortunately, the remainder of the leaves was not preserved Although legible, the handwriting is irregular, while the page numbering is due to the librarians in its second half, the chronicle presents titles of chapters on the margin of the text Certainly, confronted with all these examples, G Saint-Guillain’s note according to which all the preserved manuscripts of this chronicle should be dated in the 16th century20 fails EDiTiONS The only edition by now of this chronicle is the one published by L A Muratori in 1733,21 already mentioned The most plausible reason for which this anonymous chronicle was inserted in the Muratorian corpus is its erroneous ascription to the public historiographer Andrea Navagero Even since the middle of the 19th century, Em A Cicogna warned that this edition "sopra la fede de’ buoni codici che ne abbiamo potrebbe correggersi spezialmente in alcuni nomi proprii di illustri "22 Actually, when the Muratorian corpus was re-edited in the 20th century, the chronicle was not published again There is also the passage referring to Partitio Romaniae in 1204 published again by A Carile 23 C Campana, op cit , p 123 (Cronaca di Venezia gia attribuita a Gasparo Zancaruola); serban Marin, Crusades as Viewed from Venice The Case of the Chronicle Transcribed by Gasparo Zancaruolo, in "Studii si materiale de istorie medie," 33, 2015, pp 187-207, here pp 187-197 20 Guillaume Saint-Guillain, Les conquerants de l’Archipel L’Empire latin de Constantinople, Venise et les premiers seigneurs des Cyclades, in Quarta crociata Venezia-Bisanzio-impero latino, ed by Gherardo Ortalli, Giorgio Ravegnani, Peter Schreiner, vol i, Venice, 2006, pp 125-237, here p 166 note 105 21 Storia della Repubblica Veneziana scritta da Andrea Navagero patrizio veneto, in Rerum italicarum scriptores, vol 23, ed by Lodovico Antonio Muratori, Milan, 1733, pp 923-1216 22 E A Cicogna, Saggio di bibliografia veneziana, Venice, 1847, p 82 23 A Carile, op cit , pp 528-529 446 serban V Marin DATiNG The chronicle belongs to the 16th century, or at least this is the period where the available manuscripts - except M 2676 -, along with the one published by Muratori and the one mentioned by T Gar direct us in addition, all codices end with the year 1498 - except once again M 2676 if one takes A Prost’s note into consideration, a sequel narrating events until the year 1501 would also have existed it seems that Prost came to this conclusion by relying upon Foscarini’s note, according to which Navagero’s work would have come to an end when narrating Doge Agostino Barbarigo’s passing away,24 that is in 1501 Unfortunately, there is no reason to lead us to this conclusion, due to the lack of evidence As for G Saint-Guillain, our work’s chronicler is called "un historien de l’extreme fin du XVe siecle"25; it certainly relies upon the explicit, meaning the year 1498, which becomes thus the terminus ante quem 26 PATERNiTY The ascription of the chronicle to the person of Andrea Navagero is dated once with the edition of L A Muratori, the editor being convinced by the note on the front page of the Estense codex, which mentions that this history had been written by "Andrea Navagerio nobile veneto, che morì ambasciatore in Francia," a detail that identifies the author with the historiographer A Navagero (1483-1529), who indeed passed away while being in charge as ambassador in France 27 For the 18th century scholars, the figure of Andrea Navagero was familiar, since the character had belonged to the hall of fame of the "public historiographers" and had been elected in 1516 to continue Sabellico’s official history it mattered less that the "historiographer" A Navagero had not brought his official mission to the end, maybe also because of the fact that one legend was still accepted, namely the possibility that Navagero would have written his work, but set it on fire in a moment of wrath This conviction was also shared by Muratori, although the editor expressed certain reservations over the paternity in the foreword 28 Closer to our days, Donald Queller and irene Katele strongly maintained when referring to the chronicle edited by Muratori that it would be written by "the Renaissance historian and humanist, A Navagero "29 in his turn, M Foscarini insisted upon another hypothesis, that is the existence of two characters sharing the same name of Andrea Navagero, the chronicler and 24 M Foscarini, op cit , p 173 25 G Saint-Guillain, op cit , p 166; see also ibidem, p 168 26 ibidem, p 166 note 105 27 M Foscarini, op cit , p 174 note 1 28 ibidem 29 Donald E Queller, irene B Katele, Venice and the Conquest of the Latin Kingdom of Jerusalem, in "Studi Veneziani," n s , 12, 1986, pp 15-43, here p 17 note 5 Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 447 the historian respectively As a matter of fact, Foscarini started from the prejudice that "le insoffribili inezie, delle quali abbonda un gran tratto della cronaca" could not have been written by the historiographer,30 the latter being regarded as gifted with an uncommon talent in style in addition, Foscarini rejected since the very beginning the possibility for the historian Navagero to write in the vernacular, since the position of public historiographer excluded entirely this situation, at least in the first part of the 16th century More convincing seems the argument advanced by E Fueter, that the decree of appointing A Navagero as public historiographer would have commissioned him deliberately to start his work from the point where Sabellico’s history came to an end 31 Certainly, neither M Foscarini nor E Fueter took into account the possibility for the historian to write a chronicle in the vernacular prior to his nomination in the position of public historiographer Actually, it is A Carile who stated at a certain moment that "non sarebbe dunque in se impro- babile che il Navagero avesse lavorato anche ad una cronaca in volgare [ ] "32 in order to demonstrate the existence of two homonymous authors, M Foscarini brought into discussion a letter signed by Pietro Bembo and addressed to Giambattista Ramusio,33 dated in 1541, in which the former wrote: "il magnifico m Antonio Mocenigo, procurator, che e qui [emphasis Foscarini: il Bembo scrive di Padova, del 1541], mi ha detto, che un gentile uomo nostro Navagero ha raccolte le cose nostre pubbliche di molti anni, il quale vive [emphasis Foscarini: ecco l’autore della cronaca], e crede che il nostro m Andrea [emphasis Foscarini: ed ecco lo storico] le dovesse avere Vi prego intendiate da m Bartolommeo [emphasis Foscarini: fratello dello storico], s’egli sa alcuna cosa di questo "34 Furthermore, Foscarini supposed that "forse che l’essersi trovata una tal cronaca fra i libri di Andrea Navagero fece credere a qualche copiatore ignorante, che fosse opera di lui, e immaginando di fare una bella cosa, vi pose in fronte anche il nome "35 30 M Foscarini, op cit , p 173; in the same sense, see ibidem, p 174 note 1, when speaking about "le sciocchezze che vi si narrano sul bel principio, e gli anacronismi goffissimi che vi s’incontrano [ ] " 31 Eduard Fueter, Storia della storiografia moderna, Milan, Naples, 1970 [= Geschichte der neueren Historiographie, Munich, 1936], p 45 32 A Carile, op cit , p 164 33 Giambattista Ramusio (1485, Treviso - 1557), stateman, geographer and man of letters, who was entrusted with diplomatic positions for the Venetian state in Rome, Switzerland, France, was the author of Delle navigationi e viaggi (1550-1559), a collection of geographic descriptions of various travelers See two more recent editions: Navigationi et viaggi: Venice 1563-1606, ed by R A Skelton, George B Parks, 3 vols , Amsterdam, 1967-1970 and Navigazioni e viaggi, ed by Marica Milanesi, 5 vols , Turin, 1978 See also some data in s Marin, A Humanist Vision on the Fourth Crusade and on the State of the Assenides The Chronicle of Paul Ramusio (Paulus Rhamnusius), in "Annuario istituto Romeno di Cultura e Ricerca Umanistica di Venezia," 2, 2000, pp 51-102 (passim) 34 M Foscarini, op cit , p 174 note 1 it is somehow strange the collocation of "l’historien- chroniqueur Navagiero," used by Freddy Thiriet, La Romanie venitienne au Moyen age Le developpement de l’exploitation du domaine colonial venitien (Xiie-XVe siecles), Paris, 1959, p 85 note 1, thus merging the two characters 35 M Foscarini, op cit , p 174 note 1 448 serban V Marin Besides Foscarini’s conclusions referring to the existence of a chronicler and a historian sharing the same name,36 one could add another one, namely the fact that the chronicle’s author could have very well been alive in 1541, the year of Pietro Bembo’s letter in Venice it was also a usual fact for persons having the same name to be present simultaneously it is probably this reason that has made E A Cicogna and then A Carile to establish the fact that the chronicle’s author would have been the grandfather of the more famous historian with the same name 37 On the same occasion, Cicogna also established the chronicler’s year of birth: 1427 38 However, this solution has no basis, and, even more, it is in contradiction with Bembo’s letter invoked by Foscarini 39 At any rate, one could come thus to the conclusion that the chronicle’s author would have been nothing more than a simple namesake of the humanist 40 However, we express our reservations over the fact that that Navagero mentioned by P Bembo would have been exactly our chronicle’s author Practically, Foscarini had no reason to know that it would have been about this particular chronicle Henceforth, the existence of two homonymous members of the Navagero family in the same time - according to Bembo’s letter - and the ascription to the historian Andrea Navagero by the copyist of the Estense manuscript could very well be two parallel and independent pieces of information, without any connection between them Our conclusion is that we have in front of us nothing but another anonymous chronicle, as so many others Anyhow, A Prost already mentioned it as anonymous and only attached the name of "Navagera" to it 41 Speaking about the anonymous chronicles in the 14th-16th centuries, the French scholar even noted that it was only one of them that had been edited, namely the chronicle called "Navagera,"42 although at a certain moment he mentioned the opinion that the work would have had another Andrea Navagero as author, different than the historiographer, that is the latter’s namesake and contemporary 43 SOURCES AND iNFLUENCES The chronicle ascribed to Andrea Navagero has not sparked the interest of scholars to such an extent as to become involved in the study of its possible sources 36 Conclusion retaken ibidem, p 270 37 A Carile, op cit , pp 164, 201 it is also the opinion embraced by G Saint-Guillain, op cit , p 166 note 105, although later, ibidem, pp 167, 173, when noting the integration of several elements referring to the humanistic principles in historical writing, it seems that it is about Navagero the historiographer 38 E A Cicogna, Delle iscrizioni veneziane, 6 vols , Bologna, 1982 [reprinted from the Venice edition of 1824-1853], vol Vi, p 172; see also G Saint-Guillain, op cit , p 166 note 105 ("vers 1427") 39 See also A Carile, op cit , pp 164, 201 40 M Foscarini, op cit , p 174 note 1; E A Cicogna, op cit , vol Vi, p 172; A Carile, op cit , p 164; Ed Fueter, op cit , p 45 41 A Prost, op cit , pp 524, 528 42 ibidem, p 532 43 ibidem Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 449 or influences As for the sources, however, A Carile notices that, in the case of the episode of the Fourth Crusade, the version of our chronicle would have referred to Flavio Biondo44 and would have come into contact with older chronicles, such as the ones of Paolino da Venezia and Marino Sanudo Torsello 45 The use of data about 44 A Carile, op cit , p 203 For the dependence on Biondo for the episode of the conquest of the Aegean Archipelago by the Venetians, see also G Saint-Guillain, op cit , p 167 Blondus Flavius Forliviensis, De origine et gestis Venetorum liber, in Thesaurus antiquitatum et historiarum italiae, vol V, part 1, ed by Johann Georg Graevius, Leyden, 1722, pp 1-26 See also s Marin, Flavio Biondo’s Venetian History and the Debatable Beginnings of the ‘Public Historiography’ in Venice, in "Revista istorica," n s , 25, 2014, 1-2, pp 101-121 45 A Carile, op cit , p 203 See Fra Paolino, Historia satyrica, Vatican, Biblioteca Apostolica Vaticana, fund Vaticani Latini, manuscript Vat Lat 1960; idem, Trattato de regimine rectoris, ed by Adolfo Mussafia, Vienna, Florence, 1868; Excerpta ex chronico Jordani ab anno circiter DCCCCL usque ad MCCCXX , in Antiquitates italicae medii aevi, sive Dissertationes  , ed by L A Muratori, vol 4, Milan 1741, pp 947-1034 For the personality of Paolino da Venezia (cca 1274-1344), bishop of Pozzuoli, and his works, see M Foscarini, op cit , p 130 and note 2; H Simonsfeld, Bemerkungen zu der Weltchronik des Frater Paulinus von Venedig, Bischofs von Pozzuoli, in "Deutsche Zeitscrhift fur Geschichtswissenschaft," 9, 1893, pp 120-127; Alberto Ghinato, Fra Paolino da Venezia, OFM vescovo di Pozzuoli (†1344), Rome, 1951; Dora Franceschi, Fra Paolino da Venezia, in "Atti dell’Accademia delle Scienze di Torino Classe di Scienze morali storiche e filologiche," 98, 1963- 1964, 2, pp 109-152; isabelle Heullant-Donat, Entrer dans l’histoire Paolino da Venezia et les prologues de ses chronique universelles, in "Melanges de l’ecole francaise de Rome Moyen age," 105, 1993, pp 381-442; eadem, Ab origine mundi Fra Elemosina e Paolino da Venezia Deux Franciscains italiens et l’histoire universelle au XiVe siecle, PhD thesis, 3 vols , Paris, 1994; eadem, De l’influence de l’historiographie dionysienne sur les chroniques universelles italiennes au XiVe siecle: l’exemple des chroniques de Paolino da Venezia, in Saint-Denis et la royaute etudes offertes a Bernard Guenee, ed by Francoise Autrand, Claude Gauvard, Jean-Marie Moeglin, Paris, 1999, pp 505-518 For Sanudo Torsello, see Liber secretorum fidelium crucis super Terrae Sanctae recuperatione et conservatione, ed by Jacques Bongars, Hannover, 1611, vol ii from Gesta Dei per Francos [for an anastatic ed : Jerusalem, 1972], pp 1-281; see also Marinus Sanutus dictus Torsellus, Liber secretorum fidelium crucis super Terrae Sanctae recuperatione et conservatione, ed by Joshua Prawer, Toronto, Buffalo, 1972; istoria del Regno di Romania, ed by Charles Hopf, in Chroniques greco-romanes, Berlin, 1873, pp 99-170 [anastatic ed : Brusells, 1966] [a new edition, entitled istoria di Romania, belongs to Eftychia Papadopoulou, Athens, 2000 apud G Saint-Guillain, op cit , p 130 note 16) A very good presentation of the two works of Sanudo Torsello, with references to manuscripts and printed editions, is due to Laurent Brun, in http:  www arlima net mp marino sanudo torsello html, 2005 For this character (cca 1270 or 1272-1343), see among others: Giovanni Degli Agostini, Notizie istorico-critiche intorno la vita e le opere degli scrittori viniziani, 2 vols , [Bologna], 1975 [reprinted from the edition of 1752- 1754], vol i, p 440; A Postansque, De Marini Sanuti vita et scriptis, Montpellier, 1855; Friedrich Kunstmann, Studien uber Marino Sanudo den alteren mit einem Anhange seiner ungedruckten Briefe, in "Abhandlungen der historischen Classe der koniglich Bayerischen Akademie der Wissenschaften," Vii, 1855, 3, pp 695-819; H Simonsfeld, Studien zu Marino Sanudo den alteren, in "Neues Archiv der Gesellschaft fur altere deutsche Geschichtskunde," 7, 1882, pp 43-72 [italian transl by C Sorano, intorno a Marino Sanuto il Vecchio, in "Archivio Veneto," 24, 1882, pp 251-279]; Federico Stefani, Della vita e delle opere di Marino Sanuto Torsello (continua), in "Atti del Reale istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti," 5th s , 8, 1881-1882, pp 931-949; Arturo Magnocavallo, i codici del "Liber secretorum fidelium crucis" di Marin Sanudo il Vecchio, in "Rendiconti del R istituto Lombardo di Scienze e Lettere," 2nd s , 31, 1898, pp 1113-1127; idem, Marin Sanudo il vecchio e il suo progetto di crociata, Bergamo, 1901; Bruno Dudan, il Liber secretorum fidelium crucis super Terrae Sanctae recuperatione et conservatione ed alcuni aspetti del pensiero politico veneziano nel secolo XiV, in "Atti del Reale istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti," 95, 1935-1936, pp 665-670; Aziz S Atiya, The 450 serban V Marin the 12 electors would also indicate a provenience from what Carile calls the ‘E’ family of chronicles,46 which includes the codices: M 51,47 Foscarini LXX (6260),48 Ci 296 (3630),49 BNP 315,50 Ci 1104 (3753),51 Harley 5020,52 M 517,53 M 53,54 Urb Lat 512,55 Co 1327,56 to which Carile also adds M 95 (ascribed to Donato Contarini),57 M 32158 and G 128 59 Crusade in the Later Middle Ages, London, 1938, pp 114-127; Roddy Sherman, The Correspondence of Marino Sanudo Torsello, PhD thesis, University of Pennsylvania, 1971; Raymond-J Loenertz, Pour une edition nouvelle de l’istoria del regno di Romania de Marin Sanudo l’Ancien, in "Studi Veneziani," 16, 1974, pp 33-66; Franco Cardini, Per un’edizione critica del Liber secretorum fidelium crucis di Marin Sanudo il Vecchio, in "Ricerche Storiche," n s , i, 1976, pp 191-250 46 A Carile, op cit , p 203 47 Cronaca Veneta, Venice, Biblioteca Nazionale Marciana, manuscript it Vii 51 [= 8528] (16th century) See also A Carile, op cit , pp 130-131 (dated in the 17th century, see ibidem, p 136); C Campana, op cit , p 34 (Cronaca di Venezia sino all’anno 1476, dated to the end of the 15th century) 48 Donato Contarini [?], Cronaca veneta dall’origine della citta all’anno 1433, Vienna, osterreichische Nationalbibliothek, fund Foscarini, manuscript LXX [= 6260] (15th-16th centuries) See also A Carile, op cit , pp 131-132 (dated at the beginning of the 16th century, ibidem, p 136) 49 Cronica veneta, Venice, Museo Civico Correr, fund Cicogna, manuscript 296 [= 3630] (years 1553-1554) See also A Carile, op cit , pp 132-133 (dated to the end of the 16th century, ibidem, p 136) 50 Cronaca veneziana, Paris, Bibliotheque Nationale de France, fund italien, manuscript 315, fols 1a-76b (year 1547) See also A Carile, op cit , p 133 51 Cronica della citta di Venezia dal 440 al 1478, Venice, Museo Civico Correr, fund Cicogna, manuscript 1104 [= 3753] (15th century) See also A Carile, op cit , pp 133-134 (dated at the beginning of the 16th century, ibidem, p 136) 52th British Library, London, manuscript Harley 5020 (end of the 16 century) See also A Carile, op cit , p 134 (dated in the 16th century, ibidem, p 136) 53 Stefano Magno, Cronaca Veneziana dall’origine della Citta sino all’anno 1555, Venice, Biblioteca Nazionale Marciana, manuscript it Vii 517 [= 7883] (16th century) See also A Carile, op cit , p 134 (dated to the end of the 17th century, ibidem, p 136); C Campana, op cit , pp 86-87 (Stefano Magno, Cronaca di Venezia) 54 Cronaca Veneziana dalla fondazione della Citta fino al 1479, Venice, Biblioteca Nazionale Marciana, manuscript it Vii 53 [= 7419] (16th century) See also A Carile, op cit , p 134; C Campana, op cit , p 35 (Cronaca di Venezia sino all’anno 1478) 55 Cronicha in breve forma dela magnificha et inclita citta de Venetia, Biblioteca Apostolica Vaticana, Vatican, fund Urbinati Latini, manuscript Urb Lat 512 (16th century) See also A Carile, op cit , pp 134-135 56 Nicolò Trevisano, Cronica, Museo Civico Correr, Venice, fund Correr, manuscript 1327 (16th century) See also A Carile, op cit , p 135 57 Donato Contarini Cronaca Veneta dall’origine della Citta fino al 1433, Biblioteca Nazionale Marciana, Venice, manuscript it Vii 95 [= 8610] (15th century) See also A Carile, op cit , p 132; C Campana, op cit , pp 53-54 (Donato Contarini, Cronaca di Venezia sino all’anno 1433, dated in the 16th century) 58 [Girolamo Savina?], Cronaca Veneta a lui attribuita, dall’origine di Venezia sino all’anno 1588, Biblioteca Nazionale Marciana, Venice, manuscript it Vii 321 [= 8838] (16th century) See also A Carile, op cit , p 136 (dated in the 16th-17th centuries); C Campana, op cit , p 78 (Cronaca Savina); s Marin, The Muslims Seen through Venetian Eyes (660-1346) The Case of Codex it Vii 134 (8035) at Biblioteca Nazionale Marciana and the "Savina Group" of Chronicles, in Retrospectii medievale in honorem professoris emeriti ioan Caprosu, ed by Victor Spinei, Laurentiu Radvan, Arcadie M Bodale, iasi, 2014, pp 427-453 59th Cronaca veneziana, Museo Civico Correr, Venice, fund Gradenigo, manuscript 128 (17 century) See also A Carile, op cit , p 136 Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 451 The classifications that we have recently proposed indicate a connection - but not an affiliation - to category 2 (Extensa,60 Monaci,61 P Dolfin62), when referring to the following events: the visit to Byzantium of Giustiniano Partecipazio63; the capture of Pietro Badoaro in Bulgaria64; the Venetian-Byzantine matrimonial affair in the 11th century65; the expedition of Doge Domenico Michiel in the Levant66; the arrival of the crusaders’ messengers to Venice in 120267; the joining of Boniface of Montferrat to the Fourth Crusade68; the election of Baldwin i as Latin emperor69; the election of Tomasso Morosini as patriarch of Constantinople70; the acquisition of the 60 Andreas Dandulus dux Veneticorum, Chronica per extensium descripta aa 46-1280 d C , in Rerum italicarum scriptores, vol 12, ed by Ester Pastorello, Bologna, 1923, pp 5-327 See also s Marin, A Double Pathfinder’s Condition: Andrea Dandolo and His Chronicles, in "Annuario istituto Romeno di Cultura e Ricerca Umanistica," 12-13, 2010-2011, pp 41-122 61 Laurentii de Monacis Cretae cancellari Chronica de rebus Venetis ab U C ad annum MCCCLiV, sive ad conjurationem ducis Faledro, ed by Flaminio Corner, Venice, 1758 See also s Marin, A Venetian Chronicler in Crete The Case of Lorenzo de’ Monaci and His Possible Byzantine influences, in L’italia e la frontiera orientale dell’Europa 1204-1669   italy and Europe’s Eastern Border 1204-1660 Convegno internazionale di studi, Roma, 25-27 novembre 2010, ed by iulian Mihai Damian, ioan-Aurel Pop, Mihailo St Popovic, Alexandru Simon, Frankfurt Main, Berlin, Bern, Brussels, New York, Oxford, Vienna, 2012, pp 237-258 62 Pietro Dolfin, Cronaca di Venezia fino al 1422, Biblioteca Nazionale Marciana, Venice, manuscripts it Vii 2557-2558 [= 12449-12450] (18th century) See also C Campana, op cit , pp 157- 158 (Pietro Dolfin, Cronaca di Venezia, dated in the 17th century); s Marin, Crusades Seen through Venetian Eyes The Case of Pietro Dolfin, in "Annuario istituto Romeno di Cultura e Ricerca Umanistica," 10-11, 2008-2009, pp 207-259, here pp 207-239 63 s Marin, Giustiniano Partecipazio and the Representation of the First Venetian Embassy to Constantinople in the Chronicles of the Serenissima, in "Historical Yearbook," 2, 2005, pp 75-92, here p 78 64 idem, Un fiu de doge la curtea tarului Simeon al Bulgariei Cazul lui Pietro Badoaro, in "Revista istorica," n s , 18, 2007, 3-4, pp 375-391, here pp 377-378 65 idem, Who Was the Bride and Who Was the Bridegroom? A Venetian-Byzantine Matrimonial Alliance in the 11th Century - between History and Legend, in "Annuario istituto Romeno di Cultura e Ricerca Umanistica," 8, 2006, pp 53-74, here p 58 66 idem, A Precedent to the Fourth Crusade The Anti-Byzantine Campaign of Doge Domenico Michiel in 1122-1126 according to the Venetian Chronicles, in "Annuario istituto Romeno di Cultura e Ricerca Umanistica di Venezia," 6-7, 2004-2005, pp 239-266, here pp 255-256 67 idem, Venetian and Non-Venetian Crusaders in the Fourth Crusade, according to the Venetian Chronicles’ Tradition, in "Annuario istituto Romeno di Cultura e Ricerca Umanistica di Venezia," 4, 2002, pp 111-171, here p 124 68 ibidem, p 144 69 idem, The Venetian ‘Empire ’ The imperial Elections in Constantinople on 1204 in the Representation of the Venetian Chronicles, in "Annuario istituto Romeno di Cultura e Ricerca Umanistica di Venezia," 5, 2003, pp 185-245, here p 217 70 idem, The First Venetian on the Patriarchal Throne of Constantinople The Representation of Tommaso Morosini in the Venetian Chronicles, in "Quaderni della Casa Romena," 2, 2002, pp 49-90, here pp 59-60 452 serban V Marin dogal title of dominus71; the loss of Constantinople in 1261 72 When referring to the representation of Charles the Great,73 we have placed our chronicle in the category 2a, along with M 2592,74 M 2543,75 M 89,76 M 559,77 M 2052,78 M 2563,79 M 2576,80 and M 2580 81 The use of public documents has also been noticed,82 but without any particular details At a certain moment, i have personally noted codex iV 36 (=40)83 from the Querini Stampalia Foundation Library as affiliated to the ‘Navagero’ group of 71 idem, Dominus quartae partis et dimidiae totius imperii Romaniae The Fourth Crusade and the Dogal Title in the Venetian Chronicles’ Representation, in "Quaderni della Casa Romena," 3, 2004, pp 119-150, here p 129 72 idem, Venetia si caderea unui imperiu Reprezentarea momentului 1261 in cronistica venetiana, in "Revista istorica," n s , 14, 2003, 3-4, pp 211-254, here p 216 73 idem, Venetia - intre Carol cel Mare si Bizant Reprezentarea momentului 800 in traditia cronicistica venetiana, in "Analele Universitatii Bucuresti istorie," 47, 1998, pp 3-44, here p 19 74 Cronaca di Venezia fino al 1247, Biblioteca Nazionale Marciana, Venice, manuscript it Vii 2592 [= 12484] See also C Campana, op cit , p 171 (Cronaca di Venezia sino all’anno 1253, dated in the 16th 17th centuries); s Marin, The Byzantines and the Muslims by 1239 Seen from Venice, according to the Anonymous Chronicle in Codex it Vii 2592 (12484) from Marciana National Library [forthcoming] 75 Cronaca di Venezia fino al 1356, Biblioteca Nazionale Marciana, Venice, manuscript it Vii 2543 [= 12435] (16th century) See also C Campana, op cit , pp 151-152 (Cronaca di Venezia sino all’anno 1360) 76 Cronaca Veneta dal principio della Citta fino al 1410, Biblioteca Nazionale Marciana, Venice, manuscript it Vii 89 [= 8391] (15th century) See also C Campana, op cit , pp 50-51 (Cronaca di Venezia sino all’anno 1410); s Marin, The Byzantines and the Muslims by 1261 as Seen from Venice, according to the Anonymous Chronicle in Codex it Vii 89 (8381) from Marciana National Library [forthcoming] 77 Cronaca di Venezia, detta di Pietro Dolfino, dall’origine della Citta sino all’anno 1418, Biblioteca Nazionale Marciana, Venice, manuscript it Vii 559 [= 7888] (15th century) See also C Campana, op cit , p 96 (Cronaca di Venezia sino all’anno 1417) 78 Camilo Abbiosi detto il Seniore di Ravenna, Cronaca di Venezia dall’origine della Citta fino all’anno 1443, Biblioteca Nazionale Marciana, Venice, manuscript it Vii 2052 [= 8981] (17th century) See also C Campana, op cit , p 140 (Camillo Abbiosi, Cronaca di Venezia sino all’anno 1443, dated in the 16th century); s Marin, Byzantium and the Muslims by 1345 Seen from Venice, according to the Chronicle Ascribed to Camillo Abbiosi of Ravenna [forthcoming in "Revista istorica," n s , 27, 2016] 79 Cronaca di Venezia fino al 1441, Biblioteca Nazionale Marciana, Venice, manuscript it Vii 2563 [= 12455] (15th century) See also C Campana, op cit , p 160 (Cronaca di Venezia sino all’anno 1444) 80 Cronaca di Venezia fino al 1501, Biblioteca Nazionale Marciana, Venice, manuscript it Vii 2576 [= 12468] (year 1540) See also C Campana, op cit , p 167 [Cronaca dei dogi sino all’anno 1501, dated in the 16th century (1540)] 81 Cronaca di Venezia fino al 1556, Biblioteca Nazionale Marciana, Venice, manuscript it Vii 2580 [= 12472] (cca 1556) See also C Campana, op cit , pp 168-169 (Cronaca detta Veniera sino all’anno 1556, dated in the 16th century) 82 M Foscarini, op cit , p 174; A Carile, op cit , p 201 83 Origine delle famiglie nobili ossia Cronaca veneta dai primi tempi sino alla meta del secolo XV, Biblioteca della Fondazione Querini-Stampalia, manuscript iV 36 [= 40] (16th-17th centuries) Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 453 chronicles However, on closer examination, i concluded that it is nothing but a compilation from many other chronicles At any rate, its dependence on our chronicle should also be brought into discussion TEXT (932) Dal 442 sino al 648 La Storia e perduta, e nulla se ne scrive Del 648 Cosdra di Persia di Siria, il quale adorava Maometto, col suo esercito prese la Citta di Gerusalemme, e la distrusse Di poi l’imperadore di Costantinopoli, detto Eraclio, passò in Siria con certi navili di Venezia, e distrusse il suddetto Cosdra E poi tornò a Costantinopoli, e portò con lui del Legno della Croce E per segno d’amore il detto imperadore mandò a donare a’ Veneziani la Carega del Vangelista Messere San Marco, sopra la quale egli sedea in Alessandria La qual Carega fu messa nel Periolado [sic!] di Grado, come Catedral luogo della Provincia di Venezia (932-933) Poi del 674 in tempo di Papa Diodato i essendo nata certa eresia tra’ Greci e i Latini, e’l Patriarca di Costantinopoli, uno nominato Giorgio, dove che pel detto Papa fu fatto ridurre un Concilio nell’isola di Riuoalto nella Provincia di Venezia, la qual’isola fu concedutta al detto Papa pe’ dodici Tribuni, dove nel detto Concilio fu confusa la detta eresia (936, under Giuliano ipato, 742) Nel tempo di costui volendo il Re di Lombardia, nipote dell’imperadore di Costantinopoli, prendere la Citta di Ravenna, e quella presa, l’Arcivescovo, ch’era Signore di Ravenna, si mandò a raccomandare al detto Messere Giuliano ipato, e al suo Consiglio (940, under Doge Obelerio Antenoreo, 804-811) Pure in detto tempo si trovava essere gran discordia tra l’imperadore di Costantinopoli, e’l Re Carlo di Francia E questo nasceva pel tributo della Dalmazia, Liburnia, e istria, in modo che tutti e due mandarono gli Ambasciadori loro al Doge e al suo Consiglio, dimandandoli ajuto Dove che pel Consiglio de’ Nobili Tribuni fu diliberato di dare ajuto all’imperadore di Costantinopoli Per la qual cosa il detto Re Carlo ebbe molto a sdegno, e cercò per ogni modo e via di danneggiare i Veneziani (943, under Doge Agnello Partecipazio, 811-827) Ed essendo bisogno mandare un’Ambasciadore a Costantinopoli, fu eletto pel maggiore Consiglio Messere Giustiniano, figliuolo del detto Doge, il quale andò a Costantinopoli il quale fu ricevuto dall’imperadore benignamente, con lodare molto i Veneziani di avere fabbricata una sì nobile Citta nelle acque salse (944, under Doge Giustiniano Partecipazio, 827-829) Nel tempo di detto Doge i Saracini presero tutto l’Egitto, e di poi vennero all’isola di Cicilia, guastando e rovinando il tutto La qual cosa intesa l’imperadore Michele di 454 serban V Marin Costantinopoli, subito fece una grande armata per tutta l’isola di Cicilia E parendogli non essere bastante a torla solo, egli mandò a domandare soccorso di navilj a’ Veneziani i quali armarono molti navilj, e quelli furono mandati all’imperadore, pel quale ajuto egli ebbe vittoria, e ottenne l’isola di Cicilia E poi i detti navilj Veneziani ritornarono a Venezia a disarmare con grande onore Per la qual vittoria il detto imperadore mandò a donare a’ Veneziani la Carega di marmo, ch’era di San Pietro Papa, la quale fu messa in Chiesa di San Pietro di Castello, dietro all’Altar grande (944-945, under Doge Giustiniano Partecipazio) in detto tempo fu portato il Corpo di San Marco Evangelista a Venezia da una nave d’uno nominato Giusto da Torcello, insieme con un Tribuno da Malamocco La qual nave per fortuna capitò in Alessandria, e inteso che il Corpo di San Marco era ivi, si misero a praticare con certi Calogeri, e col mezzo loro l’ebbero, e lo portarono a Venezia [ ] [ ]; e questo fu del 800 (945, under Doge Giustiniano Partecipazio) E nel detto tempo a compiacenza dell’imperadore Michele di Costantinopoli, il Doge col suo Consiglio concedette licenza a Messer Giovanni fratello d’esso Doge di potere tornare a Venezia e ripatriare; [ ] (946, under Doge Pietro Tradonico, 837-864) in detto tempo que’ di Narenta aveano fatti molti danni a’ Veneziani, e a’ sudditi dell’imperadore di Costantinopoli, di modo che il Doge, come il suo Consiglio, diliberò d’armare molti navilj, e mandarli a’ danni de’ Narentani; [ ] (946, under Doge Pietro Tradonico) La qual cosa intesa dall’imperadore di Costantinopoli, il qual’era molto amico de’ Veneziani, dotò il Dogado di Venezia di molte belle giurisdizioni, e fece il Doge suo Proto- spatario, che e una degna autorita, la quale aspetta al Duca di Sansonia E così d’allora in qua il Doge si diede il titolo: Petrus Tradonicus imperialis Protospatarius, ac Venetiarum Dux (946-947, under Doge Pietro Tradonico) Avendo i barberi Maometani preso Gerusalemme e tutta la Terra Santa, il Patriarca di Gerusalemme per avere soccorso, mandò dall’imperadore di Costantinopoli il quale impe- radore per essere molto astretto, mandò il detto Patriarca in Francia dal Re Carlo il qual Re mise insieme un grand’esercito, e venne a Venezia, e tenne a Battesimo un figliuolo del Doge E poi il detto Re Carlo con molti Veneziani passò in Levante, e si congiunse insieme colla gente dell’imperadore di Costantinopoli E in breve furono alle mani co’ Saracini di modo, che i nostri Christiani furono rotti e sconfitti, e fu preso il detto Carlo Re di Francia Dopo che i Saracini ebbero questa vittoria, subito armarono molti navilj; e intesa a Venezia la rotta de’ Cristiani, si armarono assaissimi navilj, e fu fatto Capitano Messer Giovanni figliuolo del Doge, il quale andò in Levante E a San Sego trovò l’armata de’ Saraceni, ch’era molto grossa il quale subito si mise a scampare, e venne a Venezia, e fu molto ripreso da tutti Li Saracini con quella vigoria scorsero tutta la Puglia, e andarono fino apresso la Citta di Roma E come a Dio piacque, sopraggiunse loro una grandissima fortuna, che quasi tutti s’annegarono E vedendo Papa Lione iV il caso seguito della fortuna, Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 455 subito fece un grand’esercito di molti Cristiani, che passò in Levante co’ navilj de’ Veneziani, de’ Genovesi, e de’ Pisani, e andò in Gerusalemme Dove che subito per forza fu presa la Citta, e tutta la Terra Santa, e ricuperarono il Re Carlo ch’era in prigione E così fu sprigionato l’impero di Levante, ch’era occupato da’ Turchi e Saracini (947, under Doge Pietro Tradonico) i Saracini con una grande armata vennero a Taranto, e ad istanza dell’imperadore Teofilo di Costantinopoli i Veneziani armarono 60 navilj, e fu fatto Capitano Messer Pietro Badoer, il quale andò colla detta armata alla volta di Taranto, dov’egli trovò la detta armata de’ Saracini, e subito la investì, di modo che la detta bataglia durò due giorni, e due notti Alla fine i Veneziani furono rotti e maltrattati, che pochi ne scamparono, e vennero a Venezia malissimo in ordine i Saracini con quella vittoria andarono scorrendo per tutta la Dalmazia, guastando molti luoghi Alcune navi Veneziane, che venivano di Soria cariche di mercatanzia, vedendo l’armata de’ Mori, si ritirarono nel Golfo di Trieste; ma scoperti dall’armata furono presi, e tutti gli uomini furono tagliati a pezzi E intesa che s’ebbe tal rovina a Venezia, tutti si misero in gran terrore e pianto, come se i Mori fossero presenti tutti Ma pochi dì dopo per alcuni navilj, che vennero a Venezia, s’intese, come i detti Mori erano andati alla volta della Marca, e all’improvviso aveano preso Ancona e saccheggiata, e dopo essere andati in alto mare (947-948, under Doge Pietro Tradonico) in questo tempo alcuni perfidi Romani mandarono al Soldano a dirgli, che venisse in italia, perch’eglino gli darebbono il modo ch’egli conquisterebbe la Citta di Roma, tal che il detto Soldano fece una grandissima armata, e venne, e guastò tutta la Cicilia, e l’Apulia, e assediò la Citta di Roma, e d’essa ne prese una gran parte, e della Chiesa di San Pietro e Paolo vi fece la stalla pe’ suoi cavalli Di poi guastò tutta la Toscana in modo, che’l Papa mandò alcuni suoi amici a pregare Lodovico Re di Francia, e’l Marchese di Monferrato, che venissero a soccorrere la Chiesa; e con furia il detto Papa fuggì incognito, e venne a Venezia, e si diede a conoscere al Doge Al quale fu fatto grande onore E alloggiò nel Monastero di San Zaccaria E venuto il soccorso di Francia, e d’altre bande, e fatte molte battaglie con detti Saracini, dove fu sparso molto sangue, i detti Saracini furono scacciati fuori d’italia i quali volendo ritornare in Africa co’ navilj loro, dopo sopraggiunse loro una grandissima fortuna di modo che le due pati di loro s’annegarono E dopo cacciati i detti Saracini, il Papa tornò a Roma E pel beneficio, ch’egli ricevette dalle Monache di San Zaccaria per averlo alloggiato nel Monastero loro, mandò a donar loro molti Corpi Santi E il Re Lodovico, dopo cacciati i Saracini, andò a Mantova (949, under Doge Orso Patecipazio i, 864-881) i Saracini tornarono con una grande armata in Golfo di Venezia, e scorsero tutta la Dalmazia, e vennero fino a Grado La qual cosa intesa a Venezia, il Doge subito fece armare molti navilj, su’ quali andò in persona, e diede la caccia a’ detti Saracini fino in Puglia, e ne prese una parte, e’l resto fuggì E così il Doge con suo onore a Venezia tornò 456 serban V Marin (951, under Doge Pietro Tribuno, 888-912) Del detto tempo i Saracini uscirono fuori, e passarono in italia, e andarono fino a Monte Cassino A’ queli venne all’incontro Carlo Re di Francia E cacciati fuori d’italia, il detto Re andò a Roma, e fu attossicato da un Medico Ebreo (951, under Doge Pietro Tribuno) Nel detto tempo un Re d’Ungheria, detto Attila, venne con un grande esercito per la via del Friuli in italia, nella quale era un Re, nominato Berengario, il quale mandò assai gente a tenere, che il detto Attila non passasse [ ] E Attila fu astretto di ritornare indietro, e tornò in Ungheria E avendo inteso l’imperadore di Costantinopoli, come i Veneziani virilmente s’erano difesi da tanto esercito, volle sì per benevolenza, come per onore fare il Doge suo Protospatario, e così il Doge si dava quel titolo (951, under Doge Orso Partecipazio ii, 912-932) in tempo di questo Doge il Consiglio mandò suo figliuolo Messer Pietro Ambasciadore all’imperadore di Costantinopoli, dal quale ottenne la confermazione di tutti i Privilegi fatti per avanti E ritornando da Costantinpoli detto Messer Pietro, fu preso dagli schiavi da un Michele Bon, e fu mandato al Re Simone in Ungheria il quale stette in prigione molti mesi, e alle fine ebbe modo di scampare di prigione, e scampò, e venne a Venezia (952, under Doge Pietro Candiano ii, 932-939) Dopo fu mandato Ambasciadore a Costantinopoli Messer Pietro figliuolo del Doge per trattare alcune cose, il quale fu dall’imperadore così grandemente ricevuto, e fecelo suo Protospatario (957, under Doge Pietro Orseolo ii, 991-1009) Essendo in questo tempo astretta la Citta di Bari da’ Saracini, ed essendo andato l’imperadore Ottone iii per soccorrerla con alquanti navilj, egli mandò a dimandare ajuto a’ Veneziani, del che subito il Doge col suo Consiglio fece armare molti navilj, su’ quali andò il Doge in persona, il quale diede la fuga a’ Saraceni, e feceli tornare a’ paesi loro (961, under Doge Domenico Selvo, 1071-1084) Sotto di questo Doge fu ruinata la Chiesa di San Marco, e quella di San Teodoro, per fare una sola Chiesa grande e magnifica in onore di Messere San Marco E fu mandato a torre marmi in Aquilea, a Ravenna, e a Costantinopoli [ ] E furono portate da Costantinopoli molte tavole di marmo e di porfido, e quattro Cavalli di bronzo, che furono messi sopra la detta Chiesa (961-962, under Doge Domenico Selvo) L’imperadore Alessio di Costantinopoli mandò un suo Ambasciatore a Venezia a domandare al Doge, e alla Signoria ajuto e soccorso contro il Re Roberto Viscardo Re di Cicilia, il quale era andato nella Romania a danneggiare l’imperio il qual Doge e la Signoria deliberarono di dar soccorso al detto imperadore; e furono armate quattordici Galere, trentasei Navi, e otto Gombarize, con altri Navigli piccoli La quale armata fu mandata a favore del detto imperadore La qual cosa intesa, il Re Roberto subito si accordò e fece pace, come volle l’imperadore E fatta la pace, l’imperadore licenziò l’armata Veneta, Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 457 colla quale mandò a donare molti corpi Santi alla Signoria di Venezia; e il Doge a requisizione del detto imperadore tolse per moglie la figliuola d’un suo gran Barone; la quale venne a Venezia, e furono fatte gran feste per tutta la Terra (962, under Doge Domenico Selvo) Nel detto tempo i Saracini presero molte Terre in Levante de’ Cristiani [ ] (962, under Doge Vitale Falier, 1084-1096) Avendo il detto Doge colla Signoria acquistata tutta la Dalmazia, il detto Doge deliberò di mandare Ambasciadori a Costantinopoli, per avere il Privilegio della confer- mazione di detta Dalmazia, la quale era prima per avanti della giurisdizione di detto imperio i quali Ambasciadori furono Ser Antonio Orio, Ser Vitale Michel, e Ser Giovanni Dandolo: i quali giunti a Costantinopoli, furono ricevuti benignamente, e ottennero il Privilegio E questo fece l’imperadore pel soccorso, ch’egli ebbe da’ Veneziani contro Roberto Viscardo Re di Cicilia E appresso il detto imperadore fece il Doge suo Protospatario (962-963, under Doge Vitale Michiel i, 1096-1102) Nel tempo di questo Doge, Papa Urbano fece chiamare il Concilio in Cicilia, per deliberare d’andare all’acquisto della Terra Santa, & essendo ridotto il Concilio, molti Signori misero insieme un grossissimo esercito di gente, e deliberarono di mandare a Venezia al Doge e alla Signoria, e dimandarle ajuto e soccorso per fare la detta impresa; e così il Papa d’accordo co’ detti Signori, mandò suoi Ambasciadori a ricercare e domandare al Doge e alla Signoria detto ajuto, dove che giunti detti Ambasciadori a Venezia, furono ricevuti benignamente; i quali fecero una bella e onorata orazione davanti al Doge e Signoria in dimandar loro detto ajuto Del che il detto Doge e la Signoria col suo Consiglio deliberò di dare ogni favore al detto Papa Urbano, e a tutti i nobilisimi Cristiani; e subito furono fatti armare 207 navilj, che furono 80 Galere, 55 Tarette, e 72 navilj, de’ quali 100 ne furono armati in Dalmazia, e il resto a Venezia E fu fatto Capitano Ser Ezio Contarini Vescovo, e figliuolo che fu di Messer Domenico Contarini Dose; e l’altro fu Ser Piero Michiel figliuolo del Doge La quale armata levò la maggior parte dell’esercito, e il resto fu levato dalle Galere de’ Genovesi e de’ Pisani E così andarono ad ismontare alle Smirne, e i Capitani de’ Veneziani andarono all’isola di San Niccolò, per volere il corpo di detto Santo Ma negandolo alcuni Calogeri, che l’aveano in custodia e non volendolo dare, i detti Capitani per forza l’ebbero, e lo portarono in Galera (964, under Doge Ordelafo Falier, 1102-1117) Roberto Viscardo Re di Cicilia in tempo di questo Doge operò tanto con Boamondo Principe d’Antiochia, che mosse guerra all’imperadore di Costantinopoli E detto Re Roberto prese la Calabria e la Puglia, e poi con una potente armata andò alla Citta di Durazzo, per la qual cosa l’imperadore di Costantinopoli mandò a domandare soccorso a’ Veneziani contro il detto Re Del che i Veneziani fecero una grande armata in favore dell’imperadore, e andò ad accompagnarsi coll’armata del detto imperadore fra Corfù e Modon, le quali armate trovarono quella del Re Roberto, e furono alle mani in modo, che l’armata dell’imperadore e de’ Veneziani ebbero vittoria; e con grandissima rotta dell’armata del detto Re E così da quel tempo in qua quel Porto si dimanda Porto Viscardo E intesa il Re Roberto la gran rotta della sua armata, mandò due Ambasciadori a Venezia a lamentarsi, 458 serban V Marin a i quali Ambasciadori pel Doge e per la Signoria fu risposto, ch’egli non dovea molestare l’imperadore di Costantinopoli, se non voleva essere molestato E di poi il suddetto Doge, e la Signoria s’offrì, che se il detto Re volesse, gli fariano far buona pace col detto imperadore, e così il detto Re Roberto fu contento, e fu fatta buona pace, con questo, che il detto Re restituisca tutti i luoghi, che avea tolto e fatti torre pel Principe d’Antiochia al detto imperadore, e per confermazione di detta pace il detto imperadore diede una sua figliuola per moglie al detto Re Roberto; e poi l’imperadore fece a’ Veneziani molti privilegi, e fece il Doge suo Protospatario (965, under Doge Ordelafo Falier) Nel detto tempo i Mori presero la Citta di Sidone, e molestavano molto il Re Balduino; per la qual cosa il detto Re mandò a dimandar soccorso a’ Veneziani E il Doge col suo Consiglio fece armare cento navilj, i quali furono mandati in soccorso del detto Re Balduino Pel qual soccorso il detto Re ruppe i Mori, e ricuperò la sua Citta di Sidone; e i Veneziani tornarono a disarmare (966-971, under Doge Domenico Michiel, 1117-1130) il Soldano d’Egitto prese il Re Balduino, e molte Terre Sante, per lo che il Patriarca di Gerusalemme mandò a domandare soccorso e ajuto all’imperadore Arrigo, e similmente al Re de Francia, e a tutti i Signori Cristiani il qual Patriarca non ebbe favore da alcuno, salvo che della Signoria di Venezia; e questo fu pe’ prieghi di Papa Calisto, il quale mandò i suoi Ambasciadori a Venezia a dimandare detto ajuto i quali giunti furono ricevuti onorevolmente; dove che alla presenza del Doge e della Signoria con una bella e lunga orazione dimandarono il detto soccorso; del che il Doge col suo Consiglio deliberò di compiacere il Papa, e ordinò che s’armassero 200 Vele, cioe 40 Galee, e 20 Assili, sopra de’ quali furono messi molti cavalli, e 4 Navi grosse con munizioni e insegne da combattere, con 136 navili di viveri, e altre cose necessarie E fatta tale determina= =zione, il giorno seguente fu fatto ridurre il Popolo nella Chiesa di S Marco, e pel Patriarca di Grado fu cantata la Messa E di poi si fece intendere a tutti, che chi voleva andar sopra la detta armata, sarebbe assoluto da colpa e da pena per l’autorita della Santa Sede Apostolica E finite le parole il Popolo incominciò a gridare in Galia, in Galia; e a tutti que’, che andavano sopra la detta armata, venina cucita una Croce Rossa sopra la spalla, di modo che s’ebbe quasi il numero della gente, che abbisognava E di poi fu messo il Confalone in Piazza din San Marco, e furono assoldati quanti faceano di bisogno E messe in ordine tutte le Galere e le Navi, e tradottasi tutta la detta armata in Canale di San Marco, il giorno seguente il Patriarca cantò la Messa, e di poi diede il Confalone di San Marco al Doge, il quale fu accompagnato da molti navilj, e da tutto il Popolo; il quale si partì da Venezia a 8 Agosto 1118 e con quella maggiore prestezza, che fu possibile arrivarono in Cipro, e ivi intessero, come 100 Galere del Soldano erano al Zaffo Del che subito il Doge andò coll’armata a quella volta, e trovata la detta armata, il Doge mandò a chiamare i suoi Sopracomiti, e avvisolli del segno della battaglia E i Mori come ebbero veduta l’armata Veneziana, cominciarono a gridare; e confortandosi del gran numero di Vele ch’erano; e così col nome di Dio e del Vangelista San Marco, i Veneziani investirono nell’armata Pagana E fu principiata una dura battaglia, in modo che ne moriva una gran quantita di gente sì da una banda come dall’altra E alla fine (piacque così a Dio) essendo durata la battaglia più d’otto giorni, i Veneziani ebbero la vittoria, e fu preso l’Ammiraglio de’ Mori Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 459 con assai altri uomini di conto E presa quasi tutta l’armata, per lo che il resto fuggì Di poi il Doge coll’armata andò alla Citta del Zaffo, e levolla dall’assedio E il Doge riposò tre giorni, e di poi fece abbrucciare tutte le Galere de’ Mori, e tennero l’Ammiraglio, e i Baroni di dette Galere, e il resto tutto fu morto E il Doge deliberò di scorrere tutta la stanza della Soria per più sicorta [sic!], avanti ch’egli togliesse altra impresa; e venendo il Doge colla sua armata, scoperse dieci Navi di Mori cariche di molte merci, le quali venivano per unirsi coll’armata, che fu rotta E il Doge fece sequestrare le dette Navi, le quali furono prese, e gli uomini tutti furono tagliati a pezzi, e le merci furono messe a bottino Della qual vittoria fu mandata la nuova a Venezia, per la quale furono fatte molte feste E fu scritto a’ Potentati de’ Cristiani, avvisandoli della gran vittoria de’ Veneziani Di poi prese le dieci Navi, il Doge andò coll’armata in Acri, la qual cosa intesa il Patriarca di Gerusalemme, e Guiglielmo del   [lacuna in the text] Contestabile e Guardiano del Reame, e Paris de Corcelon, con altri molti Vescovi e Baroni, mandarono Ambasciadori al Doge; a’ quali egli disse, che molto desiderava d’andare in Gerusalemme al Santo Sepulcro E così con molti Baroni e Gentiluomini andò con grande onore alla volta di Gerusalemme E il Patriarca gli venne incontro con molti onori e col Popolo, facendo al Doge grandissimo onore, e andarono insieme in Gerusalemme E di poi tornato il Doge all’armata, fece tagliare la testa all’Ammiraglio de’ Mori, e a i Padroni delle sue Galere, perche erano paesani [sic! Pagani? prexonj!] E così stettero insieme fino alle feste di Natale; ma passate le dette feste, fecero un generale Consiglio, per prendere partito di ricuperare la Terra Santa, che il Soldano avea tolto Et essendo in grande contrasto, perche chi voleva che s’andasse al Suro, al presente detto Tiro, e chi voleva, che s’andasse a Salona, essendo in questo contrasto, il Doge fece fare due bollettini, uno diceva Suro, e l’altro Salona i quali furono messi in un cappello, e per un putto fu cavato uno de’ bollettini nel quale era scritto Suro E di questo tutti rimasero contenti E avanti che il Dose [sic! = Doge] si levasse, egli volle parteggiare col Patriarca e co’ Baroni del Re Balduino, i quali promisero per nome del Re loro, acquistata che fosse la Citta di Suro, di farla Citta del Ducale dominio di Venezia; e ogni anno il giorno di San Pietro il Reame di Gerusalemme dia alla Signoria di Venezia sessanta Sarofi [sic!] pel censo; Che in detta Citta i Veneziani abbiano una Loggia, e che da Venezia abbia da venire un Bailo, il quale tenga ragione in civile e in criminale a’ Veneziani: E se vi fossero differenze tra’ Veneziani e forestieri, debbano stare a ragione di colui, che sara per nome del Re Balduino E oltre di questo fu determinato, che tutte le altre Citta, che si ricupereranno nella Soria, per cadauna di queste i Veneziani debbano avere un Borgo con una Chiesa, forni, e bagno, e case E così fu fatto loro il privilegio il Patriarca e i Baroni promisero al Doge, che essendo libero di prigione il Re Balduino, egli medesimo confermerebbe il privilegio, e tutti i patti fatti; e caso che il detto Re non volesse confermare il privilegio, i medesimi giurarono, e promisero di non tenerlo per Re loro [magaria asta am mai vazut-o intr-o singura alta cronica!] i quali tutti giurarono in mano del Doge E forniti [sic! firmati?] detti patti, si misero all’ordine sì da terra come da mare E col nome di Dio il Doge montò in Galera, e si partì tutto l’esercito da terra benissimo in ordine La quale armata sì da mare come da terra giunse al Suro al mese di Febbraio 1122 La qual Citta era molto forte, e aveva solamente una entrata dalla banda di terra ferma E dal mare era la ditta Citta lontana un tiro di balestra E avea due mani di muraglie altissime con grossissime Torri, e forti dalla banda di Levante E dove era l’entrata di detta Citta, avea fossi profondissimi e pieni d’acqua E così i Cristiani principiarono a darle una battaglia sì da mare come da terra; la qual fu combattuta molti 460 serban V Marin giorni e notti; e que’ di dentro si difendevano virilmente, per esservi dentro assai Popolo E conoscendo il Doge non poter fare cosa alcuna, per essere la detta Citta molto forte, deliberò di tenerla in assedio E in tanto il Doge mandò a Venezia per soccorso; e la Signoria gli mandò molti navili E questa fu la seconda volta, che il Doge mandò a Venezia per soccorso E vedendosi que’ di Suro mancare la vettovaglia, mandarono a dimandare soccorso al Re de Tunisi, il quale s’accordò col Re della Turchia, e con quello della Valacchia, e tra loro misero insieme un potente esercito, venendo volentieri in soccorso della Citta di Suro La qual cosa intesa, il Doge fece fortificare il campo da terra, e mandò la terza volta per soccorso a Venezia, al quale furono mandati molti navilj e danari E in questo mezzo que’ del Suro si mantenevano e fortificavano aspettando il soccorso E inteso i Baroni del campo de’ Cristiani, come l’esercito di Tunesi s’approssimava, comin- ciarono a temere, e aver paura i quali andarono dal Patriarca, dicendogli, che tutti loro sarebbono tagliati a pezzi, e che il Doge colla sua armata se n’anderebbe con Dio E intese il Doge queste parole, per molte vie egli fece bellissime provisioni Ma prima per assicurare i Christiani, egli fece tirare tutte le sue Galere in terra, alle quali fece tirar via un majero per cadauno; e i timoni e i majeri delle Galere fece portare innanzi al Patriarca, il quale molto si maravigliò, vedendo quello che avea fatto fare il Doge il quale gli disse, che avea udito a discorrere pel campo, che i Veneziani volevano scampare colla loro armata, e però avea fatto questo, dicendoli che senza navilj e timoni non si potea scampare: anzi che egli voleva vivere e morire appresso di loro Per le quali parole il Patriarca e tutti i Baroni si rallegra- rono e si confortarono ancora molto il detto Doge, accioche la gente s’animasse, fece portare a donare al Patriarca cento mila Ducati, per dispensarli alla gente del campo; il quale diede molti danari alla gente della sua armata, e continuando a questo modo il Doge sotto la Citta di Suro, essendogli venuta mancanza di danari, per non mandare a Venezia, fece battere certe monete di cuoio colla stampa di San Marco, e le dispensò alla gente, promettendo loro, che ritornati a Venezia avrebbele fatte buone in tanti Ducati d’oro a chi le presentera E così fu fatto comandamento per tutta l’armata, perche quelli si dovessero spendere per Ducati La qual moneta si chiamava Michiela E ritornato che fu il Doge a Venezia, fece a tutti buone le suddette monete, secondo che avea promesso E per memoria il Doge levò i punti sopra la sua Arma E stando i Cristiani all’assedio di Suro, comparve alla banda della Montagna l’armata del Re di Tunesi, col quale era il Califa, cioe il Papa de’ Mori, Signor del Suro il quale Re di Tunisi [sic!] giunto alla Montagna, subito spacciò il colombo usato con una lettera legata sotto le ali, la qual lettera avvisava que’ della Citta, che dovessero tenere, e non arrendersi, perche egli vegniva col suo esercito in soccorso, e che non si dubitassero di cos’alcuna E cascando il colombo, e volando per andare nella Citta, que’ del campo de’ Cristiani lo videro, e cominciarono a gridare e far romor tale, che il colombo cascò nel campo il quale fu preso, e trovatagli la lettera sotto le ali, la quale fu letta al Doge e a’ Baroni: del che fu terminato di scriverne un altra del tenor seguente: Noi Re di Tunisi, siamo giunti quì alle Montagne, e abbiamo scoperto il campo de’ Cristiani, che ci e parso molto grande e forte, di modo che non mi e parso di torre l’impresa Si che vi conforto, che più presto che potete, v’accordiate co’ Cristiani E così con questa lettera fu lasciato andare il colombo il quale essendo usato entrò nella Citta, il quale subito preso, e letta la lettera, subito que’ della Citta mandarono a domandare salvo condotto a’ Cristiani, e s’accordarono col Patriarca di dargli la Citta, salvo l’avere e le persone; e con questo che chi si volesse partire, fosse lasciato andar salvo e sicuro; e che fossero in sua liberta Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 461 l’andare e lo stare E così fu firmato l’accordo Di poi tutti i Cristiani entrarono nella Citta, e fu messa l’insegna del Re di Gerusalemme sopra la Torre maestra della citta, che e alla Porta dell’entrare; e l’insegna di San Marco fu messa sopra una Torre, detta la Torre verde; e l’insegna del Conte di Tripoli fu messa sopra un’altra Torre E a questo modo fu acquistata la Citta di Suro, essendovi stati sotto i Cristiani tre anni E avuta la Citta, fu partita in tre parti; due parti furono del Re di Gerusalemme, e la terza parte de’ Veneziani Di poi il Doge e il Patriarca co’ Baroni Cristiani ebbero modo di riavere tutte le Terre Sante, e si riebbe il Re Balduino, il quale fu fratello del Re Gottifredo il qual Re confermò il privilegio e i patti fatti pel Patriarca e’ suoi Baroni; e poi il Doge tolse comiato del Re Balduino, da i Baroni, e dal Patriarca, per venirsene a Venezia, e avendo bisogno di vettovaglia, andò a Rodi, i quali Rodioti non vollero che entrasse in Porto, per la qual cosa il Doge ebbe molto a male, e però fece combattere la Terra, la quale fu presa, e fu messa a sacco, e il bottino fu portato in Galera, e partito tra tutta l’armata E poi si levò di la, e andò a Scio per bisogno di vittovaglie, i quali Sciotti non vollero dare cosa alcuna, di modo che il Doge mise la sua gente in terra, e prese la Citta, e la mise a sacco, e fece un buon buttino E di poi il Doge si partì da Scio, e andò in Andre, e a Metelino, il quale ebbe tutti que’ luoghi, e quelli dell’Arcipelago se sottomisero al dominio de’ Veneziani, i quali luoghi erano dell’imperadore di Costantinopoli, il quale era nimico grandissimo de’ Veneziani E di poi il Doge con l’armata gionse a Modon e lo prese per forza [ ] E ritornata tutta la Dalmazia sotto all’ubbidienza della Signoria di Venezia, e messa in affetto, venne a Venezia a disarmare: il quale entrò in Porto del 1125 a’ 15 Aprile Essendoso alcuni Cittadini portati benissimo in questa guerra, e messovi il podere e’l loro avere, per essempio d’altri furono fatti Nobili del Consiglio E furono: Ser Michiel Attanto, Ser Zanachi Manollo, Ser Giovanni Agade, Ser Niccolò Mauramano, Ser Giorgio Agrinal, Ser Michiel Bonomo, Ser Antonio Mastelici, Ser Demetrio Ruzini, Ser Teodoro Miolo, Ser Michiel Stanizi, Ser Demetrio Longo, Ser Alessio Costantini, Ser Niccolò Bolani, Ser Niccolò Cotanto, Ser Luca Caloprin, Ser Zanachi Ruzier, Ser Teodosio Grimani, Ser Polo Renesto, e Ser Antonio Donado (971, under Doge Domenico Michiel) Del 1126 l’imperadore di Costantinopoli pel perdere degli oltrescritti luoghi molto più s’inimicò co’ Veneziani, facendo fare mala compagnia a’ nostri mercanti il quale imperadore armò molte Galere, e mandolle a’ danni de’ Veneziani Laqual cosa intesa, la Signoria di Venezia subito fece armare 14 Galere, le quali andarono all’isola della Cefalonia, ch’era del detto imperadore, e presonla E considerando il detto imperadore, ch’egli non era bastante di contrastare colla Signoria di Venezia, mandò i suoi Ambasciadori a Venezia a pacificarsi co’ Veneziani, e a promettere loro d’osservare tutti i privilegi (972, under Doge Pietro Polani, 1130-1148) Nel detto tempo l’imperadore Emanuele di Costantinopoli mandò a Venezia a domandare soccorso contro il Ruggieri Re di Cicilia, il qual Re avea tolto al detto imperadore Corfù, Cirasto, Negroponte, e Nives: onde il Doge col suo Consiglio deliberò di dargli favore e ajuto E furono armate 40 Galere, e 12 Navi, e altri navilj Della quale armata andò Capitano il Doge in persona; e giunta che fu in istria la detta armata, fu assalita da una gran fortuna, di modo che fu forzata tornare a Caorle, dove il Doge s’infermò, e fugli forza[to] [sic!] di tornare a Venezia E lasciò in suo luogo Capitano Messer[e] 462 serban V Marin Giovanni suo fratello, e Messere Arrigo suo figliuolo, i quali andarono colla detta armata al loro viaggio (972, under Doge Domenico Morosini, 1148-1156) Essendo partita l’armata, come di sopra e detto, trovarono l’armata dell’imperadore, e andarono in compagnia a Corfù, e a tempo nuovo andarono a Camalio, e lì trovarono l’armata del Re di Cicilia, colla quale erano molte Galere del Re d’Aragona, e subito giunti furono alle mani, e alla fine, come piacque a Dio, i Veneziani, e l’imperadore ebbero la vittoria E furono prese 40 Navi, e 14 Galere de’ nemici, e molte altre buttate a fondo E fu preso un Francesco Corsaro, il quale era nom[in]ato [sic!] il Conte Danin E il resto dell’armata scampì in Cicilia E avendo la vittoria l’armata Veneta e l’imperiale andarono insieme a Corfù, e presonlo, e al molo di Corfù fu appicato il detto Corsaro, detto il Conte Danin E per questa vittoria il detto imperadore concedette molti privilegi a’ Veneziani, restando con loro in buona amicizia E pel contrario il Re Ruggieri di Cicilia si mise a danneggiare i luoghi e i sudditi de’ Veneziani, facendo loro de’ grandissimi danni (974-975, under Vitale Michiel ii, 1156-1172) Del 1170 continuava l’imperadore di Costantinopoli la guerra per l’isola della Cicilia, e ricercava la Signoria di Venezia di rinovare con lui la lega, e avere da lei ajuto La quale per la pace avuta con Guglielmo succeduto Re di Sicilia non volle assentire, dicendo nel resto desiderare con lui buona amicizia Ma l’imperadore sdegnato per tal risposta interdisse il commercio a’ Mercatanti Veneziani, e commise agli Anconitani suoi sudditi, che co’ navilj loro infestassero il mare a’ navilj Veneziani La qual cosa come Corsari fecero prontamente Ma essendosi principiato tra l’imperadore e la Signoria a trattar pace, e conceduto, che i comuni sudditi potessero praticare e negoziare ne’ comuni paesi, la Signoria mandò Ambasciadori ad esso imperadore, Messere Sebastiano Ziani, e Ser Auro M[a]istropiero [sic!] Dopo il giugnere [sic!] de’ detti a Costantinopoli, fece l’imperadore ritenere tutti i Mercatanti Veneziani colle mercatanzie loro, i quali furono al numero di diecimila Per vendicare la quale offesa deliberossi di passare con grande armata contro esso imperadore E in giorni cento fecesi fabbricare, e armare Galie 100 e con quelle, e con 20 Navi partì nel mese di Settembre da Venezia, lasciando al governo il Doge nel Dogado Ser Lunardo suo figli= =uolo, passò sopra la Grecia Pel quale effetto con decreto pubblico fu stabilito, che tutti per la valuta de’ capitali suoi portassero danari, a’ quali fossero obbligate l’entrate pubbliche Con questa armata fece molto progresso il Doge nella Grecia, e mise quell’imperadore in molto pericolo di perdere il dominio di quella Provincia, e in confusione tutto il suo stato il quale vedendo di non potere resistere colle forze, volle operare coll’arte, e promise al Dose e Ambasciadori sotto colore di trattar pace per trattenerlo Fece in questo mezzo avvelenare le acque di que’ luoghi, che dall’armata erano stati presi Dal quale effetto nacque tanta mortalita in essa armata, che il Doge fu forzato a lasciare l’impresa, e abbandonare que’ luoghi, e con Galere 25 armate di tutto il numero delle 100 ritornò a Venezia Erano sopra questa armata morti tutti que’ della Famiglia Giustiniana, sperando ritrovarsi all’impresa di Costantinopoli, dal qual luogo i maggiori loro erano stati cacciati, e per essere rimessi nella patria loro; ma morirono tutti per la pestilenza E il Doge ritornò a Venezia, estraendo un giovane Fratre del Monastero di San Niccolò solo rimasto di quella Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 463 Famiglia, facendolo ritornare al secolo, e gli diede per moglie una sua figliuola; da’ quali sono discesi tutti que’ da Ca Giustiniana (976, under Doge Sebastiano Ziani, 1172-1178) Del 1173 vedendo la Signoria di Venezia, come l’imperadore di Costantinopoli non voleva accordarsi, avendo massimamente mandato tre Ambasciadori, i quali egli non volle ascoltare, e tornarono a Venezia in discordia, il Doge e la Signoria deliberarono di mandare Messere Orio Navagero al Soldano d’Egitto per Ambasciadore il quale andò e ottenne accordo con molti patti: e di poi tornò a Venezia; e subito i Veneziani principiarono a fare mercatanzia in Soria, portando a Venezia molte spezierie La qual cosa intesa dall’impe- radore di Costantinopoli, ebbe un grandissimo dolore in modo ch’egli s’accordò co’ Napolitani [sic! = Anconitani?], i quali armarono molti navilj, co’quali scorsero nel Golfo di Venezia, danneggiando molto i Veneziani (979, under Doge Orio Mastropiero, 1178-1192) Era a questo tempo morto Emanuello [sic!] imperadore di Costantinopoli, e avea lasciato Alessio suo figliuolo d’eta d’anni 13 successore all’impero, sotto il governo d’Andronico di nazion Greco, suo parente, il quale subito macchinò alla morte del giovane; la quale messa ad effetto, entrò nell’impero, nel quale entrato, avanti ogni altra cosa cercò far pace colla Signoria di Venezia, colla quale l’imperadore Emanuello era stato in guerra il quale mandò i suoi Ambasciadori, e la conchiuse del 1181 (980, under Enrico Dandolo, 1192-1205) Del 1196 la Signoria di Venezia, accioche i suoi Cittadini potessero mercantare per tutto, mandò Messer Giacomo Badoer Ambasciadore al Re di Trebisonda il quale ottene dal detto Re un privilegio di poter navigare, e che i Veneziani possano tenere un Balio [sic!] in Trebisonda, e cosi nell’Armenia, e alla Tana un Consolo Di poi il detto Ambasciadore partì e tornò a Venezia col privilegio E l’anno addietro molti Cittadini si misero a mercantare per quel paese (980-986, under Doge Enrico Dandolo) Del 1201 Baldoino Conte di Fiandra, Teobaldo Conte Palatino, e Lodovico Conte di Bles, a persuasione d’innocenzo Summo Pontefice, pigliato il segno della Croce fecero unione per passare in Asia alla ricuperazione di Terra Santa occupata i superiori anni dagl’infedeli E perche per la guerra nata tra Filippo e Ottone nella Sassonia contrastanti per l’imperio, la via di Germania non era sicura, per cui dimandarono alla Signoria di Venezia, passaro [sic! = pasazo?], ed ebbero ajuto per questa impresa, e con quella il mese d’Aprile conchiusero lega con questi capitoli: Che i Principi sopradetti conducano cavalli 4500 e pedoni 8000 pagati a spese loro, a i quali la Signoria debba provvedere di pane e di vettovaglia per un’anno Per le quali spese i Principi sopradetti debbano pagare a essa Signoria marche 80000 d’argento in quattro termini: Che la Signoria debba dare Galere 50 pagate per un’anno, e la persona del Doge; e che il tutto sia preparato dall’una e dall’altra parte per l’anno seguente: E che il giorno di San Pietro i Principi della lega con le provisioni e genti loro sieno a Venezia: Che dell’acquisto, che si fara, sì di terra, come d’ogni altra cosa, la meta sia della Signoria, e l’altra d’essi Principi i quali Capitoli conchiusi furono confermati dal pubblico Consiglio del Popolo di Venezia, e poi giurati per tutte due 464 serban V Marin le parti, e pubblicati nella Chiesa di San Marco Dopo pochi giorni morto il Conte Palatino, furono accettati nella lega Bonifacio Marchese del Monferrato, Eustachio Conte di San Polo; e quello del Monferrato fu fatto Capitano dell’esercito terrestre Vennero a Venezia i Principi della lega al tempo patuito; ma con parte della provvisione per la guerra; e nella spedizione dell’esercito consumarono tutta la provvisione del danaro, talmente che furono astretti a dimandarne in prestito alla Signoria; la quale pel travaglio, che le dava il Re d’Ungheria, dando favore a’ Zaratini, i quali s’erano ribellati e sottoposti a esso Re, infestavano molto le altre Citta, e il territorio della Dalmazia, mal poteva soddisfare alle dimande d’essi Principi E per questa cagione nella Consulta pubblica erano grandi dispareri, perche molti duramente pativano, che l’armata sua a questa occasione andasse in alieni paesi, e che i danari suoi fossero spesi in alieni usi, e che i sudditi proprj fossero derelitti [sic!] Altri, che se bene con molto incomodo prop[r]io [sic!], diceano non si dovere mancare alla promessa fede, e alla spedizione Christiana Altri che se l’una e l’altra spedizione si poteva pigliare, perche essendo gia d’autunno, e il navigare in Levante molto difficile, si potra differire quella spedizione all’anno futuro, e metter fine quella invernata all’impresa della Dalmazia A questa opinione accordati finalmente offrirono in dono a’ Principi della lega i danari da loro dimandati in prestito, e altri ancora, se quelli differendo all’anno venturo la spedizione capitolata, facessero nuova capitolazione, per ricuperare la Citta di Zara, e cacciare gli Ungheri dalla Dalmazia Alla qual proposta assentirono i Principi, e fecero nuovi capitoli, e fu l’anno, che vennero detti Principi a Venezia, del 1202 Che questo fosse acquistato oltre le Citta di Dalmazia, fosse egualmente diviso, secondo la forma della prima Capitolazione Avea in questo tempo Alessio fratello d’isdraelo imperadore di Costantinopoli cacciato esso imperadore dall’imperio, privato degli occhi, e imprigionato E un figliuolo giovane dell’imperadore, chiamato Alessio, fuggito dalle mani del barbero [sic!], era andato al Papa, per dimandargli ajuto e favore co’ Principi Christiani, per ricuperare lo Stato paterno il qual Papa con brevi e Nunzj l’avea a Venezia al Doge e a’ Principi della lega mandato Ed essendo ridotto l’esercito della lega sopra il lido di Venezia, e avendo la Signoria armate Galere 50 secondo l’obbligo suo, Arsilj pe’ cavalli 120 e 12 Navi per le vettovaglie, trovandosi tutto all’ordine per l’impresa, il Doge a’ 15 Ottobre fatta celebrare nella Chiesa di San Marco una solenne Messa dello Spirito Santo, e lasciando al governo del Dogado con volonta del Popolo di Venezia Ser Renieri Dandolo suo figliuolo, e preso il Gonfalone di San Marco, insieme co’ Principi della lega, montò sopra l’armada, e navigò prima verso Trieste, perche que’ Popoli uniti con que’ di Mugia faceano molti danni sopra il mare, e a’ navilj Veneziani, e con poca fatica sottomise l’una e l’altra d’esse Citta, alle quali poi, avendo giurata fedelta al Comune di Venezia, e accettato un picciolo Censo di pagare al Ducato, cioė Trieste Vino Orne 40 , e Mugia 25 , all’una e all’altra fu perdonato Ando poi a Zara, dalla quale scacciati gli Ungheri, la prese e rovinò fino a’ fondamenti, e fece morire tutti i principali delle rebellioni Alessio figliuolo dell’impe- radore di Costantinopoli, che di sopra abbiam[o] [sic!] detto essere stato dal Papa co’ suoi Nunzj inviato a Venezia e a’ Principi Christiani della lega, essendo giunto a Venezia, e non avendo ritrovato il Doge, ma inteso quello essere coll’armata a Zara, l’andò a ritrovare in quel luogo, col quale, e co’ Principi della lega trattò e conchiuse, che se lo rimettevano nello Stato Paterno, s’obbligava pagare le Marche 80000 d’argento, ch’essi Principi aveano promesso alla Signoria di Venezia E fecero i capitoli E passato l’inverno nella Dalmazia, e a tempo nuovo, che fu l’anno 1203 partirono per Costantinopoli Dove giunti ritrovarono Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 465 alla bocca del Porto una grossa catena, la quale coll’impeto delle navi, che venivano colla vela ad alto, fu rotta Ed entrati nel Porto, nello sbarcare della gente, s’oppose loro grandissimo numero di cavalli e pedoni; ma non poterono impedire l’uscita, e si ritirarono le genti Greche Ma nell’istesso tempo l’armata dell’imperadore assalì nel Porto la Veneta, colla quale combattuto per due giorni continui, restò superiore finalmente la Veneta, la quale si spinse da quella parte sotto la Citta, e da un’altra parte dall’essercito, alla quale per giorni sette diedero la battaglia L’ottavo giorno l’imperadore, adunato quel maggior numero di genti, che si poterono trarre da una popolatissima Citta, uscì alla campagna alla battaglia contro la detta gente della lega; ma in breve spazio fu rotto e forzato a ritirarsi nella Citta, dalla quale la notte seguente colla moglie e co’ figliuoli, e alcuni pochi altri colle mogli fuggirono Dopo la fuga del quale i Principi della Citta fecero cavare dalle carceri l’orbo imperadore, e il pregarono d’andarsene al Doge, e impetrare per loro misericordia, liberando dal sacco quella Citta, introducendolo in quella col figliuol suo, il quale suo figliuolo accetteriano per imperadore Onde il vecchio condusse l’accordo E fu incoronato Alessio di quell’imperio giorni 68 dopo giunta l’armata in quel luogo E gia s’approssimava l’autunno, e il tempo pareva incomodo da levarsi per la generale spedizione E l’imperadore, che ancora non avea preparato l’argento promesso alla Signoria di Venezia per conto de’ Principi della lega, persuadeva il Doge ed essi Principi a fermarsi in quel luogo, per dargli comodita d’adunare l’argento prefato i quali per l’una e per l’altra d’esse cagioni deliberarono di soddisfare all’imperadore, e differire [= a amana] l’impresa all’anno futuro Si fermarono dunque, e alloggiarono nella Citta in questo tempo le diversita naturali de’ costumi fra’ Latini soldati, e’ Greci Popoli abitanti in Costantinopoli aveano generata tanta discordia in quella Citta, nella quale nascevano varj tumulti, che l’imperadore fu forzato persuadere al Doge e a gli altri Principi della lega, che volessero alloggiare le genti loro fuori della Citta Al che assentirono, e usciti di quella alloggiarono alla campagna Gia s’approssimava la primavera dell’anno 1204 quando l’imperadore sollecitando la provigion del danaro per soddisfare al debito suo, principiarono a nascere nelle Citta alcune voci, che un putto senz’alcuna sperienza delle cose, per dar danari alla gente Latina, ch’estenuava e al tutto espilava quella Citta, non volevano che dominasse Di poi uno Alessio Greco chiamato Mortelio, uomo di mal’ ingegno, aspirante alla tirannide, più apertamente parlando a’ primari della fazione, e a i piu audaci de’ plebei, una sera fu levato tumulto nella Citta, nel quale il putto incauto e pauroso s’ascose in alcuni segreti luoghi del Palazzo il che conosciuto da Alessio, palesemente chiamato il Popolo in pubblico parlamento, esclamando dicea, che al presente stato della Citta, e dell’imminente pericolo, che dalla gente avara, ambiziosa e sempre loro nimica, aveano bisogno di prudente a valoroso uomo, non d’un’inesperto pauroso putto Le quali parole operarono, che da quel Popolo confusamente fu chiamato da alcuni Governadore, da alcuni Capitano, e da molti imperadore; ma da tutti indifferentemente seguito E con questo tumulto andarono al Palazzo, e ammazzarono il giovane imperadore, e s’impadronì dell’impero Nel quale entrato voltò l’animo avanti ogni altra cosa a cacciare i Latini da quel paese E adunato quel maggior numero di gente da piedi e da cavallo, che gli fu possibile, co’ Sacerdoti suoi portando l’immagine della Beata Vergine, come combattitori della giustizia, uscì della Citta, sperando di trovare incauto quell’esercito E nella medesima notte mandò molti suoi legni armati con fuochi artificiali per abbruciare l’armata Veneta; ma l’uno e l’altro de’ suoi disegni per opera divina riuscirono vani; perche l’esercito terrestre con grande sua strage fu 466 serban V Marin ributtato e fugato nella Citta; e la sua armata dalla Veneta, accortasi del pericolo, fu fracassata e sommersa nel Porto il nuovo fatto dal Doge e da’ Principi collegati fu giudicato aver bisogno d’una provvisione E ridotti in Consulto insieme, dopo molti pareri conchiusero essere da cacciare il perfido Tiranno, il quale sì ingratamente contro loro, e sì orridamente contro il giovane imperadore avea operato E fecero nuova capitolazione con questi capitoli, e stromenti pubblici in questa forma: in nomine Dei gratiae aeterni, amen Nos equidem Henricus Dandulo, Dei gratiam [sic!] Venetiarum, Dalmatiae, Croatiae, Dux pro parte nostra vobiscum, illustrissimi & praeclari Principes, Bonifacio Marchione Monferrati, Balduino Comite Flandriae, Ludovico Comite Brabanti, & Clari Montis, Eustachio Comite Sancti Poli, & cum parte vestra, ad hoc ut unitas & firma possit esse concordia &c Colla grazia di Dio combatteremo Costantinopoli; e tutto l’avere, che avremo, del quale mette- remo in una camera, e di quello a noi e a tutti i Veneziani tre parti saranno date per quello, che ne dovea dare Alessio imperadore; la quarta sia nostra, finchė saremo pagati Se ce ne sara di più, partiremo per meta Noi dobbiamo avere liberi per tutto l’impero Capi spirituali Eleggeremo sei per parte, che facciano l’imperadore con giuramento; il quale imperadore debba avere un quarto con un Palazzo di Blancherna, e Brancaleonis; e il resto per meta fra noi Quelli che non avranno l’impero, abbiano la Chiesa di Santa Sofia e l’elezione de’ Canonici, i quali abbiano ad eleggere il Patriarca Le possessioni s’abbiano a eleggere nel detto modo E dal dì ultimo di Marzo fino a un’anno star dobbiamo quì coll’imperadore Faremo, e gli daremo poi sagra= =mento; e li lasceremo infeudati nell’imperio con sagramento i quali saranno co’ suoi eredi Data Anno 1204 mense Martii, indictione Vii Sigillati e giurati questi Capitoli, misero all’ordine l’esercito terrestre e l’armata, e principiarono assalire la Citta, la quale dopo molte battaglie terrestri e maritime insieme, finalmente presero Fuggì il Tiranno la notte e il Popolo co’ Sacerdoti e la Croce uscirono supplici, dimandati perdono a’ Veneziani A’ quali fu perdonato Di poi qu[i]etato [sic!] il tumulto deliberarono i Collegati di provvedere dell’elezione dell’imperadore E secondo la forma de’ Capitoli elessero dodici, cioe sei dalla parte de’ Veneziani, e sei dalla parte de’ Principi, come segue Pe’ Veneziani, Arrigo Dandolo Doge; Ser Vitale Dandolo Rettore Capitano dell’armata, Ser’ Ottone Querini, Ser Bertuccio Contarini, Ser Niccolò Navagero, Ser Pantaleone Barbo Pe’ Principi collegati, il gran Conte Mariscalco, il Conte di Sassonia, il Mariscalco di Campagna, il Conte Nerul, Don Antonio de’ Picoli, e Don Jacomo Navari Questi dodici soprascritti, implorata la grazia dello Spirito Santo, per la maggior parte elessero imperadore Balduino Conte di Fiandra, il quale da tutto l’esercito fu confermato Divisero poi la preda, il tesoro, e secondo la forma della capitolazione Della quale ciascuna delle parti donò la meta all’imperadore, accioche potesse sostenere le cariche del nuovo impero Divisero la Citta di Costantinopoli, e le altre Citta della Romania sottoposte a quell’imperio, secondo la forma delle Capitolazioni; all’imperadore delle cinque parti, le due al Doge, e le tre a’ Principi, e ne fecero solenne instrumento E s’aggiunse al titolo del Doge: Dominus quartae partis cum dimidia totius imperii Romaniae Fu poi spedita l’armata, e i Principi col terrestre esercito andarono alle Provincie, Citta, e isole sottoposte all’imperio, per far pagare al dominio di quelle a nome del nuovo imperadore L’esercito col Marchese di Monferrato e Arrigo fratello dell’imperadore andarono a quella parte di Francia [sic! = Tracia], che e tra Costantinopoli e Andrinopoli, la quale loro era data nella divisione, la quale in poco tempo sottomisero, e posero campo alla Citta d’Andrinopoli E il Doge, perche nella prenarrata divisione gli era stata data l’isola di Candia con buona parte Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 467 delle isole dell’Acipelago, restò in Costantinopoli appresso l’imperadore, e mandò l’armata a quella parte per pigliarne il dominio; la quale giunta all’isola di Candia, la ritrovò in potesta del Marchese di Monferrato, come erede della madre figliuola del quondam Alessio imperadore di Costantinopoli Della qual cosa avuta il Doge notizia, la fece intendere all’imperadore, il quale desiderando l’osservanza della capitolazione per la concorde cristiana spedizione elesse esso Marchese Re di Tessaglia, e l’esortò a lasciare l’isola di Candia al Doge di Venezia E a quest’effetto mandò a esso Marchese al campo appresso Andrinopoli con lettere sue insieme con gli Ambasciadori del Doge, i quali furono Ser Marco Sanudo, e Don Romano [sic! = Ravano] dalla Carcere Veronese; i quali a nome del Doge gli offrirono 1000 Marche d’argento, acciochė rinunziasse le ragioni, che pretendeva in quell’isola La qual cosa da quello fu prontamente in= =contrata, e ne furono fatti pubblici strumenti in questa forma: Anno Domini 1204 in tempo d’innocenzo Papa, Noi Bonifacio Marchese di Monferrato liberamente diamo, concediamo, e rinunziamo tutte le ragioni e giuridizioni, e quello che ne potesse appartenere, per noi e nostri eredi, a Marco Sanudo, e a Romano di Verona, per nome d’Arrigo Dandolo Doge di Venezia, e per quella Comunita, di tutta l’isola nostra di Candia, con tutte le abenzie [sic!], pertinenze, e giuridizioni La qual’isola fu data per la buona memoria dell’imperadore Alessio avo materno alla buona memoria di nostro Padre, per la dote di nostra Madre E questo perche quella abbiamo venduta al detto Doge per nome del Comune di Venezia, per prezzo di Marche mille d’argento purissimo E perche della detta quantita siamo stati intieramente soddisfatti, però rendiamo il detto Doge, e’ successori suoi per nome del detto Comune cauti e sicuri; e perche niente resta, che noi per tal cosa a quello per nome del detto Comune possiamo dimandare, e similmente ci chiamiamo contenti e soddisfatti dal Doge de’ Perperi centomila, che donò l’imperatore Emanuele al detto Marchese quondam nostro padre E però abbiamo pregato il debbo istromento per sicorta della parte, e buono e pacifico stato a perpetua memoria il Doge in questo mezo in Costantinopoli avea eletto buon numero di Canonici nella Chiesa di Santa Sofia, i quali poi aveano eletto il Patriarca Don Tommaso Morosini il quale andato a Roma insieme cogli Ambasciadori dell’imperadore, del Doge, e d’altri Principi collegati per la confermazione dell’elezion sua, il Papa non la volle confermare; anzi in pubblico Concistoro la rivocò e cassò, dicendo essere fatta contro la canonica regola, perche a’ Laici niuna liberta e conceduta nelle cose Ecclesiastiche Di poi a’ prieghi dell’imperadore e degli altri Principi, motu proprio l’elesse, & eletto confermollo Avea l’esercito terrestre della Lega e dell’armata da mare nell’anno preterito 1205 acquistata gran parte delle Citta, la quale possedeva l’imperadore di Costantinopoli, & era sotto Andrinopoli Alla spedizione della quale erano andati l’imperadore, e il Conte de Bresion, buon numero di gente, e l’armata Veneta E gia aveanle [sic!] rovinati i muri, quando calati i Bulgari, non potendo tolerare quell’imperio nel dominio di genti forestiere, andarono in soccorso di quella Citta, dalla quale dopo pochi giorni mandarono fuori picciol numero d’insidie, alle quali nel principio della battaglia tirarono i nimici; i quali circondati da ogni parte, ruppero e tagliarono a pezzi, fra i quali fu morto il Conte Lodovico, e l’imperadore mai non fu ritrovato ne vivo ne morto il Marchese di Monferrato, e Arrigo fratello dell’imperadore con alcuni pochi soldati ritornarono in Costantinopoli il medesimo fece l’armata senza danno alcuno Non vennero allora i Principi della Lega ad altra elezione dell’imperio, sperando che l’imperadore fosse vivo; ma misero al governo di quello Arrigo sopradetto, il quale poi passato l’anno fu eletto imperadore Al quale furono mandati 468 serban V Marin quattro Ambasciadori che furono Ser Ruggieri Morosini, Ser Ruggieri Premarin, Ser Benedetto Ziani, e Ser Polo Querini, per confermare i patti, che avea fatto il predetto Doge coll’imperadore Balduino; e avessero poi a restare Con= =siglieri appresso quel Podesta i quali giunti a Costantinopoli furono presenti alla coronazione dell’imperadore fatta da quel Patriarca; dal quale imperadore ebbero la confermazione de’ patti, come dimandavano il Doge in questo mezzo in Costantinopoli al primo di Giugno passò di questa vita: e i Veneziani i quali erano in quella Citta per reggimento dalla parte, che aveano in quell’imperio, elessero in Podesta Messer Marino Zeno fin che in Venezia fosse fatta altra provvisione il quale levò lo stivale destro rosso, e il zanco bianco, come per dignita portava l’imperadore, dal quale se ben gli fosse contradetto, ottenne da gli altri Principi, che ciò giudicarono, di poterli portare intesa a Venezia la morte del Doge, Ser Rinieri Dandolo figliuolo di quello, avendo bene e sapientemente governato il Dogado, partì di quello, e rinunziò a i Consiglieri il qual Doge avea dogado anni 13 e onorevol- mente in Costantinopoli fu sepolto (986, under Doge Pietro Ziani, 1205-1229) La Signoria di Venezia, considerata la spesa fatta nell’armata pel Precessore Doge, la quale per la morte dell’imperadore Balduino era disciolta, e che a volere rinovar quella per acquistare que’ luoghi, che nella porzione dell’imperio gli erano stati dati, le bisognava gran somma di danari, al ritrovar de’ quali si converria molto aggravare la Citta pur troppo gravata dalle presenti guerre, per pubblico decreto fu stabilito, che tutti i Cittadini suoi, che a proprie spese andassero ad acquistare delle isole nell’ionio & Egeo mare, che fossero state sotto all’impero di Costantinopoli, quelle fossero liberamente sue, e de’ loro eredi in perpetuo; le quali non potessero però alienare, se non a’ Veneziani Dopo la quale deliberazione molti Cittadini Nobili andarono, e presero quasi tutte le isole dell’Arcipelago (986-987, under Doge Pietro Ziani) Ora del 1206 vedendo la Signoria le cose de’ Greci debilitarsi, voltò l’animo d’acquistare l’isola di Corfù, e la Citta di Modone e Coron Le quali erano tenute pe’ Greci, e si faceano ricettacolo de’ Corsari E col Consiglio armò Galee 31 delle quali fece Capitanio Ser Giacomo Basegio il quale partito di Venezia, andò all’isola di Corfù, la quale ritrovata con poca custodia, la prese tutta senza contrasto Andò poi a Modone, e lo prese, e ivi rovinò le Terre E i Greci fuggiti da quel luogo andarono a Coron, dove si fecero alquanto forti Ma andata l’armata a quel luogo andarono a dar loro la battaglia, e scalarono le mura E sebbene que’ di dentro si difesero, finalmente lo prese Fu mandato Castellano a Corfù Ser Giacomo Dolfin, e a Modon, e Coron Ser Giovanni Querini; i quali stavano parte del tempo in un luogo, e parte nell’altro Le possessioni di que’ territorj furono dati in feudo, e obbligati i feudi co’ suoi eredi a servire ne’ bisogni della Citta giorni due la settimana, e pagare alla Camera certo piccolo censo All’isola di Corfù poco dopo furono mandati alcuni Nobili e Popolari di Venezia, e data loro quella in Colonia, i quali furono i so[to]scritti [sic!]: Ser Pietro Michel, Ser Stefano Foscarini, Ser Simone Bon, Ser Angelo Ancotanto [sic!], Ser Ottaviano Fermo, Ser Giacomo itio, Ser Giberto Querin[i] [sic!], Ser Giacomo Zulian, Ser Marin Campolo Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 469 (990, under Doge Pietro Ziani) A questo tempo Andrea Re d’Ungheria avendo deliberato insieme col Duca d’Austria e di Baviera far passare in Terra Santa contra gl’infedeli, mandò alla Signoria a ricercarle navilj, la quale glieli concedette, come li dimandava, con patto, che rinunziasse, come fece, le ragioni nella Provincia della Dalmazia (991, under Doge Giacomo Tiepolo, 1229-1249) Avendo i Greci fuggiti e cacciati da Costantinopoli, dopo la presa di quella Citta, ridotti in Andrinopoli, eletto imperadore della Grecia Vatazzo uomo di bassissimo sangue, ma di ferocissimo animo, nato da’ Grifoni Popoli, il quale coll’arme e coll’ajuto de’ Grifoni avea occupati molti luoghi di quell’impero; a questo sollevati i Greci nell’isola di Candia, spaventati per la venuta del Sanudo, ma non pentiti dell’error loro, pe’ loro Nunzj fecero intendere a Vatazzo, che se con presti ajuti veniva a quell’isola, cacciati da quella i Veneziani, si dariano a lui, e lo seguiriano come imperadore Piacque il partito all’uomo ambizioso e cupido di regnare, e subito fece armare 33 Galere, e molte fanterie col suo Mega-Duca, e lo fece passare all’isola di Candia Onde avendo parlamento col Sanudo, e non senza sospetto d’averlo corroto con danari, lo fecero levare da quella difesa, e ritornare alle sue isole Andarono poi al Castello di Rettimo, il quale da Ser Marco Quirini ebbero, salvo l’avere e le persone Lo stesso quello di Milopotamo da Ser Marcasito [sic! = Margarito] Foscarini: il Castel Bonifacio da Ser Castaldo Avonal fu difeso Contro questa armata passò il Duca con quel maggior numero di gente e Cavalieri, che pote levare dalle Citta di Candia, e combatte colle genti di quella, e messa in disordine, la fece levare da quel luogo il Capitano della quale non vedendo quella facilita nell’impresa delle nuove Greche, che al poter suo era stata esposta, e che il tardar molto in quell’isola non era sicuro, muniti que’ Castelli, che avea acquistati, si levò da quell’impresa: e partito dall’isola, non molto lontano da Cerigo naufragò, e perdette la maggior parte della sua armata (992, under Doge Giacomo Tiepolo) Del 1235 Federigo Secondo imperadore de’ Romani sdegnato contra Balduino imperadore di Costantinopoli per avere ricusato pigliar per moglie una sua figliuola, e presa una del Re Giovanni eletto di Gerusalemme, fece lega col Greco imperadore Vatazzo aspirante all’impero di Costantinopoli, e diede in matrimonio essa sua figliuola a un figliuolo di esso imperadore, al quale promise tutto il favor suo, per acquistare il detto impero Condotta la detta lega, in brevissimo tempo adunarono grandissimo esercito terrestre, e armata da mare di Galere 25 e andato all’impero di Costantinopoli governato allora per la tenera eta di quell’imperadore Giovanni Re suo suocero, il quale avuta notizia di questa preparazione, insieme con Teofilo Zen per la Signoria di Venezia allora Podesta in quel luogo, dopo preparatisi alla difesa della Citta, spedirono Ambasciadori alla Signoria, dinotandole la nuova lega, e preparazione de’ due potentissimi Principi per iscacciare l’imperadore Balduino dall’impero, aver bisogno di grandi ajuti, e di spedizione prontissima La quale commossa dal pericolo della cosa, subito deliberò col suo Consiglio di fare armata di Galere 25 e quelle al governo di Ser Lunardo Quirini, e Marco Gussoni mandò verso Costantinopoli in questo mezzo l’imperadore Vatazzo coll’armata & esercito suo avea messo campo a quella Citta di Costantinopoli, della quale ne il Governadore ne il Podesta, per non aver forze abbastanza, poterono uscire Quando giunse l’armata Veneta, entrò nel Porto, combatte l’armata Greca, la superò, e di quella sommerse la maggior parte 470 serban V Marin Entrarono poi i capi di quella e i soldati nella Citta, dalla quale uniti con que’ di dentro, fatti arditi dalla fresca vittoria, usciti assalirono i nimici gia fatti timidi per la perdita dell’armata loro, e que’ rotti e messi in fuga forzarono levarsi dalla Citta, e poi del tutto abbandonare quella impresa Dopo il levar de’ quali restarono quiete le cose di quell’impero, e l’armata Veneta ritornò a Venezia a disarmare (994, under Doge Giacomo Tiepolo) Del 1241 il Greco imperadore Vatazzo, adunato buon numero di Galere, e d’altri legni armati, andò di nuovo all’impresa di Costantinopoli; dell’andata del quale avendo notizia l’imperadore Balduino, andò a Lodovico Re di Francia per dimandargli soccorso, lasciando Governadore dell’imperio il Suocero, il quale pochi giorni dopo la partenza dell’imperadore passò da questa vita La qual morte intesa dal Greco imperadore, accelerò l’andata sua E giunto a Costantinopoli, mise campo a quella Citta, contro il quale Ser Giovanni Michiel, allora Podesta in quel luogo, avendo per ispie [sic!] inteso, che quell’armata senz’ordine e guardie era divisa in più parti, uscì con 16 Galere; a parte a parte quella assalì, la ruppe, e fece levare quell’imperadore dall’impresa il quale dopo pochi giorni passò da questa vita (995, under Doge Giacomo Tiepolo) Essendo a quella mandato il soccorso dal Re d’Ungheria, travagliato molto da’ Tartari nel Regno suo, a’ 5 di Luglio [= 1242], dopo il giugner suo a quel luogo, quella per forza prese, e al Re l’anno seguente, dopo usciti i Tartari d’Ungheria, [ ] (997-998, under Doge Rainieri Zeno, 1252-1268) Del 1255 la Citta di Negroponte nella patizion dell’impero della Romania nel 1205 toccato in parte alla Signoria di Venezia, fu da quella data in feudo a Don Roman dalle Carceri e fratelli e nipoti i quali a propie spese l’andarono ad acquistare, e la possederono co’ loro eredi fino a questo tempo Nella quale la Signoria di tempo in tempo avea mandato e tenuto un Bailo, che amministrava ragion sommaria a’ Veneziani, che stavano a praticavano in quelle parti Era nel dominio di quella Citta per un terzo pervenuto per successione di madre il Principe d’Acaja, restati gli altri due terzi nella Famiglia dalle Carceri; quan= =do esso Principe avuti a lui i due compadroni dalle Carceri, li fece ritenere, e andato con buon numero di gente alla Citta se ne impadronì del tutto, cacciando Ser Polo Gradenigo allora Bailo co’ Veneziani, che si ritrovavano in quella Questa cosa intesa dalla Signoria, nel principio dell’anno seguente armò Galere 7 e quelle sotto il governo di Ser Marco Gradenigo mandò nella Romania contro esso Principe; il quale Capitano andato a Negroponte coll’ajuto de’ partigiani di que’ dalle Carceri in pochi giorni ricuperò la Citta, la quale restituì a essi dalle Carceri, ritenuto il Castello a nome della Signoria (998, under Doge Rainieri Zeno) Del 1256 tenea la Signoria di Venezia in questo tempo per la division fatta dell’impero della Romania, il dominio della terza parte nella Citta d’Acre, e vi mandava i suoi Rettori, i quali sopra i Veneziani, che abitavano in quel luogo aveano mero e misto imperio Gli altri due terzi teneano uno i Genovesi, e l’altro i Pisani Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 471 (999-1002, under Doge Rainieri Zeno) Del 1262 Michele Paleologo lasciato da Teodoro imperadore de’ Greci Tutore di Giovanni suo figliuolo, non potendo tollerare l’imperio della Romania nelle mani de’ Franceschi e de’ Latini, coll’ajuto de’ Genovesi e Ungheri adunato grosso esercito e armata, avendo qualche trattato nella Citta di Costantinopoli, andatole a campo, l’assalì, e con grande mortalita de’ Franceschi e de’ Latini la prese Fuggi l’imperadore Balduino, e Ser Marco Gradenigo Podesta; e il Paleologo fu messo nel dominio della Citta, e in breve tempo di tutto quell’imperio; il quale donò a’ Genovesi le Smirne Mosso poi da ambizione di dominare, fece soffocare Giovanni giovane imperadore, e un’altro suo figliuolo, e si fece coronare nell’imperio Questa nuova con grandissima molestia fu intesa dalla Signoria di Venezia, la quale avea tenuto il dominio in quella Citta 57 anni e 4 mesi Armò Galere 18 e quelle con Ser Marco Michiel Capitano mandò a custodire i luoghi suoi della Romania L’anno seguente 1263 venuto l’imperadore Balduino a Venezia, dimandò soccorso alla Signoria per ricuperare la Citta di Costantinopoli, e l’imperio suo, e Ambasciadori per andare uniti con lui al Papa a dimandargli il medesimo Al quale assentendo la Signoria, destinò Ambasciadori al Papa Ser Michele Dauro, e Ser Marco Giustiniani Andò l’impera- dore al Papa, il quale dopo d’avergli date per molti giorni buone parole, lo spedì col far pubblicare uno scomunica contro quelli, che daranno favore all’imperadore Paleologo La Signoria non dimorò Fece un’armata di Galere 37 e alcune navi; della quale fece Capitano Ser Giacomo Dolfin, e Sopracomiti delle Galere tutti nobili contra l’antico costume, de’ quali Sopracomiti sei furono dati per Consiglieri al Capitano Pel fare della quale armata fu preso nel maggior Consiglio a’ nove di Decembre dell’anno passato, che tutti i debitori dal Comune per qualunque occasione se non pagheranno fra quindici giorni, sieno privi di tutti gli ufizj e consigli, ne possa essere loro fatta ragione in alcuna cosa Quest’armata andò a Costantinopoli e per avere trovato quello ben munito, e pel poco valore del Capitano, non operò cos’alcuna, e ritornò con poco onore a Venezia Ma l’anno 1264 desiderando pure la Signoria di ritornare a quell’impresa, fece nel principio dell’anno presente nuova preparazione d’armata di gran numero di Galere e di Navi il che venuto a notizia dell’imperadore Paleologo, mandò i suoi Ambasciadori alla Signoria per trattar pace, la quale mandò a esso imperadore Ser Giacomo Dolfin, e Ser Giacomo Contarini con ordini di trattare e di condurre tregue solamente, per vedere se l’imperadore Balduino andato a dimandare soccorso ad altri Principi d’Occidente otteneva da quelli alcun’ajuto Gli Ambasciadori andati a Costantinopoli conchiusero con quell’imperadore contro la forma della commession loro pace perpetua, e ritornarono a Venezia Ma la Signoria di Venezia, perche l’imperadore Balduino non poteva ottenere ajuto da’ Principi d’Occidente, se bene desiderava pace coll’imperadore Paleologo, non voleva però per non pregiudicare alle ragioni sue in quell’imperio, ch’essa pace fosse perpetua Però turbandosi molto della conchiusione fatta pe’ suoi Ambasciadori, a quell’imperadore mandò di nuovo altri Ambasciadori, che furono Ser Pietro Badoer e Ser Niccolò Navagioso, per ritrattare quello, che i primi Ambasciadori aveano conchiuso i quali andati a Costantinopoli rivocarono il tutto, e l’imperadore mandò i suoi Ambasciadori alla Signoria, per ricercare tregua, la quale l’assentì E l’anno seguente 1265 gli mandò Ser Marco Barbo, e Ser Piero Zen suoi Sindici, con facolta di sigillarla i quali giunti a Costantinopoli, avendo prima quell’impe- radore annullata la lega, che avea co’ Genovesi, sigillarono tregua per anni cinque con questi Capitoli 472 serban V Marin Noi Michele in Cristo fedele imperadore, Moderatore de’ Romani, Paleologo, sempre Augusto, facciam noto essere convenuti coll’illustre Uomo Rinieri Zeno Doge di Venezia, Dalmazia, e Croazia, Signore delle Terre e isole del suo Ducato soggetto al Comune di Venezia, e Universita, e distretto suo, prima aver firmata e giurata tregua per anni cinque, come quì sotto si dichiarera, la quale l’imperio nostro ferma e rata avera, come nel presente stromento munito della nostra bolla d’oro si contiene, giurato dal nostro imperio ad Sacra Dei ad honorabilem & mirificam   [lacuna in the text] come i presenti suoi Ambasciadori co’ proprj occhi anno veduto, avere e conservare per noi e per l’imperio nostro all’illustre Doge e Comune di Venezia Che tutti i Veneziani, che verranno in questa tregua, l’imperio nostro li ricevera così in mare, come in terra senza fraude fino al compimento d’anni cinque Che l’imperio nostro l’isola sua di Candia non molestera, ovvero la gente di quella non fara molestare, ovvero permettera, e gli uomini, che all’imperio nostro in essa isola avra da quelli Che le Terre sue di Modon e Coron, come le godono al presente, le tengano Che il Doge e il Comune di Venezia abbia la liberta di mantenere e ajutare l’isola di Negro= =ponte contro l’imperio nostro e gente nostra E l’imperio nostro abbia liberta come gli piacera, e possa guerreggiare contro essa isola, e contra ognuno, che fosse ritrovato a offensione di quella A petizione del Doge e del suo Comune l’impero nostro in essa tregua inchiude Marco Sanudo e Bartolomeo Ghisi colle loro isole e genti, ma che non possano ricevere, ne dare ajuto a’ Corsari contro l’imperio nostro Dara l’imperio nostro a’ Veneziani in Costantinopoli una mansione pel Bailo, e un’altra pe’ Consiglieri, e un luogo per conservazione del Comune de’ Veneziani e suoi Mercatanti, e Case 25 per abitazione di quelli, il tutto senz’alcuna pensione d’affitto Dara a quelli l’imperio nostro Chiese della Santa Vergine e di San Marco, nelle quali possano avere i Sacerdoti liberi dalla potenza nostra Dara a quelli l’imperio nostro nella Citta di Salonichi la Chiesa, che tengono gli Armeni, e le Case per abitazione del Consolo e de’ Consiglieri, e luogo per canevaro de’ Mercatanti Veneziani, e Case 25 per le abitazioni di quelli, il tutto senza pensione alcuna Non siano per questa tregua cacciati i Genovesi da Costantinopoli, ovvero dall’imperio nostro, ma sieno in amicizia nel tener nostro fra’ Veneziani e Genovesi E se in questo confine fosse fatto alcun danno per l’uno all’altro, l’imperio nostro debba soddisfare il danno alla parte offesa, il quale debba avere dalla parte offendente fra mesi sei Abbiano la liberta i Veneziani, e chi per Veneziani sara tenuto di comprare e vendere, e condurre per tutte le parti dell’impero nostro, senz’alcun Dazio di sorte alcuna, e i commerziarj debbano stare al sacramento loro Se da’ Veneziani, e da chi sara tenuto per Veneziano, sara alcun dubbio, sia creduto alla parola del Bailo, ovvero d’altri uomini pubblici, che saranno pe’ Veneziani nell’imperio nostro E il Doge debba loro commettere sacramento di dire la verita Abbiano la liberta i Veneziani di comperare frumento, e trarlo dall’imperio nostro, portandolo in ogni luogo, eccettuate le Terre de’ nostri nimici, quando il frumento valesse Perperi 100 il moggio, e da lì in giū Se alcun Veneziano ammazzera alcun Greco, sia giudicato per l’imperio nostro, ma se un Veneziano ammazzera l’altro, sia g[i]udicato [sic!] pel Bailo Rilasera l’imperio nostro liberamente tutti i Veneziani retenti, e così il Doge rilasciar debba liberamente tutti i prigioni sudditi all’imperio nostro da tutte le Terre e luoghi suoi Se occorrera, che sia contravenuto a’ detti Capitoli per la parte del Doge, e de’ sudditi suoi, non contro però l’imperio nostro, subito essa tregua non manchi colla guerra a’ Veneziani, ma significar loro il tutto, e quelli debbano emendare il danno; e il simile osservar debba il Doge, e’l Comune de’ Veneziani Se alcuni Mercatanti dell’imperio nostro anderanno a Venezia Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 473 colle loro mercatanzie, possano quelle vendere senza impedimento alcuno, pagando i Dazj loro Dall’altra parte il predetto Doge pel Suo Consiglio e pel Comune di Venezia, avuta licenza e parole da esso Consiglio, e Comune di giurare nell’anime di quelli, promettera all’imperio nostro, e ad Sacra Dei giurera presenti i Nunzj nostri, d’osservare esso Doge e Comune di Venezia e successori di quelli, e tenere pura e vera tregua coll’imper[i]o [sic!] nostro, & eredi e successori dell’imperio senz’alcuna frode così in mare, come in terra per fino ad anni cinque, e tanto più, quanto sara del volere di cadauna delle parti Nel fin de’ quali, se alcuna delle parti la vorra rompere, sia tenuta far sapere all’altra mesi sei avanti Et a cautela di questo il presente stromento esser fatto comandò l’imperio nostro di mano nostra, e soscritta coll’aurea Bolla dell’imperio nostro munire Data nella Citta nostra di Costantinopoli del 1265 Queste tregue l’anno seguente il Doge per nome del Comun di Venezia, e con licenza del Maggior Consiglio secondo la forma de’ sopradetti Capitoli giurò, e ne fece fare solenni strumenti mutatis mutandis Di poi fu mandato Bailo a Costantinopoli Ser Marco Giustiniani, el quale l’imperadore in esecuzione de’ Capitoli consegnò le stanze, la camera, le case, e i magazeni (1006-1007, under Doge Pietro Gradenigo, 1289-1311) Del 1291 nella Citta d’Acre, sola nella Soria rimasta nel dominio de’ Cristiani, dopo le lunghe guerre fatte in quelle parti, e diversi conflitti avuti dal Soldano d’Egitto, s’erano ridotti Carlo ii Re di Cicilia, il Principe di Tripoli, il Patriarca di Gerusalemme, i Maestri di Rodi, de’ Templari, e degli Alemani, i Legati del Papa, del Re di Francia, e d’inghilterra, e fatta tregua col Soldano; contro la forma della quale avendo le genti Christiane inferito diversi danni a i sudditi del Soldano, fu loro da quello dimandata la rifezione d’essi danni, e protestato fra certo termine A i quali non avendo curato i Principi di soddisfare, fu dal Soldano mandato Melchiader suo figliuolo con grossissimo esercito di cavalli e di pedoni a campo a quella Citta il quale vi giunse nel principio d’Aprile, e principiò a battere i Cristiani fecero Capitano delle genti loro il Maestro del Tempio, e si difendevano valorosamente Morì in questo mezo il Soldano, e le genti dell’esercito crearono Soldano Melchiader, il quale molto più acerbamente principiò a battere la Citta, dandole spessissime battaglie, in una delle quali fu morto il Maestro del Tempio, la qual morte per mancamento del Capitano cagionò ne’ Principi molta confusione, e nel resto delle genti timor grandissimo Mandarono gli uomini inutili e le donne e i putti con molto dell’aver loro all’isola di Cipro, ed essi andarono il nuovo Soldano dopo molte battaglie date alla Citta, la fece gridare a sacco Allora i soldati suoi con tanto ardore da due parti a’ 18 di Maggio l’assalirono, che combattuta, con mortalita grandissima da una e dall’altra parte, finalmente la presero, saccheggiarono, abbrucciarono, e d’ordine del Soldano la ruinarono sin sopra i fondamenti; restando de’ Cristiani fra morti e presi in questa perdita al numero di 40000 e molti sopra navi e altri navilj, ch’erano in quel Porto, fuggirono, passando all’isola di Cipro, alcuni de’ quali colle famiglie loro e averi, vennero ad abitare a Venezia, e furono per grazia fatti Cittadini, e poi del maggior Consiglio, e sono i seguenti: Alberti, Bondomier, Barisani, Benedetti, Molin dal molin d’oro, Foscol, Lion, Mormora, Suriani i baili de’ Veneziani, Pisani, e Genovesi, andati dalla Citta d’Acre all’isola di Cipro, furono dal Re ricevuti, e date loro abitazioni nella Citta di Famagosta, con autorita d’amministrare ragione alle nazioni loro, co gl’istesi modi, che facevano nella Citta d’Acre 474 serban V Marin (1024-1025, under Doge Francesco Dandolo, 1328-1339) Giovanni XXii Papa di fare una generale spedizione contro gl’infedeli per ricuperare la Terra Santa, chiamò in Avignone luogo eletto per sua residenza gli Oratori tutti de’ Principi Cristiani, dove dalla Signoria furono mandati Ser Filippo Belegno, Ser Biagio Zen, e Ser Marco Morosini E fu conchiusa lega fra il Papa, Filippo Re di Francia, e la Signoria di Venezia, con obbligazione di fare unire tra tutti 20000 cavalli e 50000 fanti Della quale impresa fu fatto Capitano il Re di Francia, il quale s’obbligò d’andare personalmente col Principe suo figliuolo E il Papa gli concedette, durante l’impresa, la Decima de’ Frati, delle Chiese di tutto il Regno di Francia, riserbato alla Sede Apostolica il resto della Cristianita La quale spedizione fece pubblicare a 26 Luglio, e di poi la mandò a predicare per tutta la Cristianita, concedendo plenaria indulgenza a tutti quelli che passerano a questa impresa L’anno seguente 1333 mentre si preparava l’esercito terrestre, furono dalla Signoria armate in Venezia Galere 16 delle quali fece Capitano Ser Marino Moresini, e lo spedì per ovviare, che alle Terre degl’infedeli non fossero condotte armi, ferri, legnami, e altre munizioni da guerra, e assicurare l’isole de Cristiani, ch’erano molestate da’ Turchi Del 1334 continuando gli apparati per l’impresa contro gl’infedeli, armò la Sig[n]oria [sic!] in principio di quest’anno Galere venti, e fece Generale di tutta l’armata Ser Piero Zeno, il quale andato nell’Arcipelago prese molti legni Turcheschi, e scorrendo per quelle marine, che possedevano i Turchi, fece loro molti mali, li mise in gran confusione, e in sicurta i luoghi e i navilj de’ Cristiani Ma seguita la morte del Papa, e però cessando gli apparati della Lega, fatti più che mai arditi i Turchi, fecero molti danni a’ luoghi e navilj de’ Cristiani e s’impadronirono di molte isole (1031-1032, under Doge Andrea Dandolo, 1343-1354) Del detto tempo crescendo ognora la potenza de’ Turchi, e facendo orridi danni a’ Cristiani nelle parti della Grecia, a’ quali desiderando di provvedere, s’unirono insieme Giovanni Paleologo imperadore di Costantinopoli, Ugo Lusignano Re di Cipri, la Signoria di Venezia, e il gran Mastro di Rodi, e mandarono in Avignone Ambasciadori a Clemente Vi Papa, a dimandargli ajuto il quale condusse lega co’ Principi prefati a distruzione degl’infedeli, e mandò Nunzj e Brevi a tutti i Principi Cristiani, esortandoli a questa impresa Fecei poi predicare la Cruciata per tutta la Cristianita, e fu dato ordine di preparare per l’anno venturo una potente armata, & eserciti terrestri Pel quale effetto furono dalla Signoria prestati al prefato imperadore Ducati 30000 così da quello ricercata; e fu nel principio dell’anno spedita l’armata di buon numero di Galere pagate per la Lega, sopra le quali mandò la Signoria Capitano Ser Pietro Zeno, e il Papa Legato il Patriarca di Gerusalemme Quest’armata passò verso Levante, e dopo presi molti navilj Turcheschi, andarono alla Citta delle Smirne, posseduta da’ Turchi, e quella per forza presero E approssimandosi l’inverno munirono i capi d’essa Citta, e andarono coll’armata all’isola di Negroponte; ma i Turchi intesa la presa della Citta delle Smirne, e il levarsi dell’armata, subito con molta gente da piedi e da cavallo andarono a campo a quella Citta il che fatto intendere pel Governadore di quella a i Capitani della Lega, subito coll’armata, e con molt’altra gente dell’isola si levarono da Negroponte e ritornarono alle Smirne; dove assaltate le genti Turchesche, dopo dubbia e sanguinolente battaglia, finalmente le ruppero, e astrinsero fuggire alla montagna Dopo la qual vittoria desiderando il Legato e gli altri Cristiani di rendere grazie al Signore iddio, ridotti fuori della Citta nella Chiesa di San Giovanni non molto distante dal luogo, dove fu fatto il conflitto, il Legato in abito Venice, Byzantium, and the Muslims according to Andrea Navagero 475 Pontificale diede principio a’ divini offizi, a i quali senz’alcun’ordine e sospetto concorsero tutte le genti e dell’armata e della Citta Allora i Turchi, che tutto vedevano dalle propinque montagne, uniti di nuovo insieme, assalirono con grand’impeto le genti Cristiane, delle quali ne tagliarono a pezzi in gran numero, e fra i primi il Legato del Papa, il Capitano dell’armata, e quello del gran Mastro di Rodi con molti altri Nobili di diverse nazioni il resto de’ Cristiani fuggiti si ridusse parte nelle Smirne e parte in Negroponte VENiCE, BYZANTiUM, AND THE MUSLiMS (PRiOR TO 1345) ACCORDiNG TO THE CHRONiCLE ASCRiBED TO ANDREA NAVAGERO Abstract Among the around 2,000 codices representing the Venetian chronicles written between the 11th and 18th centuries, we selected the chronicle ascribed to Andrea Navagero Appointed as official historiographer by the Venetian authorities, Navagero was not able to honor his duties in charge Nevertheless, his name has been connected to a particular Venetian chronicle written in the vernacular in the 16th century The present paper focuses upon this chronicle, presenting the manuscripts that include it and getting involved in the clarifications referring to its paternity and dating it also insists upon the sources and influences that this work had in connection with other Venetian chronicles Moreover, the study presents in extenso the fragments in the chronicle that deal with the relations of Venice with Byzantium and the Muslims Keywords: Venetian chronicles; Venetian history; Venetian-Byzantine relationship; Venetian-Muslim relationship; Andrea Navagero ViEti si DESTiNE FEODOR KURitiN, DiACUL LUi iVAN AL iii-LEA MiHAi ANATOLii CiOBANU* Stramosul neamului din care facea parte cunoscutul diac Feodor Kuritin este Radsa - un personaj mai mult legendar decat istoric1-, stra bunul lui Akinf Velikij Desi unii istorici rusi din secolul al XiX-lea, precum F ilinskij si reputatul genea- logist N Lihaceov2, considerau ca Feodor Kuritin nu avea nicio legatura de sange adar, intr-adevar, cu neamul lui Akinf, cercetarile recente au aratat contrariul3 As Kuritinii erau urmasii lui Akinf, doar ca neamul acesta facea parte dintre acele ramuri care odata cu trecerea timpului au decazut; ei nu se mai gaseau in randurile marii boierimi moscovite, precum au fost stramosii lor, ci au ajuns a fi simpli slujitori ai familiei cnejilor de udel si ai marilor cneaghine4 Gavril Alexici, stra-stra-stranepot al lui Radsa, a participat la batalia de la lacul Neva din anul 1240, fiind unul dintre vitejii lui Alexandru Nevskij5 El este i, prima persoana din neamul sau atestata documentar6 Acest Gavril a avut doi urmas ile fiilor lui Alexandru8, pe ivan Morhinin si pe Akinf cel Mare7, care au slujit la curt fiind atestati in randurile drujinei lui Andrei Gorodetskij, cel de-al treilea fiu al * Universitatea "Alexandru ioan Cuza" din iasi, Facultatea de istorie; ciobanumihaianatolii@ gmail com 1 F ilinskij considera ca neamul Kuritin nu era unul important, afirmand ca diacul ar fi provenit din randurile slugilor fara de libertate, vezi Ф Ильинский, Дьякъ Федоръ Курицынъ, in "Русскiй Архивъ", 1895, p 9 2 Н П Лихачевъ, Разрядные дьяки XVi века Опытъ историческаго иcследованiя, Sankt Petersburg, 1888, p 87 3 С Б Веселовский, Исследования по истории класса служилых землевладельцев, ed В И Шункова, С М Каштанова, Moskva, 1969, p 54 in Родословная Книга князей и дворянъ россiйскихъ и выежихъ, содержащая въ себе Бархотной Книге (in continuare: РКкд ), pt i, Moskva, 1787, p 309, Kuritinii apar tot ca urmasi ai lui Akinf Velikij Este drept ca S B Veselovskij intr-o alta lucrare din anul 1975, facand trimitere la acelasi N P Lihaceov, nu isi exprima clar parerea cu privire la relatia de rudenie dintre familia de dieci Kuritin si neamul lui Akinf Dar, totodata, se intreba daca dovezile existente, desi ulterioare vietii lui Feodor Kuritin, nu demonstreaza tocmai aceasta rudenie; С Б Веселовский, Дьяки и подьячие XV-XVii вв , ed В И Буганова, Б В Левшина, Moskva, 1975, p 278-279 4 idem, Исследования по истории, p 54 5 idem, Подмосковье в древности Три очерка, Moskva, 2002, p 39; Иванов Николай, "Муж честенименем Ратша" (историко-генеалогическое исследование - обобщение), Sankt Petersburg, 2005, p 20 6 С Б Веселовский, Подмосковье в древности, p 80 7 РКкд , pt i, p 309; Иванов Николай, op cit , p 64 8 С Б Веселовский, Подмосковье в древности, p 39 "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 477-489 478 Mihai Anatolii Ciobanu cneazului cu pricina9 ivan Morhinin a avut cinci copii, cel mai mare dintre ei purtand numele Grigorie, cu porecla Pusca10 Grigorie este stra mosul neamului Puskin11 Akinf cel Mare a fost boier tverean, slujind cneazului de Tver din 1304, cand cneazul Andrei Gorodetskij, fostul sau domn, a murit12 in anul 130513, cneazul Moscovei ivan Danilovici a mers in Pereiaslav Acolo a avut loc ciocnirea fortelor militare moscovite cu cele ale Tverului conduse de catre Akinf, soarta acestuia fiindu-i pecetluita si-a dat ultima suflare alaturi de o mare multime de viteji ai sat doi urmasi: ivan si Feodor15 Acestia, in ultimele clipe de vitejie Tverului14 A la ale parintelui lor, vazand insa ca oastea cneazului ivan Danilovici este de mai mare isprava, "cu greu au fugit in Tver"16 Dupa nefericita intamplare, cei doi frati au fost nevoiti sa-si aleaga un nou stapan si daca tot Dumnezeu a binevoit si a miluit pe cneazul Moscovei cu o victorie impotriva cneazului de Tver au crezut ca este mai bine si mai cu folos pentru ei si urmasii lor sa treaca de partea invingatorilor Moscova, in plina ascensiune, oferea oportunitatea afirmarii Astfel, in anul 1339-1340 marele cneaz ivan Danilovici a trimis spre Smolensk pe voievozii sai: Alexandru ivanovici Morhinin si Feodor Akinfovici17 Voievozii trebuiau sa ofere ajutor tatarilor, dar dupa cateva zile s-au retras fara lupta Fratele lui Feodor, ivan, este atestat in timpul campaniei impotriva Novgorodului din anul 1347-134818 Ramura din care se trag Kuritinii incepe cu Grigori Romanovici Kamienskij19 Acest Grigori a avut un singur fiu, Vasile, despre care nu se stie nimic altceva in afara numelui sau si a urmasilor sai Dintre cei trei fii - Vasile, Feodor si ivan - ultimii doi au slujit la curtea marilor cneji moscoviti ca dieci 9 Иванов Николай, op cit , p 64-65; С Б Веселовский, Подмосковье в древности, p 80; A A Bulyčev, О генеалогии потомков "мужа честна" Ратши: дворян Kаменских, Kурицыных и Bолковых-Kурицыных, in "Revue des etudes slaves", 67, 1995, fasc 2-3, p 288 10 Grigore Puska, Vladimir Holopista, David Kazarin, Alexandru, Feodor Hevedemita, vezi РКкд , pt i, p 309 11 С Б Веселовский, Подмосковье в древности, p 39 12 A A Bulyčev, op cit , p 288 13 М Д Приселков, Троицкая летопись, реконструкция текста, ed К Н Сербина, Moskva, Leningrad, 1950, p 352; editorul letopisetului a scris anul 1306 Vezi si Полное собрание русских летописей (in continuare: ПСРЛ), vol 18, Симеоновская летопись, Sankt Petersburg, 1913, p 86 Anul 1304 in С Б Веселовский, Подмосковье в древности, p 81 14 М Д Приселков, op cit , p 352 15 Иванов Николай, op cit , p 100 16 М Д Приселков, op cit , p 352; ПСРЛ, vol 18, p 86 17 ПСРЛ, vol 7, Воскресенская Летопись, Sankt Petersburg, 1856, p 206; ibidem, vol 10, Летописный сборникъ, именуемый Патриарщею или Никоновскою летописью, Sankt Petersburg, 1885, p 21; ibidem, vol 17, Западнорусскiя летописи, Sankt Petersburg, 1907, p 31, 125; М Д Приселков, op cit , p 363 18 С Б Веселовский, Подмосковье в древности, p 81; ПСРЛ, vol 17, p 33 (anul 6857) 19 Я С Лурье, Русские современники Возрождения Книгописец Ефросин Дьяк Федор Куницын, Moskva, 1988, p 182, nota 374, facand trimitere la Lihaceov Feodor Kuritin, diacul lui ivan al iii-lea 479 * Fiul lui Vasile, Feodor, a fost cel mai cunoscut personaj al neamului Kuritin20 El a fost apropiat de persoana lui ivan al iii-lea, avand aceeasi varsta si datorandu-si cariera in intregime acestui cneaz Aflandu-se in gratiile suveranului, Feodor a ajuns seful departamentului solilor rusi (intr-o forma inca incipienta), avand o mare influenta la curtea moscovita si fiind cel care l-a sfatuit pe ivan al iii-lea in chestiunile de politica externa a cnezatului Moscovei pentru o lunga perioada intre 1482 si 150221 El era personajul cheie al intregii diplomat ii moscovite infaptuite spre finalul domniei lui ivan al iii-lea, putand fi considerat seful solilor moscoviti22 Diacul lui ivan Vasilievici apare pentru prima data mentionat in 148223 in incercarea sa de a cuceri teritoriile rusesti aflate sub stapanirea lituanienilor, marele cneaz al Moscovei a initiat un amplu program politic prin alcatuirea unei retele diplomatice cu statele vecine Jagiellonilor infaptuirea unei aliante durabile impotriva lui Cazimir al iV-lea si a fiilor sai a fost problema esentiala a politicii externe moscovite de la sfarsitul domniei lui ivan al iii-lea in acest context se incadreaza si schimbul de solii dintre Moscova si Buda Dupa sosirea unei solii ungare la Moscova, ivan Vasilievici l-a trimis la Buda pe diacul Feodor Kuritin pentru a continua tratativele al caror scop final era semnarea unui tratat de "dragoste si fratie" Cel mai probabil, Kuritin era un diplomat abil si un cunoscator al limbilor, doar asa s-ar explica trimiterea sa intr-o astfel de misiune indepartata in acest context, ramane interesant faptul ca, de regula, ivan al iii-lea a trimis soli rusi in Lituania, Ungaria, Moldova si Crimeea, iar in relatiile cu statele apusene s-a folosit de straini aflati in slujba sa24 Cert este ca , ajuns cu bine la Buda, Kuritin si-a indeplinit cu succes misiunea incredintata de domnul sau si a incheiat un tratat de alianta intre marele cneaz si regele Ungariei impotriva Jagiellonilor25 Tratatul aliant ei 20 Иванов Николай, op cit , p 89, considera ca a fost ars in 1504, nu exista insa nicio dovada care sa certifice acest fapt 21 Dupa Matei Cazacu, Aux sources de l’autocratie russe, in "Cahiers du monde russe et sovietique", 24, 1983, nr 1-2, p 9, anul in care Kuritin si-a incheiat cariera este 1504 Nu putem fi de acord cu aceasta opinie, fiindca in acest caz numele lui Kuritin ar fi fost vehiculat in timpul lucrarilor Sinodului din 1504, cand a avut loc condamnarea ereticilor Kuritin a fost "unul dintre indrumatorii politicii externe a marelui cneaz", vezi Я С Лурье, Русские современники, p 183; George Vernadsky, The Heresy of the Judaizers and the Policies of ivan iii of Moscow, in "Speculum", 8, 1933, nr 4, p 448 22 Ф Ильинский, op cit , p 6 23 A A Bulyčev, op cit , p 296 24 Gustave Alef, The Adoption of the Muscovite Two-Headed Eagle: A Discordant View, in "Speculum", 41, 1966, nr 1, p 5 (fara sa fie citat cazul Crimeea) Alef considera ca trimiterea unor soli straini in italia si imperiul Habsburgic ar arata respectul de care se bucurau cele doua entitati Credem ca in acest caz este vorba mai ales de lipsa de specialisti moscoviti care puteau fi delegati in misiuni atat de indepartate 25 Alexandru Boldur era de parere ca solia lui Kuritin nu a incheiat niciun tratat de alianta intre Matias Corvinul si ivan Vasilievici, ceea ce l-a nemultumit pe cel din urma, vezi Alexandru Boldur, stefan cel Mare, voievod al Moldovei (1457-1504) Studiu de istorie sociala si politica, Madrid, 1970, p 244-246 Cf K V Bazilevici, Politica externa a statului rus centralizat in cea de-a doua jumatate a secolului al XV-lea, Bucuresti, 1955, p 213-214 480 Mihai Anatolii Ciobanu ungaro-moscovite a devenit insa nul la scurt timp (a fost in vigoare doar patru ani: 1486-1490), din cauza decesului lui Matias, coroana Sfantului stefan trecand tocmai la unul dintre Jagielloni - Vladislav ii, fiul lui Cazimir26 Dupa unii istorici, atat rusi, cat si occidentali, in Ungaria, Feodor ar fi inceput sa scrie Povestea despre Dracula voievod, iar cand a trecut prin Moldova, in drumul parcurs la intoarcerea sa de la Buda, in anii 1483-1485, si-a imbogatit manuscrisul, care a fost gata in anul 148627 Cel mai probabil insa Kuritin a fost doar "postasul" manuscrisului povestii, autorul fiind un maramuresean, dupa cum arata o cercetare mai atenta a continutului acestui text28 Printr-o scrisoare, datata 5 februarie 1483, regele Matias anunta autoritatile orasului Brasov despre intoarcerea soliei lui ivan al iii-lea la Moscova Asadar, solia condusa de Feodor Kuritin a trecut prin Brasov si apoi s-a deplasat spre Suceava29 De altfel, s-a afirmat ca Feodor Kuritin a fost cel care a transmis cunoscuta scrisoare a lui stefan cel Mare catre ivan al iii-lea30 in realitate se s tie ca documentul este de prin 1475, datarea initiala fiind gresita Asadar, Kuritin nu a fost implicat in transmiterea amintitei scrisori31 Cu toate acestea, este cert ca el a trecut si pe la curtea lui stefan cel Mare32, mai ales ca a plecat la Moscova cu un om de-al domnului33 Se prea poate chiar ca solul moscovit sa fi fost cercetat de 26 Шандор Сили, Московия и Венгрия, in Двенадцать столетий венгерско-русских отношений, ed Дюла Свак, Budapest, 2005, p 27 27 Matei Cazacu, Aux sources de l’autocratie russe, p 10 28 Demir Dragnev, Cu privire la aparitia in Rusia moscovita a unor opere publicistice provenite din spatiul romanesc (sfarsitul secolului al XV-lea), in "Revista de istorie a Moldovei", 2003, nr 1-2, p 41; stefan Andreescu, Vlad tepes (Dracula) intre legenda si adevar istoric, ed a ii-a revazuta, Bucuresti, 1998, passim Cu toate acestea, Matei Cazacu a ramas fidel interpretarii istoricilor rusi si considera ca autorul Povestii este diacul moscovit Pentru o analiza detaliata a istoriografiei subiectului, vezi Matei Cazacu, L’Histoire du prince Dracula en Europe centrale et orientale (XVe siecle) Presentation, edition critique, traduction et commentaire, ed a iii-a, Geneve, 2006, p 54-68 Un studiu consacrat special aceleiasi probleme, idem, a propos du recit russe Skazanie o Drakule voevode, in "Cahiers du monde russe et sovietique", 15, 1974, nr 3-4, p 279-296 29 ibidem, p 286 30 Л Е Семёнова, Дунайские княжества в международных отношениях в Юго-Восточной Европе (конец XV - первая треть XVi в ), Moskva, 1994, p 100-101 31 stefan S Gorovei, Maria Magdalena Szekely, Princeps omni laude maior: o istorie a lui stefan cel Mare, Suceava, 2005, p 133 Cu toate acestea, Manole Neagoe nu este de acord cu ultima datare; el considera ca scrisoarea amintita trebuie datata dupa anul 1480, cand incep tratativele pentru contractarea casatoriei dintre Elena si ivan cel Tanar Manole Neagoe isi fundamenteaza parerea pe faptul ca in textul scrisorii sunt mentionati paganii din doua parti - tatarii si turcii (Manole Neagoe, stefan cel Mare si Sfant, domn al tarii Moldovei (1457-1504), iasi, 2010, p 117-118) Argumentele profesorilor stefan Andreescu, stefan Sorin Gorovei si Maria Magdalena Szekely sunt insa mai convingatoare 32 in unele lucrari rusesti, stefan cel Mare este numit "rege" (Б Н Путилов, Древняя Русь в лицах: Боги, герои, люди, Sankt Petersburg, 2000, p 319), desi stim ca titlul sau era cel de principe 33 K V Bazilevici, op cit , passim in gramota trimisa de marele cneaz al Moscovei, in iunie 1484, lui Mengli Ghirai, pentru a inlesni trecerea soliei lui Kuritin prin teritoriile sale, este amintit si trimisul moldovean, vezi Сборник Императорского Русского Исторического Общества (in conti- nuare: Сб РИО), vol 41, Sankt Petersburg, 1884, p 41-44 Feodor Kuritin, diacul lui ivan al iii-lea 481 principele de la Suceava cu privire la politica moscovita sederea diacului lui ivan Vasilievici pe meleaguri moldave s-a prelungit din cauza turcilor Acestia au cucerit Cetatea Alba si Chilia in 1484 Cand solul lui ivan al iii-lea a dorit sa se imbarce la Cetatea Alba pentru a calatori spre Crimeea, a fost oprit de oamenii sultanului34 De abia in vara sau toamna lui 1485, la ruga mintile lui Mengli Ghirai, Feodor Kuritin a putut sa isi continue calatoria35 Chiar s i regele Ungariei a facut demersurile necesare catre Baiazid al ii-lea pentru eliberarea reprezentantului moscovit F ilinskij credea ca, atunci cand Fedor Kuritin s-a aflat la Cetatea Alba, turcii s-au folosit de moment pentru a stabili relatii diplomatice cu cnezatul Moscovei36 intr-adeva r, intr-o carte a unei solii trimise in Crimeea in anul 1486 marele cneaz ii multumea hanului pentru interventia sa pe langa sultan si amintea ca acesta din urma vrea sa-i fie prieten37; s tim ca in anul 1496 la istanbul a mers prima solie moscovita condusa de Mihail Andreevici Plesceev Pe drumul de intoarcere din Ungaria, Feodor Kuritin a fost insotit si de mesteri italieni chemati de marele cneaz pentru zidirea Kremlinului38 Atunci cand Kuritin a fost retinut in cetatea de la gurile Nistrului, ivan al iii-lea, necunoscand cele intamplate, a trimis un curier, pe Fedet Kuzminskij, la Matias Corvinul, pentru a afla cauza intarzierii trimisului sau Fedet a ajuns la Buda si s-a reintors la Moscova tocmai in anul 1488 cu un trimis ungur La acel moment diacul nostru 39 deja ajunsese cu bine acasa Diacul Feodor Kuritin, asemenea altor personaje de la curte, a fost implicat in ceremonialul primirii solilor straini la Moscova Semnalam, printre altele, ca prin intermediul protocolului diplomatic se arata atitudinea marilor cneji fata de soliile primite in audienta Cand diplomatul imperial Nikolaus Poppel a ajuns la Moscova in anul 1489, cel care s-a ocupat de toate treburile pentru primirea oaspetelui a fost Kuritin40 Acesta a organizat ceremonia necesara si apoi a avut loc intrevederea cu ivan Vasilievici Solul imperial i-a oferit marelui cneaz titlul regal41 Propunerea nu 34 Pentru intreaga problema a trecerii lui Kuritin prin Moldova, cu bibliografia aferenta, vezi stefan Sorin Gorovei, Maria Magdalena Szekely, op cit , p 216-218 in aceeasi problema, vezi Demir Dragnev, op cit , p 41 si Gheorghe Gonta, Relatiile politice dintre tara Moldovei si statul rus in timpul lui stefan cel Mare, in "Revista de istorie a Moldovei", 2003, nr 1-2, p 31 35 А А Зимин, Россия на рубеже XV-XVi столетий (очерки социально-политической истории), Moskva, 1982, p 72; Я С Лурье, Русские современники, p 96; A A Bulyčev, op cit , p 296 Anul 1486 in Л Е Семёнова, op cit , p 101 i S Lurie a scris intr-o alta lucrare ca Feodor Kuritin a ajuns la Moscova toamna, vezi Я С Лурье, А Ю Григоренко, Кукрицын Федор Васильевич, in Словарь книжников и книжности Древней Руси, vol 2, (вторая половина в ), pt 1, А-К, ed Д С Лихачёв, Leningrad, 1988, p 504 36 Ф Ильинский, op cit , p 11 37 Сб РИО, vol 41, p 47; George Vernadsky, op cit , p 449 38 A A Bulyčev, op cit , p 296 39 Ф Ильинский, op cit , p 12 40 Despre solia cu pricina in Памятники дипломатических сношений древней России с державами иностранными (in continuare: ПДС), vol 1, Sankt Petersburg, 1851, p 1-14 41 Ф Ильинский, op cit , p 6 482 Mihai Anatolii Ciobanu a fost bine primita si raspunsul a fost cat se poate de clar: "Noi, cu mila lui Dumnezeu, suntem domn in tara noastra de la inceput, de la primii nostri stramosi si numiti de Dumnezeu suntem, asa cum au fost si stramosii nostri, asa si Noi "42 La toate convorbirile care au avut loc, sfatuitorul de taina era omul credincios al marelui cneaz, Feodor Kuritin43 Or, el nu putea sa fie strain de subintelesurile acestui raspuns Suveranul moscovit declara, prin intermediul celui mai apropiat diac, ca este domn peste pamanturile sale cu mila lui Dumnezeu44 Prin urmare, fara echivoc, se afirma ca ivan Vasilievici detinea un titlu oferit chiar de imparatul imparatilor, dand de inteles ca doar Dumnezeu se poate afla deasupra puterii marelui cneaz Un suveran care abia indepartase dominatia seculara a Hoardei nu putea sa priveasca cu ochi buni o astfel de propunere Aceeasi solie condusa de Poppel a cauzat alt incident Marele cneaz nu a dorit sa primeasca darurile trimise de imparat, deoarece solul acestuia uitase sa introduca in titulatura cneziala si formula "domn al intregii Rusii"45 De altfel, Poppel era un diplomat lipsit de tact in vremea primei sale vizite la Moscova, el le-a lasat boierilor si marelui cneaz o proasta impresie Apoi, in timpul soliei oficiale din 1489, a facut nenumarate gafe: a dorit o audienta particulara la marele cneaz, a vrut sa o vada pe fiica marelui cneaz - la Moscova acest obicei nu exista si se considera o insulta sa-ti lasi fata sa fie iscodita de privirea unui strain -, a vorbit in numele livonienilor fara sa-si dea seama ca interesele lui ivan al iii-lea erau cu totul altele etc Or, aducerea in discutie a unui titlu regal, oferit de imparat, intr-o tara care din 1480 nu se mai afla sub dominatia tatarilor era o propunere care contravenea tuturor calculelor si intere- selor curtii moscovite46 Solia moscovita trimisa la curtea imperiala, ca raspuns la cea a lui Poppel, a declarat imparatului ca marii cneji, printre care si Vasile al ii-lea, au fost in "fratie, prietenie si dragoste" cu imparatii de la Constantinopol47 Or, dupa mentalitatea acelor vremi, doar doi egali puteau avea asemenea relatii Dupa implicarea sa in tratativele cu solii imperiali, in acelasi an, Kuritin s-a ocupat si de primirea trimisului regelui Ungariei la Moscova, Janos48 in 1490, diacul lui ivan al iii-lea s-a aflat in centrul scandalului iscat de asa- zisa erezie a iudaizantilor La insistenta lui Ghenadie, arhiepiscop de Novgorod, mitropolitul Zosima a fost nevoit sa convoace Sinodul Lucrarile Sinodului pentru condamnarea ereticilor au fost deschise la 17 octombrie 149049 Unul dintre cei 42 Л Юзефович, Путь посла Русский посольский обычай Обиход Этикет Церемониал (конец XV - первая половина XVii в ), Sankt Petersburg, 2007, p 30 Cu mici diferente in lucrarea Я С Лурье, Русские современники, p 123-125 43 Ф Ильинский, op cit , p 13; Ю Г Алексеев, Государь всея Руси, ed Н Н Покровский, Novosibirsk, 1991, p 188; A A Bulyčev, op cit , p 296 44 А А Зимин, Россия на рубеже, p 73 45 Л Юзефович, op cit , p 124 46 Gustave Alef, op cit , p 6 47 ПДС, vol 1, p 17; Gustave Alef, op cit , p 7 48 A A Bulyčev, op cit , p 296 49 А А Зимин, Россия на рубеже, p 88 Feodor Kuritin, diacul lui ivan al iii-lea 483 acuzati de erezie, diacul Samson, dupa Ghenadie, ar fi marturisit ca Feodor Kuritin era si el eretic50 Desigur ca marturisirea a fost obtinuta prin folosirea torturii, iar arhiepiscopul Ghenadie cunostea bine metoda, din moment ce lauda inchizitia 51 spaniola Cu toate acestea, in timpul lucrarilor Sinodului din 1490 numele lui Kuritin nu a fost amintit si acesta a scapat de o eventuala condamnare52 Prin urmare, activitatea diplomatica a diacului moscovit nu a fost cu nimic afectata de acuzatiile lui Ghenadie Astfel, in 1490 Kuritin este prezent la ceremonia de primire a diplomatului imperial, Georg von Thurn53 Solul a propus marelui 54 cneaz inrudirea cu casa imperiala ivan Vasilievici dorea insa ca fiica sa sa ramana ortodoxa si dupa casatorie in cele din urma, in pofida intereselor comune, alianta matrimoniala nu a mai fost contractata Cu toate acestea, a fost semnat un tratat de alianta impotriva Jagiellonilor55 in noiembrie 1491, Feodor a transmis solilor regelui Cazimir al Poloniei raspunsul marelui cneaz56 in 1492, cand la Moscova a sosit o alta delegatie imperiala, tratativele au fost conduse tot de Feodor Kuritin57 in acelas i an, el le-a raspuns reprezentantilor regelui Poloniei58 s i i-a scris o scrisoare lui Constantin Zabolottkij, trimisul lui ivan al iii-lea din Crimeea59 Scrisoarea semnalata continea instructiunile detaliate care trebuiau urmate de solul marelui cneaz, accentuandu-se chestiunile legate de trimiterea salutarilor (plecaciunilor; поклоны) din partea marelui cneaz membrilor familiei lui Mengli Ghirai60 in luna mai a anului 1493, la Moscova a sosit o solie de la ducele Konrad de Mazovia Oamenii ducelui doreau 50 ibidem, p 89; Andrei Pliguzov, Archbishop Gennadii and the Heresy of the "Judaizers", in "Harvard Ukrainian Studies", 16, 1992, nr 3-4, p 275 51 А А Зимин, Россия на рубеже, p 90 Arhiepiscopul a aflat despre inchizitie de la solul imperial Georg von Thurn (George Vernadsky, op cit , p 441, nota 2; Andrei Pliguzov, op cit , p 275) 52 in acelasi an, el a scris un document emis de marele cneaz pentru episcopul Filoftei de Permi, vezi Акты социально экономической истории Северо Восточной Руси конца XiV - начала XVi вв (in continuare: АСЭИ), vol 3, Moskva, 1964, p 311-315, nr 291b 53 ПДС, vol 1, p 26; A A Bulyčev, op cit , p 296 Solul imperial era insotit de iurie, solul lui ivan al iii-lea Ambasada avea ca scop incheierea unei aliante intre Maximilian si marele cneaz moscovit S-a vehiculat chiar ideea casatoriei dintre fiul imparatului si fiica lui ivan Vasilievici 54 Anterior, Nikolaus Poppel a propus, din partea imparatului, incheierea unei aliante matrimoniale (K V Bazilevici, op cit , p 223) Curtea moscovita a reactionat negativ la prima propunere, fiindca fata marelui cneaz era petita pentru un print (margraf) al imperiului Georg von Thurn insa a fost cel care a vorbit despre posibilitatea casatoriei cu Maximilian Or, de aceasta data interesul lui ivan al iii-lea a fost vadit (Gustave Alef, op cit , p 5) 55 Pentru detalii, vezi K V Bazilevici, op cit , p 223-236 56 Сб РИО, vol 35, Sankt Petersburg, 1882, p 56 57 Ф Ильинский, op cit , p 15; A A Bulyčev, op cit , p 296 58 Сб РИО, vol 35, p 60 Se afla si la audienta altei solii primite in acelasi an (misiunea din Lituania), vezi ibidem, p 75-76 59 A A Bulyčev, op cit , p 296 60 Сб РИО, vol 41, p 164 Pentru relatiile marelui cneaz cu Mengli Ghirai, vezi studiul captivant semnat de Robert M Croskey, The Diplomatic Forms of ivan iii’s Relationship with the Crimean Khan, in "Slavic Review", 43, 1984, nr 2, p 257-269 484 Mihai Anatolii Ciobanu sa incheie o alianta matrimoniala cu marele cneaz ivan al iii-lea si de aceasta data toate tratativele pentru incheierea respectivei aliante, indreptate impotriva "copiilor lui Cazimir", au fost duse prin intermediul lui Feodor Kuritin61 in acelas i an, in luna iunie, cetatea de scaun a lui ivan al iii-lea a fost vizitata de o alta delegatie lituaniana, iar persoanele trimise de marele cneaz pentru discutii au fost Boris Vasilievici Kutuzov si diacul Kuritin62 Dupa un an el a primit solia hanseatica sosita la Moscova63 La inceputul anului 1494, i-a insot it pe ivan iurievici Patrikeev si Semen Riapolovskij in Lituania64 in martie acelas i an a fost trimisa o noua ambasada in Lituania condusa de Vasile ivanovici Patrikeev, misiune la care a participat si Feodor Kuritin65 in acest timp se discuta intens despre aliant a matrimoniala dintre marele cneaz al Moscovei si cel al Lituaniei66 Semnandu-se tratatul, trimisii marelui cneaz au pornit spre Moscova, ajungand acasa la 25 mai67 La intoarcere, Feodor a trecut si prin Livonia Tratativele cu partea lituaniana au continuat in acelasi an in luna august, trimisii marelui cneaz Alexandru au discutat la Moscova problemele legate de religia viitoarei mirese si de statutul teritoriilor de la frontiera La discutiile care au avut loc a participat si diacul lui ivan al iii-lea68 Cand, in luna ianuarie a anului 1495, la Moscova a sosit delegatia lituaniana, care avea ca misiune sa o duca pe cneaghina Elena ivanovna in Lituania, marele cneaz i-a trimis pe Vasile Kutuzov si Feodor Kuritin pentru a discuta despre preotul care avea sa oficieze ceremonialul cununiei si despre problemele legate de fostii cneji lituanieni trecuti in slujba lui ivan al iii-lea69 incheindu-se toate tratativele cu privire la ca satoria dintre marele duce al Lituaniei si Elena, fiica marelui cneaz, moscovitii au organizat, pana in cele mai mici detalii, plecarea tinerei logodnice in viitoarea sa tara Pentru o asemenea rara ocazie a fost reunita o impunatoare suita formata dintr-o multime de boieri moscoviti Desigur insa ca diacul favorit al marelui cneaz, unul dintre realizatorii acestei aliante matrimoniale, nu putea sa nu faca parte din alaiul cu pricina70 La scurt timp s-a intors din Lituania si l-a insotit pe marele cneaz in calatoria sa spre Novgorod Velikij71 intre timp, tratativele initiate de moscoviti in anul 1494 cu trimisii oraselor hanseatice au fost continuate, iar in anul 1495 cele doua parti implicate au putut ajunge la un consens Partea moscovita a fost reprezentata de acelasi Feodor Kuritin72 61 Сб РИО, vol 35, p 91-92 62 ibidem, p 105-107 63 A A Bulyčev, op cit , p 296 64 Сб РИО, vol 35, p 114-118 65 ibidem, p 138-144 66 Ф Ильинский, op cit , p 15 67 А А Зимин, Россия на рубеже, p 102 68 Сб РИО, vol 35, p 148, 150, 154 69 ibidem, p 162 70 Б Н Путилов, op cit , p 319; Иванов Николай, op cit , p 89 71 С Б Веселовский, Дьяки и подьячие XV-XVii вв , p 280 72 A A Bulyčev, op cit , p 297 Feodor Kuritin, diacul lui ivan al iii-lea 485 in luna martie a anului 1497, Kuritin a participat la primirea trimisului Hoardei Nogai, sosit la curtea lui ivan Vasilievici73, s i i-a raspuns reprezentantului lui Alexandru al Lituaniei in numele marelui cneaz74 in luna iulie a aceluias i an, diacul a fost trimis cu raspunsul domnului sau in fata altui sol lituanian, ivan Sapieha75 Dupa cum lesne se poate remarca, Feodor Kuritin facea parte mereu din delegatiile care primeau trimisii straini la Moscova76 El a fost cel care a condus tratativele cu Matias Corvinul, a participat la incheierea aliantei matrimoniale dintre ivan al iii-lea si Alexandru al Lituaniei, a initiat relatiile diplomatice cu Poarta si a considerat necesara apropierea dintre domnul sau si Maximilian77 Fiind cel mai iubit dintre supusii marelui cneaz, Kuritin a putut sa se foloseasca de influenta sa la curte pentru a-si pune planurile in aplicare Chiar si cu ivan ivanovici, mostenitorul tronului, a fost in bune relatii78, iar dupa moartea acestuia s-a apropiat de marea cneaghina Elena si fiul ei nevarsinic El a jucat un rol de prima importanta in cadrul gruparii micului cneaz Dimitrie, fiul Elenei, in lupta pentru tronul marii cnezii79 Considerat a fi s eful ereticilor moscoviti80, Kuritin era "motorul" intelectual al gruparii fiicei si nepotului lui stefan cel Mare81 interesant este ca tot el a intarit diploma emisa de marele cneaz ivan Vasilievici in anul 1497 Sigiliul care confirma autenticitatea acestui act de cancelarie avea pentru prima data gravata imaginea vulturului bicefal82 indubitabil, Feodor Kuritin a fost un om de cultura Cand s-a intors din Ungaria, in jurul sau s-a format un cerc de oameni ai literelor si astfel au fost redactate mai multe lucrari ca: Ermolinskaia letopisi al lui ivan Ciornii, sbornicul juridico-bisericesc Kormciaia Merilo pravednoe, scris chiar de catre fratele diacului, ivan Volk Kuritin83 Apoi, nu trebuie sa uitam nici de Skazanie o Dracule voievode, al carui manuscris a fost dus (sau chiar scris?) la Moscova de Feodor Kuritin Printre altele, Povestirea este unul dintre textele in care puterea autoritara a monarhului este privita pozitiv Skazanie o Dracule voievode a fost, cel mai probabil, citita si de catre ivan al iii-lea, Feodor dorind sa introduca la curtea 73 Сб РИО, vol 41, p 238; A A Bulyčev, op cit , p 297 74 Сб РИО, vol 35, p 229 75 ibidem, p 233 in luna iulie 1498 se ocupa de aceleasi treburi, ibidem, p 269-273 76 Ф Ильинский, op cit , p 6 77 ibidem, p 7 78 А А Зимин, Россия на рубеже, p 145 Semneaza o diploma emisa de acest cneaz, vezi АСЭИ, vol 1, Moskva, 1952, p 399, nr 523 79 Ф Ильинский, op cit , p 8 80 Dupa Matei Cazacu ereticii se adunau in casa diacului (Matei Cazacu, L’Histoire du prince, p 75) Nu avem insa nicio dovada documentara care sa certifice acest fapt 81 Я С Лурье, А Ю Григоренко, op cit , p 504; "There can hardly be doubt that Helen was a most precious ally of Kuritsyn" (George Vernadsky, op cit , p 453) 82 Я С Лурье, А Ю Григоренко, op cit , p 504 Pentru detaliile legate de numarul actelor scrise sau autentificate de acest diac, vezi A A Bulyčev, op cit , p 297 Pentru problema vulturului bicefal moscovit vezi studiul interesant al lui Gustave Alef, op cit 83 Я С Лурье, Русские современники, p 104-105 486 Mihai Anatolii Ciobanu domnului sau unele principii ale domniei autoritare84 Dupa Matei Cazacu, printre cele mai importante aspecte vehiculate in textul mentionat era egalitatea tuturor in fata legilor tarii85 Tocmai ideea unei justit ii echitabile, a unei justitii viabile aplicata tuturor se gaseste in Sudebnikul de la 149786 Ba mai mult, este posibil ca insus i Kuritin sa fi participat, alaturi de cnejii Riapolovsk si Patrikeev, la redactarea codului de legi de la 149787 in Sudebnikul amintit este vizibila si o alta latura, cea a aplicarii unor pedepse mult mai severe, fiind vorba chiar si de mutilari88 Or, s-ar putea, intr-adevar, face o corelatie intre aceste aspecte si faptele care, conform povestirilor, au fost infaptuite de domnul muntean Oricum, un lucru este cert: diacul lui ivan Vasilievici era sustinatorul politicii marelui cneaz de concentrare a intregii puteri in mainile sale in detrimentul cnejilor de udel89 Fiind adeptul unei domnii autoritare90, Kurit in s-a folosit de imaginea legendara a lui Dracula voievod pentru a arata lumii cum ar trebui sa fie un principe ideal in primul rand era vorba despre un judecator nepartinitor si un facator de dreptate absoluta Sa nu uitam ca, bunaoara, chiar in timpul incoronarii de la 4 februarie 1498 lui Dimitrie i s-a spus, printre altele, sa fie un judecator drept Cea mai interesanta opera a lui Feodor Kuritin este insa Laodiiskoe paslaniei 91 Autorul a cifrat semnatura printr-o criptograma Epistola este, fara tagada, o lucrare dintre cele mai semnificative prin ideile exprimate si releva o gandire care, indiscutabil, nu se incadreaza in normele ortodoxiei Un om care scria ca sufletul este liber, unica piedica fiindu-i credinta, poate fi considerat eretic92 Pe langa aceasta 84 Matei Cazacu, Aux sources de l’autocratie russe, p 10 85 ibidem 86 ibidem si iacov S Lurie sustinea ca Feodor Kuritin este unul dintre creatorii Sudebnikului si vedea unele parti comune cu Povestea despre Dracula voievod (Я С Лурье, Русские современники, p 128) Alexandru Zimin era sceptic in aceasta privinta El afirma ca Feodor Kuritin putea sa participe la elaborarea Sudebnikului, dar, totodata, punea sub semnul intrebarii legatura dintre acest cod de legi si Skazanie o Dracule voievode, vezi А А Зимин, Россия на рубеже, p 120 87 A A Bulyčev, op cit , p 297 88 Matei Cazacu, Aux sources de l’autocratie russe, p 10 89 ibidem, p 15 90 Б Н Путилов, op cit , p 319 91 Я С Лурье, Русские современники, p 105 92 Cu toate acestea, istoricul sovietic iacov Lurie vedea in persoana lui Kuritin mai mult un om al Renasterii decat un eretic, considerand ca el s-a distantat de dogmele asa-zisei erezii iudaizante aparute in Novgorod (ibidem, p 122) Parerile specialistilor cu privire la asa-numita erezie a iudaizantilor sunt impartite Bunaoara, G Vernadsky afirma ca miscarea a fost, intr-adevar, o erezie influentata de mediul evreiesc din Marele Ducat al Lituaniei Nimeni nu poate nega acest fapt, mai ales ca exista dovezi concludente in acest sens (George Vernadsky, op cit , p 450-453) insa nu trebuie sa uitam ca exista o alta grupare care doar a cochetat cu ideile filosofice si stiintifice vehiculate de asa-numitii iudaizanti, fara a adera la ideile religioase (ibidem, p 442) Or, chiar daca G Vernadsky considera ca Feodor Kuritin a fost eretic (ibidem, p 445), tot el afirma ca personajul a fost mai mult interesat de astronomie si astrologie (ibidem, p 442) iacov Lurie nega existenta unei stranse legaturi intre miscarea aparuta la Novgorod si "literatura evreiasca" tradusa in ruteana in Marele Ducat al Lituaniei (Я С Лурье, Идеологическая борьба в русской публицистике конца XV - начала XVi века, Moskva, 1960, passim) in pofida ipotezei reputatului istoric sovietic, tindem sa Feodor Kuritin, diacul lui ivan al iii-lea 487 lucrare, in opinia lui Matei Cazacu, Kuritin ar fi facut traducerea (sau ar fi colaborat) textului lui Pseudo-Aristotel, Secretum secretorum, tratat despre arta guvernarii93 S-a scris ca ultima atestare in documentele vremii a acestui influent diac moscovit este din 149794, opinie care a fost insa infirmata Feodor Kuritin apare mentionat si la anul 1499 Atunci, el a transmis solului moscovit care pleca la Vilnius o scrisoare catre panul Fedka sistakov, unul dintre spionii marelui cneaz95 in luna august a aceluiasi an, diacul a raspuns si trimisilor lituanieni sositi la Moscova96 Numele sa u apare si in anul 150097, fiind cel care a inmanat cererile ultimative ale marelui cneaz inainte de inceperea razboiului cu Lituania98 iacov Lurie considera ca Feodor Kuritin ar fi murit undeva prin vara lui 150099 sau a fost credem ca in aceasta problema are dreptate Moshe Taube Pana la urma, este evident faptul ca acele scrieri evreiesti traduse in ruteana nu erau adresate comunitatii iudaice, ci celor din afara ei (Moshe Taube, The Kievan Jew Zacharia and the Astronomical Works of the Judaizers, in "Jews and Slavs", 3, 1995, p 168-198) Apoi, initiatorul miscarii din Novgorod a fost tot un evreu: Zaharia ben Ahron ha-Kohen din Kiev (ibidem, p 169-170), confundat, uneori, cu Zaccaria Ghizolfi [pentru acesta vezi stefan Andreescu, stefan cel Mare al Moldovei si Zaccaria Ghizolfi, seniorul din Matrega: cateva note despre relatiile lor, in "Analele Puinei", i, 2005, nr 1, p 115-122; Zaharia din Kiev nu a murit in 1477 sau 1491 la Novgorod (ibidem, p 118), ci s-a intors, cel mai probabil chiar in suita cneazului Mihail Olelkovici, la Kiev Apoi, in 1482, Kievul fiind atacat de tatari, el a luat, probabil, drumul pribegiei (Moshe Taube, The Kievan Jew Zacharia, p 174; George Vernadsky, op cit , p 451-452)] John Van Antwerp Fine, Jr , precum M Taube, a demonstrat, credem, ca in realitate miscarea a fost influentata de cultura iudaica; vezi John V A Fine, Jr , Fedor Kuritsyn’s "Laodikijskoe Poslanie" and the Heresy of the Judaisers, in "Speculum", 41, 1966, nr 3, p 502 Trebuie sa tinem cont insa de un alt aspect intr-adevar, acuzatiile aduse de Ghenadie conform carora "ereticii" s-ar fi convertit la iudaism nu sunt sustinute la o analiza serioasa a surselor Asadar, nu putem vorbi despre o convertire la iudaism, dupa cum afirma chiar arhiepiscopul (Andrei Pliguzov, op cit , p 281) O noua abordare a problemei la А В Черняев, Идея "самовластия" человека в русской социально-философской мысли XVi в , in "Историко-Философский ежегодник", 2010, p 245 Pentru istoricul ereziei, vezi si J Luria (Lur’e), L’heresie dite des judaïsants et ses sources historiques, in "Revue des etudes slaves", 45, 1966, fasc 1-4, p 49-67 in ceea ce priveste Laodiiskoe paslaniei, vezi idem, Русские современники, passim; John V A Fine, Jr , op cit , p 500-504; А Ю Григоренко, "Лаодикийское послание" и его литературное окружение, in "Труды Отдела древнерусской литературы", 43, 1990, p 324-329; Moshe Taube, The "Poem on the Soul" in the "Laodicean Epistle" and the Literature of the Judaizers, in "Harvard Ukrainian Studies", 19, 1995, p 671-685 O buna lucrare pentru intreaga discutie asupra acestui text este cea semnata de А Л Юрганов, Категории русской средневековой культуры, Moskva, 1998, p 247-269 93 Matei Cazacu, Aux sources de l’autocratie russe, p 15 94 Ф Ильинский, op cit , p 15 Dupa George Vernadsky, diacul ar fi murit in jurul anului 1498 (George Vernadsky, op cit , p 441) 95 Л Юзефович, op cit , p 229 in acelasi an, marele cneaz transmitea prin intermediul lui Kuritin salutari aceluiasi Fedka sistakov (nu se vorbeste insa de nicio scrisoare), vezi Сб РИО, vol 35, p 276 96 ibidem, p 284-288 97 А А Зимин, Крупная феодальная вотчина и социально-политическая борьба в России (конец XV-XVi в ), Moskva, 1977, p 72 98 Я С Лурье, А Ю Григоренко, op cit , p 505 99 in aprilie 1500 Feodor Kuritin le raspundea solilor lituanieni, deci era inca folosit in treburile politicii externe, vezi Сб РИО, vol 35, p 298 488 Mihai Anatolii Ciobanu trimis de marele cneaz la vreo manastire, cazand in dizgratia acestuia100 Acelasi istoric sovietic i-a dedicat o jumatate dintr-o lucrare despre contemporanii rusi ai Renasterii si a scris intr-un mod poetic despre finalul favoritului lui ivan al iii-lea101, insa lucrurile se pare ca s-au desfasurat altfel A A Bulyčev avea dreptate atunci cand scria ca un om cazut in dizgratie si trimis la manastire nu mai putea sa apara in documentele vremii Or, trimisii marelui cneaz, Petru Mihailovici Plesceev si Constantin Zabolottkii, au fost insotiti in Lituania, in 1503, de omul lui Feodor Kuritin - Alexei Gridina102 Mai avem semna tura diacului si pe o diploma din anul 1502103 Deci, probabil, in cazul in care documentul nu este datat gres it, el traia si inca se afla in gratiile suveranului Totusi, nu putem crede ca dizgratierea marelui cneaz Dimitrie ivanovici si a mamei sale, marea cneaghina Elena, nu a periclitat cu nimic pozitia lui Feodor Kuritin Decizia luata de ivan al iii-lea in 1502 si punerea nepotului sau sub straja au reprezentat punctul final al unei lupte aprige pentru tron, o lupta la care Kuritin a fost devotatul om al celor cazuti in dizgratie Moartea diacului trebuie sa fi survenit candva pana in 1504, caci daca in acest an ar mai fi fost in viata era si el condamnat de Sinodul bisericesc ca eretic104 Feodor Kuritin a avut doi fii: ivan si Afanasie, ambii dieci105 Ultimul a fost mai vizibil politiceste la curtea moscovita Acesta a mers cu solie la Kazan in anul 1523 1524 si in 1524 1525106, iar in 1529 a primit titlul de diac107 in 1530 1531, acelasi Afanasie a mers la Tula dupa voievozii cazuti in dizgratie108 A fost unul dintre favoritii marelui cneaz Vasile al iii-lea109 Marele cneaz se sfa tuia cu acest diac in diferite probleme, ceea ce demonstreaza bunele relatii dintre cei doi110 in 1533, cand Vasile ivanovici se afla pe patul de moarte, acelasi Afanasie era alaturi 100 Я С Лурье, Русские современники, p 130; idem, L’heresie dite des judaïsants, p 55: "En 1500 quitte la scene, dans des circonstances mysterieuses, le "chef" des heretiques moscovites, le ďjak Fedor Kuricyn " 101 " , probabil, a citit Povestea despre Dracula; el tinea minte spusele lui Kuritin despre doi monahi ce au sosit la voievodul muntean Unul dintre monahi il certa pe Dracula si-i numea pe oamenii pedepsiti de el mucenici, altul recunostea dreptul marelui domn sa pedepseasca si sa miluiasca pe oricine: Dracula a tras in teapa pe monahul necuviincios, iar pe celalalt, cel intelept, l-a lasat sa plece cu onoruri Ce onoare putea sa astepte Feodor Kuritin de la domnul sau? Doar una - schimnicia in locul decapitarii", in Я С Лурье, Русские современники, p 135 102 A A Bulyčev, op cit , p 298 103 АСЭИ, vol 1, p 556, nr 642 104 in A A Bulyčev, op cit , p 297, se afirma ca moartea lui Kuritin a avut loc prin anul 1500 105 Despre Afanasie, ilinskij considera ca intre el si Feodor Kuritin nu poate fi gasita vreo legatura de rudenie, vezi Ф Ильинский, op cit , p 10 106 C Б Веселовский, Дьяки и подьячие XV-XVii вв , p 279 Dupa Nicolae Lihaceov, soliile au avut loc in 1522 si 1537; vezi Н П Лихачевъ, op cit , p 88 Dupa Славянская энциклопедия Киевская Русь-Московия: в 2 т , vol 1, ed В В Богуславский, Moskva, 2003, p 638, misiunile diplomatice ar fi avut loc in 1524 si 1531 107 ibidem 108 C Б Веселовский, Дьяки и подьячие XV-XVii вв , p 279; Славянская энциклопедия, vol 1, p 638 109 C Б Веселовский, Дьяки и подьячие XV-XVii вв , p 280 110 Н П Лихачевъ, op cit , p 89 Feodor Kuritin, diacul lui ivan al iii-lea 489 de el111 in 1534, fiul lui Kuritin este cel care intareste un sir de gramote manasti- resti112 Apoi a participat la primirea solilor lituanieni in anul 1537 in 1538, cade in dizgratia noului mare cneaz, ivan Vasilievici, si este inlaturat de la treburile politice Ultima atestare documentara a acestui diac este din anul 1540113 Fratele lui Feodor, ivan Volk, este stramosul familiei Volk A fost diac la curtea lui ivan al iii-lea L-a insotit pe marele cneaz la Novgorod in anul 1495 A fost 114 acuzat de erezie si ars de viu intr-o cusca Fiul sau, ivan ivanovici Volkov, a fost tot diac115 Unul dintre ultimii reprezentanti ai neamului Kuritin-Volk si-a incheiat cariera din cauza batranetii in anul 1604116 Dupa anul 1613 familia Kuritin nu mai este atestata in documente117 Feodor Kuritin a fost un om care s-a ridicat mai presus de contemporanii sai prin dorinta sa de a cunoaste, de a intelege si de a schimba lumea Filolog, scriitor, abil diplomat, s-a bucurat de increderea domnului sau pentru o lunga perioada A fost un aprig sustinator al Elenei, fiica lui stefan voda, in lupta pentru tron si un liber-cugetator sau eretic, dupa unii istorici si oameni ai bisericii, deci, un personaj controversat FEODOR KURiTSYN, DiAK OF iVAN THE THiRD Abstract The present study contributes to a better understanding of the activity and life of diak Feodor Kuritsyn The author gives a detailed account of Feodor’s family and work at the court of the great prince of Moscow The available information that we have allows us to assert that Kuritsyn was the architect of the diplomatic affairs conducted by Moscow at the end of the reign of ivan the Third Kuritsyn was also one of the messengers of ivan the Third, sent to the court of Stephen the Great At that time (1483), the two monarchs entered into a matrimonial alliance inter alia, Feodor Kuritsyn was an ally of Stephen’s daughter and her son in the struggle to succeed to the throne Keywords: diplomacy; diak; Feodor Kuritsyn; ivan the Third; Moscow 111 Славянская энциклопедия, vol 1, p 638 112 Н П Лихачевъ, op cit , p 88 113 Славянская энциклопедия, vol 1, p 638 Lihaceov afirma ca ultima atestare a fiului lui Feodor Kuritin este din 1537, vezi Н П Лихачевъ, op cit , p 89 114 C Б Веселовский, Дьяки и подьячие XV-XVii вв , p 280 Pentru mai multe detalii legate de activitatea sa literara, vezi Я С Лурье, Курицын Иван-Волк, in Словарь книжников и книжности Древней Руси, vol 2, pt 1, p 503-504 115 C Б Веселовский, Дьяки и подьячие XV-XVii вв , p 280 116 Н П Лихачевъ, op cit , p 87 117 Иванов Николай, op cit , p 90 UN CHiRURG iN MOLDOVA VEACULUi AL XViii-LEA JOHANN BENEDiCT LOCHMANN * SORiN GRiGORUta Cel dintai chirurg care avea sa se stabileasca in Moldova, Johann Benedict Lochmann, a venit la iasi abia spre mijlocul veacului al XViii-lea A desfasurat aici o activitate indelungata si a intemeiat o familie numeroasa, urmasii sai pe linie masculina perpetuand practicarea asistentei medicale, sub forma medicinei si a farmaciei, mai bine de un secol O prima incercare de sintetizare a informatiilor despre familia Lochmann apartine farmacistului Aurel Scurtu, cel care, in paginile almanahului "Hygiea", a strans laolalta ceea ce stia in legatura cu membrii acestei familii1 Mult mai precise si mai detaliate sunt datele reunite de Vasile Mihordea in articolul relativ la activitatea de "agenti politici" ai domnilor Moldovei desfasurata de-a lungul timpului de chirurgul Lochmann si de fiii sai2 Mai recent, in cadrul unei analize mai largi, privitoare la zona aflata intre doua ulite iesene, Ulita Mare si Ulita Stramba, la sfarsitul secolului al XViii-lea, cercetatorul iesean Sorin iftimi a fost interesat de "locul gerahului Locman"3, in vreme ce Laurent iu Radvan l-a inclus pe Lochmann in studiul despre negustorii straini prezenti in iasi de-a lungul veacurilor al XVii-lea si al XViii-lea4 Cu toate acestea, in urma unei priviri de ansamblu asupra celor scrise de-a lungul timpului despre Lochmann si familia sa, cititorul ramane cu o serie de nedumeriri vizand originea si numele chirurgului, numarul si numele descenden- tilor sai (ori numarul si numele descendentilor acestora), dar si aspecte referitoare la activitatea sa profesionala desfasurata timp de cateva decenii in slujba domnilor Moldovei, a boierilor si negustorilor moldoveni ori la spitalul Sfantul Spiridon din iasi Drept urmare, prin acest studiu ne propunem sa sintetizam ceea ce s-a scris despre chirurgul Lochmann si sa adaugam o serie de marturii documentare culese * institutul de istorie "A D Xenopol", iasi; sorin grigoruta@yahoo com 1 Aurel Scurtu, Biografii si portrete Seria ii (1905), in "Almanach Hygiea Special pentru medici, chimisti, naturalisti si farmacisti", iV, 1905, p 323-324 2e Vasile Mihordea, Les agents politiques des princes de Moldavie du XViii siecle: Jean Locman et ses fils, in "Revue roumaine d’histoire", Vi, 1967, 5, p 765-787 3 Sorin iftimi, Planuri privitoare la proprietatile dintre Ulita Mare si Ulita Stramba din iasi (sfarsitul secolului al XViii-lea), in "Monumentul Traditie si viitor" Lucrarile Simpozionului National Monumentul - Traditie si viitor, coord Sorin iftimi, Aurica ichim, Lucian-Valeriu Lefter, vol X 1, iasi, 2009, p 69-86 4thth Laurentiu Radvan, Foreign Merchants in iasi (17-18 Centuries), in "istros", XViii, 2012, p 15-17 "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 491-503 492 Sorin Grigoruta din diverse fonduri arhivistice spre confirmarea celor cunoscute deja, dar mai cu seama spre a indrepta acele inadvertente care isi mai gasesc inca locul in paginile studiilor privitoare la istoria iasilor, a locurilor care au marcat trecutul capitalei Moldovei si a oamenilor care le-au insufletit VENiREA iN taRiLE ROMaNE Despre anii de viata ai chirurgului Lochmann din perioada anterioara sosirii in tarile romane nu stim prea multe Cu privire la obarsia sa au fost formulate opinii diverse, fiind considerat fie francez, fie elvetian5, fie sas din Transilvania6 De fapt, credem ca avea origini boemiene7, dar a locuit vremelnic s i la Paris, probabil pentru deprinderea ori pentru perfectionarea mestesugului Johann Benedict Lochmann avea sa paraseasca orasul de pe malurile Senei in anul 1741, pornind intr-o aventura rasariteana, in slujba doctorului Exupere-Joseph Bertin, proaspat licentiat in medicina, care urma sa devina medicul domnului tarii Romanesti de la acea vreme, Constantin Mavrocordat8 Colaborarea dintre medic s i chirurg a fost posibila ca urmare a prieteniei dintre Exupere-Joseph Bertin si un frate al lui Lochmann sederea sa in Bucuresti nu avea sa fie prea indelungata, Lochmann fiind nevoit, in septembrie 1741, sa-si continue drumul alaturi de doctorul Bertin, care, la randul sau, isi insotea patronul, odata cu mutarea acestuia pe scaunul domnesc de la iasi9 Dupa o domnie de mai putin de doi ani, "vazand si domnul ca nu-i mergi in pamantul Moldovii"10, Constantin Mavrocordat pornea spre Constantinopol impreuna cu toata suita sa intervalul de timp petrecut in anturajul domnului moldovean ii va fi fost probabil suficient doctorului Bertin pentru a constientiza ca instabilitatea care caracteriza tarile romane nu putea oferi cadrul necesar dezvoltarii profesionale unui tanar medic cu nazuinte mai inalte11 s i nici profituri materiale care sa compenseze, cel putin pe moment, neimplinirile stiintifice Drept urmare, Bertin a luat decizia de a se intoarce in Franta, delegandu-l pe Lochmann cu rezolvarea chestiunilor financiare care il mai legau de aceste meleaguri12 5 Aurel Scurtu, op cit , p 323 6 N A Bogdan, Centenarul farmaciei centrale din iasi, proprietatea actuala a lui Constantin i Werner (1827 1927) Cu o introducere asupra tuturor farmaciilor iesene, iasi, 1927, p 7 7 Laurentiu Radvan, op cit , p 470; Vasile Mihordea, Un medic francez la curtea lui Constantin- Voda Mavrocordat: doctorul Bertin (1741-1743), in "Revista istorica", 19, 1933, 4-6, p 141 8 Vasile Mihordea, Un medic francez, p 140-141 9 ibidem, p 141 10 Pseudo-Enache Kogalniceanu, Letopisetul tarii Moldovii de la domnia intai si pana la a patra domnie a lui Constantin Mavrocordat Voevod (1733-1744), ed Aurora ilies, ioana Zmeu, Bucuresti, 1987, p 19 11 Dupa intoarcerea in Franta, doctorul Exupere-Joseph Bertin avea sa devina membru asociat al Academiei de stiinte din Paris (Vasile Mihordea, Un medic francez, p 140) 12 ibidem in ziua de 25 august 1743 Bertin se afla la Brasov, fiind gazduit de chirurgul Michail Czakul, alaturi de care slujise la iasi domnului Constantin Mavrocordat (Klaus Fabritius, Michael Czakul, un chirurg transilvanean la curtea domnitorilor Moldovei, in Momente din trecutul medicinii Studii, note si documente, red G Bratescu, Bucuresti, 1983, p 186) Un chirurg in Moldova veacului al XViii-lea 493 Ajuns la Constantinopol, ramas fara sprijinul ocrotitorului sau si deznadajduit dupa ce daduse gres in administrarea bunurilor care ii fusesera lasate in grija de acesta13, tana rul Lochmann a vazut ca singura solutie intoarcerea in Moldova in slujba noului domn, ioan Mavrocordat Cand a constatat ca nici aceasta optiune nu s-a dovedit viabila, domnul avand deja medic personal, accepta sa vina in alaiul domnesc, sperand sa isi gaseasca in capitala Moldovei vreo slujba potrivita pregatirii sale14 Decizia avea sa se dovedeasca inteleapta, in cele din urma Lochmann primind slujba dorita, aceea de "gerah gospod" (chirurg al domnului), asa cum il aflam mentionat la 11 iulie 1754, cand cumpara o dugheana pe Ulita Hagioaiei15 Alte informat ii despre chirurgul Lochmann pana la aceasta data nu am descoperit inca, dar credem ca in intervalul respectiv se va fi casatorit deja cu Catrina16, cea impreuna cu care a avut nu mai putin de sapte copii, patru baieti si trei fete17 Cat despre dugheana de pe Ulit a Hagioaiei, "fiind slaba", a fost inchiriata de Lochmann cumnatului sau, stefan curelar, cu o chirie de doar 8 lei pe an, pentru ca mai apoi, dupa ce dugheana fusese mistuita de foc, sa vanda locul rudei sale18 in Catastihul iasilor din 1755, numele lui Lochmann este trecut intre stapanii de case de pe Ulita Mare19 La 21 aprilie 1757, indemnat probabil s i de sporirea numa- rului membrilor familiei sale, chirurgul cumpara, de la iordache Costachi stolnic, "o casa cu grajd, cuhne si poarta sindrilita", pe Ulita Stramba, pentru 480 de lei20 Casa se afla alaturi de dughenele bisericii catolice si de locul lui Fote Nica lipscanul, "in dosul pivnitii manastirii Trei Sfetitelor", stapanirea locului respectiv 13 Doctorul Bertin ii incredintase lui Lochmann doua chitante, a cate 1 200 si 4 000 de piastri, bani pe care ii avea imprumutati, o cutie garnisita cu diamante, un cal cu sa turceasca, un harnasament de arama aurita, care urma a fi daruit cancelarului ambasadei franceze din Constantinopol, si o scrisoare catre ambasador La nici o zi de la despartirea de Bertin, Lochmann a pierdut o mare parte din actele primite spre pastrare, precum si cutia impodobita cu diamante, ele fiindu-i furate (Vasile Mihordea, Un medic francez, p 144) 14 ibidem, p 145; idem, Les agents politiques, p 768 15 Documente privitoare la istoria orasului iasi, vol V, Acte interne (1741-1755), ed ioan Caprosu, iasi, 2001, p 523 (in continuare: Documente iasi) 16 intr-un document din iunie 1757, Lochmann si sotia sa, Catrina, vand cumnatului stefan curelar si sotiei acestuia, Anita, dugheana de pe Ulita Hagioaiei pe care o cumparase de la "Lazar jidovul" Se pare ca Lochmann inchiriase dugheana cumnatului sau la scurt timp dupa ce o cumparase, deoarece acesta o stapanise "doi ani si mai bine" pana sa arda in incendiul din anul 1756 (Documente iasi, vol Vi, Acte interne (1756-1770), ed ioan Caprosu, iasi, 2004, p 82) Asadar, in 1754, cei doi erau deja cumnati in sprijinul acestei presupuneri se poate dovedi util si faptul ca primul copil al lui Lochmann, Maria, s-a casatorit la 5 februarie 1769 (N iorga, Straini oaspeti ai Principatelor in secolul al XViii-lea, in "Literatura si arta romana", V, 1900-1901, p 33) 17 in testamentul Catrinei Lochmann, redactat, intr-o prima forma, la 17 octombrie 1796, pentru ca la 23 martie 1805 sa-i mai fie adaugate cateva precizari, se regasesc numele celor sapte copii ai chirurgului Lochmann: Petru, stefan, Anton, ioan, Maria, Zmaranda si Anita (Arhivele Nationale iasi, Documente, 156 45) 18 Documente iasi, vol Vi, p 82 19 Gh Ghibanescu, Catastihul iasilor din 1755, in "ioan Neculce Buletinul Muzeului Municipal din iasi", i, 1921, p 25, 39 20 Documente iasi, vol Vi, p 76 494 Sorin Grigoruta implicandu-l pe Lochmann intr-o serie de judecati cu vecinii, prelungite pe parcursul mai multor ani21 Lochmann a ramas in anturajul curtii domnesti vreme indelungata, pana spre 1770, in acest interval "imbland si zabovind pe la locuri straine" in cateva randuri, pentru a trata bolile reale sau inchipuite ale hanilor22, dar s i pentru a reprezenta interesele domnilor Moldovei23 A mai lipsit din Moldova s i la inceputul deceniului opt al veacului al XViii-lea S-a pastrat o informatie despre o scrisoare a sa, datata 20 august 1771, expediata din Odorhei la Paris, catre fratele sau, probabil cel care ii inlesnise intalnirea cu Bertin, scrisoare prin care Lochmann il anunta despre imprejurarile in care a fost prins Ruffin, secretarul misiunii baronului Francois de Tott in Crimeea24 Se pare ca Lochmann era la Odorhei "inca de anul trecut" - 1770 - si s-a intors in Moldova abia spre 1774, cand este din nou mentionat in documente25 Motivele ajungerii sale peste Carpat i sunt greu de precizat, dar, fara indoiala, nu au fost straine de rolul sau de agent diplomatic, de contextul izbucnirii razboiului ruso-turc si poate chiar de activitatea ginerelui sau, Gian Pietro Nagni, despre care vom vorbi in cele cateva randuri dedicate familiei sale Johann Benedict Lochmann s-a dovedit a fi nu numai un abil cunoscator al artei diplomatice, ci si al celei chirurgicale, chiar daca Vasile Mihordea vedea profesia de chirurg doar ca un mijloc de a disimula serviciile de agent diplomatic26 Este cel putin interesanta evolutia profesionala a chirurgului Lochmann, de la stadiul de "une espece de garcon apotiquaire"27, pe care il avea la venirea sa in tarile romane, la acela de "magnifico dottore Lokman", cum era numit in contractul incheiat la oficierea casatoriei fiicei sale, Maria, in anul 176928 Cu toate rezervele rturii pastrate dovedesc cu care trebuie privite ambele surse29, cele cateva ma 21 Sorin iftimi, op cit , passim 22 Vasile Mihordea face referire la ipohondria de care se pare ca suferea Qirim Ghiray, a carui prima carmuire a hanatului crimeean s-a intins intre octombrie 1758 si septembrie 1764 (Vasile Mihordea, Les agents politiques, p 772; Dilek Desaive, Le khanat de Crimee dans les archives ottomanes Correspondance entre khans de Crimee et padichahs ottomans dans les registres des name-i humayin, in "Cahiers du monde russe et sovietique", 13, 1972, 4, p 579-580); baronul Francois de Tott il descria astfel pe hanul tatar: "in varsta de vreo saizeci de ani, avea o statura inalta, tinuta demna, maniere alese, o expresie maiestuoasa, o privire vie si insusirea de a fi, dupa voia lui, plin de bunatate sau de o severitate impunatoare" (Calatori straini despre tarile romane, vol iX, ed Maria Holban, Maria M Alexandrescu-Dersca Bulgaru, Paul Cernovodeanu, Bucuresti, 1997, p 611) 23 intre cheltuielile Vistieriei Moldovei, la data de 23 iulie 1763, sunt trecuti 50 de lei primiti de "Locman doftor mergand la maria sa hanul" (Samile Vistieriei tarii Moldovei, ed ioan Caprosu, vol i, (1763-1784), iasi, 2010, p 219); pe parcursul anului 1764 Catrina Lochmann primea, in cateva randuri, diverse sume de bani, semn ca sotul sau nu era in tara (ibidem, p 323, 386, 396) 24 Gr G Tocilescu, Al i Odobescu, Documente privitoare la istoria romanilor, supliment i, vol i, 1518-1780, Bucuresti, 1886, p 863 25 Documente iasi, vol Vii, Acte interne (1771-1780), ed ioan Caprosu, iasi, 2005, p 151 26 Vasile Mihordea, Les agents politiques, p 787 27 idem, Un medic francez, p 152 28 N iorga, Straini oaspeti ai Principatelor, p 42 29 Cea dintai este o scrisoare a contelui de Castellane, ambasador al Frantei la Constantinopol, care relata situatia in care se aflase doctorul Bertin, fara a cunoaste detalii despre Lochmann (Vasile Un chirurg in Moldova veacului al XViii-lea 495 activitatea chirurgicala desfasurata de Lochmann la iasi intre cheltuielile Epitropiei Sfantului Spiridon pe anul 1774 sunt insemnati si 10 lei platiti lui "Lohman gerah" fiindca "au cautat pe iordache baiet, in 4 saptamani, fiind bolnav"30 Mai cunoscuta este insa o alta interventie a lui Lochmann Desi ne-am folosit de acest exemplu si cu alt prilej31, il vom relua succint s i aici fiindca interventia lui Lochmann pare sa fi fost gresit interpretata Alaturi de alte cheltuieli care au fost efectuate dupa decesul ilincai, sotia jiinicerului Bosie, sunt mentionati si un leu si 60 bani dati lui ionate "Locman pentru sange ce-au luat doftorului Fotache"32 Personajele ment sunt cunoscute "Locman" este "eroul" nostru, in vreme ce Fotache este un medic 33 des intalnit in epoca Ceea ce nu stim insa este cum trebuie inteleasa formularea tocmai enuntata in mod cert nu Fotache a fost beneficiarul tratamentului aplicat de mane de lamurit daca prin "sangele ce-au luat" Lochmann34, ci ilinca Bosie Mai ra Lochmann trebuie sa intelegem o simpla lasare de sange, efectuata de chirurg la indemnul doctorului Fotache, sau mai curand o prelevare de sange in vedere analizarii probei de catre doctorul amintit, stiut fiind faptul ca in epoca diagnosticarea se rezuma, in cele mai multe dintre cazuri, la examinarea sangelui si a urinei inclinam spre cea din urma varianta deoarece interventia lui Lochmann pare a fi singulara, de moment, in vreme ce un "gerah neamt" (probabil Johann Golzdric Herlitz) este cel care a urmarit evolutia bolii ilincai mai indeaproape35 incepand cu luna septembrie a anului 1777 il intalnim pe chirurgul Lochmann in slujba spitalului Sfantul Spiridon, unde era recompensat pentru activitatea sa cu 36 sume cuprinse intre 20 si 30 de lei pe luna tinand seama de remuneratia primita de Lochmann, am putea crede ca el indeplinea functia de "gerah al doilea", deoarece, in aceeasi perioada, gasim si chirurgi rasplatiti cu sume de bani mult mai mari decat el37 Pornind de la aceasta premisa, rolul lui Lochmann l-am putea intui din asezamintele spitalului Sfantul Spiridon, el fiind dator "a urma intocmai dupa randuiala acelui intai gerah, fiind supus si la tot ce i-ar da invatatura insa la toata vremea nelipsit de la spital si purtator de griji la doftorii si la mancarea bolnavilor ca sa se pazeasca atat doftoriile, cat si mancarea lor la oranduitele ceasuri, dupa randuiala doftorilor"38 Acest statut nu pare totus i sa corespunda cu cel de care Mihordea, Un medic francez, p 152), iar cea de-a doua, consecinta a unui moment fericit din viata familiei, casatoria primului copil nascut, trebuia sa sublinieze si chiar sa augmenteze statutul tatalui tinerei mirese (N iorga, Straini oaspeti ai Principatelor, p 42) 30 Documente iasi, vol Vii, p 151 31th Sorin Grigoruta, Body Healers: Barbers and Surgeons in Moldavia during the 18 Century, in "Medieval and Early Modern Studies for Central and Eastern Europe", Vi-Vii, 2014-2015, p 88-89 32 Documente iasi, vol Vii, p 375 33 Sorin Grigoruta, Aspecte din viata si activitatea unui doctor de la curtea lui Grigore al iii-lea Ghica Doctorul Fotache, in "Anuarul institutului de istorie A D Xenopol", Li, 2014, p 81-91 34 Laurentiu Radvan, op cit , p 471; Sorin iftimi, op cit , p 76, n 10 35 Sorin Grigoruta, Body Healers, p 89 36 Documente iasi, vol Vii, p 427, 502, 585; ibidem, vol Viii, Acte interne (1781-1790), ed ioan Caprosu, iasi, 2006, p 8, 96, 252, 339, 427 37 ibidem, vol Vii, p 585; ibidem, vol Viii, p 8, 96 38 ibidem, vol Viii, p 391 496 Sorin Grigoruta chirurgul Lochmann se bucurase anterior si nici cu experienta acumulata de-a lungul timpului De aceea, ne putem gandi ca relatia sa cu spitalul iesean trebuie sa fi capatat mai curand forma unei colaborari ocazionale, fiind solicitat doar in unele situatii il regasim in listele de cheltuieli ale spitalului Sfantul Spiridon pana in martie 178539 Aprecierea de care Lochmann se bucura in epoca este confirmata de faptul ca amintirea lui "Locman gerah", cum era numit de contemporani, era inca vie spre mijlocul secolului al XiX-lea, pentru "insamnatoarile slujbe ce au savarsit atat in launtrul tarii cat si pe la sarhaturi si insus(i) la hanul tatarasc de atunce, unde au fost comandarisat de domni, ca cel mai ales intri doftorii de aicea pe vremea aceia"40 FAMiLiA Despre sotia sa, "mia consorte Catharina", cum ii spunea atunci cand semna si in numele ei contractul de casatorie al fiicei intai nascute41, ori Catrina, cum o intalnim in documentele moldovenesti, stim doar ca era sora lui stefan curelar42 Am putea presupune astfel ca era localnica, fapt intarit si de o marturie a sa de prin 1794, cand, "batrana ca de 60 de ani", Catrina Locmaneasa isi amintea despre posesiunile bisericii catolice "din vremea copilariei sale la vreme moscalilor celor de demult"43 Ca satoria celor doi pare sa fi fost una fericita, fiindca rodnica ea a fost fara putere de tagada Johann Benedict si Catrina au avut cel putin 7 copii care au supravietuit fragedei pruncii si despre care s-au pastrat marturii: patru baieti si trei fete Cei sapte sunt mentionati de insasi mama lor in testamentul pe care aceasta il intocmea la 17 octombrie 1796 Pastram ordinea in care numele au fost enumerate in act fiindca aceasta reflecta, probabil, si ordinea nasterii copiilor44, doar ca grupati pe sexe: Petru, stefan, Anton, ioan, Maria, Zmaranda, Anita45 Cel dintai copil nascut a fost Maria, asa cum aflam la momentul casatoriei sale, la 5 februarie 1769, cu Gian Pietro Nagni, secretarul domnului Moldovei Grigore Callimachi si apoi al lui Grigore al iii-lea Ghica, dar mai ales unul din cei dintai agenti francezi in Principate46 Data fiind tocmai activitatea sa, aflam amanunte despre viata privata a tinerei familii, mai precis, despre viata privata a proaspatului 39 ibidem, p 427 40 Arhivele Nationale iasi, Documente, 156 71 41 ibidem, 1078 236; "miglia Catharina" o numea si atunci cand semna, alaturi de fiul sau stefan, un contract cu reprezentantii bisericii catolice (ibidem, 156 41, f 1v) 42 Documente iasi, vol Vi, p 82 43 ibidem, vol iX, Acte interne (1791-1795), ed ioan Caprosu, iasi, 2007, p 232 44 in aceeasi ordine ii gasim enumerati pe cei patru baieti si intr-un act scris de stefan Lochmann Dupa moartea mamei sale, locul stapanit de familia Lochmann pe Ulita Mare a fost impartit "in patru parti, adica la patru ficiori, care santem numiti: Petrache, stefan, Anton si ionita" (Arhivele Nationale iasi, Documente, 156 47) 45 ibidem, 156 45 46 Andrei Otetea, infiintarea consulatelor francese in terile romanesti, in "Revista istorica", 18, 1932, 10-12, p 332 Un chirurg in Moldova veacului al XViii-lea 497 mire, amanunte care au ajuns cunoscute altora, nu stim daca si Mariei Din raportul inaintat de ambasadorul francez la Constantinopol, contele de Saint Priest, catre Afacerile Straine, aflam ca Nagni "s-a casatorit in Moldova cu o femeie dintr-o familie cinstita, cu toate ca are una la Roma plina de viata"47 La scurta vreme dupa casatorie Nagni a parasit Moldova, iar mai apoi, spre finalul anului 1769, l-a insotit pe Grigore al iii-lea Ghica la Petersburg Fidel cauzei franceze, el divulga informatii din corespondenta fostului domn al tarii Romanesti, insa este descoperit de acesta si dezvaluit rusilor Pana la finalul razboiului, timp de 4 ani, 3 luni si 11 zile a fost exilat impreuna cu familia sa la 140 de leghe de Petersburg48 Cei doi au avut 49 copii, cel putin doi baieti, Tomasso si Giovani, si o fiica si despre celelalte doua fete ale lui Lochmann stim ca au fost casatorite si inzestrate la vreme de parintii lor50 Una dintre ele, poate Zmaranda, a fost casatorita cu ioan Peterson, doctor la Botosani, insotire din care au rezultat trei copii: Anton, Tereza (maritata cu Fridiric Nailant) si Ecaterina Aceasta din urma, casatorita cu Gheorghe Fridirih stoler51, era decedata deja la 31 august 180752 Despre fiica cea mai mica, Anita, stim ca se afla la Varsovia in mai 1808, atunci cand fratele sau stefan se pregatea sa calatoreasca "la locuri dipartate spre a vide pe soru-me"53 in ceea ce ii priveste pe cei patru baieti, informatiile pastrate permit conturarea unor sumare portrete biografice Exista indicii care ne determina sa credem ca baietii mai mari Petru, stefan si Anton au fost educati la Roma, la Colegiul Propagandei Dintr-o scrisoare din 9 decembrie 1788 a lui Gaetano Ghigiotti54, expediata din Varsovia catre Maria Nagni, aflam ca Petru, fiul cel mare, intors mai demult de la Roma, se afla pe langa Ghigiotti ca secretar, in vreme ce stefan era asteptat sa revina la iasi55 La 11 aprilie 1789 era deja in capitala Moldovei, unde, impreuna cu fratele sau ionita, dadea marturie la cumpararea a trei firte de vie de la Hlincea de catre prefectul bisericii catolice Cat despre Anton, dintr-un text pregatit spre a fi citit la funeraliile sale, purtand data 3 aprilie 1828, aflam ca s-a nascut la iasi, in Moldova, din parinti "de origine germana"56 A studiat la Roma, la Congregatia Propagandei in iunie 1775 prefectul misiunii 47 Gr G Tocilescu, Al i Odobescu, op cit , supliment i, vol i, p 891 48 ibidem, p 902; Alexandre Stroev, Les espions francais en Russie durant la guerre entre la Russie et la Turquie (1768-1774), in L’influence francaise en Russie au XViiie siecle (Actes du colloque international, Paris, 14-15 mai 2003), ed Jean-Pierre Poussou, Anne Mezin, Yves Perret- Gentil, Paris, 2004, p 581-598 49 Arhivele Nationale iasi, Documente, 1078 328 50 Din testamentul Catrinei Lochmann aflam ca dupa moartea sa averea trebuia impartita celor patru baieti, "fiindca fetile s-au inzastrat cum sa cade" (ibidem, 156 45) 51 Artur Gorovei, Monografia orasului Botosani, Falticeni, 1926, p 84 52 Arhivele Nationale iasi, Documente, 402 2, 153 53 ibidem, 156 46 54 Secretar pentru afaceri italiene al regelui Stanislaw August Poniatowski 55 N iorga, Straini oaspeti ai Principatelor, p 34 56 Arhivele Nationale Botosani, Documente, XXii 12 498 Sorin Grigoruta catolice din iasi, Antonio Mauro, scria la Roma pentru a mijloci primirea la Colegiul Propagandei a unuia dintre fiii chirurgului Lochmann Baiatul, atunci in varsta de 11 ani, cunostea limbile romana si maghiara, avand si cateva notiuni de 57 limba latina A studiat la Roma pana in anul 1791, cand i s-a propus sa devina misionar apostolic la iasi, insa a refuzat oferta, considerand ca nu este suficient pregatit in cele din urma, in anul 1797, avea sa il insoteasca pe episcopul conte de Litta, desemnat nuntiu apostolic la Petersburg58 Destinul sa u a fost legat de Rusia si de ordinul Cavalerilor de Malta, fapt care il facea sa fie "instreinat din pamantul Moldavii", dupa cum marturisea fratele sau stefan la 181359 S-a stins din viata la varsta de 63 de ani60 Au ramas in Moldova doar stefan si ioan, cei doi fii ai chirurgului Lochmann alegand cate una din caile pe care tatal lor le parcursese simultan de-a lungul vietii: calea diplomatica si cea privitoare la asistenta medicala stefan s-a indeleinicit pentru o vreme cu strangerea de informatii pentru domnii Moldovei, fie de la fratii sai, Petru si Anton, fie calatorind efectiv in anumite zone de interes pentru imperiul Otoman61 inca din vremea cand mai traiau parintii sai, el pare mai implicat in chestiunile domestice, administrative, stefan semnand alaturi de tatal sau, la 8 august 1781, un contract cu reprezentantii bisericii catolice pentru locul stapanit de familia Lochmann62 intre Ulita Mare si Ulita Stramba Peste cativa ani, fratele sau ionita avea sa intemeieze pe acest loc farmacia care a facut ca numele familiei sa dainuiasca peste veacuri63 Vasile Mihordea considera ca dupa ce si-a incheiat misiunea in slujba domnilor Moldovei, stefan Lochmann s-ar fi retras la Varsovia, devenind "cetatean rus"64 Un sambure de adeva r exista, intr-adevar, in ambele informatii, numai ca el a fost interpretat gresit de Mihordea in anul 1808 stefan Lochmann a calatorit la Varsovia, dar nu pentru a se stabili acolo, ci doar pentru a-i vedea pe sora sa, Ana, si fratele, Petru, intorcandu-se ulterior in Moldova65 Cat iva ani mai tarziu pare tentat sa devina "supusul a preputernicii imparatii a toatii Rosie", fiind astfel nevoit sa renunte la averea imobila din Moldova66 Chiar daca i-a vandut fratelui sau ioan partea de mostenire ramasa de la parinti si a primit statutul de sudit rus, pe care il detinea si la finele deceniului trei al veacului al XiX-lea67, destinul lui s tefan Lochmann nu avea sa se rupa definitiv de Moldova, ci dimpotriva Cei doi frati s-au "impamantenit", integrandu-se profund in randurile elitei iesene de la inceputul 57 Vasile Mihordea, Les agents politiques, p 783 58 Arhivele Nationale Botosani, Documente, XXii 12 59 Arhivele Nationale iasi, Documente, 156 47 60 Arhivele Nationale Botosani, Documente, XXii 12 61 Vasile Mihordea, Les agents politiques, p 784-785 62 Arhivele Nationale iasi, Documente, 156 41 63 ibidem, 156 46 64 Vasile Mihordea, Les agents politiques, p 786 65 Arhivele Nationale iasi, Documente, 156 46 66 ibidem, 156 47 67 idem, Colectia Litere, S 792, f 1v Un chirurg in Moldova veacului al XViii-lea 499 veacului al XiX-lea, marturie fiind relatiile personale, dar mai cu seama financiare pe care acestia le dezvolta in capitala Moldovei si nu numai Dovada de netagaduit o aflam dintr-o scrisoare a lui stefan Lochmann adresata comisului ionica Tautu Prezentam in cele ce urmeaza continutul acestui ravas fiindca el releva aspecte interesante despre oameni si fapte din Moldova inceputului de veac XiX "Cu fratasca dragoste inchinandu-ma dum(ital)i, Cu raspunsu meu de asta vara, trimis dum(ital)i prin posta ce nemtasca, am incredintat priimire acelor doai scrisori pominite in ceia din 11 noem(brie) a c Sa intalege ca nu l-ai priimit, macar ca 2 lei am platit, iar nu ca am tacut intr-acel raspuns insamnat-am si pentru acel senet de 240 lei, din 24 octombrie (1)824 si acum adaog a vorbi pentru 69 lei la boala savarsirii fratelui dum(ital)i, care, cerandu-i de l(a) urmasi, au raspuns cu totii ca n-au chip, ca n-au ramas nimica pe urma lui si ca indestule datorii au platit pentru dansu Pentru facere de bine la nevoe, in loc de multamire, de mi s(e) cade a auzi asa vorbe, ingaimate de l(a) niste oamini nedubiti la minte, las sa giudeci Deci dar, dupa asa moral, ar trebui sa nu dai nici o lingura de apa, care nu s(e) obicinuieste poate nici de l(a) insusi canibali Frate, stiu ca pitrici foarte bine acolo, de care ma bucur, fiind de ticna numai iar eu, bordeiu, curcanu si caplonu meu n-as schimba cu tot tarigradu tau Au, nepoate ionica! pana a nu muri, sa-ti mai vorbascu as dori, ca acele basnuite trii mueri sa can salescu cu furca, ca sa-m(i) urzasca panza iata ca-ti trimit aice si ace scrisoare catra savarsitul din viata fratele dum(ital)i Fii san(a)tos frate, sa auzim de bine, inchinaciune de l(a) toti si crede ca sant pour toujours v(otre) aff(ectueusement), Et Lockman 25 dec(embrie) (1)825; Esi"68 Posibilul sfarsit de care vorbeste stefan Lochmann trebuie pus in legatura cu o suferinta trupeasca de care patimea de ceva timp inca din noiembrie 1824 fratele sau ionita ii scria aceluiasi ionica Tautu, la randul sau bolnav si beneficiar al tratamentului preparat de farmacistul iesean, si ii prezenta starea lui stefan: "bolnav la asternut si acum foarte slab la putere Boala pare ca ar merge spre bine ei de care vor fi dat dovada Nu stiu sfarsitul acestii boali gre "69 in pofida silint parcele pentru urzirea unui destin tragic lui stefan Lochmann, ele vor fi zabovit mai mult la tors si depanat, mai amanand momentul curmarii firului vietii acestuia, caci la 1829 il gasim judecandu-se cu Neculai Sandulachi pentru niste chestiuni de fiul financiare vechi de aproape un sfert de veac70 Posteritatea i-a fost asigurata sau stefan71 68 idem, Documente, 126 114 69 ibidem, 126 86 70 Arhivele Nationale istorice Centrale, Documente moldovenesti, XLii 37-38, 41; Arhivele Nationale iasi, Colectia Litere, S 792 71 Arhivele Nationale iasi, Documente, 156 46; Documente statistice privitoare la istoria orasului iasi, vol i, (1755-1820), ed ioan Caprosu, Mihai-Razvan Ungureanu, iasi, 1997, p 158 500 Sorin Grigoruta Despre mezinul familiei, ioan ionita Johann, se stiu si s-au scris mai multe Lui i-a fost dedicat deja un studiu de catre Vasile Mihordea72, dar cercetarea poate fi aprofundata, macar pentru a pune impreuna informatiile privitoare la retetele medicale onorate de farmacistul iesean, dar si la datornicii sai, persoane care acumulasera aceste obligatii financiare ca urmare a achizitionarii de leacuri de la farmacia pe care a condus-o in zona centrala a orasului ori in urma unor impru- muturi acordate de catre farmacist A urmat cursurile universitatii de medicina de la Viena, absolvind studiile in anul 1798 Din diploma eliberata de conducerea facultatii vieneze aflam amanunte despre locul si data nasterii proaspatului absolvent: Joanem Lochmann Transÿlvanum Udvarhelÿensem73 As adar, farmacistul ioan Lochmann s-a nascut la Odorhei, in perioada in care familia sa se retrasese din Moldova La inceputul secolului al XiX-lea, pe la 1802, si-a intemeiat propria farmacie, bucurandu-se de sprijinul financiar al fratelui sau stefan74 Din "spit eria" lui Lochmann iesenii, dar nu numai, cumparau tratamentele prescrise de medici, dar si alte marfuri "exotice" pentru acele vremuri Paharnicul Constantin istrati, unul dintre clientii fideli ai farmacistului, a cumparat de-a lungul timpului unt de migdale75, spirt "pentru spa lat dintii"76, revent "di cel bun"77, frunze de tei pentru ceai78, dar s i niste "lapti di saminti di zamos si alti saminti" pentru o copila a sa care suferea de "mari opintituri"79 Postelnicul iordache Rosetti cumpa rase o cutie cu "hapuri di curatanii", dupa reteta mamei sale80 Faptul ca plata "doftoriilor" nu se facea intotdeauna pe moment, ci la intervale mai mari81, uneori lunar82, il punea pe farmacistul Lochmann in situat ia de a nu-si recupera banii la timp La 15 decembrie 1819 el ii scria spatarului Petrache Sturza: "pentru 895 lei 34 par(ale), pretul doftoriilor, dupa retete ce s-au luat de la (1)817, atat pentru raposatu socrul dum(ital)i pana la savarsire sa, cum si pentru dum(nea)ta pana la purcedire di aice, am si asteptat pana acum vreo punere la cale pentru plata banilor, dar nu ma vadu nici norocit cu vreo pominire din parte 72 Vasile Mihordea, Farmacistul ioan Locman, in "Farmacia", XV, 1967, 12, p 751-755 73 Arhivele Nationale iasi, Colectia Litere, D 395, f 33r-v 74 La 5 mai 1808, stefan Lochman, fratele mai mare al lui ioan, dadea marturie ca primise de la fratele sau toti banii pe care ii imprumutase acestuia de-a lungul timpului, incepand cu anul 1802 "la dischidere spiterii sale" (idem, Documente, 156 46) 75 ibidem, 815 1 76 ibidem, 344 150 77 ibidem, 344 58 78 ibidem, 583 81 79 ibidem, 1014 4 80 ibidem, 751 18 81 O "sama di doftoriile ce s-au dat pentru casa dum(nea)lui Dracachi Roset din spitariia lui Johan Kraus" cuprindea intervalul "di la 7 septemvri(e) para la 25 noemvri(e) a curgatoriului an 1824" (Biblioteca Academiei Romane, Documente istorice, DCCCXLiX 48) 82 Din "socoteala doftoriilor luata pentru cinstit(a) casa dumis(ale) c(u)c(onului) Nicolai Rosnovanu vistiernicu pe luna trecuta septemvri(e) de la spiteria repos(atului) Locman" se poate observa frecventa cu care se achizitionau leacurile si mirodeniile, dar si costul acestora (Arhivele Nationale iasi, Documente, 479 94) Un chirurg in Moldova veacului al XViii-lea 501 dum(ital)i ca sa stiu sa ma regularisascu Acesti bani, dupa toati pravilele lumii fiind legiuiti, trebuie indata sa s(e) plateasca fara alta prelungire; si ca am asteptat pana acum, am voit sa facu un celebilic cu rabdare pentru ca sa te increzi dum(nea)ta de vointa me ce buna Pentru aceasta dar, poftescu sa aibu numai cinstit raspunsu dumitali "83 Alti musterii, de buna credinta, isi asumau datoriile si promiteau sa le achite Caminarul C Negruti dadea, la 15 martie 1827, o adeverinta pentru cei 343 de lei care ii datora lui "monsiu ioan Locman pentru doftoriile ce s-au luat din spitariia" sa, pentru ca la 12 ianuarie 1828 sa-si stinga debitul84 Cu toate aceste intarzieri de plata, farmacistul Lochmann pare sa fi strans o avere frumusica, pe care nu si-a propus sa o tezaurizeze sau sa o investeasca in bunuri, fie ele mobile sau imobile, 85 Alegerea s-a ci a ales sa o sporeasca prin oferirea de imprumuturi cu dobanda dovedit inspirata, dar riscanta Un "izvod al datornicilor lui ioan Locman spitariu" aduna numele a zece dintre casele boieresti ale vremii care acumulasera datorii de mii de lei la farmacistul Lochmann Acest izvod pare sa cuprinda doar pe rau- plainici, fiind desprins dintr-o lista mult mai mare in care fusesera probabil trecuti toti debitorii farmacistului86 in contextul incendiului din iulie 1827 arde si spiteria lui Lochmann, iar odata cu ea si o parte din actele familiei, mai cu seama cele care dovedeau "vrednicia" cu care tatal sau, chirurgul Johann Benedict Lochmann, slujise "intr-o curgire de vremi piste 45 ani pe langa domnii acestui Printipat", vrednicie pentru care capatase, pe langa "rasplatiri materialnice si pronomion de nobel a pamantului acestuia" Pentru a nu se asterne uitarea peste faptele parintelui sau, dar mai ales pentru a nu fi stirbit cat de putin statutul familiei sale, ioan Lochmann cerea mai marilor tarii o "marturie adeveritoare" a originii sale Rememorand momente din propria copilarie, insailate alaturi de fapte desprinse din povestirile celor mai varsinici ori din documentele anilor trecuti, mitropolitul si marii boieri asaza pe hartie "marturia" ceruta de farmacistul Lochmann, confirmand ca "iaste drept fiiu a raposatului doftor ioan Locman si ca iaste nascut in Printipatul acesta din parinte si de aducere nobel"87 Nu erau trecute cu vederea nici faptele vrednice de lauda aminte ale farmacistului Lochmann, cel care, "din fragida vrasta sa afla slujind pamantului prin tanere de spitarie privilighiiata, cari in vremile de mai inainte era o adivarata insarcinare pamantiiasca si nicicum mijlocire de alijveris" si care, "la impregiurarile cele nenorocite a orasului, la intamplare de boali zmer(e)duitoare si sterpitoare, precum ciuma, tifuri, holera si altile, dum(nea)lui ioan Locman au inlesnit 83 ibidem, 588 59 84 ibidem, 525 26 85 Dintr-o adeverinta iscalita de Costache Venetianul si Mih(ail) iliiadi, aflam ca acestia imprumutasera de la "ioan Locman spitar" 650 de galbeni olandezi, pe termen de un an, cu "dobanda lor cate un galban la suta pe luna" (ibidem, 596 51) 86 ibidem, 120 171 87 ibidem, 156 71 502 Sorin Grigoruta pe orasanii lipsiti de mijloace cu dare de lecuiri fara plata"88 Pentru slujbele sale obstesti, desfasurate "in curgire de 40 ani", spiterul iesean a primit rangul de comis89 Farmacistul ioan Lochmann a avut trei fii: ioan, Anton si Petru90, cei din urma fiind gemeni, si cel putin o fiica, Catrina91 Dupa moartea tatalui lor, cei trei baieti si-au impartit averea parinteasca, farmacia ramanand in sarcina lui Anton Lochmann92, absolvent al Facultat ii de Medicina din Munchen (20 august 1851)93 Dupa moartea sa, survenita la 1 iunie 190494, farmacia, ala turi de intreaga avere95, a ramas in grija sotiei sale, Natalia96, fiica lui Johann Binder97 s i nepoata lui Johann Gorgias98, ambii farmacis ti la Botosani Cu Anton Lochmann se incheia ceea ce Nicolae iorga vedea drept "o adevarata dinastie de spiteri ieseni Lockmann"99, dinastie care nu avea insa decat doua generatii Cladirea si-a pastrat aceeasi menire 88 ibidem 89 idem, Secretariatul de Stat, 344 1835-1855, f 303v; Marea arhondologie a boierilor Moldovei (1835-1856), ed Mihai-Razvan Ungureanu, iasi, 1997, p 175 90 S-au pastrat portretele celor trei fii ai farmacistului ioan Lochmann realizate in ulei pe panza de pictorul Gheorghe Panaiteanu-Bardasare; cei trei se remarca prin "tinuta monumentala, elansata si eleganta" (Claudiu Paradais, Maria Paradais, Gheorghe Panaiteanu-Bardasare, Bucuresti, 1988, p 19) 91 Dupa moartea farmacistului Lochmann, ginerele sau, doctorul Zisu, a fost numit "epitrop orfanilor casii raposatului Johan Lohman spiteriu" (Arhivele Nationale iasi, Ministerul de Justitie, tr 1756, op 1990, dosar 889, f 1-2) in anul 1851 doctorul Dimitrie Zisu, sotia sa Catinca si fiica lor Elenco solicitau Secretariatului de Stat al Moldovei eliberarea pasapoartelor pentru a merge in "staturile Austriei si Ghermaniei", timp de cinci luni, spre a-si ingriji sanatatea (idem, Secretariatul de Stat, dosar 1748, f 367-368) 92 idem, Comisia Epitropiceasca, tr 1716, op 1949, dosar 421; P Cazacu, i Constantinescu Frunza, Material pentru rezolvirea chestiunei farmaciilor in Romania, Bucuresti, 1916, p 78 93 Arhivele Nationale iasi, Documente, 1047 84 94 idem, Stare Civila iasi, 3 1904, f 103r; in alte surse este indicata ca data a decesului 29 mai 1904 (Olga Rusu, Patrimoniul cultural iesean Cimitirul Eternitatea, iasi, 2008, p 160) 95 Averea farmacistului Anton Lochmann cuprindea si avutia fratelui sau, doctorul Petru Lochmann, care il desemnase mostenitor prin testamentul redactat la 16 februarie 1886 Doctorul Lochmann pare sa fi mostenit casa si locul cumparat de bunicul sau, chirurgul Johann Benedict Lochmann: "intreaga me avere mobiliara si imobilieara care se compune din sapte dugheni si una pivniza in strada Stefan cel Mare vis a vis de biserica Sf Trei Erarhi, caresi din dosul acestori dugheni se afla casa cu ograda sa, compusa din cinci odai, una cuchne si una camaruza cu doa pivnizii, una a dughenilori si una a casei, cu una sura si grajdi; toate aceste binale sunt situate parte in strada Stefan cel Mare vis a vis de biserica Sf Trei Erarchi si parte in stradella nemtasca" (Arhivele Nationale iasi, Documente, 166 2) 96 ibidem, 168 16 (testamentul lui Anton Lochmann, intocmit la 24 ianuarie 1900) 97 Ca fapt divers, si celelalte patru fiice ale spiterului botosanean Johann Binder, la randul sau insurat cu fiica unui farmacist, s-au casatorit cu farmacisti: Amalia, maritata cu farmacistul Jean de Rossignon din Radauti, Carolina, casatorita cu farmacistul Frantz Linde, Matilda, maritata cu Rudolf Fuhrer, farmacist la Dorohoi, in vreme ce Emelina s-a insotit cu farmacistul Emeric Haynal (Artur Gorovei, op cit , p 121) 98 Sorin Grigoruta, Din viata si activitatea unui "spiter" botosanean: Johann Gorgias (1768- 1841), in "Analele stiintifice ale Universitatii Alexandru ioan Cuza din iasi", s n , istorie, LX, 2014, p 351-368 99 N iorga, Farmacia in tarile romane, in idem, istoria romanilor in chipuri si icoane, Bucuresti, 2012, p 253 Un chirurg in Moldova veacului al XViii-lea 503 pana la finalul existentei sale, spre anii ’70 ai secolului trecut, cand a fost daramata in "euforia" lucrarilor de sistematizare care au cuprins zona incheiem astfel aceste randuri, prin care ne-am propus sa scoatem la iveala niste personaje mici, daca ne raportam la istoria mare, dar niste oameni mari, daca vom vedea lucrurile prin ochii celor mici, care-si vor fi gasit alinarea ori vindecarea suferintelor trupesti prin truda chirurgului Johann Benedict Lochmann ori a descen- dentilor sai iar cand vorbim de cei mici nu ne referim la locul sau rostul din vreo ierarhie, ci la micimea, slabiciunea pe care o vor fi simtit-o contemporanii in momentele in care "din mila lui Dumnezeu" ori pentru pacatele lor vor fi fost incercati de cumplitele patimi ale bolilor A SURGEON iN EiGHTEENTH-CENTURY MOLDAViA JOHANN BENEDiCT LOCHMANN Abstract The first surgeon to ever practice and live in Moldavia for a longer period of time came to iasi only around the mid-eighteenth century Johann Benedict Lochmann, for he is the character in question, had a long standing period of activity in the capital of Moldavia and he also founded a large family His male descendants perpetuated the practice of healthcare in Moldavia for over a century, as pharmacists and doctors The pharmacist Aurel Scurtu first attempted to synthesize information regarding the Lochmann family in the pages of the "Hygiea" almanac, where he gathered what he could learn about the members of this family Much more accurate and detailed is the data Vasile Mihordea reunited in his article regarding the activities as "political agents" of the Moldavian princes, which were carried out over time by the surgeon Lochmann and his sons The preserved documentary testimonies reveal Johann Benedict Lochmann as an astute connoisseur of the diplomatic arts, but first and foremost as a good practitioner of the surgical arts, which is why the memory of "Locman gerah" (i e , Locman the surgeon), as he was called by his contemporaries, was still alive around the mid-nineteenth century Keywords: medicine; pharmacy; surgeon; Johann Benedict Lochmann; Lochmann family; iasi; Moldavia EUROPA SUB REGiMUL ROsU - POLiTiCi COMERCiALE si CULTURALE STALiN, DUMPiNG-UL SOViETiC si COMERtUL CU CEREALE LA GURiLE DUNaRii CRiSTiAN CONSTANTiN* Spatiul romanesc extracarpatic si regiunea din nordul Marii Negre au devenit, de la jumatatea secolului al XiX-lea, doua dintre principalele "granare ale Europei" Contactul cu mediul de afaceri din antrepozitele lumii mediteraneene si ale Europei de Apus a stimulat, antrenat si determinat ritmurile de accelerare sau de stagnare a comertului international din bazinul pontic1 Ordinea financiara mondiala - compusa din puterile monopoliste si coloniile acestora, dar si din ansamblul economiilor periferice (preponderent exportatoare de produse agricole) - a fost bulversata de situatia politica si sociala de la finele Primului Razboi Mondial Anii interbelici initiali au fost caracterizati de refacerea sistemului comercial international in cadrul noilor frontiere ale statelor nationale aparute pe harta lumii ca reactie la finalul primei conflagratii mondiale si ca urmare a principiului autodeterminarii promovat de noua putere economica a lumii, Statele Unite ale Americii intreaga planeta a incercat sa se readapteze la economia specifica perioadei de pace, dar pentru multe dintre statele semi-agrare acest ideal s-a dovedit un esec2 Anii ’20 sunt caracterizat i de istoricii economiei drept o perioada in care "statul a intervenit masiv in domeniul relatiilor comerciale externe", sub forma unei continuitati tipice din La Belle epoque, in vreme ce deceniul al patrulea a stat sub semnul revenirii dupa Marea Criza Economica (1929-1933) si al confruntarii cu cele doua ideologii totalitare ale vremii, comunismul si national-socialismul3 * Universitatea "Dunarea de Jos", Galati; cristian constantin@ugal ro 1 Michael Atkin, The international Grain Trade, ed a ii-a, Abington, 1995, p 21-34; Karl Gunnar Persson, Grain Markets in Europe, 1500-1990 integration and Deregulation, ed a ii-a, Cambridge, 2004, p 91-130 2 Charles P Kindleberger, Commercial Policy between the Wars, in The Cambridge Economic History of Europe from the Decline of the Roman Empire, vol Viii, The industrial Economies: The Development of Economic and Social Policies, ed Peter Mathias, Sidney Pollard, Cambridge, 1989, p 161 3 in istoriografia romaneasca se impune teza lui Bogdan Murgescu, Romania si Europa Acumularea decalajelor economice (1550-1950), iasi, 2010, p 252-253 Acesta analizeaza studiile sintetice ale politicii interventioniste a statului in domeniul comertului exterior, precum cele ale lui ilie Puia, Relatiile economice externe ale Romaniei in perioada interbelica, Bucuresti, 1982, p 62- 92; Virgil Madgearu, Evolutia economiei romanesti Dupa razboiul mondial, ed a ii-a, Bucuresti, 1995, p 159-162; Eugen Ghiorghita, industrializare si comert exterior in Romania interbelica, "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 505-521 506 Cristian Constantin in studiul de fata ne propunem o analiza comparativa a doua regiuni vitale pentru comertul cu cereale in secolul al XiX-lea si a modului in care acestea s-au adaptat la climatul economic interbelic Romania Mare, coplesita de acoperirea necesarului de hrana al noilor provincii unite cu tara si de politicile defazate ale autoritatilor bucurestene, a infruntat din anii Marii Crize Economice politica de dumping stalinista Exporturile de grane ale Rusiei sovietice au crescut vertiginos pe fondul infometarii populatiei agricole si al plasarii produselor pe pietele de profil, beneficiind de complicitatea unor carteluri euro-atlantice Astfel, intregul mecanism liberal al pietei, construit in decenii de munca asidua a unor intregi retele negustoresti, s-a vazut naruit sub presiunea tovarasilor din palatele Kremlinului Reconstituirea datelor statistice referitoare la tranzactiile burselor locale din Romania si inmultirea studiilor occidentale, in baza desecretizarii arhivelor sovietice, dedicate agriculturii si stocurilor sovietice ne-au permis realizarea unei analize comparative a cantitatilor de cereale exportate de catre cele doua hinterlanduri Nu am dorit completarea datelor care lipsesc din seriile statistice prin recursul la interpolare si extrapolare4, atat de uzuale in studiile de istorie economica din Occident Cum nu consideram sustenabile asemenea experimente in cadrul studierii variatiilor canti- tative ale exporturilor celor doua regiuni analizate, am ramas adepti si tributari stilului descriptiv Ritmul variabilelor constante, dominate de relatia de cauzalitate dintre productie si export de dinaintea Primului Razboi Mondial, a fost alterat de noile politici economice impuse de clasa politica bucuresteana si de comisarii Moscovei in perioada interbelica La fel ca in secolul al XiX-lea, bazinul cerealier al Marii Negre a exercitat o atractie continua pentru lumea afacerilor din porturile- depozit europene Tarifele vamale protectioniste s-au mentinut in formele traditionale ori au fost readaptate la realitatile interbelice Razboiul a subtiat resursele mondiale de hrana si a redus forta de munca implicata pe timp de pace in agricultura si industrie Scaderea productiei a impus guvernelor adoptarea unor masuri restrictive la capitolul exporturi sau mentinerea unor restrictii introduse in timpul razboiului Toate aceste actiuni sunt considerate "bariere care impiedicau dezvoltarea" comertului international prin masuri de "tarifare, netarifare si paratarifare" Pentru a proteja consumul intern, autoritatile bucurestene au interzis temporar exportul de cereale si produse petroliere, care reprezentau cele mai importante schimburi externe ale Vechiului Regat Desi la nivel international inca de la Conferinta de la Bruxelles din 1920 s-a ajuns la un acord intre marile puteri pentru revenirea la comertul liber si abrogarea restrictiilor care perturbau schimburile comerciale internationale, in realitate putine au fost statele si masurile adoptate in acest sens5 Bucuresti, 2002, p 102-131; Andrei Josan, Economia Romaniei interbelice in context european, Bucuresti, 2004, p 63-71 4 Vezi referiri la utilizarea metodelor cantitative in istorie in Jerzy Topolski, Metodologia istoriei, Bucuresti, 1987, p 333-368 5 Nicolae Suta, Sultana Suta-Selejean, istoria comertului mondial si a politicii comerciale: O prezentare succinta, Bucuresti, 1997, p 95; i Puia, op cit , p 86-93 Stalin, dumping-ul sovietic si comertul cu cereale 507 Ponderea Romaniei in cadrul comertului international a inregistrat un recul firesc dupa Primul Razboi Mondial, date fiind pagubele produse de acesta in valori relative, comertul exterior al statului roman a oscilat intre 0,61% si 0,71% in perioada 1908-1911, iar in anii 1922-1923 a scazut la 0,40%-0,44% O curba progresiva, care a depasit-o pe cea de dinainte de razboi, se constata in intervalul 1934-1936, atunci cand ponderea Romaniei in cadrul comertului exterior mondial a variat intre 0,69% si 0,81%6 intre anii 1921 si 1939, exportul mediu anual de grau al Romaniei Mari s-a ridicat la circa 3 202 000 q7, cu inceputuri relativ modeste in primii ani, de 733 000 q in 1921 si de doar 250 000 q si 278 000 q in anii 1922 si 1923 Pe parcursul dece- niului al treilea s-au evidentiat doar anii 1926 si 1927, cu 2 677 000 q si, respectiv, 2 146 000 q in timpul Marii Crize Economice, exportul de grau a variat din punct de vedere cantitativ intre 84 000 q in anul 1929, 9 862 000 q in 1931 si 61 000 q in 1933 in tot acest timp, la nivel mondial au existat stocuri de grau in cantitate totala de 78 629 000 q in august 1929, de 113 350 000 q doi ani dupa aceea si de 104 696 000 q in 1933 in perioada Marii Crize Economice, Canada si SUA dispu- neau de cea mai mare rezerva comerciala de grau, de 100 140 000 q in august 1931, iar porturile Regatului Unit stocau o cantitate cuprinsa intre circa 1,7 milioane q la prabusirea Bursei din New York si 3 milioane q peste patru ani de la acest eveniment 8 nefast pentru economia mondiala O situatie absolut dramatica a fost consemnata in anul 1934, cand cele 3 000 q au constituit cea mai redusa cantitate de grau exportata de Romania de la jumatatea veacului al XiX-lea Spre finalul perioadei interbelice situatia s-a redresat spre vanzari cuprinse intre 6 107 000 q, aferente anului 1936, si 11 322 000 q, in anul 19399 Pe plan internat ional, stocurile mondiale comerciale de grau au atins in 1936 o cantitate de 58 652 000 q, dintre care numai Canada si SUA detineau aproximativ 50 000 000 q Recoltele mai bogate si sporirea pregatirilor pentru iminentul razboi mondial au condus in august 1939 la o rezerva comerciala mondiala de grau de 85 630 000 q, cu un procentaj de 79,74% detinut de silozurile americane si canadiene (68 282 000 q)10 O situatie mult mai buna se observa din analiza datelor statistice ale comer- tului exterior romanesc de porumb, care a inregistrat o medie a perioadei dintre cele doua razboaie mondiale de circa 7 722 000 q anual, cu aproximativ 58,53% mai mult decat cel de grau (principala cereala tranzactionata pe marile piete) Exporturile de porumb ale Romaniei Mari au pornit de la o valoare cantitativa 6 Victor Axenciuc, Evolutia economica a Romaniei Cercetari statistico-istorice 1859-1947, vol iii, Moneda, credit, comert, finante publice, Bucuresti, 2000, p 352 7 Datele din acest studiu sunt redate in chintale metrice (q), unitate de masura pentru greutati, folosita mai ales pentru cereale, egala cu 100 de kilograme 8 Vasile Bozga, Criza agrara in Romania dintre cele doua razboaie mondiale, Bucuresti, 1975, p 234 9 Analiza a fost realizata in baza datelor statistice din Victor Axenciuc, op cit , vol ii, Agricultura, Bucuresti, 1996, p 519-525 si ibidem, vol iii, p 369-374 10 V Bozga, op cit , p 234 508 Cristian Constantin apropiata de cea antebelica, 8 309 000 q in anul 1921, 7 454 000 q in 1924 si au atins 17 661 000 q in 1927 (cu 87,5% mai mult decat exportul de grau din acel an) in tot acest timp, stocurile comerciale de porumb vizibile la nivel mondial erau in octombrie 1927 de 18 309 000 q, aflandu-se in cea mai mare parte (9 750 000 q) la acel moment in magaziile vapoarelor de pe diversele mari ale lumii11 in anii crizei valorile s-au plasat la cote remarcabile comparativ cu cele ale graului in 1932 s-a depasit din nou bariera celor 17 milioane q de porumb exportate, cantitate care a fost de circa 17 ori mai mare decat cea de grau iar la nivel planetar, conform lui Vasile Bozga, a existat o rezerva comerciala vizibila de porumb de doar 13 832 000 q, care a reprezentat doar 14,11% din stocul comercial vizibil de grau, 98 017 000 q12 Trebuie insa sa precizam ca datele statistice la nivel international trebuie privite cu o foarte mare retinere in a doua jumatate a deceniului al patrulea se observa o tendinta de reducere apreciabila a exporturilor romanesti de porumb si plasarea acestora cu mult in spatele celor de grau, doar 50% din graul anului 1937 si 1939 si circa un sfert din cel al anului 1938 Ponderea exporturilor din totalul productiei aferente aceluiasi an la grau si al celui anterior la porumb pentru cei mai prolifici si slabi ani a reprezentat valori relativ mici in anul cu cel mai redus export de grau, 1934, cele 3 000 q exportate de Romania au totalizat doar 0,01% din cele 20 629 000 q recoltate iar cele 11 322 000 q ale anului 1939 au constituit 25,46% din productia de 44 461 000 q a acelui an in cazul porumbului, recolta de 27 896 000 q a anului 1921 a fost de circa 10 ori mai mare decat exportul propriu-zis, spre deosebire de anul 1927, cand exportul de 17 661 000 q a reprezentat 30,21% din productia nationala de 58 450 000 q Pe tot parcursul perioadei interbelice, ponderea productiei de porumb a fost aproape dubla decat cea a graului, cu o revenire a graului in inter- valul 1935-1939, atunci cand si exporturile acestei cereale le-au depasit pe cele ale porumbului, si pe fondul unei cresteri nesemnificative a productiei medii la hectar13 Factorii care au determinat performanta scazuta a culturilor de cereale din Romania Mare au fost productia fizica redusa, comparativ cu realitatile geografice interbelice, si modul in care fluctuatiile preturilor pe pietele internationale au influentat productia si aportul acestui domeniu de activitate - foarte mare, spre deosebire de pietele de desfacere a granelor - in cadrul economiei nationale14 Cresterea substantiala a recoltelor de cereale din afara Europei de la jumatatea deceniului trei - impreuna cu o scadere a consumului de grane in cazul statelor dezvoltate si pe fondul redresarii agriculturii europene - a condus la inversarea tendintei firesti de crestere a preturilor Regresul s-a produs exact in anii 1925- 1926, cand piata de la gurile Dunarii a dat semne de revenire pe fondul unei reactii la reforma agrara din Romania si al tranzitului sarbesc de grane 11 V Axenciuc, op cit , vol ii, p 519-525; ibidem, vol iii, p 369-374; V Bozga, op cit , p 236 12 V Bozga, op cit , p 236 13 Analiza a fost realizata in baza datelor statistice din V Axenciuc, op cit , vol ii, p 519-525 si ibidem, vol iii, p 369-374 14 Un punct de vedere amplu dezbatut in B Murgescu, op cit , p 226-227 Stalin, dumping-ul sovietic si comertul cu cereale 509 O privire de ansamblu asupra ponderii cerealelor in cadrul exportului general al Romaniei demonstreaza aportul masiv al acestui sector la intreaga economie romaneasca Procentajele au pornit de la 67,2% in anul 1920 si pe toata durata anilor ’20 si ’30 s-au plasat de foarte putine ori la jumatate din totalul exportului Romaniei Mari, 49,6% in 1923 si 51,8% in 1927 (datorat in mare parte vanzarilor de porumb) in anii Marii Crize Economice au reprezentat circa o treime, iar in cea de-a doua parte a deceniului al patrulea au variat intre 36,4% in 1937 si 21,5% in 1940 Valorile in sine nu suporta o comparatie pertinenta din cauza inconstantei paritatii leului si a principalelor monede in raport cu etalonul aur, de multe ori abandonat si cu un curs de schimb intretinut artificial de politicile economice, si cu indicele fluctuant al devalorizarii in comparatie cu anii antebelici15 in baza acestor date, rezulta ca pretul mediu al unui chintal de grau exportat din Romania a pornit de la 13 silingi in anul 1921, a atins 24 de silingi in 1926, dupa care s-a plasat la 6-7 silingi in prima parte a anilor 1930 pentru a depasi pe alocuri 13 silingi in 193916 Varful atins in cursul anului 1925 la preturile de cereale pe marile piete "s-a mentinut relativ remunerator si in 1926 si 192717" intre 1928 s i 1934 se observa o continua scadere, pana la o treime din valoarea anilor 1925-1926 si din aceasta cauza exportul romanesc de grau din 1934 a fost de doar 3 000 q, la o productie de 20 629 000 q18, iar stocul intern a alimentat tranzact iile din perioada urmatoare, cand se vede o redresare a preturilor, urmata dupa 1937 de un regres in anii 1938 si 193919 Finalul Marelui Razboi a provocat mutatii majore in spatiul rasaritean european Dincolo de transformarile produse la nivelul hartii politice, noile curente politice din acest areal au avut un impact covarsitor asupra economiei mondiale Cel mai mare imperiu din estul Europei, Rusia tarista, a trecut la finalul primei conflagratii mondiale printr-o serie de schimbari de ordin geografic, politic si economic Prin lovitura de stat organizata de bolsevici in noiembrie 1917 impotriva guvernului provizoriu al lui Kerenski, vechile structuri si mentalitati seculare rusesti au fost preschimbate cu forta de noua oranduire de partid si de stat, sub pretextul luptei de clasa in baza acestui ideal, la care s-au adaugat ca probleme conflictele armate interne (razboiul dintre "albi si rosii"), razboiul cu Polonia si autoproclamatele republici ucrainene (1919-1921), agricultura corespondenta 15 Andres Solimano, The Economies of Central and Eastern Europe: An Historical and international Perspective, in Reforming Central and Eastern European Economies: initial Results and Challenges (A World Bank Symposium), coord V Corbo, F Coricelli, J Bossak, Washington D C , 1991, p 9-23; V Axenciuc, op cit , vol iii, p 30; John R Lampe, Stabilizing Southeastern Europe, Financial Legacies and European Lessons from the First World War, in "Economic Annals", Belgrad, 59, 2014, nr 203, p 7-28 16 Media anului 1927 este exagerata Preturile sunt calculate de noi in baza datelor statistice din V Axenciuc, op cit , vol ii, p 519-525 si ibidem, vol iii, p 369-374 17 B Murgescu, op cit , p 232 18 V Axenciuc, op cit , vol ii, p 515-517 19 Vezi date statistice in ingvar Svennilson, Growth and Stagnation in the European Economy, Geneva, 1954, p 84; V Bozga, op cit , p 38-42 si anexa V de la finalul lucrarii 510 Cristian Constantin teritoriilor vechiului imperiu tarist a avut de suferit Din punct de vedere cantitativ, nevoile alimentare ale Europei Occidentale au fost compensate de catre potentialul oferit de continentul american, dar cel putin pana la constituirea Uniunii Sovietice (decembrie 1922) aportul graului din bazinul cerealier nord pontic s-a aflat la cote net inferioare (pe alocuri nule) in comparatie cu situatia inregistrata inaintea declansarii Primului Razboi Mondial Constituirea unei noi forte politice in spatiul rasaritean al Europei a condus treptat si la afirmarea acestui stat in cadrul relatiilor economice internationale20 Lenin renunta in 1921 la politica de urgenta specifica perioadelor de criza si introducea Noua Politica Economica (NPE ori NEP) in scopul redresarii economiei rusesti afectate de razboiul civil si izolarea internationala NEP reprezenta un sistem de reforme economice prin care se realiza un compromis cu economia de piata NEP a reintrodus intr-o oarecare masura proprietatea privata (desi asupra unei parti relativ mici din economia sovietica) si a avut rolul de a calma taranimea, care constituia principala forta de impotrivire fata de noul regim instituit de Armata Rosie in 1921, Lenin considera ca rusii erau inca insuficient de civilizati pentru socialism, subliniind caracterul agrar al Rusiei si dependenta economica a intregului stat de capriciile unei agriculturi feudale in mare parte NEP-ul a reusit sa redreseze economia Rusiei dupa devastarile pricinuite de Marele Razboi, revolutia bolsevica si razboiul civil Cresterea economica s-a datorat in primul rand sporirii productiei agricole care a pus capat foametei21 Din aceasta perioada dateaza si primele marturii ale existentei unei actiuni de infometare asumata a populatiei Ucrainei (principala regiune cerealiera a viitoarei Uniuni Sovietice) de catre factorii de decizie de la Kremlin22 Rechizit ia recoltelor de grane si neajunsurile agriculturii sovietice ii faceau pe locuitorii teritoriilor agricole din nordul Marii Negre sa constientizeze distinctia reala a proprietatii colective si "binefacerile" acesteia23 Noile aspecte marcau s i schimbau brutal mentalitatea lumii rurale rusesti, ancorata de secole in vechile oranduiri feudale si extrem de profitabila pentru schimburile comerciale internationale cu cereale indepartarea accesului elementelor sovietice la conducerea tarilor est-europene (precum Polonia, Ungaria si Bulgaria) a permis acestora aplicarea unor serii de masuri 20 Vladimir ilici Lenin, Noua politica economica si sarcinile comitetelor pentru educatie politica: expunere facuta la cel de-al ii-lea Congres General al Comitetelor pentru Educatie Politica din Rusia - 17 octombrie 1917, Bucuresti, 1954, p 2-29; Gheorghe Onisoru, istoria lumii contem- porane De la Revolutia Bolsevica pana in zilele noastre 1917-2015, Targoviste, 2015, p 4-27 21 Lazar Volin, Agrarian Collectivism in the Soviet Union (i), in "Journal of Political Economy", 45, 1937, nr 5, p 606-633; Michael Lynch, Stalin si Hrusciov: URSS, 1924-1964, Bucuresti, 1994, p 3-4; Vadim Guzun, Prima foamete sovietica: reflectarea in presa din Romania, 1920-1922, in in honorem Alexandru Mosanu, ed N Enciu, Cluj-Napoca, 2012, p 459-482 22 Vadim Guzun, Foametea din anii 1921-1923 si refugiul din Transnistria: actiunea romana de ajutorare a einicilor evrei, in "Akademos", 2013, nr 2 (29), p 49-59; idem, Prima foamete sovietica, p 459-482 23 Edvard Radvinsky, Stalin, Oradea, 2003, p 279-282; Miron Dolot, Executati prin infometare Holocaustul ascuns, Bucuresti, 2011, p 7-11 Stalin, dumping-ul sovietic si comertul cu cereale 511 legislative cu rolul de a reforma agricultura semi-feudala a acestor state nationale consolidate de hotararile sistemului de la Versailles Rusia bolsevica, ulterior Uniunea Sovietica, a ramas prada implementarii ideologiei comuniste si a planurilor centralizate din domeniul economic in randurile structurilor de productie din teritoriile intrate sub ascultarea noilor "tari rosii" de la Kremlin iar intregul sistem capitalist (format din industrie, latifundii si mica proprietate taraneasca) a fost nationalizat de catre noul stat, in numele luptei de clasa si al eliminarii chiaburilor24 Privita in maniera comparativa, rivalitatea romano-rusa pentru aprovizionarea Europei Occidentale cu cereale a cunoscut in perioada interbelica o turnura defavo- rabila ambelor parti Seria de evenimente care a urmat Primului Razboi Mondial demonstreaza din punct de vedere cantitativ curba regresiva pe care s-au inscris cele doua hinterlanduri, recunoscute unanim drept "granarele europene" pentru aprovizionarea intregului continent Tulburarile interne din Rusia sovietica au redus substantial aportul acesteia in cadrul comertului mondial cu grane Pana la constituirea in decembrie 1922 a Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste, expor- turile de cereale de pe teritoriul vechiului imperiu tarist au fost aproape inexistente Urmarind seriile statistice se constata o revigorare a schimburilor comerciale rusesti de cereale in intervalul cuprins intre vara lui 1922 si primavara anului urmator Recolta din 1922 a permis efectuarea unui export de aproximativ 7,3 milioane q de cereale, iar un salt cu adevarat spectaculos s-a inregistrat intre vara anului 1923 si cea care a urmat Masurile economice drastice impuse de puterea comunista de la Moscova au avut efecte incurajatoare pentru comertul international cu grane al URSS-ului Din recolta de cereale (preponderent grau) a anului 1923 au parasit granitele statului comunist circa 26 milioane q, o cantitate aproximativ egala cu aceea inregistrata la sfarsitul secolului al XiX-lea prin toate frontierele tariste25 Momentul culminant al politicii de spoliere a taranimii subnutrite din tinuturile cerealiere din nordul Marii Negre s-a produs in anii Marii Crize Economice (1929- 1933) si a fost corelat cu un export remarcabil Prin aplicarea unei politici economice bazata pe teroarea impusa de catre stat propriilor cetateni, productia de grau a Uniunii Sovietice a crescut vertiginos, in timp ce populatiei ii era restrictionat ie Bolsevica consumul propriilor recolte26 La aniversarea a 12 ani de la Marea Revolut 24 Alice Teichova, East-Central and South-East Europe, 1919-1939, in The Cambridge Economic History of Europe, vol Viii, p 899-920; R W Davies, Mark Harrison, S G Wheatcroft, The Economic Transformation of the Soviet Union, 1913-1945, Cambridge, 1994, p 1-23 25 R W Davies, M Harrison, S G Wheatcroft, op cit , p 316, tabelul 48 26 in istoriografie s-au distins doua curente de interpretare, unul radical si altul moderat, cu privire la actiunile de infometare a propriei populatii de catre Stalin si acolitii sai de la Kremlin in scopul obtinerii unor cantitati semnificative de cereale destinate dumping-ului: Daniel Stone, The Economic Origins of the Soviet Famine of 1932-1933: Some Views from Poland, in "The Polish Review", 37, 1992, nr 2, p 167-183; R W Davies, M B Tauger, S G Wheatcroft, Stalin, Grain Stocks and the Famine of 1932-1933, in "Slavic Review", 54, 1995, nr 3, p 642-657; R W Davies, S G Wheatcroft, The Years of Hunger: Soviet Agriculture, 1931-1933, Basingstoke, 2004; Michael Ellman, Stalin and the Soviet Famine of 1932-33 Revisited, in "Europe-Asia Studies", 59, 2007, nr 4, p 663-693; Hiroaki Kuromiya, The Soviet Famine of 1932-1933 Reconsidered, in "Europe-Asia Studies", 60, 2008, nr 4, p 663-675 512 Cristian Constantin din Octombrie, Stalin si-a intitulat articolul omagial Anul marii cotituri in randurile acestuia prezenta noile sarcini primordiale ale politicii sovietice prin care urma sa se desfasoare "lichidarea chiaburimii ca clasa" si considera inoportuna propunerea Biroului Politic de inglobare a chiaburimii in colhozuri27 De la un milion de gospodarii sovietice intrate in colhozuri in iunie 1929 s-a ajuns prin diverse tactici opresive ca pana in ianuarie 1930 numarul acestora sa creasca la 4,4 milioane in acel moment, dictatorul de la Kremlin anunta public sistarea colectivizarilor fortate in lunile martie-aprilie, premergatoare sezonului de insamantare, procentajul gospodariilor aflate in colhozuri s-a redus de la 50,3% la doar 23,0% si s-a inscris pe o curba regresiva pana in toamna aceluiasi an, cand autoritatile sovietice au constatat parasirea fermelor colective de catre circa 9 milioane de familii28 Din cauza circumstant elor nefaste - care presupuneau un cumul de factori: conditii meteorologice nefavorabile, daunatori, insamantarea si recoltarea defectuoasa, puse pe seama colectivizarii, lipsa unui numar ridicat de tractoare si sacrificarea de catre tarani a vitelor inaintea aderarii la colhozuri - s-a ajuns in toamna anului 1931 la un esec lamentabil al productiei de cereale din regiunile iile impuse de autoritatile preponderent agricole ale Rusiei europene29 in condit comuniste cu privire la acordarea de prioritate livrarii catre stat a recoltelor colhozurilor, a devenit limpede ca tinuturile agricole ucrainene aveau sa intre sub domnia terorii si a foametei in istoriografie, aceasta epoca de genocid a populatiei ucrainene - refractara la ideea colectivizarii fortate si a beneficiilor dobandite, ca urmare a acestei actiuni - a fost definita drept Holodomor30 Populat ia locala, supusa unor presiuni specifice unui stat totalitar in plina actiune de lichidare a inamicilor, a fost nevoita sa recurga la acte de canibalism si pruncucidere Media mortalitatii in primavara lui 1933 a ajuns la circa 10 000 de oameni zi si au fost consemnate pierderi totale de localitati in regiunile Odessa, Dnepropetrovsk si Poltava, puternic implicate in cultivarea granelor de care au fost lipsite Diversele surse istorice subliniaza ca sigura disparitia a cinci milioane de oameni (un sfert din populatia rurala a Ucrainei si 18,8% din totalul celei ucrainene)31 Autoritatile de la Bucuresti erau in permanenta conectate, prin intermediul sistemului consular propriu ori prin informatiile furnizate de catre alte state, la 27 Stephane Coutois et al , Cartea neagra a comunismului: Crime, teroare, represiune, Bucuresti, 1998, p 135-137 28 Robert Conquest, Recolta durerii Colectivizarea sovietica si teroarea prin foamete, Bucuresti, 2003, p 171-173, 180; R W Davies, S G Wheatcroft, op cit , passim 29 R Conquest, op cit , p 171-173, 180; R W Davies, S G Wheatcroft, op cit , passim; R W Davies, M B Tauger, S G Wheatcroft, op cit , p 642-657 30 The Holodomor Reader A Sourcebook on the Famine of 1932-1933 in Ukraine, ed Bohdan Klid, Alexander J Motyl, Edmonton, Toronto, p 3-50 si Vadim Guzun, Romanian Monitoring of Soviet Dumping Practices 1930-1933, in "Holodomor Studies", Washington, 3, 2011, nr 1-2, p 109-122 31 R Conquest, op cit , p 265, 323-235; ionut-Marian Filipescu, Marea foamete din Ucraina (1932-1933) - genocid impotriva propriului popor, in imaginea in istorie Tipologii in societatea de ieri si de azi, coord Anamaria Macavei, Roxana Diana Pop, Cluj-Napoca, 2014, p 501 Stalin, dumping-ul sovietic si comertul cu cereale 513 situatia dramatica din imediata vecinatate estica a Romaniei Mari Partea romana era interesata in primul rand de capacitatea sovietica de exportare a cerealelor in contex- tul practicarii de catre Uniunea Sovietica a unei politici de dumping De la Legatia Romaniei la Riga, in decembrie 1932, Centrala de la Bucuresti afla ca in Rusia se iau "masurile cele mai drastice [ ] pe cele trei terenuri ale productiei agricole (agricultorul individual rescotocit pana in buzunare, confiscarea unei parti din cantitatile lasate la o prima distributie ca plata a lucrarilor fermelor colective, functio- narii fermelor de la stat executati si inchisi)"32 Aceeas i sursa informa la 18 septembrie 1933 ca "un sat intreg a fost lasat sa moara de foame, nu ca pedeapsa, doar pentru ca recolta locala fusese suficienta numai pentru a acoperi exigentele statului"33 Armata Rosie dispunea in anul 1931 de un stoc de cereale mai mult decat suficient pentru asigurarea ratiilor soldatilor Din punct de vedere cantitativ, acesta a atins circa 8 milioane q si constituia 16% din exportul total de grane efectuat in acelasi an de catre Uniunea Sovietica si aproximativ jumatate din cel al anului urma- tor34 Cerceta rile intreprinse de catre R W Davies, M B Tauger si S G Wheatcroft devin pertinente din punctul de vedere al istoriei economiei nu numai prin raportarea acestora la actiunile politico-economice ale conducerii de partid si de stat din Uniunea Sovietica, ci si prin incercarea de a oferi o perspectiva cantitativa asupra stocurilor de cereale prin recursul la materiale arhivistice sovietice si recon- struirea de serii statistice35 Exportul rusesc de cereale a atins 50 milioane q pe parcursul anului 1930 si a constituit un salt de circa 2,5 ori fata de mediile consemnate inaintea prabusirii bursei de pe Wall Street Crahul new-yorkez si efectul acestuia asupra economiei mondiale au servit liderilor de la Kremlin drept pretext pentru aplicarea unei politici de dumping in cazul graului, principalul produs alimentar consumat la nivel mondial Dar pentru noua conducere de partid si de stat, eliminarea chiaburilor a reprezentat una dintre principalele chestiuni ale agendei zilnice La jumatatea dece- niului al patrulea se observa o alternanta a "binomului recolta-comert", vizibila printr-un export care a oscilat intre 7,6 milioane q in 1934, 15 milioane q in anul urmator, doar 3,2 milioane q in 1936, 12 milioane q in 1937 si circa 20 milioane q in 193836 Vanzarile de grane ale Uniunii Sovietice s-au aflat in relatie de cauzalitate cu nivelul recoltelor si actiunile de spoliere a populatiei ucrainene de catre trupele 32 Relatarea lui Constantin Langa-Rascanu, in Vadim Guzun, Documentele diplomatice romane ca sursa pentru studierea celei de a doua mari foamete sovietice, in "Enciclopedica", Chisinau, 2013, nr 2 (5), p 43 33 ibidem, p 44 34 Pentru interpretari ale "stocurilor comerciale vizibile si invizibile" de cereale ale Uniunii Sovietice si disponibilitatea pentru Armata Rosie, a se vedea Robert W Davies, The Socialist Offensive: The Collectivisation of Soviet Agriculture 1929-1930, Cambridge, 1980, p 929-432 si R W Davies, M B Tauger, S G Wheatcroft, op cit , p 642-657 35 R W Davies, M B Tauger, S G Wheatcroft, op cit , p 642-657 36 R W Davies, M Harrison, S G Wheatcroft, op cit , p 316, tabelul 48 514 Cristian Constantin sovietice Cresterea potentialului URSS-ului de a plasa pe piata mondiala cantitati apreciabile de grane a avut la baza acumularea unor stocuri pe masura inca din 1928-1929 in 1928 a fost lansat primul plan cincinal din Uniunea Sovietica si acesta reprezenta aplicarea unui cumul de actiuni de planificare economica centra- lizata la nivel national, conceput pentru a duce la dezvoltarea rapida a economiei sovietice Gosplan a elaborat planurile in baza liniilor directoare generale dictate de partidul-stat Recolta anului 1928 a inceput sa fie acumulata sistematic si ofera - datorita stocului existent la 1 ianuarie 1929, de 15,3 milioane q (de peste trei ori mai mare decat cel din iulie 1928) - o imagine de ansamblu asupra viitoarelor resurse sovietice Pana in vara lui 1929 nu s-a inregistrat o crestere substantiala a depozitelor de cereale, dar pana la 1 ianuarie 1930 a fost acumulata o rezerva de peste cinci ori mai mare decat cea consemnata cu un an inainte Stocul de cereale al Uniunii Sovietice a atins punctul maxim la 1 decembrie 1930, cand s-a ajuns la 97 910 000 q La sfarsitul anului 1930 se gaseau in magaziile sovietice peste 90 milioane q de grane, rezerve care aveau sa scada la circa 84 milioane q in ianuarie 1933, pentru ca la 1 iulie 1933 sa se pastreze sub 20 milioane q Din aceasta din urma cantitate se preconiza o capacitate de export de circa 8,5 milioane q37 in cele doua decenii interbelice, schimburile comerciale ale Romaniei Mari au fost dominate de catre exporturile de produse petroliere si cereale Cele din urma au depasit exporturile rusesti doar in cateva randuri, exceptand anii 1919-1922, dominati de refacerea dupa Marele Razboi, crizele politice si chiar armate din acest rastimp in 1924, Romania a exportat o cantitate de cereale de circa 2,5 ori mai mare decat cea a Uniunii Sovietice, 13 milioane q, comparativ cu doar 5,7 milioane q ale sovieticilor Pana in 1927, Romania s-a mentinut la jumatate din schimburile derulate de catre URSS, pentru ca in acest an sa se observe un decalaj favorabil partii romane de circa zece ori mai mare Pe parcursul lui 1927, prin frontierele sovietice a iesit o cantitate totala de aproximativ 2 890 000 q de cereale, care a constituit a zecea parte din cele aproximativ 28 milioane q vandute de Romania Mare O situatie asemanatoare s-a consemnat si in 1929, cand Rusia sovietica a reusit un export total de cereale in cantitate de 1,78 milioane q, spre deosebire de cele 16 milioane q contabilizate de Romania Un decalaj favorabil partii sovietice a avut loc in urmatorii doi ani, cand s-a produs saltul spectaculos al politicilor economice proletare, 47,6 milioane q si, respectiv, 50,5 milioane q de grane rusesti trimise la export, in comparatie cu cele 31 milioane q si, respectiv, 32 milioane q iesite prin frontierele romanesti Scaderea dramatica a pretului cerealelor (in special al graului) pe pietele internationale a provocat un regres al schimburilor comerciale derulate de catre cele doua state cu partenerii lor traditionali Din Romania au lua calea altor state, in 1932, 25 milioane q de cereale, in comparatie cu cele 17,2 milioane q consemnate in dreptul Uniunii Sovietice Tendinta regresiva la nivel mondial este cel mai bine vizibila in anii 1933 si 1934, cand din Romania au iesit 17 milioane q si, respectiv, 37 R W Davies, M B Tauger, S G Wheatcroft, op cit , p 644, tabelele 1 si 2 Stalin, dumping-ul sovietic si comertul cu cereale 515 9 milioane q de grane, spre deosebire de 16,8 milioane q si 7,6 milioane q ale statului sovietic Cea de a doua jumatate a anilor ’30 confirma redresarea agriculturii si revenirea schimburilor comerciale cu cereale ale celor doua state in egala masura, nici Romania si nici Uniunea Sovietica nu au reusit sa atinga jumatate din cantitatea exportata in primii ani ai Marii Crize Economice38 Pentru a percepe saltul spectaculos al politicii staliniste de crestere a exporturilor sovietice de cereale propunem analiza ante- si post-epoca de dumping a Uniunii Sovietice Comertul international cu cereale in regiunea gurilor Dunarii s-a inscris in perioada interbelica pe o panta descendenta comparativ cu situatia consemnata in anii anteriori Marelui Razboi Cantitatea de 11 672 960 q de cereale iesita in anul 1929 prin portul Braila a fost de 6,5 ori mai mare decat intregul export efectuat de catre Uniunea Sovietica in acel an39, iar cele 2 759 550 q tranzactionate pe Bursa din Braila depaseau cu 35% volumul de grane comer- cializate de sovietici prin toate hotarele statului lor40 in baza recoltei din 1929 s i a stocurilor existente, exportul de cereale prin portul Braila s-a ridicat in primele sase luni ale anului 1930 la aproximativ 6 milioane q de grane (in mare parte porumb, grau si orz) Prin comparatie, in valori relative, aceasta cantitate exportata constituie 12,59% din intregul export (47,64 milioane q) al Uniunii Sovietice din acel an41 Propaganda comunista interbelica prolifera prin intermediul propriei prese atacuri la adresa taranilor rusi nedornici sa predea cotele de cereale impuse pentru rechizitiile statului in presa locala din Braila au fost preluate, din diferite publicatii sovietice, articole pe care redactia le considera oportune pentru cititorii locali in primavara lui 1931, ziarul brailean "Ancheta" titra ca Rusia nu mai dispune de cereale42, iar in cuprinsul articolului se constata o "alarma pe frontul cerealelor in Rusia Sovietica" in urma rechizitionarii granelor de catre statul sovietic s-a ajuns la "un rezultat falimentar", iar insamantarile de primavara erau amenintate Peste toate acestea, se constata o "lipsa de cereale pentru hrana la tarani" Conform informatiilor preluate din ziarul sovietic "Pravda", se anunta ca "pentru campania aprovizionarii cu cereale, mai sunt de implinit 30-40 procente din planul rechizi- tionarilor in ianuarie nu s-a rechizitionat insa decat un singur procent din program 38 Analiza realizata in baza lucrarilor lui V Axenciuc, op cit , vol iii, p 373-374; R W Davies, M Harrison, S G Wheatcroft, op cit , p 316, tabelul 48 39 Raport de miscarea porturilor Romaniei cu vase maritime si fluviale pe anul 1929 Tablouri statistici locale si generale si monografia porturilor, Galati, 1930; R W Davies, M Harrison, S G Wheatcroft, op cit , p 316, tabelul 48 40 Procentajele sunt calculate in baza datelor statistice din "Buletinul Camerei de Comert si industrie si Bursei din Braila", an Xi, 1929, nr 1-12; R W Davies, M Harrison, S G Wheatcroft, op cit , p 316, tabelul 48 41 Daca avem in vedere exportul total de cereale al Romaniei de peste 30 milioane q din acel an, se constata ca doar portul Braila a reusit in decursul lui 1930 sa reprezinte un rival cu o capacitate de aproximativ un sfert din cea a intregii Uniuni Sovietice Datele sunt calculate in baza statisticilor oferite in volumele din "Buletinul Camerei de Comert si industrie si Bursei din Braila", an Xii, 1930, nr 1-6; R W Davies, M Harrison, S G Wheatcroft, op cit , p 316, tabelul 48 42 Rusia nu mai dispune de cereale, in "Ancheta", Braila, an i, 1931, nr 24, p 2 516 Cristian Constantin Cu toate masurile indreptate [ ] in primele 5 zile ale lui Februarie, situatia pe frontul cerealelor nu s-a imbunatatit intru nimic A dat rezultate proaste in aproape toate regiunile de cereale " Autoritatile sovietice, prin intermediul aparatului de propaganda, considerau necesara accentuarea rechizitiilor de cereale pentru a crea "fondul intangibil de cereale al tarii, care constituie una din supozitiile principale ale realizarii prospere a planului intregii economii nationale [sovietice, n n ]" Sperantele pentru imbunata- tirea problemei rechizitiilor erau reduse in conditiile in care, sublinia oficiosul moscovit, "depozitele de cereale ale taranilor s-au micsorat considerabil in timpul iernii [ ], iar in unele gospodarii ele s-au terminat aproape complet si domneste o lipsa de cereale pentru hrana" in aceste situatii nu se aflau doar gospodariile taranesti individuale, ci si cele colective constituite de catre conducerea de partid si de stat a Uniunii Sovietice Sursa ruseasca mentiona in finalul articolului imposi- bilitatea realizarii stocurilor propuse in conditiile penuriei de grane chiar si in magaziile gospodariilor colective, care "nu mai au cereale nici pentru nevoile de hrana ale membrilor lor"43 Opinia publica din portul Braila a fost conectata prin intermediul fluxului de stiri internationale la realitatile socio-economice din Uniunea Sovietica, in contextul vecinatatii cu acest stat si al concurentei din sfera comertului cu cereale44 in perioada strangerii noii recolte de grane din partea rasariteana a Europei, presa locala din Braila se intreba daca pe piata mondiala de grane o sa dispara teama de dumping-ul sovietic in articolul intitulat Recolta cerealelor in Rusia se prezinta slab Dispare teama dumping-ului sovietic? erau expuse chestiunile arzatoare din Rusia sovietica prin vocea comisarului pe probleme de aprovizionare de la Kremlin, Anastas Mikoian Demnitarul sovietic arata ca "lupta pentru cereale avea sa continue in intreaga uniune cu intensitate" si era de parere ca grane "vor fi in abundenta si ca aprovizionarea taranimii nu se va mai intalni cu dificultati deosebite", doar daca realizarea planului aprovizionarii "nu se va lovi de mari dificultati izvorand din faptul ca influenta kulacilor inca n-a fost lichidata" Dincolo de aceste chestiuni, trebuiau intreprinse toate actiunile posibile pentru "rezolvarea problemei economice nationale [ ] pentru nevoile statului si ale aprovizionarii muncitoresti, acele cantitati de cereale cari le necesita conform planului elaborat" de catre organele de partid si de stat de la Moscova Comisarul sovietic evidentia ca in anul precedent au existat cazuri in care diferiti membri ai gospodariilor colective au vandut cereale pe piete particulare Pentru eliminarea acestor perturbari de la plan, Anastas Mikoian "a invitat factorii responsabili ca sa duca cea mai energica lupta impotriva tuturor fenomenelor de acest fel", contribuind pe aceasta cale la reusita aprovizionarii din anul 193245 43 ibidem 44 ibidem, an i, 7 iulie 1931, nr 42, p 4 45 ibidem Stalin, dumping-ul sovietic si comertul cu cereale 517 in aprilie 1932, politia portului Braila obtinea informatii despre situatia portului Odessa prin intermediul comandantului navei "Tinos", sub pavilion german, sosita la Braila pentru diverse operatiuni comerciale Vasul companiei Deutsche Levante- Linie a stat in portul sovietic intre 25 martie si 2 aprilie 1932, perioada in care echipajul a avut timp sa se familiarizeze cu realitatile locale, atat cat i-au permis autoritatile sovietice Vaporul "Tinos" a incarcat la Odessa 150 q de pene de gaini pentru perne si piei de animale din Argentina, destinate Marsiliei Ernst Woss, comandantul navei, a observat pe parcursul sederii in portul sovietic doar patru vase straine (unul american, unul danez si doua grecesti), precum si cateva vapoare sub pavilion rusesc Pe vase se incarcau intr-un ritm domol cereale, aspect care in opinia comandantului german proba lipsa unor rezerve de grane pentru export Populatia autohtona era obligata sa consume rationalizat doar paine neagra si de o calitate indoielnica, femeile asteptau cu orele din cauza aprovizionarii insuficiente a magazinelor si de multe ori "plecau cu mana goala" Dar pentru straini, armata si politie, painea alba comercializata de catre autoritatile sovietice era net superioara celei destinate consumului populatiei locale Kremlinul intretinea prin intermediul Sovtorflot (casa de schimb acreditata) un curs ridicat al rublei in raport cu valutele straine Din putinele contacte cu localnicii, comandantul vasului german a putut afla ca populatia locala se astepta la o recolta dezastruoasa din cauza iernii grele din regiune, care a tinut Dunarea inghetata pana la inceputul lunii aprilie Prin intermediul putinelor surse straine, dar mai ales al propagandei sovietice, locuitorii portului Odessa se temeau de o invazie japoneza in Extremul Orient si de un posibil atac al Romaniei Toate actiunile comerciale si nu numai ale strainilor erau supravegheate cu atentie de ofiterii serviciului de informatii GRU46 La sfarsitul lunii iunie 1932 in porturile de la Marea Azov nu existau rezerve de cereale pentru export in toamna si iarna lui 1931-1932 autoritatile sovietice au confiscat intreaga cantitate de cereale din Ucraina, promitand populatiei autohtone ca le va trimite grane pentru insamantari, lucru nerespectat Marinarii vaselor straine ajunse in portul Mariupol aflau de foametea care domnea in acea perioada in nordul Marii Negre si de campurile pe jumatate neinsamantate Toate aceste neajunsuri prevesteau o recolta viitoare de cereale dezastruoasa si o foamete crunta in schimb, se faceau eforturi propagandistice considerabile pentru a ascunde mizeria si saracia din interiorul Uniunii Sovietice, iar singurele produse exportate la acea data de catre sovietici prin intermediul vaselor italiene erau carbunii (in special antracitul) extrasi din minele regiunii Donbas47 46 Marian Cojoc, Mariana Cojoc, Propaganda, contrapropaganda si interese straine la Dunare si Marea Neagra: 1919-1939, Bucuresti, 2003, anexe; Serviciul Judetean Braila al Arhivelor Nationale ale Romaniei (in continuare: SJBRANR), fond Politia Portului Braila, dosar 68 1932, f 12-13 47 Autoritatile romane au consemnat in rapoartele acestora ca "vaporul Costas a facut mai multe voiaje in Rusia Sovietica, a stat in porturile din Marea Neagra, cat si in cele din Marea Baltica, la Leningrad cat si in cele de la nord la Murmansk, Arhanghelsk si [sters in text, n n ] in toamna anului 1930, a fost inchiriat lunar de catre Compania "Anglo-Sovietica" din Londra cu pret de 700 lire sterline pe luna, plus toate cheltuielile din porturi, care se plateau de catre incarcatori indata ce 518 Cristian Constantin Conjunctura internationala a condus la un export sovietic de 17,2 milioane q de cereale pe parcursul anului 1932, de circa doua ori si jumatate mai mare decat cel realizat de Romania doar prin intermediul portului Braila in cazul comertului cu cereale derulat pe canalul Sulina se pot adauga si cele 2,6 milioane q exportate prin portul Galati, ceea ce ofera o pondere de circa 50% a porturilor Dunarii maritime din totalul exportului Uniunii Sovietice48 Acest aspect inta reste ideea ca eforturile sustinute de Stalin si acolitii sai in anii 1930 si 1931 urmareau acoperirea cheltuielilor necesare industrializarii tarii pe baza valutei forte obtinute pe piata internationala de grane si mentinerea unei rivalitati romano-sovietice Nevoia acuta de capital i-a indemnat pe liderii sovietici sa continue politica de infometare a populatiei din hinterlandurile traditionale pentru producerea de grane si a dat prilejul aparitiei foametei din anul 1933 in publicatiile sovietice, dar chiar si in cele occidentale, efectele nefaste ale lipsei de cereale din 1933 au fost puse pe seama elementelor nationaliste ucrainene si cazace din nordul Marii Negre si regiunea Kuban Dorinta de independenta a acestor populatii fata de Kremlin ar fi dus la sabotarea productiei si realizarii cotelor impuse de comisarii de la Moscova Noile cercetari din domeniu demonstreaza contrariul si ofera argumente, in baza surselor de arhiva sovietice, in favoarea existentei Holodomor-ului pus in practica de masurile represive staliniste impotriva populatiilor rurale majoritar anti-sovietice49 50 informatiile din Rusia sovietica au continuat sa intereseze partea romana in portul Nicolaev, situat pe fluviul Bug la o distanta de 36 mile marine de Marea inchirierea aceasta s-a facut, au mai fost angajate un numar foarte mare de vapoare straine, majoritatea sub pavilion englez, astfel ca, la un moment dat, se gaseau in portul Leningrad 245 de vase, din care 200 erau angajate cu plata fixa, lunar Aceasta era in timpul asa zisului "dumping" rusesc - care a tinut timp de 5,1 2 luni, cand din toate porturile Rusiei se expediau in cantitati enorme cereale si cherestea, pe care le transportau in porturile germane, engleze, olandeze si belgiene Comandantul mi-a spus ca situatia economica in Rusia Sovietica era pe atunci mult mai buna decat astazi, cand se simte mare lipsa de cereale, iar anul acesta semanaturile s-au facut pe o scara mult mai redusa " Descrierile sumbre ale starii portului Mariupol apartin lui Mihail Lambros, comandantul vasului Costas, si lui Elias Skordomitis, comandantul vasului elen Thassos, SJBRANR, fond Politia Portului Braila, dosar 68 1932, f 42-43, 54-55 48 Raport statistic de miscarea porturilor Romaniei si efectivul vaselor marinei comerciale pe anul 1932 Monografia porturilor, Bucuresti, 1933, p 110-112, 180-181; R W Davies, M Harrison, S G Wheatcroft, op cit , p 316 49 Pentru o interpretare in baza datelor empirice conservate in arhivele sovietice si britanice vezi Mark B Tauger, The 1932 Harvest and the Famine of 1933, in "Slavic Review", 50, 1991, nr 1, p 70-89 50 Raportul politiei portului Braila catre inspectoratul Regiunii i de Politie Bucuresti, din 8 octombrie 1932, cuprinde informatii despre porturile rusesti Mariupol, Nicolaev si Odessa, obtinute de la nava "Tassos", sub pavilion elen Realitatea arata astfel: "in Ucraina cereale nu sunt de loc Din aceasta cauza - inca de pe acum - se vorbeste ca pentru iarna si primavara viitoare se vor intampla lucruri grave Oamenii de la tara au inceput sa plece spre orase in cautare de lucru in port erau vreo sase vapoare straine incarcand carbuni, sare, smoala, unul orez, niciunul grau Vaporul "Tousika", al carui comandant este frate cu Spiridon Catapodis, fostul comandant al navei "Filomela", se afla la Nicolaev, dar nu poate sa incarce, nefiind grau Painea pentru vapoare, care inainte era alba si de o calitate foarte buna, acum era ca aceea de calitatea a doua a noastra insusi comunistii de acolo au Stalin, dumping-ul sovietic si comertul cu cereale 519 Neagra, au incarcat la sfarsitul lunii septembrie 1932 mai multe vase, printre care si un vapor sub pavilion italian care urma sa transporte 30 000 q de orz Celelalte nave trebuiau sa fie incarcate cu secara si foarte putin grau in fiecare zi la Nicolaev soseau pe Bug slepuri si vase dinspre mare cu cereale Granele se depozitau in noul siloz din port, considerat drept cel mai modern din toata Europa Capacitatea totala de inmagazinare a acestuia era de 810 000 q si era prevazut cu 14 tuburi de mari dimensiuni prin care se facea scurgerea cerealelor in vapoare Conform relatarilor marinarilor straini, in doar doua minute se puteau incarca 1 000 q de cereale intr-o nava Portul rus era animat in acea perioada si de existenta a doua mari elevatoare de ocean si mare sosite din portul german Hamburg51 Anul 1934 a fost extrem de nefavorabil schimburilor cu cereale la nivel international, in special pentru grau Din acest punct de vedere, atat exporturile romanesti, cat si cele sovietice s-au aflat la parametri cu mult sub potentialul stocurilor acumulate Revenirea in 1935 a preturilor granelor la cote acceptabile de catre mediul de afaceri a permis efectuarea unor schimburi prin portul Braila in cantitate de 7 067 640 q si de circa 9 milioane q prin gurile Dunarii Prin comparatie, exporturile de 15 milioane q facute de catre URSS au fost de peste doua ori mai mari decat cele efectuate prin portul muntean si cu 40% mai mari decat intregul comert cu grane desfasurat prin bara Sulina52 La finalul perioadei interbelice se observa o revenire a pietei mondiale de cereale la valori aproximativ egale celor inregistrate inaintea Marii Crize Economice Din acest punct de vedere, se constata un salt al exportului sovietic de grane de pana la 20,5 milioane q, cu mult sub valorile exportate cu sapte-opt ani inainte, dar care a reprezentat de cinci ori mai mult decat valorile consemnate, de diversele surse, doar prin portul Braila53 Porturile rusesti de la Marea Neagra si asezarile romanesti de la Dunarea maritima si de pe litoralul vest-pontic au ramas elemente strategice si vitale din punct de vedere economic pentru cele doua state Acumularea de capital pentru dezvoltarea industriala, diferita din punct de vedere al modelului economic adoptat inceput sa murmure in ziarele lor se spune ca in toate tarile este saracie si mizerie mare, iar lumea moare de foame, numai in Rusia Sovietica este bine si populatia are ce manca " SJBRANR, fond Politia Portului Braila, dosar 68 1932, f 114-116 51 "Functionarul de la Sovtorflot i-a spus [capitanului vasului "Toussika", sub pavilion englez, n n ] ca in prezent se trateaza un acord intre Rusia si Romania si crede ca se va termina cu bine Rusul de la Moscova a intrebat de ce Romania nu renunta la Basarabia, fiindca este un teritoriu rus, iar cel din Nicolaev a adaugat ca din cauza ca Basarabia nu mai este a lor, Odessa este moarta (econo- miceste) " ibidem, f 120-123 52 Raport statistic de miscarea porturilor Romaniei - 1935, Bucuresti, 1936, p 77-79; R W Davies, M Harrison, S G Wheatcroft, op cit , p 316, tabelul 48 53 A se vedea diversele date statistice din Raport statistic de miscarea porturilor Romaniei - 1937, Bucuresti, 1938, p 13-15; Vasile T Ciobanu, Comentarii asupra activitatii portului si docurilor Braila intre anii 1911-38 Concluzii pentru viitor, in "Analele Brailei", an Xii, 1940, nr 1-2, p 40; Comertul exterior al Romaniei - decembrie 1938, Bucuresti, 1939, p 76 Conform datelor din Enciclopedia Romaniei, dintr-un export total efectuat prin portul Braila de 3 392 300 q de marfuri, cerealele si derivatele au contabilizat un export direct din portul brailean de 2 983 600 q Vezi Enciclopedia Romaniei, vol iV, Economia nationala Circulatie, distributie si consum, Bucuresti, 1943, p 116 520 Cristian Constantin de cele doua tari, a fost alimentata si dependenta in proportie covarsitoare de sumele obtinute in urma valorificarii produselor agricole pe marile piete internationale De cele mai multe ori, inca apreciatele grane romanesti si rusesti au fost vandute, din diferite cauze, la sume cu mult sub pretul pietei doar pentru a fi valorificate si acoperite costurile de productie Perioada interbelica a ramas dominata, atat pe sectorul maritim al Dunarii, cat si in cadrul noului imperiu sovietic, de doua mari porturi specializate din secolul al XiX-lea pe exportul de grane Odessa a constituit si intre cele doua razboaie mondiale principala poarta de iesire a graului recoltat din regiunile de la nordul Marii Negre, in aceeasi masura in care granele din Baragan, Oltenia si Moldova (de pe ambele maluri ale Prutului) au alimentat silozurile si vasele din portul Braila Razboiul economic era uneori mai dur decat formele sale clasice 60,000 50,000 40,000 30,000 20,000 10,000 0 1921 1923RomaniaRusia sovietica 1925 i Rusiei sovietice, 1921-1938 (in mii chintale) 1 Exportul1927Figura de cereale al Romaniei s (sursa: Victor Axenciuc, op cit , vol iii, p 373-374; R W Davies, M Harrison, S G Wheatcroft, tate a anului 1928) cit , p 316, tabelul1929op 48; la URSS lipsesc datele pentru a doua juma 1931 1933 1935 1937 Stalin, dumping-ul sovietic si comertul cu cereale 521 STALiN, SOViET DUMPiNG AND THE GRAiN TRADE AT THE MOUTHS OF THE DANUBE Abstract This paper aims, beyond recreating the commercial milieu of the interwar period, to emphasize the rivalry between Greater Romania and Soviet Russia with regard to the grain trade in the Black Sea area During the 19th century, the Danubian and the Northern Black Sea areas had been the largest producers of grain in Europe However, competition from American grain producers, the losses inflicted during War World i and the new borders of interwar Europe changed this situation in the first two decades after the World War i, under the direction of the "Red Tsars" from Moscow, Soviet Russia exponentially increased the exploitation of its large land holdings in Southern Ukraine, introduced famine as a state policy for increasing exports and pursued a strategy of dumping which went against free market competition Based on newly declassified archival sources and on various Western literature, this paper carries out an econometric analysis and compares the grain trade of the two countries, Romania and the USSR A simple comparison of statistics, the typical tool used in economic history, has not been considered satisfactory, as the agriculture of both countries had to deal with the whims of weather conditions, monetary depreciation and centralized economic policies At times, even when the USSR used its policy of dumping most intensively, the Danubian port of Braila remained a very large outlet for the export of grain, both towards the West and the Levant Keywords: grains; trade; dumping; Odessa; Braila; Soviet Union; Romania CERCETAREA sTiiNtiFiCa UMANiSTa iN PRiMii ANi Ai REGiMULUi COMUNiST CaTEVA CONSiDERAtii PRiViND CADRUL LEGAL DE FUNCtiONARE* CRiSTiAN VASiLE** Studiul de fata incearca sa urmareasca prevederile constitutionale si legislative vizand functionarea cercetarii stiintifice umaniste in anii stalinismului integral, adica - in linii mari - intre 1948 si 1953, fara a neglija planurile comuniste de reformare a educatiei si cercetarii datand din primii ani postbelici Aceste planuri timpurii de transformare a sistemului educational si de cercetare s-au lovit uneori de reticentele conducatorilor proveniti din Partidul Social-Democrat (in principal stefan Voitec), care ocupau pozitii importante in cadrul Ministerului Educatiei Nationale Acest tip de divergente din interiorul Blocului Partidelor Democrate (coalitia procomunista din spatele guvernului Petru Groza) a luat practic sfarsit in decembrie 1947, odata cu abolirea monarhiei si mutarea lui stefan Voitec de la minister in Prezidiul Marii Adunari Nationale a RPR Mi s-a parut important sa scot in evidenta diferentele in abordarea chestiunii institutelor de cercetari si a cercetarii stiintifice, in general, in cele doua Constitutii de la inceputul regimului comunist (din aprilie 1948 si din septembrie 1952), urmarind in acelasi timp deosebirile dintre norma si practica, precum si acceptiunile distincte pe care le au unii termeni ai vocabularului politic comunist Am ales si cateva cazuri concrete, fie de neaplicare (sau subminare) a unor legi sau reglementari (precum cea privind functionarea Consiliului National de Cercetari stiintifice al Academiei Romane), fie de acte normative (discutabile, daca nu chiar abuzive) puse in practica cu metode politienesti inainte de intrarea lor in vigoare - vezi cazul implementarii legii de desfiintare a mai multor institute de cercetare istorica, prin comasarea lor intr-un singur institut de istorie al Republicii Populare Romane (Decretul nr 148 din 15 iulie 19481) in fine, am adus in atent ie cateva marturii diaristice din epoca, relevante pentru perceptia contemporanilor, dar si pentru intelegerea evolutiilor ulterioare Transformarea radicala a sistemului de cercetare a fost, inevitabil, strans legata de reformarea comunista a Academiei Romane Spre deosebire de cazul sovietic, unde a fost nevoie de o tranzitie de peste 10 ani si de crearea, in prealabil, a unei Academii comuniste2, in Romania noua Academie a aparut dupa numai patru ani, in vara lui 1948 * Lucrarea a fost realizata cu sprijinul unui grant acordat de Consiliul National al Cercetarii stiintifice, CNCS - UEFiSCDi, proiect nr PN-ii-RU-TE-2014-4-2922 ** institutul de istorie "Nicolae iorga", Bucuresti; cristivasile2002@yahoo com 1 "Monitorul oficial", anul CXVi, partea i-A, 15 iulie 1948, nr 161, p 5888-5889 2 Loren R Graham, The Soviet Academy of Sciences and the Communist Party, 1927-1932, Princeton, New Jersey, 1967, p 24-31 "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 523-536 524 Cristian Vasile ACADEMiA ROMaNa si iNSTiTUTELE SALE DE CERCETARE Problema reformarii in sens comunist a sistemului educational si de cercetare s-a pus cu adevarat abia spre sfarsitul anului 1947 si nu a venit dinspre titularul de la Ministerul Educatiei Nationale (stefan Voitec), ci de la echipa comunista din minister condusa de subsecretarul de stat Gheorghe Vasilichi Dupa toate indiciile, Gh Vasilichi a lucrat cu activistii Sectiei Centrale de Educatie Politica (SCEP3) a CC al PCR, sectie condusa de ideologii comunisti iosif Chisinevschi si Leonte Rautu4 Aceste proiecte de transformare radicala a invatamantului si a cercetarii erau strans legate de initiativele privind eliminarea profesorilor universitari si a directorilor de institute care erau indezirabili din punctul de vedere al conducerii PCR initial, iosif Chisinevschi a conceput (probabil la inceputul verii lui 1947) un act normativ de infiintare a unei Comisii interministeriale a invatamantului Superior care sa aiba in atributii "comprimarea rationala a corpului didactic", in fapt o drastica inlaturare din functie a profesorilor universitari aflati pe listele negre ale comunistilor Comisia putea uza de o varietate de masuri pentru comprimare: pensionari; eliminari din post pentru motive de inutilitate a catedrei; incapacitate; atitudine fascista, reactionara sau contrara prevederilor tratatului de pace; atitudine si activitate contrara eticii universitare La punctul iV al acestui material asumat de i Chisinevschi (o propunere de act normativ, inregistrat la SCEP cu nr 297 1947) se preciza ca: "Atributiile Comisiei interministeriale se extind si asupra Academiei Romane"5 De asemenea, Comisia urma sa faca propuneri concrete si in privinta institutelor de cercetare extrauniversitare Se contura deja ideea subordonarii acestor institute unei Academii dependente de guvern si de partidul comunist intr-un alt document, intitulat Reforma invatamantului din primavara anului 19486, elaborat probabil de sus-amintita echipa de specialisti comunisti de la Ministerul Educatiei, erau incluse la punctul B atat Academia de stat a RPR, cat si institutele de cercetari stiintifice in aceasta schita de reforma a educatiei se preciza ca: "Cel mai inalt for stiintific si cultural al tarii este Academia de stat a RPR Actuala Academie Romana trebuie sa fie reorganizata ca institutie de stat pe baza de lege Criteriul alegerii ca membru al Academiei trebuie sa fie valoarea stiin- 7 tifica, tinuta morala si atitudinea democrata Dupa aceleasi criterii se vor integra in aceasta institutie Academia de Medicina si institutiile similare, denumirea de Academie fiind unica pe intreaga tara Academia de stat a RPR va fi organizata pe 3 Titulatura initiala a Sectiei Propaganda si Agitatie 4 Arhivele Nationale istorice Centrale (in continuare: ANiC), fond CC al PCR - Sectia de Propaganda si Agitatie, dosar nr 30 1947, f 20 La randul sau, iosif Chisinevschi se sfatuia in privinta planurilor comuniste de reforma in educatie si cercetare cu Ana Pauker si Vasile Luca 5 ibidem 6 Ar putea data din februarie-martie 1948, cand cifrele recensamantului din ianuarie erau cunoscute, deoarece documentul invoca "recentul recensamant" care certifica existenta a "trei milioane de nestiutori de carte"; ibidem, dosar nr 42 1948, f 18 7 Adica procomunista Cercetarea stiintifica umanista 525 sectii Dependent de ea se vor organiza institutele de cercetari stiintifice Academia de stat a RPR depinde de Presedintia Consiliului de Ministri "8 Orice urma de autonomie a noii institutii academice urma sa dispara CONSTiTUtiA DiN 13 APRiLiE 1948 si ORGANiZAREA iNSTiTUTELOR DE CERCETARE Este important sa precizam inca de la inceput faptul ca factorii de decizie care s-au ocupat de redactarea textului constitutional9 au t inut in mod expres sa mentioneze si institutele de cercetare in noua Constitutie din 13 aprilie 1948 La art 23 se stipula: "statul incurajeaza si sprijina dezvoltarea stiintei si a artei si organizeaza institute de cercetari [s n ], biblioteci, edituri, teatre, muzee, conserva- toare "10 Motivul includerii poate fi ba nuit: se sublinia o data in plus faptul ca inainte de 1945, sub regimurile burgheze, nu s-a acordat atentie acestui domeniu, infiintarea institutelor fiind mai degraba rezultatul unor initiative personale in plus, din perspectiva comunista, institutele si centrele de cercetare au fost atasate in mod inadecvat universitatilor, fara a fi propriu-zis institutii "de stat" Mult mai important, ideea care trebuia sa fie scoasa in evidenta era aceea ca statul burghez a neglijat rolul acestor institute si nu le-a coordonat activitatea pentru a le utiliza spre progresul general al societatii A rezultat izolarea lor de societate, situatie care urma sa inceteze odata cu consolidarea noului regim "democrat-popular" De altfel, Decretul din 9 iunie 1948, prin care era desfiintata Academia Romana si infiintata Academia RPR, se inspira din Constitutia recent promulgata si trasa Academiei obligatia de a-si "desfasura activitatea potrivit cu nevoile de intarire si dezvoltare a Republicii Populare Romane" si de a promova stiinta si cultura "in toate domeniile"; iar acest lucru urma sa il realizeze "in vederea ridicarii nivelului material si cultural al poporului"11 Decretul prelua in mare parte din prevederile si spiritul planurilor de reforma de la inceputul anului 1948; desi precizarea "de stat" lipsea din denumirea oficiala a noii Academii, textul legii stabilea in mod clar ca aceasta este o "institutie de stat" Sub presiunea puterii politice, vechea Academie Romana - drastic epurata - a fuzionat in fapt cu Academia de Medicina si Academia de stiinte intr-o unica structura aflata sub controlul Presedintiei Consiliului de Ministri12 8 ANiC, fond CC al PCR - Sectia de Propaganda si Agitatie, dosar nr 42 1948, f 24 9 in mod normal s-ar impune ghilimele, nefiind vorba despre un real text constitutional in inteles democratic, occidental, ci mai degraba de o fictiune constitutionala, cum a numit Raymond Aron constitutia de tip sovietic; Raymond Aron, Democratie si totalitarism, Bucuresti, 2001, p 180- 195; vezi si ioan Stanomir, Constitutiile comuniste, in Raport final, ed Vl Tismaneanu, Dorin Dobrincu, Cristian Vasile, Bucuresti, 2007, p 205 10 Constitutiile romane Texte Note Prezentare comparativa, ed ioan Muraru, Gheorghe iancu, ed a iii-a, Bucuresti, 1995, p 116 11 Decret nr 76 1948 privind transformarea Academiei Romane in Academia Republicii Populare Romane, in "Monitorul oficial", partea i, anul CXVi, 9 iunie 1948, nr 132 bis, p 5017; Dan Berindei, istoria Academiei Romane (1866-2006) 140 de ani de existenta, Bucuresti, 2006, p 310 12 Dorin-Liviu Bitfoi, Asa s-a creat omul nou in Romania anilor ’50, Bucuresti, 2012, p 169 526 Cristian Vasile Constitutia din 13 aprilie 1948 a introdus si sintagma bunuri comune ale poporului, iar mai multe documente ale epocii, in special din intervalul 1948-1960, sugereaza ideea ca astfel erau percepute si lucrarile produse de institutele de cercetari socio-umane care depindeau de Academie sefii Directiei Propaganda si Agitatie, iosif Chisinevschi, Leonte Rautu si secondantii lor care vegheau ideologic asupra artelor, a literaturii si a cercetarii stiintifice s-au exprimat in acest fel, indicand si ce trebuie inteles prin popor Ei au recurs la un silogism oneros care in linii mari suna astfel: poporul se identifica doar cu clasa muncitoare; iar aceasta din urma este reprezentata numai de partid Prin urmare, conducerea partidului - insemnand insusi partidul13 - avea dreptul legitim de a dicta in ceea ce prives te profilul si orientarea lucrarilor redactate in institutele sistemului de cercetare stiintifica umanista Era o justificare "legala" si ideologica a cenzurii Pasul urmator a fost controlul ideologic exercitat atat asupra personalului din invatamant si cercetare care se inscria la doctorat, cat si a temelor de doctorat Sistemul "burghez" de organizare a doctoratului a fost suprimat in 1949, fiind inlocuit la inceputul anului 1950, cand noii legi privind doctoratul i s-au adaugat acte normative care reglementau aspirantura, precum si aspirantura in conditii speciale14 CONSTiTUtiA DiN SEPTEMBRiE 1952 si CERCETAREA sTiiNtiFiCa Sublinierea in Constitutie a importantei institutelor de cercetari, bibliotecilor, editurilor, teatrelor, muzeelor si conservatoarelor a tinut de conjunctura, de anul precizare nu 1948, momentul rupturii legale de Romania veche15, deoarece aceasta s-a mai regasit in Constitutia din septembrie 1952 insa din textul constitutional reiese destul de clar faptul ca, inclusiv prin institutele sale umaniste, cercetarea stiintifica trebuia sa tina cont de anumite imperative politice, economice si ideologice, cum ar fi: 1 cresterea neincetata a bunastarii materiale si culturale, de exemplu, prevazuta la art 13; 2 lichidarea inapoierii culturale (art 17); 3 asigurarea dezvoltarii "culturii poporului roman si a culturii minoritatilor nationale, [cultura] socialista in continut, nationala in forma"16 Aceasta mentiune era strict contempo- rana cu infiintarea in 1952 a Regiunii Autonome Maghiare (Cu timpul, sintagma minoritati nationale avea sa cada in desuetudine, fiind inlocuita cu "nationalitati conlo- cuitoare"; in plus, accentul se va pune aproape exclusiv asupra culturii romanesti, inclusiv in sens einic ) Prevederea constitutionala deschisa catre minoritati s-a reflectat, cel putin in prima jumatate a anilor 1950, daca nu si in intreaga decada, inclusiv 13 Conducerea partidului comunist (prim-secretarul, Secretariatul, Biroul Politic al CC al PMR) delega atributiile sale sectiilor ideologice ale Comitetului Central 14 Decret nr 13 pentru infiintarea si organizarea aspiranturii; Decret nr 14 privind reglemen- tarea aspiranturii in conditii speciale; Decret nr 15 pentru organizarea doctoratului; vezi "Buletinul oficial al Republicii Populare Romane", anul ii, 17 ianuarie 1950, nr 4, p 23-24 15 Pentru caracterul provizoriu al Constitutiei din 1948, vezi Eleodor Focseneanu, istoria constitutionala a Romaniei (1859-1991), ed a ii-a revazuta, Bucuresti, 1998, p 117 16 Constitutiile romane, ed ioan Muraru, Gheorghe iancu, p 137 Cercetarea stiintifica umanista 527 asupra compozitiei eino-nationale din institutele de cercetari, bine reprezentate cu cercetatori, specialisti in stiinte umane mai ales de origine evreiasca si maghiara Constitutia din 27 septembrie 1952 facea doar referiri vagi la institutele de cercetari (prin precizarea ca institutiile de cultura sunt puse la dispozitia oamenilor muncii - art 78)17; in fond era o ment iune similara cu cea din aprilie 1948, insa acum acele institutii nu mai erau enumerate (Diversi memorialisti au oferit detalii in legatura cu ce au insemnat in fapt aceste prevederi legislative care legau cercetarea de anumite imperative politico-economice, sociale si cultural-ideologice Spre exemplu, iorgu iordan a insistat asupra participarii institutelor de cercetare la elaborarea manualelor scolare sau universitare, precum si a dictionarelor18 ) Daca in anul 1952 anumite institutii nu mai sunt enumerate, in schimb literatura este mentionata in mod expres in textul constitutional, spre deosebire de momentul aprilie 1948 in art 80 al Constitutiei din 1952 se preciza ca "statul se ingrijeste de dezvoltarea stiintei, literaturii si artei" Un alt articol care viza tangential si cercetarea stiintifica, in special asociatiile si societatile stiintifice reunindu-i pe cercetatori, era art 85, care se referea la dreptul de asociere: "in conformitate cu interesele celor ce muncesc si in scopul dezvoltarii activitatii politice si obstesti a maselor populare, cetatenilor Republicii Populare Romane li se asigura dreptul de asociere Orice asociatie cu caracter fascist sau antidemocratic este interzisa "19 Aceasta prevedere restrictiva, care a si fost aplicata abuziv (oricine putea deveni "antidemocrat" sau "fascist"), avea sa impiedice orice asociere semnificativa, spontana, nedirijata, in lumea stiintifica umanista in fine, ultima referire la spatiul cercetarii se regasea la art 91, care trata problema progresului cultural stiintific: "fiecare cetatean e dator sa contribuie activ la propasirea economica si culturala " Constitutia din 1965 a deplasat accentul asupra institutiilor social-culturale de stat si a consacrat eliminarea sintagmei "minoritati nationale"20 Acest din urma fenomen era congruent cu preocuparea conducerii de partid - vadita inca din primii ani de dupa 1960 - de a asigura o asa-zisa compozitie nationala justa in universitati si in institute de cercetare, o compozitie care sa respecte cat mai fidel din punct de vedere procentual configuratia einica majoritar romaneasca LEGiSLAtiA CERCETaRii DiN 1948 VaZUTa DE CONTEMPORANi incepand cu vara anului 1948 au aparut si legile care sa puna sistemul academic si educational, incluzand aici si institutiile de cercetare, in acord cu noua constitutie comunista si cu ideologia oficiala Actele normative care in august 1948 au reformat in sens comunist invatamantul si Academia au fost comentate "la cald" de Constantin Radulescu-Motru in insemnarile sale zilnice iata o notatie semnificativa 17 ibidem, p 146 18 iorgu iordan, Memorii, vol iii, Bucuresti, 1979, p 94 si urm 19 Constitutiile romane, ed ioan Muraru, Gheorghe iancu, p 148 20 ibidem, p 158 si urm 528 Cristian Vasile din 14 august 1948: "A aparut legea de transformare a Academiei Romane ( ) stiinta este pusa in serviciul guvernului Membrii Academiei sunt functionari platiti sa indeplineasca anumite lucrari stiintifice cerute de guvern Organizarea noii Academii Romane este in intregime imitata dupa cea ruseasca Nu este o organizare in sine rea pentru popoarele de cultura minora, adica pentru popoarele putin inzestrate cu vocatii de originalitate, ea este insa defectuoasa pentru popoarele creatoare pe terenul stiintei teoretice Creatia originala pe terenul filosofiei si al stiintelor psihologice si sociale sunt - in special prin aceasta organizare - inabusite in mod desavarsit "21 Urmarea este insa interesanta si in contrast cu tonul jurnalului (virulent anticomunist, antisovietic, antiguverna- mental): "in schimb, aplicatiile tehnice ale stiintei in serviciul dezvoltarii industriale sunt incurajate Din acest punct de vedere trebuie sa recunosc ca noua organizare a Academiei poate aduce foloase poporului roman in starea lui actuala de cultura " Cum am anticipat este o notatie atipica pentru ansamblul jurnalului tinut de reputatul filosof si psiholog insa C Radulescu-Motru continua si sustine inclusiv o prevedere a legii invatamantului public, de la art 26, aceea potrivit careia tinerii muncitori fara diplome scolare pot accede in invatamantul superior, fiind intretinuti de stat in scoli speciale medii - "o dispozitie fericita la care eu subscriu din toata inima, fiind in conformitate cu filosofia personalismului energetic"22 Extrapoland, aici ga sim premisele cooptarii, reconversiei si recuperarii unei parti importante a intelectualitatii, inclusiv umaniste Nu a fost cazul cu profesorul Constantin Radulescu-Motru, cat timp a trait, insa alte exemple sunt la indemana, fiind intalnite atat la sfarsitul anilor 1940, cat si in anii si in deceniile care au urmat iMPACTUL CONSTiTUtiEi DiN APRiLiE 1948 si AL PLANULUi COMUNiST DE REFORMARE ASUPRA CERCETaRii Atat textul Constitutiei din aprilie 1948, cat si noua constructie bugetara cu privire la finantarea institutiilor de cultura si cercetare au avut un impact imediat asupra Academiei Romane si a Consiliului National de Cercetari stiintifice (CNCs), o institutie care functiona pe langa Academie in baza unor reglementari din 194523 21 Constantin Radulescu-Motru, Revizuiri si adaugiri, vol Vi, 1948, ed Rodica Bichis, Bucuresti, 2000, p 138-139 22 ibidem, p 168 23 Pentru infiintarea CNCs, Dimitrie Gusti, pe atunci presedinte al Academiei Romane, beneficiase de sprijinul guvernului Groza in schimb, cunoscutul sociolog s-a angajat public in sustinerea autoritatilor prosovietice Anuntul oficial al infiintarii consiliului a avut loc la 30 noiembrie 1945, la Presedintia Consiliului de Ministri, unde Dimitrie Gusti - care ii avea alaturi pe C i Parhon si Tr Savulescu - a precizat ca membrii Academiei au luat hotararea de a crea CNCs, o "institutie care deschide larg portile tuturor oamenilor de stiinta din tara si care cere colaborarea tuturor institutiilor stiintifice romanesti"; serban Radulescu-Zoner, Daniela Busa, Beatrice Marinescu, instaurarea totalitarismului comunist in Romania, Bucuresti, 1995, p 103 in memoriile sale, Henri H Stahl aminteste de acest consiliu si de comisiunea sa de cercetari sociale Pentru a capata sprijin Cercetarea stiintifica umanista 529 CNCs a fost considerat un fel de federatie a stiintelor sociale si exacte, cu i-a inceput activitatea obiectivul esential de a planifica si coordona cercetarea24; el s in mod efectiv in 1946, sub presedintia lui Dimitrie Gusti (presedinte al Academiei Romane in anii 1944-1946) si avea in componenta sa comisii si echipe de cercetare care lucrau in cadrul unor programe finantate de la bugetul de stat (in aceste echipe erau antrenati atat academicieni, cat si cercetatori din afara Academiei) in aprilie 1948, CNCs continua sa existe, dar era sortit pieirii din cauza lipsei fondurilor financiare in acest context, la 17 aprilie 1948, Dimitrie Gusti a trimis o adresa cu nr 160, in numele Consiliului National al Cercetarii stiintifice, catre Constantin i Parhon, presedintele Prezidiului RPR, prin care il informa pe colegul sau de Academie, devenit presedinte al Prezidiului MAN, ca "dl coleg [academician] Traian Savulescu [ministru in guvernul Petru Groza] mi-a comunicat ieri in sedinta Academiei ca d-sa crede [ca o] sa dobandeasca pentru cercetarile Consiliului [CNCs] patru milioane de lei!"; or, continua D Gusti, daca suma ar ramane in acest cuantum "abia 3-4 comisiuni [ale CNCs] din 15 pot lucra in anul 1948" Prin urmare, Dimitrie Gusti ii solicita lui C i Parhon sa intervina astfel ca "din fondul de deschidere al Bugetului statului sa ni se dea ( ), poate in rate trimestriale, inca cel putin 10 milioane lei" Suma era vitala pentru functionarea Consiliului si a comisiilor lui, comisii "care trebuie sa inceapa odata a lucra"25 - mai preciza Gusti, propozitie din care deducem ca, cel putin de la inceputul anului 1948, cercetatorii nu mai contau pe finantarea programelor in care erau angrenati Potrivit lui Dimitrie Gusti, CNCs avea "menirea de a promova cercetarea stiintifica atat in vederea progresului stiintei, cat si pentru folosirea creatiei stiintifice in marile probleme de reconstructie a statului" Consiliul se intrunise in sedinta la 8 aprilie 1948, inclusiv in prezenta lui C i Parhon si a lui Traian Savulescu, membri ai Consiliului, cu scopul de "a fixa [problemele de cercetare] care sa formeze obiectul sau de activitate in anul viitor 1948 1949" D Gusti amintea de acest moment, adaugand: "Pentru implinirea activitatii sale in noul an bugetar, Consiliul National al Cercetarii stiintifice va solicita inscrierea in bugetul statului a sumei de lei 15 000 000 Problemele pe care Consiliul le va cerceta in anul 1948-1949, unele dintre ele continuand cercetarile din 1946-1947 si care vor avea nevoie de un timp mai indelungat de cercetare, sunt in cea mai mare parte de stiinta aplicata la marile necesitati ale vietii sociale si a celei de stat romanesti in cadrul acestor preocupari intra si asa-zisele probleme de stiinta pura, care propriu- zis nu pot fi separate de problemele de stiinta aplicata, pentru ca stiinta pura presupune stiinta aplicata si stiinta aplicata presupune stiinta pura "26 politic, D Gusti ar fi conceput acest consiliu si ca un organ care sa se puna la dispozitia guvernului, precum un oficiu de informare si documentare; Zoltan Rostas, Monografia ca utopie interviuri cu Henri H Stahl (1985-1987), Bucuresti, 2000, p 206 24 ilie Badescu, Ozana Cucu Oancea, Gheorghe sisestean, Tratat de sociologie rurala, Bucuresti, 2011, p 36 25 ANiC, fond Constantin i Parhon, dosar nr ii 14 1948, f 7 26 ibidem, f 9 530 Cristian Vasile Dimitrie Gusti oferea si exemple concrete de cercetari care sunt amenintate in cazul opririi subventionarii: "Consiliul National al Cercetarii stiintifice a socotit de asemenea ca nu poate lipsi din preocuparile sale si chestiunile ce privesc viata spirituala a poporului roman si, in consecinta, a decis sa ajute lucrarile propuse de Comisiunea Studiului limbii romane pentru intocmirea Dictionarelor toponimic roman, antroponimic roman, Dictionarul universal al limbii romane si a Atlasului lingvistic roman, apoi sapaturile arheologice in cuprinsul tarii pentru descoperirea trecutului nostru, izvoarele vechiului drept romanesc, Balada poporana romana in fine, Comisiunea pentru cercetari sociale pe teren urmareste alcatuirea unei Sociologii a Romaniei si a unei Harti economice si sociale a Romaniei, prin cerce- tarea pe teren a satelor, oraselor si regiunilor tarii, material menit a servi de baza operei de legiferare sociala Prin aceste cercetari directe, aprofundate si cuprinzand totalitatea conditiilor de viata ale poporului roman si tendintele actuale de transfor- mare a lui, se va dobandi o cunoastere completa a structurii economice si sociale precum si nevoile precise ale lui "27 Existau 67 de echipe de cercetare, iar Dimitrie Gusti rezuma astfel conditiile financiare pentru subventionarea lor: "Pentru cercetarile tuturor acestor probleme, in numar de 67, Consiliul s-a oprit la suma minimala de lei 10 000 000, iar pentru tiparirea rezultatelor stiintifice ce vor fi obtinute in cursul acestui an, s-a socotit necesara suma de lei 5 000 000, in total lei 15 000 000 Prin noul buget al statului, Consiliul National al Cercetarii stiintifice are la dispozitie numai suma infima de lei 1 200 000 ( ) in prezent, in al treilea an de existenta si activitate, Consiliul National al Cercetarii stiintifice, prin bugetul in curs, dispune, pentru 12 luni, de o subventie de lei 1 200 000 ( ), la care se aplica si o blocare de 25%, ramanand la u, dispozitia Consiliului numai suma de lei 900 000 "28 in incheierea memoriului sa Gusti cauta sa il cointereseze in mod direct pe colegul sau intrat in politica, atragandu-i atentia ca sunt in pericol chiar cercetari si publicatii apartinandu-i: "pentru cele 15 comisiuni ale Consiliului si 68 probleme, la care lucreaza 51 membri ai Academiei Romane si 133 de cercetatori cooptati dintre personalitatile din afara de Academie, fiind afiliate si 29 institute, 14 laboratoare, 7 asociatii si Academii, suma aprobata face nu numai ca toate Comisiunile sa fie obligate a-si inceta complet activitatea, dar nici chiar cheltuielile curente de administratie si angajamentele din 27 ibidem, f 11 28 ibidem, f 11-12 Este de mirare ca Dimitrie Gusti nu a invocat in favoarea CNCs cercetarile de sociologie industriala sustinute de Miron Constantinescu (subsecretar de stat la MEN, dar si conducator al Comisiei de Stabilizare si Redresare) Henri H Stahl isi aminteste ca, dupa 1945, "primisem si eu, si Gusti insarcinarea sa facem niste cercetari pe probleme industriale Ne solicitase Miron Constantinescu treaba asta A fost o intreaga incercare de reinviere a intregii miscari [sociolo- gice interbelice a lui Gusti, n n ], la alt nivel"; Zoltan Rostas, op cit , p 206 Miron Constantinescu fusese colaborator al lui Gusti la revista "Sociologia romaneasca", iar dupa 1945 devenise foarte influent politic, ca membru al Biroului Politic al CC al PCR si director la "Scanteia"; Membrii CC al PCR, 1945-1989 Dictionar, Bucuresti, 2004, p 176 Cercetarea stiintifica umanista 531 trecut pentru unele publicatii deja aparute (printre care si doua memorii ale d-lui prof dr C i Parhon) sa nu poata fi acoperite "29 insa profesorul Constantin Parhon avea de-acum mainile legate, deoarece semnase de fapt un contract cu noua putere politica Pentru conducerea comunista, reprezentata si prin persoana lui C i Parhon, acest memoriu al lui Dimitrie Gusti pacatuia prin anacronism in primul rand deoarece, dincolo de cuvintele bine mestesugite, de incercarea de a demonstra dialectic si silogistic ca cercetarile puse pe lista de finantare au si o dimensiune practica, concreta, circumscrisa stiintei aplicate, in realitate acele teme si directii de cercetare invocate erau indezirabile din punct de vedere politic pentru reprezentantii unei republici prosovietice si ai unui partid indatorat Moscovei Spre exemplu, unul dintre proiectele finantate de CNCs era coordonat de Constantin Radulescu-Motru (avandu-l alaturi pe iacob- i privea studierea pe cale experimentala a inteligentei romanilor31 Marius Nestor30) s Acest gen de cercetare a si fost pus in 1948 pe lista de lucrari prohibite, cenzurate; probabil din cauza personalitatii profesorului coordonator, perceput ca filogerman si reactionar, dar si a comparatiei implicite cu alte popoare in al doilea rand, crezand ca ii va capacita pe Constantin Parhon si pe reprezentantii noii puteri comuniste, Dimitrie Gusti invoca cercetari meritorii de sociologie, nebanuind ca la scurt timp aceasta stiinta sociala va deveni - dupa model sovietic - o disciplina 32 practic interzisa (inlocuita, de fapt, cu materii profund ideologizate precum: bazele marxism-leninismului, socialism stiintific, materialism dialectic si istoric, economie politica) in fine, la esecul demersului initiat de marele sociolog roman se mai adauga si un element care tinea de persoana lui Dimitrie Gusti, cazut de- acum, de prin 1947-1948, in dizgratia oficialitatilor comuniste, dupa ce, in primii doi ani postbelici, parea sa fie agreat in mediile guvernamentale si prosovietice (o Nota a Serviciului Special de informatii din 30 iulie 1945 consemna faptul ca iuliu Maniu isi facea iluzii cu privire la formarea unui cabinet care sa inlocuiasca guvernul Groza si din care sa faca parte si D Gusti, "acesta din urma bine vazut de cercurile sovietice"33) insa D Gusti nu avea deloc "legitimitatea" politica si istorica cu care era investit de catre comunisti colegul sau de Academie, Constantin Parhon, cel care 29 ANiC, fond Constantin i Parhon, dosar nr ii 14 1948, f 12 30 Fratele istoricului si arheologului ion Nestor 31 i -M Nestor, Constantin Radulescu-Motru, Cercetari experimentale asupra inteligentei la romani, Bucuresti, 1948 32 inainte de 1948, inclusiv C Radulescu-Motru avea impresia ca sociologia este o disciplina incurajata de autoritatile (pro)comuniste La 18 februarie 1947, Motru nota faptul ca "sociologia produce in Romania efecte asemanatoare cu acelea produse in Rusia Toti acei care se entuziasmeaza de sociologie cred ca au descoperit in ea un fel de cheie magica prin care isi deschid toate usile culturii omenesti Esti sociolog astazi in Rusia si Romania asa cum erau astrologii in Orient: interpreti ai zodiacurilor Face exceptie deocamdata profesorul Eugeniu Sperantia de la Cluj"; Constantin Radulescu-Motru, op cit , vol V, 1947, ed Rodica Bichis, Bucuresti, 1998, p 25 33 Romania Viata politica in documente, 1945, ed Tudor Bucur, Marin Radu Mocanu, ioan Scurtu (coord ) et al , Bucuresti, 1994, p 305 532 Cristian Vasile poseda un trecut glorios in vechea miscare socialista, nefiind un simplu "tovaras de drum" din randurile intelectualilor Probabil inca de la sfarsitul anului 1947 si inceputul lui 1948, atunci cand i s-a propus sa conduca formal noua republica comunista care se instaura, rezervandu-i-se si conducerea onorifica a Academiei transformate, C i Parhon a fost informat - de catre iosif Chisinevschi, Leonte Rautu sau activisti din preajma lor (cel mai probabil Mihail Roller34) - cu privire la noile orientari ideologice, stiintifice si academice obligatorii pentru toti Acestea se traduceau prin cateva masuri drastice de ruptura radicala cu trecutul: renuntarea la cercetarile si studiile care se circumscriau "stiintei pure" (multe dintre ele derulate prin intermediul Consiliului National al Cercetarii stiintifice); reorganizarea comunista a Academiei, cu diminuarea ponderii cercetarii umaniste; politehnizarea invatamantului si a cercetarii; disparitia CNCs si inlocuirea lui cu institute dependente de noua Academie etc Unele dintre aceste masuri preconizate il vizau direct si indirect chiar pe C i Parhon (care se remarcase si pe taramul cercetarii umaniste, mai ales prin preocupari de psihologie teoretica si antropologie psiholo- 35 ), insa noile autoritati au stiut sa il atraga de partea lor (inclusiv prin gesturi gica menite sa ii construiasca un fel de cult al personalitatii inca din timpul vietii, cum a fost de exemplu redenumirea Universitatii din Bucuresti, devenita chiar in 1948 Universitatea Constantin i Parhon) Pe scurt, dupa o expresie consacrata a isto- ricului Mihai Berza, "sistemul caracatitei [comuniste] i-a inecat constiinta in aur"36 in anii urmatori, Constantin Parhon a preluat in lucrarile sale si termenii stiintifici cheie ai limbajului academic sovietic ("dialectica materialista"), incercand sa redefi- neasca domeniul psihiatriei si al psihologiei in acord cu teoriile lui ivan Pavlov37 in aceeasi situatie s-a aflat si acad Traian Savulescu, ministru al Agriculturii si Domeniilor, ulterior viceprim-ministru, care a participat in mod direct, votand in sedintele de guvern, la reducerile de buget in cazul CNCs si la adoptarea noii legislatii care suprima Academia Romana si CNCs Acest comportament i-a si asigurat probabil sprijinul guvernamental comunist pentru a deveni primul presedinte al Academiei Republicii Populare Romane De altfel, si colegul lui Traian Savulescu in Prezidiul Academiei, noul secretar general al celui mai inalt for cultural, prof Gheorghe Nicolau, fusese, in perioada 4 noiembrie 1944 - 30 noiembrie 1946, ministru apropiat de comunisti (al Asigurarilor Sociale) in guvernele conduse de catre gen Constantin Sanatescu, Nicolae Radescu si Petru Groza38 Era considerat un om de incredere, tinandu-i locul chiar lui Gheorghe Gheorghiu-Dej, ca ad-interim pe perioada cat liderul comunist era plecat din tara Atat Traian Savulescu, cat si 34 iorgu iordan, op cit , vol iii, p 84-85 35 Mictat A Garlan, Metodologia cercetarii einopsihologice, iasi, 2011, p 26 36 Apud ioan Opris, istoricii si Securitatea, [vol i], Bucuresti, 2004, p 526 37 Corina Dobos, Psychiatry and ideology: The Emergence of "Asthenic Neurosis" in Communist Romania, in Psychiatry in Communist Europe, ed Sarah Marks, Mat Savelli, Basingstoke, 2015, p 97 38 Stelian Neagoe, istoria guvernelor Romaniei de la inceputuri (1859) pana in zilele noastre (1999), ed a ii-a rev si adaugita, Bucuresti, 1999, p 151 si urm Cercetarea stiintifica umanista 533 Gheorghe Nicolau au acceptat sa se supuna ordinelor venite de la partid si de la guvern, admitand ca in fapt Mihail Roller este conducatorul institutiei academice39 UN CUPLU iDEOLOGiC iN NOUA iSTORiOGRAFiE Exista mai multe indicii ca M Roller si Petre Constantinescu-iasi au format un cuplu ideologic menit atat sa dea directiile principale ale frontului istoric, cat si sa constituie un grup de presiune in interiorul Academiei RPR asupra presedintelui Traian Savulescu (de cele mai multe ori docil, dar nu lipsit de anumite tendinte autonomiste) Uneori acest cuplu a actionat la limita legii (chiar a aceleia abuzive, comuniste), fiind la propriu alaturi de organele politienesti in cadrul unor actiuni de forta Un exemplu este cel legat de implementarea legii de desfiintare a mai multor institute si centre, cu comasarea lor in cadrul institutului de istorie al RPR Prin Decizia Consiliului de Ministri nr 1088 din 1948 de la inceputul lunii iulie, au fost desfiintate institutele de istorie Nationala din Bucuresti, Cluj si iasi, institutul pentru Studiul istoriei Universale, institutul de Studii Bizantine, Centrul de Studii Transilvanene din Cluj (topite in noul institut de istorie40) Decizia a fost validata prin Decretul Prezidiului MAN nr 148 pentru organizarea si functionarea "institu- tului de istorie al Republicii Populare Romane", semnat de C i Parhon si Marin Florea ionescu, publicat in "Monitorul oficial", din 15 iulie 1948, cand a si intrat in vigoare in mod normal, legal, punerea in practica a actului normativ trebuia sa inceapa, sa devina executorie odata cu tiparirea in "Monitorul oficial" Numai ca instantele politienesti si istoriografice oficiale s-au grabit si au actionat cu aproape o luna inainte, de indata ce intentia guvernului cu privire la institutele de cercetare s-a conturat si a devenit cunoscuta in cerc restrans in cazul suprimarii efective a institutului de istorie Nationala din Bucuresti (condus de Constantin C Giurescu) s-au remarcat Constantin Daicoviciu (ministru adjunct al invatamantului) si Petre Constantinescu-iasi (confirmat director al noului institut de catre ministrul invatamantului, in locul lui Andrei Otetea), care au descins impreuna cu politia la sediul institutului sortit sa dispara Astfel, dintr-o Nota a 39 in memoriile sale, iorgu iordan afirma ca Traian Savulescu primea dupa 1948 dispozitii de la "adjunctul" sau, Mihail Roller, adaugand "ii spun asa, desi, in realitate, el [M Roller] era, mai degraba, conducatorul"; i iordan, op cit , vol iii, p 91 Tr Savulescu s-a remarcat si prin pozitii controversate care puneau in discutie ideea de proprietate intelectuala, de coautorat, de pilda in cazul tratatului de neurochirurgie; "tov Florica Bagdasar a depus aceasta lucrare sub numele "[Dumitru] Bagdasar si [Constantin] Arseni" Tov Savulescu arata ca aceasta nu este just, nu se poate [pune] numele Arseni langa cel al lui Bagdasar Se poate multumi tov Arseni pe alte cai"; ANiC, fond CC al PCR - Sectia de Propaganda si Agitatie, dosar nr 55 1949, f 1, sedinta cu conducerea Academiei RPR din 1 decembrie 1949 inainte de a deveni membru al noii Academii, si Constantin Daicoviciu fusese ministru (subsecretar de stat si adjunct al ministrului) in guvernarile (pro)comuniste, mai intai la Munca si Asigurari Sociale (1946-1947), Aprovizionare (1947-1948), apoi la invatamant Public (1948-1949) 40 Decret nr 148 pentru organizarea si functionarea "institutului de istorie al Republicii Populare Romane", in "Monitorul oficial", anul CXVi, partea i-A, 15 iulie 1948, nr 161, p 5888-5889 534 Cristian Vasile Sigurantei (Sectia i, Brigada iii), datata 7 iunie 1948, aflam ca "organele Politiei pe data de 5 iunie 1948 au venit la Facultatea de Litere41 s i au sigilat cancelaria si biblioteca profesorului Giurescu Constantin42 ( ) La orele 16 a venit la Facultate si dl ministru subsecretar de stat de la MEN, Daicovici [sic!] cu dl profesor Constantinescu-iasi pentru a face o ancheta in legatura cu prof Giurescu, [ancheta] care pana la urma nu s-a mai facut [S-a] instituit un post fix "43 Aceeas i Brigada a Sigurantei revine cu detalii intr-un referat din 14 iunie 1948: "Avand in vedere ordinul rezolutiv al d-lui sef al Brigazii pus pe nota informativa din 7 iunie 1948 in care e semnalat ca la Facultatea de Litere, la cancelaria si biblioteca prof de istorie Giurescu Constantin, organele politienesti au sigilat usile si au instituit un post fix ( ) in ultimul timp [Constantin C Giurescu] a fost membru PNL - Tatarescu si deputat, iar dupa inlaturarea lui Tatarescu de la Ministerul de Externe a fost si el inlaturat din parlament Motivul pentru care a fost sigilata biblioteca si cancelaria [sic!] susnumitului; am stabilit ca prof Giurescu Constantin a fost director la institutul de istorie Romana [sic!] care, din lipsa de locuinta [sediu, n n ] a fost instalat la Facultatea de Litere, et iii, si din motive politice i s-au sigilat camerele unde se afla institutul si a fost inlaturat din postul de director al institutului de istorie Roman [sic!], iar in locul lui, in acelasi post, este desemnat dl profesor Constantinescu-iasi Postul fix ce a fost instalat de catre organele de politie a fost pus ca sa nu se scoata nimic din institut pana la predare "44 Pe moment, C C Giurescu a fost tratat "bland", in comparatie cel putin cu colegul sau Gheorghe i Bratianu, caruia i s-a stabilit un "post fix" in propria locuinta (si inca din 15 august 194745) * in concluzie, trebuie spus ca astfel de cazuri nu au fost deloc singulare si au marcat dimensiunea profund represiva a regimului politic postbelic Se mai adauga si diferenta dintre norma si practica, foarte vadita in anii stalinismului integral, care a generat arbitrar, inclusiv in cazul cercetarii stiintifice umaniste Spre exemplu, desi legal structurile partidului comunist (PMR) nu erau implicate in organizarea doctoratului, in fapt organele partidului avizau candidatii din randurile cerce- tatorilor stiintifici si ale cadrelor didactice universitare care aspirau la titlul de doctor in stiinte umaniste; in plus, in anii 1948-1948 mai multi cercetatori neagreati politic nu si-au putut sustine teza de doctorat Pe de alta parte, printr-o prevedere legala, autoritatile politice au deschis calea unor privilegii de clasa pentru proprii sustinatori, incapabili sa deruleze o cercetare academica independenta intr-un domeniu specific: au acordat doctoratul unor ideologi si activisti care functionau ca 41 Facultatea de Litere si Filosofie a Universitatii din Bucuresti 42 Transcris si Giurascu in text 43 Arhiva Consiliului National pentru Studierea Arhivelor Securitatii, fond informativ, dosar nr 4995, vol i, f 150 44 ibidem, f 149 45 Gheorghe i Bratianu in dosarele Securitatii Documente Perioada domiciliului obligatoriu Arestarea Detentia Moartea (1947-1953), ed Aurel Pentelescu, Liviu taranu, Bucuresti, 2006, p 21 Cercetarea stiintifica umanista 535 cercetatori si cadre didactice universitare46, intarind astfel caracterul de clasa al legislatiei Alteori deciziile ministerului de resort (Ministerul invatamantului Public, Ministerul invatamantului Superior) de fixare a normelor de organizare si functio- nare a cercetarii, a doctoratului, a aspiranturii se dovedeau a fi mai importante - si mai abuzive (daca se poate spune astfel) - decat textul propriu-zis al decretului- lege care reglementa acel domeniu La toate acestea s-au mai adaugat si legile, reglementarile si directivele secrete, nepublicate in "Monitorul oficial" "Buletinul oficial"47, intre altele s i pentru ca incalcau flagrant tratate internationale, vadind caracterul dictatorial, totalitar, al regimului comunist de la Bucuresti HUMANiSTiC SCiENTiFiC RESEARCH AT THE BEGiNNiNG OF THE COMMUNiST REGiME SOME REFLECTiONS ON iTS LEGAL FRAMEWORK Abstract The article aims at following the main legislative and constitutional provisions regarding the functioning of humanistic scientific research mainly during High Stalinism, that is, between 1948 and 1953 it also takes into consideration the first post-war years, when several communist programs of reforming the Romanian educational and research system emerged These early communist plans encountered some difficulties due also to the reluctance or refusal of the social-democratic leadership of the Ministry of National Education (mainly stefan Voitec and prof Miron Nicolescu) to implement them Controversies of this type between communists and social-democrats ended up in late December 1947 in the context of the abolition of the constitutional monarchy, when stefan Voitec became member of the Republican Presidium of the National Assembly and abandoned the Ministry of Education The study also sheds more light on the contents of the first two Romanian communist constitutions (issued in April 1948 and September 1952), which - significantly enough - underlined the focus on scientific research, mentioning the 46 Art 10 al Decretului nr 15 preciza ca "Ministerul invatamantului Public va acorda, de asemenea, titlul de doctor acelora care, desi nu indeplinesc conditiile prevazute de prezentul decret, au totusi lucrari originale de mare valoare stiintifica, literara sau artistica"; Decret nr 15 pentru organizarea doctoratului, in "Buletinul oficial al Republicii Populare Romane", anul ii, 17 ianuarie 1950, nr 4, p 24 47 ANiC, fond CC al PCR - Cancelarie, dosar nr 70 1952, Directiva cu privire la masurile necesare pentru imbunatatirea compozitiei de clasa a elevilor si studentilor, document care era destinat numai pentru uz intern Directiva a fost publicata de Eugen Denize, invatamantul in Romania comunista a anului 1952, in istorie si diplomatie in relatiile internationale Omagiu istoricului Tahsin Gemil, coord Daniel Flaut, iolanda tighiliu, Constanta, 2003, p 245-252 Probabil o astfel de directiva a existat si pentru cercetatorii din institutele Academiei RPR 536 Cristian Vasile research institutes in order to stress the differences between legal norms and practices a number of case studies were considered, for example the functioning of the National Council for Scientific Research of the Romanian Academy and the 1948 laws which abolished the historical research institutes (applied in advance, before coming into force, and with communist secret police-like interventions) Keywords: communist regime; scientific research; historical research institutes; communist constitutions; Romanian Academy; Romania "TEZELE" DiN iULiE 1971 si REDEFiNiREA iDEOLOGiCa A REGiMULUi COMUNiST CRiSTiNA PREUTU* Unul dintre paradoxurile modului in care Nicolae Ceausescu si-a condus regimul il constituie discrepanta dintre situatia politica, economica si sociala de la finalul anilor 1960 si cea de la sfarsitul anilor 1980 ipotezele privind cauzele care au determinat aceste schimbari sunt numeroase, vehiculandu-se o serie de momente, care tin de politica interna, culturala, economica sau externa, considerate ca puncte nodale in aceasta metamorfoza a regimului Un astfel de episod, mentionat in istoriografia romana, il reprezinta "tezele"1 din iulie 1971 Este vorba despre un set de 17 propuneri facute de catre Nicolae Ceausescu, pe data de 6 iulie 1971, in cadrul Comitetului Politic Executiv al CC al PCR si intitulate Propuneri de masuri pentru imbunatatirea activitatii politico-ideologice, de educare marxist-leninista a membrilor de partid, a tuturor oamenilor muncii Momentul este, insa, interpretat aproape axiomatic, doua ipoteze circuland ca atare si parand a fi certe Prima dintre ele sustine faptul ca tezele au fost inspirate de manifestarile cultice la care Nicolae Ceausescu a asistat in timpul vizitelor sale in China, RPD Coreea, RD Vieinam si RP Mongola in mai-iunie 1971 A doua ipoteza ar fi aceea ca episodul respectiv reprezinta un moment de cotitura in cultura romana, dar si in politica interna istoricul Ana Maria Catanus considera vizitele r, drept o "influenta externa cu rol declansator"2 pentru viitoarele teze intr-adeva efectele au venit mai mult contextual si au constituit solutia unei strategii gandite din timp de catre conducatorul de partid Apreciem, insa, ca nu s-a vrut si nu a fost o intoarcere la dogmatismul anilor 1950, asa cum se afirma pana acum in istoriografie3 O privire prin lupa politicii externe ne ofera o intelegere mult mai nuantata a cauzelor tezelor din iulie 1971 in ceea ce priveste efectul lor si schimbarile pe care le-au produs in plan intern, acestea tin de constructia birocratica interna si de modul de aplicare si interpretare ales de nomenclatura de partid Masurile din 1971 au venit intr-o evolutie logica a politicii interne si externe Asa cum mentiona si * Universitatea "Alexandru ioan Cuza" din iasi, Facultatea de istorie; preutucristina@yahoo com 1 Vom folosi si noi termenul de "teze", intrucat asa sunt cunoscute acum in istoriografie Acest termen a fost atribuit de catre nomenclaturisti si personalitati din epoca, in dorinta de a sublinia importanta lor 2 Ana-Maria Catanus, Vocatia libertatii Forme de disidenta in Romania anilor 1970-1980, Bucuresti, 2014, p 83 3 Adrian Marino defineste acest moment ca "sinistra "revolutie culturala" importata din China maoista, dar intrinseca marxismului dogmatic si utopic" (Adrian Marino, Politica si cultura Pentru o noua cultura romana, iasi, 1996, p 199) "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 537-547 538 Cristina Preutu Paul Niculescu-Mizil, originea acestor teze o putem gasi doar urmarind evolutia puterii lui Nicolae Ceausescu4 Nicolae Ceausescu si-a castigat popularitatea din anii 1960 prin atitudinea si dorinta de individualizare a Romaniei in blocul comunist Acest lucru a dus la necesitatea enuntarii unor principii care sa-i puncteze si sa-i personalizeze condu- cerea De aceea, consideram ca in cautarea unor cauze imediate care au dus la aceste teze, se pierde din vedere peisajul de ansamblu, care explica mult mai bine episodul respectiv in mod evident, tinand cont de diferitele interpretari si atacuri propagandistice, confuzia a fost mare in acel moment Dumitru tepeneag nota in jurnalul sau: "nu reusesc sa ma conving, in ciuda tuturor faptelor evidente de care am auzit, ca situatia in tara e atat de grava pe cat pare Apropierea intre americani si chinezi (mediata, dupa unii, si de Ceausescu) nu poate sa nu avantajeze Romania, care va inainta totusi spre aceste doua mari puteri, indepartandu-se de vecini Cultural (chiar si ideologic) ar fi o stupiditate sa se adopte modelul chinez, nimeni nu l-ar sprijini si C trebuie sa evite cu foarte mare grija orice miscare mai serioasa de impotrivire care le-ar putea servi rusilor de pretext pentru a interveni si atunci, de ce toate aceste "propuneri de masuri", de ce discursul de acum cateva zile? Ca sa se arate "mai catolic decat papa" acum cand rusii au de gand sa-l acuze de deviationism?"5 Asadar, premisa care fundamenteaza studiul de fata este aceea ca tezele din iulie 1971 au intarit, intr-adevar, puterea personala a lui Nicolae Ceausescu, acesta fiind chiar unul din scopurile avute in vedere, insa principala miza a constituit-o distantarea fata de URSS6 istoricul Cristian Troncota ne readuce in atentie episodul vizitei lui Nicolae Ceausescu din iunie 1971 in China, unde a aflat ca presedintele Mao Zedong scapase de o incercare de asasinat Ancheta a demonstrat faptul ca atentatul fusese pregatit de catre comandantul armatei chineze, dar la initiativa URSS7 Mai curand acest gest a reprezentat un puternic semnal de alarma pentru conducatorul roman in privinta practicilor de "lupta" ale sovieticilor ideea "revolutiei culturale" a constituit mai degraba o acoperire a unui plan de reintarire a entitatii statale intentia sa era de a se asigura de solidaritatea interna in ceea ce priveste politica externa a statului si partidului, pentru realizarea unui front comun in fata URSS, iar acest lucru impunea o reevaluare a ideologiei, astfel incat sa demonstreze fidelitatea sa fata de ideologia comunista, dar, in acelasi timp, si ruptura completa fata de politicile vecinului de la est Vizitele pe care le facuse in mai-iunie 1971 in statele asiatice au influentat, intr-adevar, emiterea tezelor, dar nu in sensul atractiei pe care 4 Paul Niculescu-Mizil, in Sfarsitul perioadei liberale a regimului Ceausescu: minirevolutia culturala din 1971, ed Ana Catanus, Bucuresti, 2005, p 49 5 Dumitru tepeneag, Un roman la Paris Pagini de jurnal, Bucuresti, 2006, p 189 6 Politica de tip national era deja cunoscuta si experimentata de societatea romaneasca, aceste teze venind mai mult sa oficializeze ceea ce exista deja 7 Cristian Troncota, Duplicitarii Din istoria serviciilor de informatii si securitate ale regimului comunist din Romania (1965-1989), Bucuresti, 2014, p 199 "Tezele" din iulie 1971 539 conducatorul roman a resimtit-o fata de manifestarile cultice, ci in cel al repozitio- narii sale in contextul politicii externe8 Apropierea liderului roman de China a suparat Moscova, fiind "certat" direct de catre Aleksei Kosighin, in timpul vizitei din iunie 19719 Nici intalnirea cu Brejnev din august 1971, din Crimeea, nu a fost mai placuta in acest sens, liderul sovietic spunand: "referitor la Romania: Ceausescu a mers prea departe El conduce lupta impotriva noastra si reprezinta obstructia fundamentala in calea liniei noastre A aratat-o atunci cand a deschis relatii diplomatice cu RFG-ul si o arata si acum, prin vizita la Beijing Noi am avut rabdare in privinta comportamentului Romaniei Trebuie sa incercam (si mai mult) sa exercitam influenta asupra evolutiilor din interiorul tarii "10 Nu doar apropierea de politica chineza dadea batai de cap sovieticilor, ci si cea de Occidentul european11 s i de SUA Vizita pe care presedintele american Nixon a facut-o in Romania a constituit picatura care a umplut paharul in ceea ce priveste "nelinistea" sovieticilor La intalnirea pe care Nicolae Ceausescu a avut-o in mai 1970 cu Brejnev, acesta din urma i-a reprosat ca prezenta lui Nixon in Bucuresti reprezenta "o provocare la adresa omenirii progresiste"12 s i ca momentul venirii lui era total nepotrivit, avand in vedere pozitia sovietica si cea americana in razboiul din Vieinam "Acesta are un caracter de cochetarie cu puterile imperialiste Voi prezentati aceasta politica drept expresie a independentei Primirea lui Nixon ca "erou" nu are nimic cu coexistenta pasnica Nixon a numit aceasta vizita ca fiind "istorica" ( ) noi suntem de acord cu apropierile partidelor fratesti Vizita a fost utila imperialismului american"13, a mai ada ugat Brejnev Nicolae Ceausescu nu a fost marcat de aceasta discutie, iar in octombrie 1970 a facut si el o vizita in SUA14 8 interesanta este si perceptia pe care o avea China despre Romania Astfel, Romania era considerata un stat "revolutionar" alaturi de Vieinamul socialist si Coreea de Nord Doar Albania era socotita un adevarat stat socialist, pe cand RDG, Ungaria, Polonia, Cehoslovacia si Bulgaria erau apreciate drept state cu o puternica influenta din partea URSS (James Hershberg, Sergey Radchenko, Peter Vamos, David Wolff, The interkit Story: A Window into the Final Decades of the Sino-Soviet Relationship, in "Cold War international Center History Project Working Paper", 63, 2011, p 17) 9 Vezi analiza facuta de Larry Watts in Fereste-ma, Doamne, de prieteni   Razboiul clandestin al blocului sovietic cu Romania, Bucuresti, 2011, p 538 10 ibidem, p 541 11 Cultivarea relatiilor cu RFG a fost un alt motiv de nemultumire exprimat de sovietici la intalnirea din mai 1970 (Vasile Buga, Sub lupa Moscovei Politica externa a Romaniei 1965-1989, Bucuresti, 2015, p 30-33) 12 Gabriel Stelian Manea, Un adulter in familia comunista Romania si SUA in anii ’60, Targoviste, 2016, p 174 13 Paul Niculescu-Mizil, De la Comintern la comunism national, Bucuresti, 2011, p 521-522 14 Despre aceasta vizita Dumitru Popescu a scris in memoriile sale: "dupa ce a epuizat relatia bilaterala si si-a incheiat micul tur de orizont asupra lumii, Ceausescu a expus in termeni inediti, inclusiv din unghiul de vedere strict american, marea problema a epocii, conflictul din Asia de Sud-Est (N C l-a inspirat pe Nixon sa intreprinda celebra vizita in China din februarie 1972 si sa incheie pacea cu Vieinamul) Cand am iesit din biroul oval, ochii lui Kissinger nu mai filau carti nevazute, ci scanteiau ca un polizor atins de oteluri bine aliate, iar Nixon isi urma varul de la tara dus pe ganduri, parca fascinat de un orizont pe care nu-l vazuse pana atunci" (Dumitru Popescu, Memorii transfigurate Elefantii de portelan Scene si personagii in umbra Cortinei de Fier, Bucuresti, 1993, p 69) 540 Cristina Preutu Sovieticii au dus o virulenta propaganda de discreditare a Romaniei si a independentei pe care aceasta si-o promova, popularizata in ziarele din statele comuniste, in care se punea accent pe medierea pe care Romania o asigura intre China si SUA15 Marea capcana pe care Nicolae Ceausescu a intuit-o a fost o eventuala acuza venita din partea celorlalte state ale blocului estic si a URSS, in special, de devia- tionism sau tradare a ideologiei marxist-leniniste Aceasta acuzatie ar fi constituit cea mai buna scuza a sovieticilor pentru a interveni direct impotriva Romaniei Emiterea planului de masuri din iulie 1971 reprezenta asadar pentru Nicolae Ceausescu acoperirea perfecta pentru a evita invinuirea de tradare a cauzei comuniste El a trebuit sa joace un joc dublu: pe de-o parte, sustinand ortodoxismul ideologic, prin reafirmarea principiilor fundamentale ale marxism-leninismului, iar, pe de alta parte, promovand unicitatea si individualitatea Romaniei, la nivel politic si cultural, prin reafirmarea unor principii care tineau de individualitatea statala, de mentalul colectiv, de miturile nationale si statale, care nu aveau nimic in comun cu internationalismul comunist Am putea adauga si un al treilea palier in aceasta situatie, si anume mentinerea legaturilor cu statele occidentale Acest joc a dus si la existenta unui discurs pe alocuri contradictoriu si redundant si la o receptare confuza a sa, cu unele consecinte practice care au tinut de interpretarea personala a acestor masuri si nu de vointa initiala a celui care le-a enuntat in mod evident, aceasta consolidare a politicii interne a avut drept consecinta, mai tarziu, dezvol- tarea unui cult al personalitatii care a atras ca un vertij mecanisme, actori si care l-a fascinat pe conducatorul de partid, intrand intr-o ecuatie pe care nu a mai putut-o controla Textul tezelor nu se deosebea de practica ideologica sau culturala din acel moment16, insa reactiile societale imediate au fost diferite Lumea artistica (dar si 15 Gabriel Stelian Manea, op cit , p 161 16 Rezumand cele 17 propuneri din iulie 1971, putem observa ca se punea accentul pe: intarirea rolului partidului in activitatea de educare si culturalizare a societatii; imbunatatirea activitatii Sectiei de Propaganda a CC al PCR; extinderea activitatii muncii politice de masa ("este de datoria organiza- tiilor de partid de a forma opinia de masa in lupta impotriva abuzurilor si necinstei, a delapidarilor, a tuturor manifestarilor antisociale"; Propuneri de masuri pentru imbunatatirea activitatii politico- ideologice, de educare marxist-leninista a membrilor de partid, a tuturor oamenilor muncii, in Nicolae Ceausescu, Romania pe drumul construirii societatii socialiste multilateral dezvoltate Rapoarte, cuvantari, articole Mai 1971 - februarie 1972, Bucuresti, 1972, p 189) Alte masuri adoptate erau: mobilizarea tuturor cetatenilor, in special a tinerilor in munci patriotice; imbunatatirea sistemului educativ, in acest context, stiintele sociale fiind vizate in mod special; o implicare mai mare a Academiei de stiinte Sociale si Politice in activitati vizand "ridicarea combativitatii ideologice fata de influentele straine" (ibidem, p 191); cresterea rolului presei in promovarea politicii partidului; intensificarea rolului educativ al radioului si televiziunii ("emisiunile de satira si umor vor trebui sa fie indreptate impotriva fenomenelor negative din societate, de pe pozitiile partidului nostru, inlaturandu-se productiile de prost gust si daunatoare sau confuze din punct de vedere ideologic; ( ) o mai buna echilibrare a filmelor programate in cinematografele noastre, limitandu-se difuzarea filmelor politiste, de aventuri, interzicandu-se filmele care cultiva violenta si vulgaritatea, care propaga modul de viata burghez"; ibidem, p 193) "Tezele" din iulie 1971 541 alte categorii profesionale) a trimis mesaje de sustinere a noilor norme culturale De exemplu, Teatrul de Stat din Deva a transmis o telegrama in care scria: "vom promova creatia nationala, exprimand prin forme artistice cat mai valoroase, speci- fice genului estradic, infaptuirile de zi cu zi ale socialismului "17 Grupul s colar de Petrol din Targoviste scria: "in munca de educatie a elevilor vom actiona in spiritul acestor pretioase masuri pentru cultivarea la elevi a nobilelor sentimente corespun- zatoare societatii noastre "18 Teatrul de Stat din Baca u isi lua si el angajamentul scris ca va respecta indicatiile programului din iulie 1971: "ne angajam ca, in lumina acestor documente, sa slujim mai bine, prin arta noastra, scopurile educatiei comuniste a oamenilor muncii stim ce insemnatate deosebita are teatrul in ansamblul culturii nationale si suntem mandri ca am putut fi de folos in cei 23 de ani pe care ii numara institutia noastra, sporirii valorilor artistice, cimentarii culturii socialiste care se afirma prestigios in tara, impunandu-se peste hotare Aceste cuceriri le vom duce mai departe, intr-un exigent spirit partinic, convinsi ca numai arta care isi propune sa serveasca cauza mareata a partidului, a clasei muncitoare, a intregului popor este o arta viabila, receptata cu interes si convingere de catre spectatori "19 s i mesajele continuau in aceeasi nota, insumand sute de scrisori trimise imediat dupa enuntarea tezelor Oamenii de cultura erau oarecum confuzi in privinta acestor teze si a directiei pe care ar fi trebuit sa o urmeze cultura si educatia De aceea, intalnirea pe care Nicolae Ceausescu a avut-o cu scriitorii la Casa Scriitorilor din Neptun, pe 4 august, a fost considerata drept una bine-venita La acea intalnire, Nicolae Ceausescu a afirmat: "Romania e apreciata in lume nu pentru ca repeta niste lucruri sau sta cu capul plecat Daca vrem ca arta si literatura romana sa fie in avangarda, trebuie sa fie prin ea insasi, nu copiind pe altii, ci redand specificul romanesc, cu lucrurile bune, rele, asa cum este el Numai asa se poate afirma si specificul romanesc este constructia socialismului, este afirmarea unor principii de etica si echitate si in viata interna si internationala, sigur, care nu se infaptuiesc de la sine, pentru care trebuie luptat, invinse greutatile si, slava domnului, sunt destule greutati, se pot reda in multe si diferite forme ( ) trebuie coborat pe pamant, vorba lui Eminescu: "  te coboara pe pamant, fii muritor ca mine", atunci intr-adevar vei intelege ( ) noi vrem un sir de piese revolutionare ( ), vrem un sir de filme, vrem poezii patriotice, revolutionare ( ) Revolutionar nu in sensul de a reda diferite ciocniri si lupte care nu au fost in trecut, dar mai cu seama pentru a reda prezentul si pentru a milita pentru viitorul comunist, ca comunismul e o lupta permanenta impotriva vechiului, pentru nou si aceasta e o lupta revolutionara si va fi tot timpul o lupta revolutionara "20 El recomanda elaborarea unei literaturi s i dezvoltarea unei culturi 17 Arhivele Nationale istorice Centrale (in continuare: ANiC), fond CC al PCR - Sectia Cancelarie, dosar nr 248 1971, f 3 18 ibidem, f 5 19 ibidem, f 71 20 Ceausescu critic literar, ed Liviu Malita, Bucuresti, 2007, p 58, 60 542 Cristina Preutu care sa oglindeasca societatea acelor timpuri Cultura trebuia sa reflecte unicitatea poporului roman, ca tocmai prin aceasta unicitate sa atraga simpatia si admiratia altor state Cum vedeau oamenii de cultura aceste teze? Alexandru ivasiuc spunea: "eu vad aceasta actiune initiata de dumneavoastra ca o actiune in cadrul democratizarii Am o mica teorie, contradictia intre "liberalizare" si "democratizare" "Liberalizare" inseamna ca dumneavoastra sunteti tolerant cu noi Noi nu vrem toleranta Noi vrem sa avem, in cadrul societatii, cuvantul nostru de spus, drepturile noastre si asa mai departe, nu toleranta Noi nu suntem pentru toleranta Noi suntem pentru a contribui intr-adevar la societatea noastra si omul acesta care sa fie demn   "21 Prin aceasta replica, ivasiuc si intelectualii, in general, au venit in intampinarea dorintelor conducatorului, prin implicarea intelectualului in societate Se poate observa ca aceasta idee a colaborarii celor doua entitati a reiesit si la cea de-a doua intalnire dintre membrii Uniunii Scriitorilor si Nicolae Ceausescu, din 21 septembrie 1971 La acea discutie, Aurel Baranga a atras atentia ca tezele sunt usor de interpretat intr-o maniera dogmatica, pentru ca "e usor sa devii , in opinia sa, tezele dogmatic"22 Ducand mai departe ideea lui ivasiuc, el afirma ca nu sunt o pledoarie nici pentru liberalism, nici pentru dogmatism Ele sunt o "pledoarie puternica, militanta, mobilizatoare pentru o literatura comunista, buna, cea mai buna literatura de care suntem in stare"23 Tot el sublinia ca unii intelectuali au preferat solutiile comode, de a republica sau a repune in scena piese interzise in anii ’50, dar de proasta calitate si aceasta deoarece se temeau de o retrezire a spiritului de cenzura din anii ’50 El isi incheie interventia astfel: "sunt de vina documentele pentru asta? Nu cred, tovarasi! Cred ca de vina suntem noi, scriitorii, pentru ca noi facem literatura, noi scoatem revistele, noi le scriem si de noi depinde sa fie bune sau proaste, si la ora actuala nu sunt inca la inaltimea cerintelor puse de tovarasul Ceausescu in fata partidului Nu sunt, si noi trebuie sa facem totul, de aici incolo, ca sa ridicam literatura, eliminand toate manifestarile birocratice, dogmatice, schematice, comode, sa facem o literatura cum a cerut intotdeauna secretarul general al partidului, indrazneata, puternica, mobilizatoare, combativa, comunista "24 Aceasta reactie este una dintre cele mai clare si ne poate aduce un raspuns cu privire la ce a contat, de fapt, in acest episod al adoptarii tezelor, si anume o interpretare gresita si poate un interes personal al unor intelectuali25, iar nu neapa rat o dorinta personala a liderului de reintoarcere la situatia culturii din anii 1950 21 ibidem, p 65 22 ibidem, p 97 23 ibidem, p 98 24 ibidem, p 102 25 Pentru o analiza a tensiunilor create de interesele personale ale unor intelectuali din anii 1970 si a efectelor lor in plan cultural vezi Cristian Vasile, Viata intelectuala si artistica in primul deceniu al regimului Ceausescu 1965-1974, Bucuresti, 2014, p 108-117 "Tezele" din iulie 1971 543 Aceasta idee a fost dusa mai departe de Nichita Stanescu, care afirma: "odata cu aparitia acestor documente fundamentale, pe care toti le-am citit si le-am rascitit, au aparut si unele forme vicinale, nu de o natura prea fericita, care m-au facut sa meditez la faptul ca nu intotdeauna unitatea dintre scriitori si partid a fost vazuta si din afara ei Cum s-a manifestat aceasta suspiciune a fost ca, in clipa cand apar documente principale, firesc este ca scriitorii principali sa fie invitati, daca nu o fac ei singuri, macar sa fie invitati sa-si spuna cuvantul despre ele ( ) cum s-au interpretat: ca ne intoarcem pe vechi drumuri, la o perioada, iertati-mi cuvantul, 26 incuiata , si atunci, ca din pamant, din piatra seaca au proliferat tot soiul de nontalente, care iar au aparut cu tot felul de poezioare care nu au nicio legatura cu meseria noastra Au aparut tot felul de zvonuri de liste negre "27 Problema interpretarii acestor teze intr-o cheie dogmatica era teama majoritatii celor prezenti la sedinta si fiindca, la acel moment, Nicolae Ceausescu si conducerea de partid se bucurau de o oarecare popularitate in randurile intelectualilor, Simion Pop venea cu urmatoarea propunere: "cred ca organizatia de partid de la Uniunea Scriitorilor trebuie repusa in drepturile sale firesti, dandu-i rolul care ii este inscris in statut, anume acela de indrumator al vietii politice si profesionale de la Uniunea Scriitorilor, asa cum se intampla, de altfel, in toate domeniile "28 O alta problema adusa in discutie a fost cea a rigiditatii Directiei Generale a Presei si Tipariturilor (DGPT) Mircea Radu iacoban atragea atentia ca presa din tara nu era la fel de libera precum aceea din capitala si ca, de cele mai multe ori, DGPT aplica aceleasi reguli ca in 1944, iar opiniile functionarilor de acolo contau mai mult decat o serie de norme pe care ei trebuiau sa le respecte Alexandru Andritoiu afirma ca multi functionari de la DGPT, fiindca erau fricosi si nu doreau sa isi asume responsabilitati, interziceau publicarea lucrarilor care considerau ca ar putea ridica probleme de interpretare Cerea ca partidul sa aiba o discutie cu angajatii acelei Directii, pentru ca scriitorii sa nu mai suporte situatii umilitoare in acest context se poate observa imaginea lui Nicolae Ceausescu de pater familias si de drept judecator intelectualii ii solicitau lui Nicolae Ceausescu sa medieze unele situatii si sa reglementeze relatiile dintre stat partid si individ Poate si ca urmare a acestor presiuni, in 1973 iosif Ardeleanu a fost schimbat cu ion Cumpanasu in functia de presedinte al DGPT Dupa cum decurgea aceasta discutie dintre scriitori si Nicolae Ceausescu se pare ca ambele parti porneau de la aceeasi premisa Cu totii au cazut de acord ca e nevoie de o literatura si de o cultura care sa reflecte realitatile cotidiene si realizarile comunismului Unii scriitori au venit chiar in 26 Virgil ierunca scria in revista "Limite": "Speram totusi ca bucuria fostilor activisti si agitatori, misunatorii de ieri in apele turburi ale propagandei ce se dadea drept cultura, sa nu fie dezamagita Nu e mai putin adevarat ca textele de baza le stau acum la indemana, semanand ca doua picaturi de apa cu cele ale unui jdanovism integral" (Virgil ierunca, Revolutie culturala in Romania?, in "Limite", Paris, 7, 1971, p 1) 27 Ceausescu critic literar, ed Liviu Malita, p 124 28 ibidem, p 107 544 Cristina Preutu intampinarea acestei dorinte prin solicitarea prezentei autoritatii lui Nicolae Ceausescu pentru a rezolva unele conflicte interne, probleme de finantare, dar si probleme de interpretare a acestor teze Denuntand dogmatismul unor functionari din acest mediu, scriitorii cereau partidului si lui Nicolae Ceausescu un control si o pozitie ferma in acest sens Tot in septembrie 1971 s-a dat si decretul nr 301 privind organizarea Consi- liului Culturii si Educatiei Socialiste (CCES)29 Acesta era un nou organism care avea drept scop aplicarea tezelor din iulie, insa o adevarata influenta a sa in domeniile cultural, al educatiei si social a fost exercitata abia dupa 1976, dupa primul congres al acestuia in afara de aceste intalniri si discutii pe care le-a avut cu scriitorii, Nicolae Ceausescu a cerut si opinia comitetelor de partid judetene in vederea imbunatatirii activitatii ideologice Pana in 26 august 1971 au avut loc adunari generale deschise a 45 000 de organizatii de baza La adunari au participat aproximativ 1,5 milioane de membri de partid si 402 000 de invitati30 De asemenea, au avut loc sanct ionari si excluderi din partid sau din functii: 187 de sanctiuni ale unor membri de partid, 59 de excluderi ale unor membri de partid31, 28 de destituiri din funct iile de secretar si de membru al biroului sau comitetului de partid32 in septembrie 1971 a ajuns la Secretariatul CC o nota cu propunerile facute de fiecare judet in aceasta privinta Printre aceste propuneri se numarau: "sa se organizeze mai multe intalniri ale salariatilor cu lectorii CC al PCR si comitetului judetean de partid (Arges); sa se interzica prin lege sistemul meditatiilor in invatamantul scolar si obligativitatea cadrelor didactice de a da meditatii in mod fie gratuit in incinta scolii (Arges)"33; "redactorii din sistemul de publicitate sa membri de partid, indiferent de apartenenta publicatiei (Brasov)"34; "localurile unor 29 in preambulul acestui decret se preciza faptul ca "unul din telurile principale ale partidului si statului, ale intregii noastre societati este educarea omului nou, profund devotat cauzei socialismului si comunismului, cu o inalta constiinta revolutionara, militant neobosit pentru inflorirea patriei, pentru promovarea a tot ceea ce este nou si inaintat in viata sociala ( ) realizarea acestui tip uman superior cere desfasurarea unei vaste activitati politice si cultural-educative, dirijarea intr-o unica directie si folosirea eficienta a tuturor mijloacelor de influentare a constiintei, de care dispune societatea noastra socialista" (Decretul nr 301  21 septembrie 1971 privind infiintarea, organizarea si functionarea Consiliului Culturii si Educatiei Socialiste, in "Buletinul oficial al Republicii Socialiste Romania", 21 septembrie 1971, nr 108, p 706) Decretul enunta faptul ca noul CCES era un organ de partid si de stat, aflat sub conducerea nemijlocita a Comitetului Central al PCR si a Consiliului de Ministri, cu scopul de a "asigura infaptuirea politicii partidului si statului in domeniul culturii si educatiei socialiste, de a conduce, indruma intreaga activitate cultural-educativa ce se desfasoara in Republica Socialista Romania" (ibidem) 30 ANiC, fond CC al PCR - Sectia Propaganda si Agitatie, dosar nr 13 1971, f 9 31 ibidem, f 11 32 ibidem, f 12 33 ibidem, f 1 34 ibidem, f 2 "Tezele" din iulie 1971 545 bodegi si restaurante sa fie transformate in cluburi, biblioteci, sali de sport etc (Gorj); presa si radioteleviziunea sa prezinte permanent episoade si seriale din lupta comunistilor in ilegalitate, precum si aspecte din munca eroica a clasei i facultati sa faca muncitoare in prezent (iasi)"35; "in comisiile de admitere in licee s parte si activisti de partid (Vrancea)"36 s i la Sectia Propaganda a CC al PCR au fost trimise o serie de propuneri, printre care: "comitetele pentru cultura si arta judetene sa fie singurele imputernicite cu controlul si aprobarea intregii productii de artizanat pentru a pune capat patrunderii in comert a unor obiecte si articole de propaganda mistico-religioase; in scopul realizarii unei indrumari unitare politice, metodologice si de specialitate sa se constituie comitete pentru cultura si arta si la nivelul oraselor "37 Reprezinta acest moment o borna temporala care divizeaza doua tipuri de guvernari? Marian Popa este de parere ca anul 1971 nu desparte doua tipuri de guvernari, intrucat masurile au fost aplicate doar partial, iar unele erau deja practi- i autori - precum Vlad Georgescu39 sau Vladimir Tismaneanu40 - vad cate38 Alt acest moment ca pe o borna foarte clara Dincolo de motivele si felul in care au fost interpretate aceste teze, putem spune ca ele au avut o importanta mai curand in definirea teoretica a regimului, iar acest lucru a contat mai degraba in ecuatia politicii externe decat in cea a politicilor interne Pe plan intern, tezele au avut un impact mai cu seama dupa 1976, dupa 35 ibidem, f 4 36 ibidem, f 6 37 ibidem, f 7 38 Marian Popa, istoria literaturii romane de azi pe maine, vol ii, Bucuresti, 2002, p 96 39 Vlad Georgescu defineste perioada 1965-1971 ca una de relaxare ideologica, iar pentru anul 1971 foloseste expresia "moment de cotitura" El sustine ca "tezele arunca brutal intreaga cultura romana indarat cu 10 ani, reluand formulari de mult uitate" Autorul remarca de asemenea ca in discursul din 1972, tinut cu ocazia intalnirii cu cadrele didactice care predau stiintele sociale in invatamantul superior, s-a folosit un vocabular al anilor ’50 Temele indicate de Nicolae Ceausescu ar fi fost: luptele sociale si nationale ale poporului, realizarea unitatii, cucerirea independentei, formarea natiunii (Vlad Georgescu, Politica si istorie Cazul comunistilor romani 1944-1977, Bucuresti, 2008, p 54, 64, 65) Faptul ca Ceausescu a trasat anumite subiecte despre care se putea face cercetare ar putea indica o asemanare cu anii 1950, dar in niciun caz temele indicate in plus, unirea, indepen- denta, natiunea erau tocmai subiectele excluse de catre istoriografia romana a anilor ’50 40 Vladimir Tismaneanu numeste episodul tezelor drept un moment de "obscurantism ideologic", afirmand ca dupa iulie 1971 a urmat o restalinizare radicala (Vladimir Tismaneanu, Stalinism pentru eternitate O istorie politica a comunismului romanesc, iasi, 2005, p 242) intr-o alta lucrare a sa, Arheologia terorii, Vladimir Tismaneanu nota ca "istoria de dupa 23 august 1944 era divizata in doua etape: prima, marcata de abuzuri si crime, cea de-a doua, de dupa 1965, fiind o era de deschideri, inovatii si respect pentru demnitatea umana in primii ani ai domniei sale, Ceausescu parea sa nazuiasca spre o sinteza originala de desatelizare si de-sovietizare" (idem, Arheologia terorii, Bucuresti, 1992, p 266-267) 546 Cristina Preutu enuntarea planului de masuri luate in domeniul ideologic, cultural si al educatiei in logica interna, aceasta punctare teoretica a regimului a venit in mod natural, intrucat de cativa ani se practica independenta fata de URSS, apropierea fata de politica occidentala, deschiderea culturala si politici de individualizare a culturii si identitatii nationale si statale romanesti Diferenta in impactul acestor teze a stat in ceea ce au vrut oamenii sa inteleaga: ideea reafirmarii nationale, prin promovarea culturii romane autentice sau ideea intaririi ideologice, prin reafirmarea marxism- leninismului Dincolo de initiativa personala pe care Nicolae Ceausescu a avut-o atunci cand a enuntat aceste teze41, se poate vedea limpede din exemplele expuse mai sus ca aplicarea lor a tinut foarte mult de interpretarea pe care fiecare persoana implicata le-a dat-o Pentru unii, tezele au fost o ocazie de a-si arata fidelitatea fata de conducere, pentru altii, de a rezolva unele divergente personale Unii au profitat de aceasta schimbare, interpretand tezele ca un impuls dat originalitatii artistice42, altii au reactionat mecanic, printr-o limitare a libertatilor in aria lor de influenta Schimbarea a fost dorita de fiecare parte, dar aplicata diferit si mult nuantata prin opiniile care veneau pe verticala de jos in sus Aici se poate observa cel mai bine puterea mecanismului birocratic creat pana in acel moment, care se autoreproducea Daca luam in considerare teoria lui Ghita ionescu privind cele trei dimensiuni prin care s-a concretizat opozitia Romaniei comuniste fata de URSS, si anume dimensiunea economica (activitatea in cadrul CAER), cea politica (inlaturarea celor fideli conducerii sovietice) si cea ideologica (abandonarea comunismului de tip sovietic si promovarea comunismului national)43, am putea spune ca acest moment, iulie 1971, concretizeaza in mod oficial distantarea ideologica fata de URSS, cu toate ca exista practica unui comunism de tip national de mai multi ani 41 Desi in istoriografie apare ideea ca momentul tezelor a surprins si prin faptul ca Nicolae Ceausescu a avut aceasta initiativa, fara a se consulta cu cineva, totusi nu era singura data cand el a avut initiativa in elaborarea unor documente programatice Dumitru Popescu rememoreaza episodul Congresului al iX-lea, cand Nicolae Ceausescu a propus toate acele schimbari in raportul Congresului: "initiativa a avut-o Ceausescu Toate ideile de schimbare au venit de la el El dispunea de cea mai mare experienta organizatorica, fusese doar timp de zece ani conducatorul acestui sector de baza al partidului Observase multe anomalii si deficiente in structuri, nu putuse, probabil, sa ia masuri radicale in timpul conducerii lui Dej Dej avea parerile lui si nu se lasa influentat nici de Ceausescu, nici de altii, cu atat mai putin de Ceausescu, mezinul echipei, copilul lui de suflet" (Dumitru Popescu, Am fost si eu cioplitor de himere, Bucuresti, 1993, p 113) 42 Anii 1970 au fost dintre cei mai bogati in domeniul artistic, dand nastere, de exemplu, unei ample dezvoltari a importului de filme occidentale, dar si a productiei romanesti de filme 43 instaurarea regimului Ceausescu Continuitate si ruptura in relatiile romano-sovietice, ed Mioara Anton, ioan Chiper, Bucuresti, 2003, p 13 "Tezele" din iulie 1971 547 THE 1971 JULY THESES AND THE iDEOLOGiCAL REDEFiNiNG OF THE COMMUNiST REGiME Abstract Romanian historiography considers the moment of the 1971 July Theses as a landmark in Romanian culture which caused a cultural drawback to the 1950’s situation The present study identifies the causes which led to the decision of adopting these theses, Nicolae Ceausescu’s intention when issuing them and their immediate effects Taking into consideration the domestic and external context, the analysis starts from the definition of the regime at that time, a mixture of Marxist-Leninist principles and national principles which individualized Romania’s leadership within the communist bloc The way these theses affected the culture depended mostly on the way they were interpreted by the members of party’s nomenklatura or the intellectuals in order to examine these aspects, the study makes use of documents from the Central Committee of the Romanian Communist Party Fund from the National Archives of Romania Keywords: ideology; culture; communism; 1971 July Theses; Romania SURSE si iZVOARE DOCUMENTE DiN VREMEA LUi sERBAN CANTACUZiNO PaSTRATE iN ARHiVA MaNaSTiRii SiMONOPETRA DE LA MUNTELE ATHOS* PETRONEL ZAHARiUC** in arhiva romaneasca a manastirii Simonopetra de la Muntele Athos se pastreaza si cele 27 de documente pe care le publicam acum, privitoare la oameni si locuri din tara Romaneasca, din vremea lui serban voda Cantacuzino1 Din cele 27 de documente, sase sunt domnesti, carti de porunca si de judecata, iar 21 sunt zapise de vanzare-cumparare, marturii de judecata sau carti de blestem Apoi, din punctul de vedere al formei de pastrare, 16 documente sunt originale, redactate in limba romana, iar 11 sunt copii din 1775, facute de dascalul Constantin de la scoala de slavonie a bisericii Sfantul Gheorghe Vechi din Bucuresti in ceea ce priveste continutul, toate actele sunt privitoare, intr-o forma sau alta, la averea manastirii Mihai Voda din Bucuresti Niciunul dintre ele nu se remarca printr-un continut exceptional, ci sunt documente asa-zis obisnuite2, care completeaza tezaurul docu- mentar intern publicat din vremea lui serban Cantacuzino3, venind sa se adauge * Acest studiu face parte dintre rezultatele proiectului de cercetare UEFiSCDi, iDEi, nr PN-ii- iD-PCE-2012-4-0552 ** Universitatea "Alexandru ioan Cuza" din iasi, Facultatea de istorie; zahariuc@uaic ro 1 Documentele au fost semnalate de D Nastase si F Marinescu, Les actes roumains de Simopetra (Mont Athos) Catalogue sommaire, Athenes, 1987, p 87-91, nr 386-394, 396, 397, 399, 401-415 in acest catalog sunt si trei documente datate gresit: nr 395 (1 septembrie 1683 - 31 august 1684) este doar rezumatul actului cu nr 399 (12 martie 1685), nr 398 (28 aprilie 1684) are data corecta: 28 aprilie 1664, iar nr 400 (11 aprilie 1685) are data de 11 aprilie 1689 De asemenea, din acest grupaj, rezumatul unui singur document a fost publicat pana acum, insa si acela cu data gresita (i ionascu, Vechimea manastirii din Padurea cea Mare de la Bolintin, extras din "Revista istorica romana", Vii, 1937, p 16, nr XXii) 2 Pentru transcrierea acestor documente am folosit regulile urmate pentru intocmirea volumelor din colectia Documenta Romaniae historica (DRH), seriile A si B (Moldova si tara Romaneasca); tot in aceste volume se gasesc si traducerile unor expresii slave si ale unor parti ale formularului diplomatic, pe care nu le-am mai tradus in note, pentru a nu incarca inutil aparatul critic Pentru copiile din Condica manastirii Mihai Voda am renuntat la semnalarea literelor lipsa intre paranteze rotunde, pentru a nu incarca inutil textul 3 Pentru o privire de ansamblu a documentelor din domnia lui serban Cantacuzino publicate pana in 2012, vezi Mariana Lazar, "Spre folosul acestei sfinte case" Constituirea si evolutia domeniului manastirii Cotroceni (secolele XVii-XiX), Braila, 2012, passim "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 549-571 550 Petronel Zahariuc 4 celor 188 de acte publicate in 2014 de Grina-Mihaela Rafaila si celor 65 de acte 5 publicate in 2015 de mine, impreuna cu ioan-Augustin Gurita Chiar daca sunt "obisnuite", in aceste documente se gasesc informatii despre istoria manastirii Mihai Voda, metoc al manastirii athonite Simonopetra, despre ctitori (doamna Stanca, sotia lui Mihai Viteazul), egumeni (Grigorie, Athanasie) si despre domeniul ei, insa si date din istoria unor importante familii boieresti muntene (Ciorogarleanu6) s i despre urmasii unor mari boieri din prima jumatate a secolului al XVii-lea, cum ar fi marele logofat Grigore din Poiana7 1 1679 (7187) aprilie 2 † M l stye6 B jy6, Ïw sarban v v d i g sp d n  Davat g sp dstv mi sy6 povelenye g sp dstv mi sfintei si dumnezeestii manastiri a lui Mihai Voevod, de aici din orasul domniei mele, den Bucuresti, hramul Sfeti Nicolae, si parintelui Grigorie egumenul, ca sa fie volnic cu aceasta carte a domniei mele a pune oameni sa faca vii pre mosiia manastirii, pre unde au fost vii si mai denainte vreme, pre langa viile manastirii, si pre care oameni va priimi parintele Grigorie egumenul ca sa faca vii pre mosiia manastirii sa aiba a-si dare vinariciul, dupre cum iaste legea si obiceiul, precum dau si altii, carii au vii la alte dealuri si intr-alt chip sa nu fie, inaintea cartii domniei mele, ca asa iaste porunca domniei mele i ispravnic saam reke g s dstva mi Ap v∂ d ni, l t =zrÌpz Copie din 1775, facuta de Costandin dascal slovenesc (Condica manastirii Mihai Voda, p 103) 2 1679 (7187) mai 27, Bucuresti † M l stye6 B jy6, Ïw sarban voevod i g sp d n  v soe Zemle Uggrovlahyiscoe, vnuc velicago i pr1dobrago Ïw Basarab v v d Davat g sp dstv 4 Grina-Mihaela Rafaila, Actele domniei lui serban Cantacuzino aflate in patrimoniul Muzeului Municipiului Bucuresti, Bucuresti, 2014 5 Petronel Zahariuc, ioan-Augustin Gurita, Documente de la serban voda Cantacuzino pastrate in arhiva manastirii Dohiariu de la Muntele Athos, in "Analele stiintifice ale Universitatii Al i Cuza", s n , istorie, LXi, 2015, p 141-192 6 Vezi Gheorghe Lazar, Familia Ciorogarleanu, in Familii de boieri munteni cu origine negustoreasca, in "Revista de istorie sociala", Xiii-XV, 2008-2010, p 263-265 7 Nicolae Stoicescu, Dictionar al marilor dregatori din tara Romaneasca si Moldova (sec XiV-XVii), Bucuresti, 1971, p 194-195 Documente din vremea lui serban Cantacuzino 551 mi sy6 povelenye g sp dstv mi sf(i)ntii si dumnezeestii manastiri a raposatului Mihai vod(a), care iaste den susul orasului domnii mele, den Bucuresti, unde iaste hramul Sf(a)ntului si Marelui de Minuni Facatoriu, Nicolae Mirlichiischii, si parintelui Grigorie egumenul si tuturor calugarilor, cat(i) vor fi lacuitori intr-aceasta sf(a)nta manastire, ca sa fie sf(i)ntei manastiri zece oameni poslusnici, carii sintu langa sf(a)nta manastire, darvari, sa fie in pace si ertati de bir, de taler(i), de miiare cu ceara, de galeat(a) cu fan, de oae seac(a), de birul sulgiului, de cai de olac, de podvoade, de mertice, de conace, de povarna si de lucru domnescu, si de galbeni de seam(a), si de schimbul banilor, si de camanarie, ce se-ar vinde vinul manastirii in carciuma, si de birul haraciului, si de cai domnesti, si de dijma de stupi si de ramatori, si de oerit, de vinariciu, de vor avea sa aiba a dare zeciuiala la sf(a)nta manastire, sa fie parintilor de cheltuialele bisericii, iar domniei mele de pomana, pentru ca vazand domniia mea pre sfanta manastire cum iaste far(a) de oameni si far(a) de ajutoriu, domniia mea m-am milostivitu si am ertat pre acesti oameni, cat(i) scriu mai sus, de toate dajdiile, cate ar fi peste an in tara domniei mele, si aici in orasu sa aiba pace, precum au fostu ertat(i) si in pace mai denainte vreme de alti domni cu carti de mil(a) si de ertaciune intarite cu blestem, precum am vazut domniia mea si cartea lu Gligorie vod(a) si a Ducai vod(a) Dereptu aceia, si domnia mea inca am intarit mila cu aceasta carte a domnii mele, ca sa aiba a-s(i) tinere sf(a)nta manastire pre acesti oameni si sa aiba pace, precum iaste mai sus zis, sa fie sf(i)ntei manastiri de ajutoriu si calugarilor de hran(a), iar domnii mele si raposat(i)lor parintilor domnii mele in veci pomenire Derept aceia, si voi, toate slugile domnii mele, oricarii cu ce slujbe vet(i) umbla aicea in orasul domnii mele in Buc(u)resti, de vreme ce vet(i) vedea aceasta carte a domnii mele, iar voi tot(i) sa cautat(i) si in bun(a) pace sa lasat(i) pre acesti oameni ai man(a)stirii, nimenile de nimic sa nu-i bantuiasca preste cartea domnii mele, ca sa poata fi numai de treaba sf(i)ntii manastiri, ca oricine sa va ispiti a le face vreun val, acela om mare certare si scarba va petrece de catra domniia mea si intr-alt chip sa nu fie preste zisa domnii mele Seje 8bo, sved telye postavl1em g s dstva mi: pan N1goe Sacu2nÿl v l ban, i pan Bad1 Balak nÿl vel dvornic, 1 pan Radÿl Cret lescÿl vel lwg , i pan Hriza vel vist , i pan Vintila vel spat , i Cÿrÿ1 vel cl6k , i Stoe vel post , i Barbÿl Milescÿl vel pah , i Alecxandrÿ vel stolnic, i Dÿmitrasco vel com , i Nica vel sluj i Diicÿl vel pit i is sarban vt lwg i napisati, az, Mihai log , va nastol gradi, 8 Bÿc res , m s ta mai, csz d ni, l t =zrÌpz † Ïw serban voevod † Ïw sarban voevod , m l sty6 B jy6, g s d n0 Az, Rad8l vel lwgof t 2 Nr 98 Original, hartie difolio (43,8 x 29,8 cm), cerneala cafenie, rupt putin la indoituri, invocatia simbolica, initiala, majuscule in text si monograma in chinovar, sigiliu domnesc mare (5,3 cm), timbrat, avand in camp, in partea de sus, vulturul bicefal, iar jos acvila cruciata intr-un scut, flancat de doua personaje; pe verso, rezumat grecesc si insemnari romanesti si grecesti Cu o copie de Costandin dascal la scoala sloveneasca de la Sf Gheorghe Vechi (Condica manastirii Mihai Voda, p 54-55) 1 Rupt 2 "iata dar, martori am pus domnia mea: pan Neagoe Sacuianul mare ban, si pan Badea Balaceanul mare vornic, si pan Radul Cretulescul mare logofat, si pan Hriza mare vistier, si pan 552 Petronel Zahariuc Vintila mare spatar, Curuia mare clucer, si Stoia mare postelnic, si Barbul Milescul mare paharnic, si Alexandru mare stolnic, si Dumitrasco mare comis, si Nico mare sluger si Diicul mare pitar si ispravnic sarban al doilea logofat si a scris Mihai logofat, in cetatea de scaun Bucuresti, luna mai, 27 zile, anul 7187 † serban voievod † io sarban voievod, din mila lui Dumnezeu, domn Eu, Radul mare logofat " 3 1680 (7188) iunie 13, Bucuresti † Adeca eu, sarban, feciorul lui Mihart, nepotul lui septelici armas ot Belciug, ot sudstvo Elhov, scris-am si marturisesc cu acesta al nostru zapis ca sa fie de buna credinta la mana sfintii sale parintelui Grigorie egumenul de la sfanta manastire a lui Mihai Voda din Bucuresti, unde iaste hramul Sfeti Nicolae, si a tot soborul sfintei manastiri, cum sa se stie ca avand niste mosie de la parintii miei la Belciug, insa stanjeni 257, den hotarul Belciulestilor, in jos  1, in lat s i in lung, den Ciorogarla spre Dambovita si trece preste apa Dambovitei pana in garla Petrestilor, cu balta si cu vad de moara in apa Dambovitei si cu livezi si fiind mosiia sfintei manastiri si den sus si den jos si vrand eu sa vand aceasta mosie a mea, tocmitu-m-am cu sfintiia sa, parintele egumenul de la sfanta manastire a lui Mihai Voda, de i-am vandut aceasta mosie preste tot, cata am avut aicea, stanjeni 257, stanjanul cate bani 25, si am luat toti banii gata in manile mele Drept aceia, am dat acest zapis al mieu la mana sfintii sale, parintelui Grigorie egumenul, si a tot soborul sfintei manastiri, ca sa fie sfintei manastiri mosie statatoare in veci si cand am facut aceasta tocmeala si vanzare fost-au cu stirea rudeniilor mele si marturii, boiarii carii vor iscali mai jos si eu, inca pentru mai adevarata credinta, mi-am pus pecetea si iscalitura, ca sa se creaza si am scris eu, Mihai logofat, cu voia lor, in Bucuresti M s ta 6nye gsy d ni, l t =zrÌpi † Eu, sarban logofat; † Az, Alexandru vel stolnic2, ma rturie; † Az, Dank6l vat za aprozi3, marturie; † Matei clucer Ciorogarleanul, marturie; † sarban vtori logofat, marturie; † Az, sarban vat Koran4, ma rturie; † Az, Musat lwg 5, marturie Copie din 1775 de Costandin dascal slovenesc (Condica manastirii Mihai Voda, p 395) 1 Loc liber 2 "Eu, Alexandru mare stolnic" 3 "Eu, Danciul vataf de aprozi" 4 "Eu, sarban vataf Cioran" 5 "Eu, Musat logofat" Documente din vremea lui serban Cantacuzino 553 4 1681 (7189) februarie 27 † Adeca eu, Florea, feciorul Sarghiei, si eu, Radul, feciorul Radului, si eu, Calina, nepoata Stanciului, si eu, Dragomir, feciorul Vladului, si inpreuna cu nepotii miei de frate, anume ion i Stanciul ot Dragomiresti, ot sudstvo ilhov, scris-am si marturisim cu acesta al nostru zapis ca sa fie de buna credinta la mana sfintiei sale, parintelui Grigorie egumenul de la sfanta manastire Mihai Voda, den oras den Bucuresti, hram Sfeti Nicolae, precum sa se stie ca i-am vandut sfintiei sale partea noastra de mosie, toata, cata am avut in sat in Dragomiresti, insa stanjeni 23, care mosie iaste alaturea pre langa mosiia sfintei manastiri, acolo in Dragomiresti si aceasta mosie au fost a noastra de la parintii nostri si o am vandut sfintiei sale de a noastra buna voe, far de nici o sila, stanjanul po bani 133, si cu stirea oamenilor nostri si a vecinilor dinprejur si am luat toti banii gata in mainile noastre deplin, insa mosie stearpa, far de rumani, sa fie sfintiei sale mosie statatoare si ohabnica in veci si la tocmeala noastra fost-au multi boiari marturii, carii isi vor pune iscaliturile mai jos si noi, inca pentru mai adevarata credinta, ne-am pus degetele in loc de peceti, ca sa sa creaza si am scris eu, Mihai logofat za Divan, cu voia lor M s ta fevruarye csz d ni, l t =zrÌpi † Eu, Florea; † Eu, Radul; † Eu, Calina; † Eu, Dragomir; † ion; † Stan; † sarban vel camaras marturie; † Panait vistier marturie; † Radul vtori logofat marturie; † sarban logofat marturie; † Barbul marturie Copie din 1775 de Costandin dascal slovenesc (Condica manastirii Mihai Voda, p 396) 5 1681 (7189) februarie 27 † Adeca eu, Florea, feciorul Sarghiei, dinpreuna cu Radul, fecior Radului, den sat din Dragomiresti, scris-am si marturisim cu acesta al nostru zapis ca sa fie de buna credinta la mana sfintii sale, parintelui Grigorie egumenul de la sfanta manastire a lui Mihai Voda, precum sa se stie ca i-am vandut sfintiei sale partea noastra de mosie, stanjeni 11 pol1, care mosie iaste alaturea pre langa mosiia sfintei manastiri, acolo in Dragomiresti, ot sudstvo Elhov, si aceasta mosie au fost a noastra de la parintii nostri si o am vandut sfintiei sale aceasta mosie a nostra, 2 buna voie si far de nici o sila, stanjenul po bani 133, si cu stirea tuturor vecinilor nostri du pen prejur si am luat toti banii gata in mainile noastre deplin, iar sfintiei sale sa-i fie aceasta mosie statatoare si ohabnica in veci si la tocmeala noastra fost-au multi boari marturii, carii isi vor pune iscaliturile mai jos si noi, pentru mai adevarata credinta, pusu-ne-am degetele din jos, ca sa se creaza si am scris eu, Radul logofat, cu voia lor Pis , fevruarye csz d ni, l t =zrÌpǿ † Eu, Florea; † Eu, Radul; † Constantinos marturie 554 Petronel Zahariuc Copie din 1775 de Costandin dascal slovenesc (Condica manastirii Mihai Voda, p 396-397) 1 "jumatate" 2 Omis 6 1681 (7189) martie 20 † Adeca eu, Dragomir, feciorul lui Mogos ot Sulimanul, facut-am acesta zapis al mieu la mana lui Sangoiu si cu fratele Mogos sa le fie de buna credinta sa se stie ca le-am vandut ocina de mosie den hotarul ce sa chiiama Pereasca, de ughi 8, si aceasta mosie o am vandut eu, de a mea buna voe, cu stirea tuturor fratilor de mosie, ca sa le fie mosie in veci si cand am facut acest zapis fost-au multi oameni buni marturii, carii vor iscali mai jos si pentru credinta mi-am pus si eu degetul si iscalitura, ca sa se creaza Pis , martye c∂ d ni, l t =zrÌpǿ † Eu, Dragomir, vanzatoriu; † Eu, popa Dragomir, marturie; † Az, Vladila logofet1, rturie; † Eu, popa marturie; † Eu, Lupul, sin Balciul ot Ulesti, marturie; † Az, N1nk6l2, ma Antimie ot Tesla, marturie Copie din 1775 de Costandin dascal slovenesc (Condica manastirii Mihai Voda, p 182) 1 "Eu, Vladila logofat" 2 "Eu, Nenciul" 7 1681 aprilie 21 † Adeca noi, satenei den Cioc(a)nesti, megeiasii se rumanii, si cu toti batranii satului denpreun(a), scriem se marturisim cu ale noastre suflete pentru privlaca, cum fiindu cotetele 1 acolea, la gura, iar Danciul vames se-au radicat de-au spartu cotetele se-au zis ca iaste mosiia Flamanzenilor Deci noi, satenii, megeiasii, cu toti satenii se cu vamesei se cu Neculai par(calabul) denpreun(a), am mersu cu totii de-am cautat se-am vazut hotarul, precum au fostu se mai de demultu, se iaste privlaca, toata, pre mosiia manastirii Deci vazandu vamesii hotarul, ca n-au ei treaba acolea, se-au lasat se ei se-au pus cotetele iar la loc se noi, care marturisim cu sufletele noastre, precum stem se mai denainte vreme, de-am pomenit de la batranii nostri, se-am cautat la piiatra hotarului se merge pre dan josul salciilor se loveste la parau, la tigulea, la Bot, in groapa Schizii, precum merge hotarul Asa stim, asa marturisim cu sufletele noastre se pentru credinta ne-(a)m pus mai jos se numele, ca sa fie de mare credinta Ap c∂a d ni, let Roj 2 =ahÌpa † Az, popa Drag Merwt , Kocanes 3; Eu, unches Nenciul, marturisiescu, i4 Macariia, i Nedelco i Mos ; Bracia; Baico; Nechita; Barbul; Paraschiva; Toader al Documente din vremea lui serban Cantacuzino 555 Dargan(ului); Dargan al unches(ului) Ursu; Radul; Dobre, i Radul Burdele, i Radul scheop i Nedelco al Costei; Antonie al Paraschivei; iano a lu Toader; Dragomir a lu Stoian5; Leaota se am scris eu, Mihul ot tam, marturie cu toti Nr 361 Original, hartie difolio (30,2 x 20,3 cm), cerneala cafenie, 22 de amprente digitale aplicate in cerneala neagra; pe f 2v, rezumat in limba greaca; cu o copie din 1775 (Condica manastirii Mihai Voda, p 262-263) 1 Scris deasupra randului 2 "anul Nasterii" 3 "† Eu, popa Drag Merota, Ciocanesti" 4 "si" 5 Modificat din: "Antonie" 8 1682 (7190) aprilie 7, Bucuresti † Adeca eu, ion, dinpreuna cu frate-mieu, Radu de Ogrezeni, scriem si marturisim cu acest al nostru zapis ca sa fie de buna credinta la mana sfintii sale, Athanasie egumenul de la sfanta manastire Mihai Voda, cum sa sa stie ca noi, din buna voia noastra, de nimenea siliti, am venit la sfintiia sa de-am dat si am adaos sfintei manastiri mosiia noastra, cata avem la Ogrezeni, stanjeni 120, cu vad de moara in apa Argesului, cu pomet, cu curaturi din padure si din camp cat s-ar alege de preste tot hotarul, ca sa fie sfintei manastiri de ajutoriu si de intarire si calugarilor de hrana, iar pe noi si pe parintii nostri sa ne pomeneasca la manastire la sfantul jartvenec si la Sfanta Gora, unde sa pomenesc numele crestinilor si marturii boiari si megiiasi dinprejurul locului, carii vor iscali mai jos si noi, pentru mai adevarata credinta, mai jos ne-am pus degetele si iscaliturile, ca sa sa creaza si am scris Stanciul logofat cu zisa lor, ot Bucuresti, aprilie 7, leat 7190 iordan ot Ogrezeni; Radu, brat ego, ot Ogrezeni † Diicul vel stolnic marturie; Barbul vel paharnic; Matei Filipescu biv vel aga marturie; sarban logofat marturie; Grigorie Baleanul marturie Copie din 1775 de Costandin dascal slovenesc (Condica manastirii Mihai Voda, p 430) 9 1682 (7191) septembrie 15 † Adeca eu, Dragomir ot Suliman, feciorul lui Mogos, scris-am zapisu mieu la mana logofatului Costandin ot Pitesti cum sa se stie ca i-am vandut dumnealui mosie din plasa Perestilor, de ughi 6, ca sa fie dumnealui mosie statatoare si ohabnica si coconilor dumnealui si cand am vandut fost-au cu stirea tuturor fratilor de mosie si din sus si din jos si o am vandut de a mea buna voe 556 Petronel Zahariuc si la tocmeala noastra fost-au boiari marturii, anume: Ona iuzbas ot Suliman, i Calota ot tam si altii, carii isi vor pune iscaliturile mai jos si am scris eu, Nenciu diiac ot Sulimanul si pentru credinta mi-am pus degetul Septemvrye esy d ni, l1t =zrÌka † Eu, Dragomir; † Eu, Oana, sin Radu; † Eu, Sima Copie din 1775 de Costandin dascal slovenesc (Condica manastirii Mihai Voda, p 183) 10 1683 (7192) noiembrie 28 † Adeca eu, Mircea diiacon, fratele lui Petco ceaus si al lui tangoi ot Ulesti, scriu si marturisesc cu acesta al mieu zapis ca sa fie de buna credinta la mana dumnealui clucerului Matei Ciorogarlean, cum sa sa stie ca fiind fratii miei, Petco ceaus i tangoi sutas, cand au fost la vremea haraciului, ei au fugit, deci m-au apucat pre mine cu porunca mariei sale lui voda, fiindu-le eu frate, ca sa platescu eu banii de haraci Deci eu, neavand si fiind la nevoe, facut-am mosiile vanzatoare si partile lor si ale mele Deci aflandu-sa dumnealui Matei clucerul Ciorogarleanul, tocmitu-m-am cu dumnealui de i-am vandut partile mele si ale fratilor miei de mosie din Sulimanul, den judet ialomita, insa din mosiia Pereasca, de ughi 38, si den mosiia Caciuleasca, de ughi 30, si de la Dumitru Piscoci, iar din mosiia Caciuleasca, de ughi 5, care fac peste tot, ughi 73 Deci i-am vandut dumnealui aceasta mosie, de buna voia mea, din camp, din silistea satului, din apa si cu helesteul, du preste tot hotarul, precum am tinut si noi toata partea noastra si mi-au dat dumnealui toti banii in mana mea, iar de-ar avea dumnealui vreo galceava despre fratii miei au despre altii sa aiba a dare eu seama, pentru ca i-am vandut dumnealui sa-i fie mosie statatoare si ohabnica, dumnealui si coconilor dumnealui si pentru mai adevarata credinta am pus iscalitura, ca sa se creaza si marturii isi vor pune degetele si iscaliturile mai jos, ca sa se creaza Noemvrye csi d ni, l1t =zrÌkv † Eu, Mircea diiacon ot Ulesti; † Eu, popa Banciul; † Eu, Stan iuzbasa ot Ulesti; † Eu, popa Dumitru ot Ulesti; † Eu, Oana din Suliman; † Eu, Dragomir ot Ulesti; † Eu, Stan fustas ot tam; † Eu, Lupul marturie; † Eu, Mihai aprod ot Matasesti Copie din 1775 de Costandin dascal slovenesc (Condica manastirii Mihai Voda, p 183-184, cu un rezumat la p 202) 11 1684 (7192) martie 17 † Adec(a) eu, Rada, fata raposatului Radului vornicului Mielcescul, dat-am scrisoarea mea la mana parintelui egumenului chir Gligorie, unde iaste hramul lui S(fe)ti Nicolae, la manastirea lui Mihai Voda, cum sa s(e) stie ca avand noi nist(e) vii cu loc cu tot in Dealul Documente din vremea lui serban Cantacuzino 557 Bucurestilor, pre langa viile manastirii lui Mihai Voda, razoare 6, insa acum iaste numai locul, iar vit(a) nu iaste, deci eu acum dupre moartea maicii mel(e), Arghirei vorniceasa, am socotit de-am dat acestu loc de vii la manastire den Svantul Munte, ce se chiam(a) Simopetra, unde iaste hramul Nastirii Domnului nostru isus Hristos, ca sa fie svintilor parinti de acolo de hrana si parintilor nostri pomenire in veci Deci am dat si zapisel(e) cele vechi, care au fost de cumpratoare in mana parintelui egumenului chir Gligorie si marturie boari, care-i vor iscali mai jos si eu, pentru mai mare credinta, mi-am pus pecetea si iscalitura mai jos, ca sa se creaza si am scris, eu, iorga logofat ot Prah(ova) Mart zsy d ni, l1t =zrÌkv † Rada, fata Radului vornic Matei Filipescul biv v(e)l ag(a) marturie Nr 110 Original, hartie difolio (32,7 x 21,5 cm), cerneala neagra, sigiliu inelar al Radei, rotund, aplicat in aceeasi cerneala, avand in camp un scut heraldic, incarcat cu un vultur bicefal, scutul inconjurat de lambrechini, avand deasupra o inscriptie neclara; pe verso, insemnari si rezumate grecesti; cu o copie din 1775 (Condica manastirii Mihai Voda, p 136-137) 12 1685 (7193) martie 12 † Adeca eu, Oana iuzbasa ot Sulimanul, scris-am zapisul mieu ca sa fie de buna credinta la mana dumnealui clucerului Matei Ciorogarleanul cum sa se stie ca i-am vandut dumnealui mosiia din Sulimanul, din plasa Caciuleascai, de ughi 12, si mi-au dat dumnealui acesti bani, toti gata, in mana mea Deci eu inca i-am vandut dumnealui aceasta mosie de a mea buna voe si cu stirea tuturor fratilor de mosie, insa du preste tot hotarul, din camp, din apa, din silistea satului, din cin pana in cin, pentru ca fiind dumnealui cumparat si mai denainte vreme dintr-acesta mosie de la partasi ai nostri i s-au mai cazut dumnealui sa o cumpere Deci i-am vandut dumnealui aceasta mosie ca sa-i fie dumnealui mosie ohabnica si statatoare in veci, pentru ca i-am vandut dumnealui de a mea buna voe si cand am facut acest zapis fost-au multi boari marturii, carii s-au pus iscaliturile mai jos iar eu, pentru credinta, am pus degetul mai jos, ca sa se creaza Mart vsy d ni, l1t =zrÌkg † Eu, Oana iuzbas den Sulimanul † Hristodulos Copie din 1775 de Costandin dascal slovenesc (Condica manastirii Mihai Voda, p 203; cu un rezumat la p 202) 13 1686 (7194) martie 16 † Adeca eu, Stanciul, dinpreuna cu frate-mieu, Stoian, fratii Manei stolnicul Bulucea, den satul Chiliia, scriem si marturisim cu acesta al nostru zapis, ca s(a) fie de buna credinta 558 Petronel Zahariuc la mana sf(i)ntii sal(e) parintelui popei Tanasie, egumenul de la sf(a)nta si dumnezeiasca manastire ce s(e) chiam(a) Mihai Voievod, den Bucuresti, unde iaste sf(a)ntul hram Sf(e)ti Necolae, cum sa sa stie ca ne-am tocmit cu parintel(e) de i-am vandut partea noastra de mosie de la Costeni, ot sud(stvo) Elhov, stanjeni 20, si stanjenul po bani 33, care fac peste tot tal(eri) 5, den campu si den peste tot hotarul ver(i) cat sa va alege si am luat acesti bani, toti gata si deplin, in manile noastre Dereptu acia, i-am dat acest zapis al nostru la mana parintelui popei Tanasie, egumenul de la sf(a)nta man(a)stire, ce iaste mai sus zis, ca s(a) fii sf(i)ntii man(a)stiri mosiie stata- toare si ohabnic(a), in veci, care mosii ne-au fost si noao de cumparatoare de la megiiasii den Urechesti, cu zapisul lor, care l-am dat la mana parintelui si boiari marturie, carii vor iscali mai jos si noi, pentru mai adevarat(a) credinta, mai jos ne-am pus pecetil(e) si iscalituril(e), ca sa s(e) creaza si am scris eu, Stanciul log(o)fatul, cu invatatura lor, mart qsy d ni, l1t =zrÌkd † Eu, Stanciul, brat Manii stolnic1; † Eu, Stoian, brat Stanciului1 Eu, Stoica abagiul ; † Dumitrasco marturie ; † Az, Radil cap t 2, martor ; † Az, Mihai lwg f t3, martor ; † Eu, Radul ot Mitropolie Nr 364 Original, hartie difolio (29 x 20,1 cm), cerneala neagra, sters si innegrit la indoitura, un sigiliu inelar octogonal aplicat in cerneala neagra de doua ori, avand ca decor un scut heraldic triunghiular timbrat de o coroana si inconjurat de stele si semilune; pe verso, insemnari si rezumate grecesti; copie din 1775 (Condica manastirii Mihai Voda, p 312); un rezumat romanesc si un rezumat francez din sec al XiX-lea 1 Sigiliu inelar 2 "Eu, Radul capitan" 3 "Eu, Mihai logofat" 14 1687 (7195) 27, Bucuresti † Adeca eu, Radul cap(itan), feciorul Neculii pitarul Balosul, scriu si maturisescu cu acesta al mieu zapis ca s(a) fie de credinta la mana sf(i)ntii sal(e) parintelui  1 egumenul de la sf(a)nta si dumnezeiasca man(a)stire a lu Mihai Voevod, den Bucuresti, unde iaste hramul S(fe)ti Necolae de la Mirlichiia, si la tot saborul sf(i)ntii man(a)stiri, cum sa sa stii, cand au fost acum in zilil(e) marii sali domnu nostru, io serban voevod, tribuindu-ne noao bani, m 2r 2e m-am tocmit cu pa rintele  1 egumenul de i-am vandut toata mosiia mea, ce s(a) chiaam(a) So 2i, ot sud(stvo) Elh(ov), den campu, den pa dure, den silistea satului, den apa si cu morile si de p 2 tot hotarul s i cu tot venitul ver(i) cat sa va alege, insa stanjani  1, s i am tocmit st 2 po bani  1, care fac peste tot t(a)l(eri)  1 s i mi-au dat parintele acesti bani, toti gata si deplin, in 2na mea si am vandut aceasta mosie de a mea buna voe, ca sa fie sf(i)ntii man(a)stirei mosie st 2ta toare, ohabnica, in veci, pentru ca i s-au cazut sf(i)ntii sal(e) a cumpara fiind vecin aproape si au fost fagaduita si de parintii nostri, cand ar vinde acolea la sf(a)nta man(a)stire sa s(e) vanza Documente din vremea lui serban Cantacuzino 559 2i boari marturie, carii vor iscali mai jos si eu, pentru mai adevarata credinta, mai  2i am pus pecetea s i iscalitura, ca sa s(e) creaza si am scris eu, Stanciul log(ofat), cu invatatu 2i, in Bucures ti > l t =zrÌke Pis , m1 3 csz d ni, v 4 Nr 583 Original, hartie difolio (44 x 29 cm), cerneala neagra, rupt la indoituri si innegit, un sigiliu inelar octogonal, avand ca decor un scut heraldic, timbrat de o coroana si inconjurat de stele si semilune (identic cu acela de pe documentul nr 13); pe verso, insemnari si rezumate grecesti; un rezumat romanesc si un rezumat francez din sec al XiX-lea; rezumat la Arhivele Nationale Bucuresti, M-rea Mihai Voda, Viii 70, f 3v-5 EDitii: i ionascu, op cit , p 16, nr XXi (rezumatul de la Arhivele Nationale Bucuresti, cu data: "23 iulie 1687 ") 1 Loc liber 2 Rupt 3 Data de luna completata dupa o insemnare de pe f 2v si dupa rezumatul romanesc din sec al XiX-lea 4 Sigiliu inelar 15 1687 (7195) martie 9 † Adeca eu, Lupul, inpreuna cu frate-mieu, Duca ot Ulesti, feciorii Banciului Bobocea, scris-am zapisul nostru ca sa fie de buna credinta la mana dumnealui Matei Ciorogarleanul vel capitan za dorobanti, cum sa se stie ca i-am vandut partea noastra de mosie de la Sulimanul, din partea mosiei de la Pereasca, drept ughi 10, insa toata partea noastra de mosie, cata am tinut noi, den hotar pana in hotar, care mosie ne iaste si noao de cumparatura de la Marin ot Sulimanul si am luat acesti bani noi, toti gata, in mana noastra, cati scriu mai sus Drept aceia, si noi i-am dat dumnealui acesta al nostru zapis ca sa aiba dumnealui a tine aceasta mosie cu buna pace, dumnealui, coconii dumnealui, cati Dumnezeu ii va darui, pentru ca i-am vandut noi de a noastra buna voe si cu stirea tuturor megiiasilor de acolo, si din sus si din jos, ci sa-i fie dumnealui mosie statatoare si ohabnica in veci, iar de-ar fi vreo galceava pentru aceasta mosie sa avem a o trage noi, iar mosiia sa o tie dumnealui cu buna pace si pentru credinta am pus numele si degetele mai jos, sa sa creaza Mart ǿ∂ d ni, l1t =zrÌke † Eu, Lupul; † Eu, Duca; † sarban comis Bojorean marturie; † Draghici Strambean marturie; † Vasilie ceaus za capitanei marturie; † Eu, istratie, marturie Copie din 1775 de Costandin dascal slovenesc (Condica manastirii Mihai Voda, p 185-186; cu un rezumat la p 202) 560 Petronel Zahariuc 16 1687 (7195) mai 2 † Adeca noi, megiiasii den Albest(i), den ial(o)mit(a), pre anume: Oprea iuz(basa), se cu frate-mieu, Lupa1, s e eu, Musat, s(a)na Hamza, inpreunatu-ne-am cu parintele Arsenie al sventei manastirei a lui Mihai Voda, hram S(fe)ti Nicolae, venit-am de ne-am cautat moseia pre la hotar se ne-am gasit o piiatra rasturnat(a) de nist(e) mocan(i), iar noi megiiasii am mersu cu parintele denpreuna de o am asezat si o am dereptat, ca sa tinem noi den piatra spre ial(o)mit(a), iar parintele sa tie den piatra spre balta, iar cine va scorni galceava dentru noi, acela om sa fie afurisit de 318 Ot(eti) ci sint den ije va Necei2, s i sa fie cu Arie la un loc se cand s-au facut acesta zapis fost-au se oamen(i) marturie anume Mai v∂ d ni, l1t =zrÌke Eu, Ghino; Eu, Costandin, s(a)na Costandin iuz(basa) din Balisoar(a), marturie; Eu, Barbul, s(a)na uncheas Radului ot Ciocanesti, marturie, i Costandin, s(a)na Rad(u)l scheop ot Ciocanesti, marturie, i Casleag ot Ciocanesti marturie si am scris eu, Mihul ot Ciocanesti, cu zisa megiasilor Ghilasie din Mosi 3 ; Eu, Bratul Nr 367 Original, hartie difolio (21,9 x 16,2 cm), cerneala neagra; pe verso, rezumat grecesc; cu o copie din 1775 1 Asa in original 2 "care in Nicheia" 3 Ultimele trei litere sunt neclare 17 1687 (7195) mai 6 † Dumnitale iuz(base) Leco si dumnetale nene Costandine se la alti megiiasi den Poaina, la toti ne inchinam de san(a)tatea dumneavoastra! Alta, de vet(i) osteni a intreba si de noi, cu mila lui Dumnezeu, pan(a) acum ne aflam sanatos(i)! De alta, facem in sterea dumneavoastra, precum venira calugarii ai manastirii lui Mihai Voda se ne stranse pre toti pentru mosie ca sa le adeverim semnele hotaralor se ne-am sculat de-am mersu cu totii de-am cautat se-am soc(o)tit cu amaruntul asupra pietrilor care sintu in muchea vaii lu Tanjala, unde iastre Putul Babei, se-am socotit ca at(i) cam intrat in mosie manastirii prea mult, se vazandu noi ca at(i) stricat am soc(o)tit de-am mai lasat spre voi se-am mersu de-am si semnat locul cu musuroaie de pamantu se ne-am rugat calugarilor ca sa facet(i) o pace se sa punet(i) semn(e) mai adeverite cu totii frateste, precum iaste dreptu, ca parintele asa 1 zis: de vet (i) asaza precum am pus noi semne va fi ertaciune, iar nevrand voi asa vet(i) lua om domnescu se va fi toat(a) stricaciunea voastra se iat(a) ca tremesem se 2 oameni la sat in Poian(a) la dumneavoastra, precum sa venit(i) toti ca sa umblat(i) cu noi denpreuna sa vedet(i), se zis(e)ra ca nu v-au gasit la sat, ce- 1 zis ca sinteti la Bucuresti si vet(i) merge la parintele egumenul al sventei manastiri de vet(i) face o pace, ca si noi nu ne bucuram la nevoe voastra, ce vet(i) face cum va fi bine si vet(i) veni si voi de vet(i) vedea, si de va parea intr-alt chip ne vet(i) da veste ci vom mai Documente din vremea lui serban Cantacuzino 561 veni si noi de vom umbla cu voi denpreuna se stim ca voa2 cadea se mai cu greu, de precum soc(o)tim noi Mai q∂ d ni, l1t =zrÌke Al dumneavoastra voitor de bin(e), eu, Stanciul Gog(o)tescul ot Cunesti, se cu alti megiiasi de pren toate satel(e) denpreuna Nr 365 Original, hartie difolio (21 x 16 cm), cerneala neagra; pe verso, insemnari romanesti si rezumate grecesti 1 Omis 2 Asa in original: "va va" 18 1687 (7195) mai 24 † M l stye6 B jy6, Ïw sarban v v d i g sp d n  Davat g sp dstv mi sy6 povelenye g sp dstv mi slÿg g sp dstv mi  1 ca s(a) hie volnic cu aceasta carte a domnii mel(e) sa mearg(a) sa apuce pre Malina, car(e) au fost famei Nanului ot  1, s i cu ficiorii ei sa dea lei 50, cari bani  1 da la egumenul ot Mihai Voda pre mosii da la Ogrezeni, si cuvantu au avut ca s(a) mearga sa trag(a) mosii si sa-i faca zapis, si d(e) atunci pan(a) acum iaste atata vrem(e) si nici mosiia n-au mai tras, nici zapis nu i-au mai facut, ci tin si banii si mosii Dreptu acii, sa fii volnic(a) slug(a) domnii mel(e), ci scrii mai sus, sa-i apuce cu stransoari sa dea acest(i) bani toti si cu toat(a) cheltuiala, si de catra niminea opreala sa n-aiba, iar nidand banii sa-i aduc(a) pri dansii aicea si intr-alt chip sa nu fie, ca asa iaste porunca domnii mele i ispravnic saam reke g s dstva mi Mai csd d ni, l t =zrÌke † Ïw sarban voevod , m l sty6 B jy6, g s d n0 Prokit v l log f Nr 363 Original, hartie (28,6 x 20,1 cm), cerneala cafenie, monograma in chinovar, sigiliu domnesc mare, aplicat in cerneala rosie, cu legenda neclara, avand in camp, in partea de sus, vulturul bicefal incoronat, iar jos un scut heraldic, incarcat cu acvila cruciata, timbrat de o coroana inchisa si flancat de doua personaje; pe verso, trei rezumate grecesti; cu o copie din 1775 (Condica manastirii Mihai Voda, p 397-398) 1 Loc liber 19 1687 (7195) iunie 20 † Adeca noi, megeiasii de pre Balta de pren sate, care sintem mai jos scris(i), tot(i) pre anume, inpreun(a) cu alti megiasi, care sintem den ialamita, pre anume den sat den Poian(a), facut-am zapis la mana parintelui Atanasie egumen al sfentei manastiri a lui 562 Petronel Zahariuc Mihai Voda, hramul S(fe)ti Nicolae, pentru ca veni parintele cu cinstit(a) cartea marii sale, lui serban vod(a), si cu vt(ori) portar  1, pentru nis te mosie ce-au fostu intrat oamenii den Poian(a) de-au luat dijma an(ului) de meiu si au fost zis ca iaste al lor loc pre acolea Deci parintele ne-au stransu pre tot(i) batranii, precum am stiut si mai denainte vreme semnele si piiatra pus(e) de la Mihai Vod(a), insa in muchea vaii lui Tanjal(a), la Putul Babei, si caut(a) piiatra de loveste la silistea Gugotestilor, den Cunesti si ne-am sculat cu totii de-am mersu se am dereptat pre unde se-au cazut hotarul si am pus semne de pamantu, si inca unde iaste de se-au cazut hotarul cu a Radului Vod(a) am pus si piiatra pre 2de caut(a ) iar asupra piatrii de la valea lui Tanjal(a) si se-au pus cu omul domnesc, eu, Racovita vt(ori) portar, si cu voe tuturor megeia- silor, care am f 2tu den Puian(a ) se de pren alte sate, care ne punem mai jos se iscaliturile se degetele, ca sa s(e) creaza ^n c∂ d ni, v l t =zrÌke † Eu, Cazan iuz(bas) ot Poian(a); † Eu, uncheas Stanciul Gug(o)tescul ot Cunest(i); utumeache † Eu, iarciul ot Poian(a); † Andreiu, sin Coltii ot Poian(a); † Eu, Drag 2mir s ot tam; † Radul Piscan, sin Costandin; † Nica ot Cioc(a)nest(i); † Nechita ot tam; † Barbul, sin Rad(u)l ot tam; † iano, sin Stoica ot Pisc; † Jitea ot Flamanda3 ilor) † Pis az, Mihul logofetu4, cu zisa tuturor meg(ies Nr 483 Original, hartie difolio (30 x 21 cm), cerneala neagra, rupt la indoitura, zece amprente digitale aplicate in aceeasi cerneala; pe verso, insemnari grecesti; o copie din 1775 (Condica manastirii Mihai Voda, p 264-265), un rezumat romanesc si un rezumat francez din sec al XiX-lea 1 Loc liber 2 Rupt 3 Numele taiat cu doua linii 4 "Am scris eu, Mihul logofatul" 20 1688 (7196) iunie 10 † Sa s(e) stie boiarii hotarnici si adeveritor(i), cari sint luat(i) de parintel(e) egumenul de la Mihai Voda si de Andrei Ciuleiu, insa boiarii, anume: Radul cap(itan) ot Soc(o)testi, i Valcul ot Gorneni, i Gavril ot Bucsani, i Mihailachi ot tam, i Radul log(ofat) ot Bucsani i popa Visan ot taml, ca s(a ) caute acesti boiari sa aleaga si sa hotarasca mosiia din Ograzeni, ot sud(stvo) Vlasca, cari mosie iaste a sfentei man(a)stiri lui Mihai Vod(a) di catra Andrei Ciulei pre carti si pre zapis(e), si dup(a) ce o vor alegi si o vor hotari sa-i pue pietri si semne, dup(a) cum iaste obiceiul, si precum vor alegi si vor adivara mai cu dreptat(e) cu ali lor suflete, sa sa-i tocmeasca si sa le fac(a) si scrisori la mainil(e) lor, ca sa s(e) stie cin(e) cat(a) mosie va tine, sa nu mai fie galceava intru dansii si zioa  1 ispravnic vt port 2 i is sam reke g s dstva mi ^n y∂ d ni, l t =zrÌkq † Ïw sarban voevod , m l sty6 B jy6, g s d n0 Prokit v l log f Documente din vremea lui serban Cantacuzino 563 Nr 491 Original, hartie (21,2 x 15,5 cm), cerneala neagra, monograma in chinovar, sigiliu domnesc mare (5,2 cm diam ), aplicat in chinovar, cu legenda in limba slavona: † Ïw sarban voevod i g sp d n  Zemle Ugrovlahyiscoe =zrÌpq ("† io serban voievod si domn al tarii Ungrovlahiei 7186 "), avand in camp acvila tarii Romanesti intr-un scut heraldic, timbrat de o coroana inchisa, iar deasupra vulturul bicefal, stema familiei Cantacuzino, incoronat cu o coroana deschisa; actul este un ravas domnesc, prin care erau instiintati boierii ca au fost desemnati hotarnici, de aceea s-au pastrat doua exemplare, scrise de aceeasi mana, fara vreo diferenta de continut; pe verso, insemnari grecesti; un rezumat romanesc si un rezumat francez din sec al XiX-lea 1 Urmeaza un spatiu care a ramas gol 2 "ispravnic al doilea portar" 21 1688 (7196) iunie 15 † Adeca eu, Dospina, fameia lui ilii, dinpreun(a) cu fiiu mieu, Mihai, dat-am acesta al nostru zapis ca s(a) fii de bun(a) credinta la mana lui Stan i brat ego, neputul lui socru-meu, Mihai, cum sa s(e) stii ca i-am vandut mosiia din Ograzeni, care au fostu a socru-mieu, Mihai, stanjini 60 si i-o am vandut eu, Dospina, de a noastra bun(a) voe, nisilit(a) di niminilea si far(a) di nici o nivoi, si o am vandut dumnealui diript t(a)l(eri) 18, si am luat acest(i) bani, tot(i), in mana mea si la tocmeala noastra s-au intamplat oamen(i) bun(i) marturii, cari vor iscali mai jos si noi, pentru mai adevarat(a) cridinta, ne-am pus si degitil(e) mai jos, ca sa s(e) creaza si am scris eu, Ghirghi lef(e)ciul, cu zisa lor ^n yse d ni, l t =zrÌkq Eu, Dospina, fameia lui ilii; s ni Mihai1 † Az, pwpa Ylye2, martor ; † Eu, popa Mateiu, martor; † Eu, Loiz, martor; † Eu, Toader steg(ar) al v(tor)i3 ca p(i)t(an) za dor(o)banti; Eu, Ghirghi Piscu4, mart(or) Nr 505 Original, hartie (29,8 x 20,5 cm), cerneala cafenie, o amprenta digitala aplicata in aceeasi cerneala; pe verso, o insemnare contemporana: "Zapisul Despinii pentru mosie" si insemnari grecesti; cu o copie din 1775 (Condica manastirii Mihai Voda, p 436) 1 "fiul Mihai" 2 "Eu, popa ilie" 3 "doilea" Lectura nesigura 4 Lectura nesigura; s-ar putea intregi si in felul urmator: "Eu, Ghirghi pis [a scris] cu , marturie" 22 1688 (7196) iunie 16, Bucuresti † Adeca eu, Malina, care am fost fameia lui Nan, dinpreun(a) cu feciorii miei, anume Soare si Radul ot Ograzeni, scriem si marturisim cu acesta al nostru zapis ca s(a) fie de bun(a) credinta la mana sfintii sal(e) parintelui Athanasie egumenul de la Mihai Vod(a), cum sa s(e) stie ca am vandut sfintii man(a)stiri in zil(e)le Ducai vod(a) mosie la satul 564 Petronel Zahariuc Ograzeni, stanjani 100, pre bani gata si mi-au dat tot(i) banii deplin in mana mea, iar candu vor veni boiarii sa-m(i) aleag(a) mosiia de catra stefan, feci(o)rul Stanciului, si ce vor alege partea mea cu a feci(o)rilor miei, cari scrie mai sus, sa fie inchinat la sf(a)nta man(a)stire Mihai Vod(a) de mine si de feci(o)rii miei, pentru sufletul mortilor si a parintilor si pentru sufletul nostru, sa s(e) pomeneasca la man(a)stire la sfantul jartavnic si la Sf(a)nta Gora, unde sa pomenescu sufletele crestinilor si la tocmeala noastra, cand s-au facut acestu zapis fost-au multi boiari si megiiasi marturii, carii-s(i) vor pune degetel(e) si iscalituril(e), ca sa s(e) creaza Pis ÿ Bÿc resi, 6n ysq d ni, v l t =zrÌkq Eu, Malina1; † Eu, Soare1; † Eu, Radul1 † Eu, Tofan monah, mart(or); † Eu, Drume parcalab ot Tantav(a), mart(or); † Eu, Manta port(ar), mart(or); † Eu, Voinea; † Az, Radil cap t 2 ot Socotes t(i), martor † si mi-am scris si mortii: Nanul, Malina, Dragostin, Mariia, Dumitru, Andriico, Vladimir, Andriico, Dragostin, Musa, Musa, sarban, Mariia, Druma, stefan, Arita, Vladimir Nr 492 Original, hartie difolio (31,2 x 21 cm), cerneala cafenie, trei amprente digitale aplicate in aceeasi cerneala; pe verso, rezumate si insemnari grecesti 1 Amprenta digitala 2 "Eu, Radul capitan" 23 1688 (7196) iulie 10 † Adeca noi, 6 megiiasi, care ne-au luat Malina si parintele igumenul Athanasie da la manastirea lui Mihaiu V(oie)vod pa ravas(e) domnesti si pa cartea parintelui vladicai si cu portariu al doilea, mersem si trasem si facum parti: 2 lui stefan si Malinei parti 3, den campu, si den padure si den apa cu vad de moara, si sa facur(a) stanjani peste tot, 750, in lat den hotaru pana in hotaru Asa am aflat si noi, 6 megiiasi, cu sufletele noastre si pentru mai adevarat(a) credinta ne-am pus si degetel(e) mai jos, ca sa s(e) creaza Pis , 6l y∂ d ni, v l t =zrÌkq † Eu, Drumea parcalab ot Tantava; † Eu, Voinea, ot tam; † Eu, Paraschiva ot Sucutesti; Eu, ion ot Ograzeni; † Eu, Stan ot Ograzeni, † Eu, Stan, ot tam; † Eu, Manta vt(ori) port(ar) Nr 506 Original, hartie difolio (20,3 x 15 cm), cerneala cafenie, sase amprente digitale aplicate in aceeasi cerneala; pe verso, rezumate si insemnari grecesti; cu o copie din 1775 (Condica manastirii Mihai Voda, p 436) 24 1688 (7196) august 5 † M l stye6 B jy6, Ïw serban voevod i g sp d n  i pisah tie Mateiu ot Poian(a) catra aceasta-t(i) dau domnia mea in stire ca aicea innaintea domnii mel(e) jalui parintele egumenul Atanasie ot manastirea lui Mihai Vod(a), zicand cum ca te-au fost sorocit intr-atata randuri cu omul lui ca sa vii aicea de fat(a) sa va cautat(i) pentru o Documente din vremea lui serban Cantacuzino 565 mosie ce avet(i) galceava, si tu n-ai vrut sa vii nicicum De cari lucru, iat(a) ca-t(i) poruncescu domnia mea, in vrem(e) ce vei vedea aceasta cart(e) a domnii mel(e), iar tu indat(a) sa caut(i) sa vii aicea inpreun(a) cu cartil(e) si zapisel(e) de mosie ce vei avea ca sa v(a) aleget(i) amandoi, ca neviind tu de fat(a) bini sa stii ca-t(i) voi trimit(e) domniia mea om domnescu cu treapad si vei da si bou de  1 intr-alt chip sa nu faci Tolico pisah g s dstva mi Av st e∂ d ni, l t =zrÌkq † Ïw sarban voevod , m l sty6 B jy6, g s d n0 Prokit v l log f Nr 366 Original, hartie difolio (30,6 x 20,4 cm), cerneala neagra, monograma in chinovar, sigiliu domnesc mare (5,3 cm diam ), aplicat in cerneala rosie, pastrat (acelasi ca la doc nr 20); pe verso, rezumat grecesc 1 Cuvant acoperit de cerneala sigiliului 25 1688 (7196) august 9 Ǿewdosye, m l sty6 B jy6, arhiepiscop, mitropolit v sei Zemle Ugrowvlahiscoii1 † Scriem cartea vladicii mel(e) voao, 12 boiari, anum(e): Radul parcalabul ot Crivini, i Nica parcalabul ot tam, i unchiasul Voicil(a) ot tam, i Radul, s(a)na Tanasie, ot Miroslavest(i), i Sintion ot tapos(i), i Radul ot Tarceni, i ispas ot Valeni, i ilie ot tam i Marin ot Parlit(i), care sintet(i) luat(i) pre ravasel(e) marii sal(e) domnu nostru i di Atanasie egumenul de la man(a)stirea lui Mihai Voda si de Matei, nepotul lui Gligorie log(ofatul) ot Poian(a), ca sa cautat(i) si sa adeverit(i) pentru ocina de la satul Poiana, ot sud(stvo) Dam(bovita), sa adeverit(i), intai pentru ce-ar fi partea sfentei man(a)stiri Mihai Voda si ce-ar fi partea lui Matei, nepotul lui Gligorie log(ofatul) din Poian(a), cui ce sa cade a tine intr-acest hotar, pre carti si pre zapis(e), si dupa ce o vor alege sa aiba a o hotari si sa o inpietrit(i), unul despre altul, sa punet(i) pietri si semni, dup(a) cum iast(e) obiceiul, precum vet(i) afla cu ale voastre suflete, nefatarind nici spre unul nici spre altul Drept aceasta, iat(a) ca am facut si cartea vladicii mel(e) asupra voastra, cu mare blestem si afurisanie, de vet(i) umbla cu dreptate si cu frica lui Dumnezeu, nefacand fat(a)rie, sa fit(i) ertati si blagoslovit(i), iar de nu vet(i) umbla cu dreptate sa fit(i) afurisit(i) si proclet(i), anathema, di Domnul nostru i(isu)s H(risto)s si de 318 Parinti de la Nicheia si de alalt(e) toate Sfente Soboar(e), asijderea si di vladiciia mea, hierul, pietril(e) sa putre- zeasca si sa s(e) topeasca, iar trupuril(e) voastre sa stea intregi, nitopite si nidazlegate, in veci, parte si lacas sa avet(i) la un loc cu iuda si cu afurisitul Ariia Aceasta va scriem Av st ǿ∂ d ni, l t =zrÌkq † Vladica Theodosie Nr 369 Original, hartie difolio (29,4 x 19,8 cm), cerneala cafenie; pe verso, doua rezumate grecesti; cu o copie din 1775 (Condica manastirii Mihai Voda, p 491-492) 1 "Theodosie, din mila lui Dumnezeu, arhiepiscop, mitropolit a toata Ungrovlahia" 566 Petronel Zahariuc 26 1688 (7196) august 28 † Sa s(e) stie megiiasii, hotarnicii si adev(e)ratorii ai parintelui Athanasie eg(u)menul de la man(a)stirea lui Mihai Voda si ai lui Matei, nepotul lui Gligorie log(ofatul) de Poian(a), anum(e): Radul parcalabul ot Crivini, i Nica parcalabul ot tam, i unchiasul Voicil(a) ot tam, i Radul, s(a)na Tanasie, ot Miroslavest(i), i Sintion ot tapos(i), i Radul ot Tarceni, i ispas ot Valeni, i ilie ot tam, i Voico ot Parlit(i), i Marin ot tam, i Vas(i)lie ot tam i Dumitru ot tam, ca s(a) caute acesti 12 megiias(i) hotarnici pentru ocina de la satul Poiana, ot sud(stvo) Dam(bovita), sa adevereze intai ce-ar fi parte sfintei manastiri de la Mihai Vod(a) si ce-ar fi partea lui Matei, nepotul lui Gligorie log(ofatul) de Poian(a), cui sa cade a tine intr-acest hotar pre carti si pre zapise, si dup(a) ce vor alege sa aiba a o hotari si a o inpietri, unul despre altul, sa pue pietri si semni, dup(a) obiceiu, precum vor afla ei cu ale lor suflete si zioa la  1 ispravnic Alixandru v l cl6k 2 i is saam reke g s dstva mi Avgÿst csi d ni, l t =zrÌkq † Ïw sarban voevod , m l sty6 B jy6, g s d n0 Prokit vt f Nr 496 Original, hartie difolio (19,9 x 14 cm), cerneala cafenie, monograma in chinovar, sigiliu domnesc mare (5,1 cm diam ), aplicat in cerneala rosie, pastrat (acelasi ca la doc nr 20); pe verso, insemnari grecesti 1 Loc liber 2 "ispravnic Alexandru mare clucer" 27 1688 (7197) septembrie 3 † Adeca noi, 12 megiias(i), carii sintem luat(i) 1 ra vasal(e) mariei sal(e) domnu nostru, io sarban voevoda, de parintel(e) Athanasie igumenul de la sf(a)nta man(a)stir(e) a lui Mihai Voda ot Bucurest(i) si de Matei, nepotul lui Gligorie log(ofatul) ot Poian(a), ot 1ambovit a, ca s(a) cautam si s(a) adeverim si s(a) alegem toata partea de mosie din Poian(a) a sf(i)ntei man(a)sti 1 scrie mai sus, care mos ie iaste data si miluita de ctitora sf(i)ntei man(a)stiri, 1 Stanca, s i ca sa o hotaram de catra Matei, nepotul lui Gligorie log(ofatul) Deci vazandu noi cinstita carte si porunca mariei sal(e) domnu nostru, inpreuna cu credinciosul boiarinul marii sal(e), dumnealui Alixandru v(e)l cliuc(er) i ispravnic, ne-am stransu toti la un loc si le-am citit toate cartil(e) si hrisoavel(e) si ale lui Gligorie log(ofatul) de toate cumparaturil(e) si hrisovul lui Mihaiu voda de toata partea mosnen(eas)ca a doamnei Stancai si am ales partea doamnei Stancai despre tot hotarul mosiei ot Poian(a), a patra parte, si am tras toata mosiia du preste tot hotarul pen trei locuri, dup(a) obiceiu, si am aflat: latul mosiei, la capul despre apa ialomitii, stanj(e)n(i) 4 000, si la mijlocul mosiei, pre langa Prahova, stanj(e)n(i) 4 000, si la capul mosiei de peste Prahova, despre hotarul Taracenilor, iar stanj(e)n(i) 2 250 si am ales partea sf(i)ntei man(a)stiri, ce scrie mai sus, Documente din vremea lui serban Cantacuzino 567 ca s(a) tie sf(a)nta man(a)stire mosiia pre din sus, den hotarul Valenilor in jos, la capul mosiei despre ialomit(a), stanj(e)n(i) 900, pan(a) unde s-au pus piiatra, si la mijlocul mosiei, iar stanj(e)n(i) 900, iar piiatra, si la capul mosiei despre apa Prah(o)vei, despre Taraceni, din hotarul Tatarestilor in jos, stanj(e)n(i) 560, iar pan(a) in piiatra Asijderea, si Matei, nepotul lui Gligorie log(ofatul), sa aiba a-s(i) tinere toate partile lui de mosie, den pietri in 1 capul mos iei despre ialomit(a), stanj(e)n(i) 3 100, si la mijlocul mosiei, stanj(e)n(i) 3 100, si la 1 despre Prah(o)va, stanj(e)n(i) 1 690, pan(a) in hotarul Crivinei si pan(a) in hotarul Pucheni 1, care mos ie o am ales si o am inpietrit, ca de acum inainte sa-s(i) tie sf(a)nta man(a)stir(e) mosiia pre din sus pan(a) in pietri, precum o am ales si o am impietrit, cu buna pace si Matei, nepotul lui Gligorie log(ofatul), sa-s(i) tie mosiia din pietri in jos, preste tot, pan(a) in hotarul Puchenilor si in hotarul Crivinii, cu buna pace, pentru ca asa am aflat dreptul cu sufletel(e) noastre si le-am dat cartil(e) noastre de hotarnicie si de intarire si pentru credinta ne-am pus pecetil(e) si iscalituril(e) mai jos, ca sa s(e) creaz(a) i napisah az, Vladil log 2, m s t a sept g∂ d ni, v l t =zrÌkz Alixandr(ru) v(e)l clu(cer), ispravnic † Radul par(calab) ot Crivini; † Nica par(calab) ot tam; † Voicil(a) ot tam; † Radul, sin Tanasie, ot Miroslavest(i); † Simtion ot tapos(i); † Radul ot Tarceni; ispas ot Valeni; ilie ot tam; Voico ot Parliti; † Marin ot tam; † Vasilie ot tam; † Dumitru ot tam Nr 484 Original, hartie difolio (31,7 x 21,2 cm), cerneala cafenie, 12 amprente digitale aplicate in aceeasi cerneala, rupt la indoituri si patat, pe verso, rezumat romanesc contemporan, scris de aceeasi mana: "† Partea a 12 megiiasi pentru hotararea mosiei ot Poian(a), ot sud(stvo) Dam(bovita), partea sf(i)ntei man(a)stiri a lui Mihai Vod(a), stanj(e)n(i) t∂ - 900", si insemnari grecesti; cu o copie din 1775 (Condica manastirii Mihai Voda, p 493-494) 1 innegrit si rupt; completat dupa copia din 1775 2 "si am scris eu, Vladul logofat" DOCUMENTS FROM THE TiME OF sERBAN CANTACUZiNO PRESERVED iN THE ARCHiVES OF SiMONOPETRA MONASTERY OF MOUNT ATHOS Abstract The 27 documents published here are preserved in the archives of Simonopetra Monastery of Mount Athos All of them are related to Wallachian people and places from the reign of Prince serban Cantacuzino and all of them refer to some extent to the assets of Mihai Voda Monastery of Bucharest Six of them are documents issued by the prince concerning various orders and court decisions, while 21 are deeds of sale, court testimonies and anathemas Sixteen are original documents written in Romanian while the remaining eleven are copies made in 1775 Keywords: document; serban Cantacuzino; Simonopetra Monastery (Mount Athos); Mihai Voda Monastery (Bucharest); Wallachia 568 Petronel Zahariuc Figura 1 Documentul nr 14 Documente din vremea lui serban Cantacuzino 569 Figura 2 Documentul nr 25 570 Petronel Zahariuc Figura 3 Documentul nr 26 Documente din vremea lui serban Cantacuzino 571 Figura 4 Documentul nr 27 MEMORiUL taRANiLOR STiLisTi CaTRE REGELE CAROL AL ii-LEA BASARABiA, 1936 ANDREEA PETRUESCU* La sfarsitul anului 1935, un grup de tarani din nordul Basarabiei incearca prin intermediul unui memoriu sa il informeze pe regele Carol al ii-lea despre o problema care ii framanta de ani de zile si la care, dupa spusele lor, autoritatile regionale nu au gasit nicio solutie1 Ne-am as tepta ca taranii sa ceara lamuriri cu privire la reforma agrara sau alte chestiuni legate de impozite, de preturile cerealelor, teme care preocupau satele din Basarabia in anii dupa 1918 insa taranii nu vor decat un singur lucru, si anume: "Nu cerem o favoare in deuna Patriei noastre! insa cerem sa fim lasati ca inainte de anul 1924 Cerem ca’n viata Bisericeasca, sa pastram vechiul calendar ‛iulian Stil Vechiu’ "2 ta ranii sunt repre- zentantii asa-numitei miscari impotriva calendarului indreptat, cunoscuta si sub numele de miscarea stilista Aceasta miscare a luat nastere imediat dupa reforma calendaristica din 1924, avand centrul in satele din nordul Basarabiei in timp ce pentru tarani calendarul nou indreptat insemna o amenintare la adresa credintei lor, pentru stat si Biserica Ortodoxa Romana (BOR) reforma calendaristica era privita ca o metoda simbolica de modernizare si consolidare a natiunii, dar si ca o orientare a statului si Bisericii catre Vest3 Refuzul ta ranilor de a accepta reforma calendaristica a fost privit de autoritatile statului si de BOR cu mare scepticism Stilistii vor fi catalogati drept bolsevici, fanatici sau sectanti care urmaresc dezbinarea natiunii Relatia dintre stilisti si autoritatile statului ramane una tensionata pe tot parcursul perioadei interbelice, nu de putine ori ajungandu-se la conflicte sangeroase intre stilisti si jandarmi, soldate cu numeroase victime Trebuie tinut cont si de faptul ca dezvoltarea miscarii stiliste are loc pe fondul unei situatii politice tensionate in Basarabia Dintre toate regiunile care dupa 1918 au facut parte din Romania Mare, Basarabia a prezentat cele mai mari provocari pentru statul roman, atat din punct de vedere cultural-national, cat si * Universitatea din Viena, Facultatea de istorie; andreea petruescu@gmx at 1 inspectoratul General al Jandarmeriei (in continuare: iGJ), 25 1935, f 284-288 2 ibidem, f 285 3 Andreas Saurer, Modernisierung und Tradition: das rumanische Dorf 1918-1989, Sankt Augustin, 2003, p 58-60; Florian Bichir, Ortodocsii de langa noi: studiu istoric si canonic al Bisericii Ortodoxe de Stil Vechi din Romania Documente inedite din Arhivele Securitatii, Timisoara, 2011, p 52, 72; Hans-Christian Maner, Multikonfessionalitat und neue Staatlichkeit Orthodoxe, griechisch-katholische und romisch-katholische Kirche in Siebenburgen und Altrumanien zwischen den Weltkriegen (1918-1940), Stuttgart, 2007, p 112-121 "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 573-591 574 Andreea Petruescu politic4 Politica culturala trebuia sa fie indreptata, cu toate fortele, spre crearea unei identitati nationale atat in randul elitelor urbane, cat in cel al populatiei rurale, dar si spre stabilirea unui modus vivendi intre administratia centrala si cea regionala Din punct de vedere politic Unirea Basarabiei cu Romania nu a fost recunoscuta de catre Uniunea Sovietica, iar prin crearea in 1924 de catre autorita- tile sovietice, la granita cu Basarabia, a Republicii Autonome Sovietice Socialiste Moldovenesti (RASSM) se va exercita o si mai mare presiune asupra statului roman5 Evenimentele din 1924 de la Tatarbunar, in care organizat ii comuniste au reusit sa atraga de partea lor tarani si au provocat o revolta de mare intindere, arata cat de aproape a fost statul roman de a pierde controlul asupra anumitor parti ale Basarabiei6 Frica statului fata de raspandirea bolsevicilor duce la o militarizare a regiunii, la masuri dure fata de societate, succesul politicii de romanizare fiind privit adesea cu scepticism7 in Basarabia, statul roman era pus in fata mai multor provocari: pe de-o parte trebuiau construite institutiile necesare functionarii aparatului administrativ, trebuiau consolidate legaturile dintre centru si periferie, iar pe de alta parte era nevoie de un program national-cultural care sa legitimeze noua administratie; tot acest proces cerea timp si resurse enorme Statul avea trebuinta intr-o asemenea situatie de cetateni loiali, care sa nu puna sub semnul intrebarii politicile de modernizare si romanizare Teama ca taranii, pe fondul nemultumirilor cauzate de reforma calendaristica, vor respinge administratia romaneasca sau ca miscari comuniste s-ar putea "infiltra in satele stiliste" si ar putea prelua conducerea asupra acestora determina statul sa actioneze brutal impotriva stilistilor: in toamna anului 1936, cu ajutorul armatei si jandarmeriei, stilistii vor fi urmariti, arestati si obligati sa accepte noul calendar in acest context trebuie privite reforma calendaristica si urmarile acesteia Articolul de fata isi propune sa analizeze continutul memoriului adresat de stilisti regelui Carol al ii-lea, contextul in care acesta a luat fiinta, dar si eventualele urmari pe care le-a avut Ne intereseaza felul in care taranii au privit reforma calendaristica, cum s-au organizat impotriva modernizarii fortate, dar si cum s-au raportat ei la noul stat, care ii obliga sa-si schimbe intregul sistem de valori O contextualizare si o analiza succinta a memoriului adauga o lumina noua asupra modernizarii Romaniei Mari, asupra urmarilor politicii national-culturale a statului roman in Basarabia la nivelul populatiei rurale (87% din totalul populatiei Basarabiei8) in ciuda studiilor destul de detaliate despre integrarea Basarabiei in cadrul Romaniei 4 irina Livezeanu, Cultural Politics in Greater Romania: Regionalism, Nation Building and Ethnic Struggle, 1918-1930, ithaca, 1995, p 89 5 Alberto Basciani, La difficile unione La Bessarabia e la Grande Romania 1918-1940, Roma, 2007, p 203-205 6 ibidem, p 210-217 7 irina Livezeanu, op cit , p 93-95 8 Mariana Hausleiiner, Deutsche und Juden in Bessarabien: 1814-1941 Zur Minderheitenpolitik Russlands und Großrumaniens, Munchen, 2005, p 98 Memoriul taranilor stilisti 575 si despre modernizarea acestei regiuni dupa 19189, dar si despre situatia 10 minoritatilor din Basarabia in perioada interbelica , se cunosc inca prea putine lucruri despre felul in care taranii moldoveni au acceptat noua identitate, cum au reactionat la schimbarile care s-au petrecut la nivel cultural si religios odata cu trasarea noilor granite11 La randul ei, istoria mis carii stiliste nu a ramas cu totul ignorata de istorici, fiind mentionata in unele lucrari, insa o analiza istorica detaliata a acestui fenomen lipseste pana astazi12 Cele mai recente studii abordeaza problema stilistilor combinand analiza istorica si teologica, accentul acestora fiind 13 pe istoria stilistilor in perioada comunista si post-comunista in cazul miscarii stiliste, ca si in cazul altor revolte taranesti, majoritatea surselor care s-au pastrat provin din partea diferitelor organe ale statului, insemnari elaborate ale taranilor pastrandu-se rar14 De aici rezulta si insemnatatea memoriului discutat in randurile de fata: acesta este primul document stilist in care stilistii se prezinta si isi prezinta programul miscarii lor Memoriul ofera o perspectiva din interior asupra miscarii stiliste si ne ajuta sa intelegem felul cum aceasta s-a dezvoltat si a functionat Daca au existat mai multe documente de ordin administrativ sau religios ale miscarii stiliste, acestea au fost distruse in toamna anului 1936, cand, printr-o actiune care a durat mai multe zile, organizatia stilista a fost nimicita, iar capii ei au fost arestati, miscarea nemaireusind dupa aceasta actiune sa atinga gradul de dezvoltare avut inainte de toamna lui 193615 Esecul implementarii reformei calendaristice in Romania Mare arata slabi- ciunile aparatului administrativ dupa 1918, dar si dorinta statului de modernizare cu orice pret Diana Mishkova descrie aceasta politica de modernizare, tipica pentru 9 Alberto Basciani, op cit ; Svetlana Suveica, Basarabia in primul deceniu interbelic (1918- 1928) Modernizare prin reforme, Chisinau, 2010; Gheorghe E Cojocaru, integrarea Basarabiei in cadrul Romaniei (1918-1923), Bucuresti, 1997; Pavel Moraru, La hotarul romanesc al Europei Din istoria Sigurantei Generale in Basarabia: 1918-1940, Bucuresti, 2008 10 Mariana Hausleiiner, op cit ; Алла Юрьевна Скворцова, Русские Бессарабии: опыт жизни в диаспоре (1918-1940гг ), Chisinau, 2002 11 Temele au fost abordate si in cazul altor tari, in lucrari precum: Eugen Weber, Peasants into Frenchmen: The Modernization of Rural France 1870-1914, London, 1979; Ernst Langthaler, Wie aus Dorflern osterreicher wurden identitatspolitik in einer niederosterreichischen Landgemeinde am Beginn der Zweiten Republik, in Politik vor Ort Sinngebung in landlichen und kleinstadtischen Lebenswelten, ed Hanns Haas, Ewald Hiebl, innsbruck, Wien, Bolzano, 2007 (= "Jahrbuch fur Geschichte des landlichen Raumes", 4), p 192-210 12 Boris Buzila, Din istoria vietii bisericesti din Basarabia: 1812-1918, 1918-1944, Bucuresti, 1996, p 224-233; Hans-Christian Maner, op cit , p 112-121 De asemenea Alberto Basciani, op cit , p 259, Mariana Hausleiiner, op cit , p 83, Алла Юрьевна Скворцова, op cit , p 70-71, mentioneaza succint in lucrarile lor esecul reformei calendaristice si urmarile acesteia 13 Florian Bichir, op cit 14 Robert Paxton, French Peasant Fascism: Henry Drogere’s Greenshirts and the Crises of French Agriculture, 1929-1939, New York, 1997, p V; James C Scott, Weapons of the Weak Everyday Forms of Peasant Resistance, New Haven, 1985, p XV; Felix Schnell, Raume des Schreckens Gewalt und Gruppenmilitanz in der Ukraine 1905-1933, Hamburg, 2012 15 Ministerul Justitiei, Directia judiciara, 98 1936, f 1-6 576 Andreea Petruescu Partidul Liberal, care domina scena politica in perioada interbelica in Romania Mare Politica de modernizare a acestuia nu se bazeaza si pe includerea elementelor traditionale, ci pe ideea de a crea "a completely new basis and, thence, justification of its existence - an ethnic-Romanian bourgeoisie and national capitalism - that is, by creating a completely new social reality"16 Des i se stia ca o reforma calenda- ristica va produce nemultumiri, aceasta s-a desfasurat fara a da prea multe explicatii, iar chiar si atunci cand taranii au exprimat fatis respingerea acesteia nu s-au luat masuri pentru clarificarea reformei A durat ceva timp pana ce statul a inteles ca in satele din nordul Basarabiei reforma calendaristica a provocat "cea mai grozava tragedie a credintei taranilor"17 Primele ma suri serioase de clarificare a reformei calendaristice au fost luate foarte tarziu, cand stilistii erau atat de porniti impotriva calendarului nou incat orice incercare era menita sa esueze Din unele rapoarte ale jandarmeriei aflam ca in 1935 "toata populatia Basarabiei este stilista", iar statistici mai detaliate releva ca in anul 1936 existau un milion de stilisti18 Redactarea memoriului are loc la 12 ani de la reforma calendaristica in acest timp o serie de factori au facut ca respingerea spontana de catre tarani a calen- darului indreptat sa duca la formarea uneia dintre cele mai mari rebeliuni impotriva statului modern Reactiile statului si ale anumitor clerici au favorizat mult o asemenea traiectorie Odata ce revolta taranilor devine acuta intre jandarmerie, BOR si Ministerul de interne se ivesc diverse dispute, nimeni nestiind concret in a carui sfera de competenta intra exact aceasta chestiune, a "iluminarii" taranilor si a educarii lor in spiritul national in 1936 un lucru era clar: respingerea calendarului nou era un semn al lipsei identitatii nationale si fiecare era de acord ca pe acest "taram" s-a facut prea putin intr-un raport al Sigurantei din 1936 se noteaza cu ingrijorare urmatoarele: "La 27 Martie 1936, s’a implinit 18 ani de la actul reintoarcerei Basarabiei la Patria Muma Armata impreuna cu celalalte institutii de stat au lucrat pe toate taramurile de activitate pentru ca relipirea sa fie indisolubila Pe taramul credintei nationale si patriotice s-a facut insa foarte putin in Moldova inerea ordinii pe dintre Prut si Nistru ( ) "19 Jandarmii, responsabili cu ment teritoriul rural, desi observa devreme raspandirea stilismului si efectele pe care aceasta le produce, in lipsa de ordine concrete nu reusesc sa impiedice cresterea numarului stilistilor Ei cer Bisericii sa intervina, sa le faca educatie taranilor in spiritul national necesar si sa ia masurile trebuincioase pentru ca taranii sa accepte reforma Biserica, nemultumita de interventiile jandarmilor in raza ei de actiune20, declara ca ar putea face acest lucru daca ar dispune de fondurile necesare pe care 16 Diana Mishkova, The Nation as Zadruga: Remapping Nation-Building in Nineteenth-Century Southeast Europe, in Marco Dogo, Disrupting and Reshaping: Early Stages of Nation-Building in the Balkans, Ravenna, 2002, p 103-115, aici p 114-115 17 Ministerul Cultelor si Artelor (in continuare: MCA), 125 1935, f 100 18 iGJ, 60 1936, f 233; ibidem, 18 1936, f 173-176 19 Arhiva Nationala a Republicii Moldova (in continuare: ANRM), 680, 1, 84 20 Lucrarile Adunarii Eparhiei Chisinaului Sesiunea 18-21 iulie 1935, Chisinau, 1935, p 66-67 Memoriul taranilor stilisti 577 statul intarzie sa i le ofere in acest ritm si ton este tratata problema stilista pana cand miscarea atinge forme care numai cu ajutorul armatei mai pot fi oprite Pe langa lipsa unei campanii imediate de explicare a reformei, un alt factor care a creat confuzii printre tarani este constituit de masurile care se iau dupa 1924 in privinta reformei calendaristice, acestea reflectand inca o data proasta organizare si comunicare intre institutiile statului mentionate anterior Reforma nu a fost incheiata in 1924 si nici nu a fost acceptata pe deplin O serie de exceptii la nivel regional, constand in reintroducerea temporara a vechiului calendar, le permit taranilor sa celebreze anumite sarbatori, in special Pastele, dupa vechiul calendar21 Aceste masuri servesc mai degraba la dezvoltarea stilismului decat la combaterea acestuia, ele fiind reactii spontane la cererile taranilor de a folosi vechiul calendar, fara a urmari un plan concret de lunga durata pentru implementarea definitiva a reformei calendaristice Repetatele modificari le dau taranilor impresia ca reforma este numai una provizorie si sugereaza ca nici statul nu este hotarat in privinta calendarului Pentru cei care se confruntau zilnic cu stilistii, pentru jandarmi sau preotii ortodocsi, era de neinteles cum o tema atat "delicata" pentru tarani poate fi tratata cu atata indiferenta si iresponsabilitate de catre autoritatile centrale Ei atrageau atentia asupra efectelor de dezbinare pe care stilismul le are la nivel de familie, de sat si de natiune, deoarece vedeau in stilism mai mult "o primejdie nationala decat bisericeasca"22, iar "mis carea stilista, care a ajuns la o asa distrugere a poporului ( ) a ajuns pana la aceia ca seamana cearta in familie si distrugere nu numai moraliceste da si materialiceste in partea cea de popor care ramane credincioasa bunelor randuieli"23 Probabil ca stilistilor li s-ar fi acordat mai putina atentie si statul nu ar fi intervenit in aceasta chestiune daca Basarabia nu se afla intr-o situatie politica atat de dificila A fi catalogat drept secta intr-o regiune periferica asupra careia autori- tatile nu detin pe deplin controlul atrage de la sine interventia statului Sectantii erau considerati cetateni neloiali, care "se raspandesc in deosebire la periferia tarii 24 pentru a tine spiritele in stare de agitare" si a impiedica uniunea nationala in urmatorul exemplu se poate observa o incercare de a clasa chestiunea stilista ca o problema a Bisericii Ortodoxe Romane, pe care ar fi trebuit sa o rezolve ea singura fara ajutorul statului in anul 1929, cand miscarea stilista nu atinsese amploare in toata regiunea, prefectul judetului Balti scria Ministerului de interne si Episcopiei Hotinului-Balti ca nu dorea sa se intervina prin forta armata in chestiunea stilista si pleda pentru o rezolvare a problemei pe cai pasnice de catre Biserica: "( ) credem ca in interesul bisericei este de a nu recurge la forta publica in sprijinirea masurilor luate de organele superioare bisericei, care crezand si predicand adevarul au invins 21 Puiu Visarion, Glas in pustie, vol i, imbunatatiri bisericesti intirziate, Chisinau, 1931, p 62-65 22 MCA, 134 1937, f 49 23 Ministerul Justitiei, Directia judiciara, 98 1936, f 11 24 Consiliul National pentru Studierea Arhivelor Securitatii (in continuare: CNSAS), D 6910 3, f 9-16 578 Andreea Petruescu totdeauna intunericul Suntem de parere ca prin interventia noastra s’ar diminua si stirbi autoritatea si prestigiul bisericii si in consecinta cred ca ar fi mai bine ca onorata Episcopie sa ia masuri prin mijloacele proprii, predicand adevarul si astfel s’ar evita desbinarile in sanul ortodoxiei "25 Satui de nenumaratele tergiversari, dar si ingrijorati de politica regionala tot mai agresiva impotriva lor, taranii stilisti cer ajutorul regelui in spatele redactarii memoriului se afla comitetul stilist din satul Albinet, judetul Balti26 Stilis tii din satul Albinet au fost primii care au preluat initiativa de a organiza miscarea stilista, infiintand in satele din judetul Balti comitete stiliste, responsabile cu constructia de paraclise si cu gasirea preotilor care erau dispusi sa oficieze serviciile religioase dupa vechiul calendar Stilistii din Albinet, fiind descrisi drept cei mai infocati si fanatici stilisti, au transformat in scurt timp satul lor intr-o "citadela a stilismului", intr-un adevarat loc de pelerinaj pentru stilistii din toata regiunea27 insa pentru o populatie cu un procentaj mare de analfabetism, ca si in judetele Hotin si Balti, unde circa 70% din locuitori erau la vremea respectiva nestiutori de carte28, redactarea memoriului a insemnat mobilizarea unor resurse imense Comitetul stilist din Albinet reuseste cu ajutorul donatiilor din partea taranilor sa apeleze la notarul Ghiorghiu din orasul Balti, numit si "avocatul stilistilor", pentru redactarea memorandumului, iar pentru tiparirea acestuia in mii de exemplare au fost ajutati de o editura din Falesti29 Dupa redactare si tiparire, a urmat o actiune de adunare de semnaturi, fiecare exemplar avand un loc special pentru semnaturile stilistilor30 Memoriul impreuna cu semnaturile trebuiau trimise regelui O actiune de plecare la Bucuresti si inmanare a memoriului nu este cunoscuta, unele sate formand pe cont propriu delegatii cu intentia de a merge la Bucuresti pentru a obtine aprobarea de a folosi calendarul vechi31 Dar stilistii se adreseaza regelui si pentru ca acestia aveau incredere in el Stilistii responsabili cu editarea memoriului au avut ocazia sa il intalneasca pe Carol al ii-lea in gara din Falesti in iunie 1935, atunci cand regele se afla in drum spre Balti pentru a lua parte la sfintirea catedralei Episcopia Hotinului-Balti si jandarmeria confirma momentul intalnirii dintre stilisti si rege si il descriu astfel: "Suntem informati ca stilistii din comuna Albineti judetul Balti, sunt hotarati ca in ziua de 2 iunie a c sa mearga la gara Falesti in grup cu cruci si cu icoane sa manifesteze in fata Majestatii Sale Regelui Dar desi legiunea a informat toate autoritatile cu cinci zile mai inainte ( ) n’au luat nici o masura pentru a-i opri, 25 ANRM, 1217, 1, 381, f 8 26 iGJ, 25 1935, f 281 Nu se stie in ce privinta au colaborat cu stilistii din Moldova; intre cele doua grupari a existat un oarecare contact, acestia fiind mentionati si in memoriu 27 ANRM, 1217, 1, 690, f 240-243 28 Enciclopedia Romaniei, vol ii, tara Romaneasca, Bucuresti, 1938, p 57, 220 29 iGJ, 25 1935, f 281 30 Directia Generala a Politiei (in continuare: DGP), 49 1935, f 133v; Ministerul Justitiei, Directia judiciara, 98 1936, f 9 31 iGJ, 25 1935, f 92 Memoriul taranilor stilisti 579 tolerand in chip vinovat venirea la gara a catorva sute de stilisti in frunte cu Climovici imbracat in odajdii Majestatea Sa Regele, vazand un grup de locuitori cu preot, cruci si evanghelie si nefiind prevenit de nimeni, s’a indreptat spre acel grup, sarutand crucea si evanghelia oferita de Climovici Gestul Majestatii Sale Regelui a fost apoi interpretat ca Majestatea Sa sustine pe stilisti Ca urmare s’a inceput si o mai puternica propaganda stilista, nefiind stingherita de nimeni " Pentru stilisti, comportamentul regelui fata de ei a fost interpretat ca un semn de incredere si toleranta Episodul intalnirii dintre stilisti si rege joaca la nivel discursiv un rol important pentru stilisti; aceasta stire era raspandita in satele stiliste si propaga imaginea regelui ca un om pe care acestia se puteau baza Nu se stie daca regele a primit vreun exemplar al memoriului Cert este ca memoriul nu si-a indeplinit scopul Dupa 1936 stilistii n-au primit aprobarea de a folosi calendarul vechi si nici nu au fost recunoscuti drept cult sau asociatie religioasa, ramanand pe lista sectelor interzise32 Dimpotriva , in urmatoarele luni ale anului 1936 situatia stilistilor se inrautateste, iar conflictele sangeroase intre stilisti si jandarmi se inmultesc Stilistii se izoleaza tot mai mult de restul nestilistilor, isi transforma casele de rugaciuni (paraclise) in fortarete si refuza orice contact cu autoritatile statului Orice speranta de ajutor din partea regelui se risipeste Cand un preot ortodox, trimis de catre Episcopia Hotinului-Balti cu misiunea de a readuce satele stiliste in sanul Bisericii Ortodoxe, incearca prin intermediul unui film de propa- ganda in care apare si Carol al ii-lea sa le explice taranilor ca regele "este un bun crestin care se intereseaza de biserica si o apara", acestia incep sa strige ca nu le trebuie niciun rege33 A scrie autoritatilor superioare nu era o noutate pentru stilisti Pana la acest memoriu ei se adresasera prin diferite cereri episcopului sau prefectului din judet solicitand ingaduinta ca preotului ortodox din sat sa i se permita folosirea calen- darului iulian; dupa cum a fost deja mentionat, in unele cazuri aceasta incuviintare a fost obtinuta in anul 1935 situatia se schimba pentru stilisti, Ministerul de interne si BOR ajung la un numitor comun si este interzisa emiterea de aprobari pentru folosirea calendarului vechi, fie si temporar Stilistii, constienti ca o coabitare in interiorul Bisericii Ortodoxe este pe viitor imposibila, din moment ce nu li se mai permite la nicio sarbatoare sa utilizeze calendarul vechi, incep sa se organizeze si scriu regelui pentru a obtine aprobarea legala Memoriul difera astfel de toate celelalte cereri: acestea din urma erau formulate la nivel de sat, iar taranii doreau doar pentru biserica lor ca "lucrurile sa ramana ca inainte de 1924" insa prin acest memoriu stilistii nu isi mai doreau exceptii, nu se mai identificau drept membri ai BOR, ci solicitau recunoasterea lor ca un cult religios separat de Biserica Ortodoxa, acest lucru fiind subliniat chiar din introducere: "Sunt aproape 12 ani, de cand noi mereu cerem sa fim recunoscuti ca un cult deosebit, asa cum ingadue legile si constitutia, care prin art 22 garanteaza libertatea constintei "34 Memoriul face parte 32 CNSAS, D 6910 3, f 235 33 ANRM, 1217, 1, 725, f 91-92 34 iGJ, 25 1935, f 285 580 Andreea Petruescu dintr-un proces al stilistilor de a incerca sa intre in legalitate si de a fi recunoscuti ca o organizatie religioasa separata de BOR Din acest proces face parte si campania de parasire in masa a BOR, mii de cereri fiind completate in acest sens35 Asadar redactarea memoriului reprezinta un punct decisiv in definirea miscarii stiliste Acesta este un semn clar ca taranii, care pana nu de mult erau uniti doar de respingerea noului calendar, fara insa a dezvolta o identitate aparte, formeaza acum un grup separat de restul societatii, care se identifica prin pastrarea traditiilor si a calendarului vechi in introducerea memoriului ii sunt adresate regelui cererile stilistilor si sunt clarificate mai mult aspecte controversate legate de miscarea stilista si de membrii acesteia: "Ca supusi si devotatii fii ai tarii credinciosii Vechiului-Calendar din Romania, aducem la cunostinta Majestatii voastre urmatoarele ( ) Nu cerem decat in viata Bisericeasca pastrarea vechiului calendar ( ) Cerem sa se respecte Constitutia asa cum, de altfel, s’a respectat pentru celalalte culte si confesiuni straine Sa se tina seama ca suntem romani, si drepturile noastre au fost castigate prin sange, si trebuesc respectate Sa se tina seama ca indeplinim cu prisosinta cerintele legei pentru a fi recunoscuti ca un cult deosebit ( ) Sa se faca un recesamant la lumina zilei, si sa se cerceteze de domneste intre noi spiritul anarhiei, si de dam mana cu strain, asa cum suntem invinuiti "36 Astfel aflam ca stilistii sunt de fapt "supusi si devotatii fii" ai tarii care cer dreptul de a forma un cult religios, drept oferit de altfel de constitutie Eliminarea oricarui dubiu ca intre ei ar domina un "spirit anarhic" sau "ca acestia dau mana cu strainii" face trimitere la invinuirea ca sunt bolsevici sau ca ar colabora cu miscari comuniste impotriva statului Atat in introducere, cat si pe parcursul memoriului se observa o insistenta aproape obsesiva a stilistilor pe caracterul romanesc si national al miscarii lor Aceasta insistenta este tot o reactie la acuzatiile care li se aduceau ca ar apartine minoritatii ruse sau ca s-ar simti atasati de Biserica Ortodoxa Rusa, Biserica de care acestia au apartinut pana in 1918 si care nici ea nu a introdus noul calendar Stilistii mentioneaza ca se afla in "legatura dogmatica si traditionala" cu celelalte Biserici ortodoxe autocefale precum "ierusalimul, Antiohia, Alexandria, Jugoslavia si Bulgaria", care si ele, la randul lor, au respins reforma calendaristica, insa fata de Biserica Ortodoxa Rusa se pastreaza distanta, aceasta nefiind pomenita Orice asociere a stilistilor cu minoritatea rusa sau Biserica Rusa sunt respinse categoric in acest memoriu Este interesant de observat cum la nivel discursiv argumentul "mostenirii ruse" este folosit in contexte diferite pentru a pune sub semnul intrebarii loialitatea populatiei, dar si pentru a explica de ce politicile cultural-nationale ale statului roman functioneaza mai greu in Basarabia: taranii doresc pastrarea calendarului pentru ca se simt in continuare atasati de Biserica Rusa, in acelasi timp si "menta- litatea de nesupunere a taranilor" are legatura tot cu perioada de ocupatie ruseasca 35 DGP, 49 1935, f 56 36 iGJ, 25 1935, f 285-285v Memoriul taranilor stilisti 581 a Basarabiei intr-un raport al jandarmeriei catre Ministerul de interne se constata urmatoarele: "intre cauzele cari au dus la anarhizarea populatiei din nordul Basarabiei, este si aceea ca inca de pe timpul dominatiei rusesti, populatiei [sic!] de dincolo de Prut nu voia sa execute masurile luate de ad[ministra]tia ruseasca, ei considerandu-se moldoveni; aceasta mentalitate de nesupunere au mostenit-o pana azi, nedandu-li-se inca posibilitatea sa simta rigorile masurilor luate de puterea centrala "37 Prin acest memoriu se stabileste clar ca dorinta stilistilor de a folosi calendarul vechi provine de jos, de la tarani, din interiorul satelor si nu are vreo legatura cu vreun factor extern Oricat de neinteles pare pentru zilele noastre, pentru tarani, la vremea respectiva, calendarul era privit drept un lucru sfant care facea parte din credinta lor, drept o mostenire de la stramosi, un lucru vesnic, imposibil de indreptat Se adauga faptul ca multi "preoti si arhierei" responsabili cu introducerea calendarului indreptat le-au spus taranilor "sa nu primeasca niciodata schimbarea calendarului"38, chiar s i mitropolitul Nicodim, argumentand cu texte din Biblie, i-a facut pe stilisti sa creada ca decizia de a respinge reforma calenda- ristica era corecta Toate aceste argumente aduse de catre stilisti in apararea lor subliniaza baza morala a intregii probleme stiliste: statul trebuie sa ofere libertatea religioasa, "libertatea de constiinta" si trebuie sa tolereze faptul ca taranii vor sa fie "lasati ca inainte de 1924", fara a fi catalogati drept dusmani ai natiunii Desi inca din introducere reiese clar faptul ca aceasta miscare activeaza in ilegalitate, stilistii nu se sfiesc sa arate puterea pe care o detin, prezentand cifre si statistici privind organizarea lor Regele trebuie sa fie informat ca miscarea lor nu constituie un fenomen marginal, iar statisticile demonstreaza ca majoritatea populatiei satelor este stilista si nu doar "3 sau 4 ( ) cum delegatii de la Minister au dat falsi darea de seama"39 Stilis tii dispun de peste 20 de case de rugaciuni si sunt intr-o dezvoltare continua, reusind sa construiasca totul prin forte proprii Miscarea este alcatuita din membri harnici, hotarati, membri la care BOR doar viseaza in timp ce "( ) Biserici oficiale sunt pornite de 10-15 ani si abia sunt la suprafata scoasa din pamant", stilistii reusesc in mai putin de un an sa-si constru- iasca o biserica Din rapoartele mai tarzii ale jandarmeriei si politiei catre Ministerul Cultelor si Ministerul de interne reiese ca statul a fost luat prin surprindere de dimensiunea miscarii stiliste si de puterea de organizare a taranilor Stilistii devin in scurt timp o concurenta reala pentru BOR, acestia reusind, in ilegalitate, fara a avea vreo autorizatie de constructie sau resurse financiare din partea statului, sa puna bazele unei Biserici care atragea pe zi ce trece tot mai multi tarani Relatia dintre stilisti si stat, stilisti si autoritatile regionale este tematizata pe tot parcursul memoriului si desi stilistii sunt foarte atenti cand este vorba de a face reprosuri statului, ei prezinta relatia ca pe una tensionata: ei, stilistii, sunt "fii adevarati", cetateni loiali cu "dragoste de Tron si Neam", care isi platesc darile catre "scumpa tara", catre "patria draga", dar nu se bucura in schimb de niciun 37 DGP, 49 1935, f 233 38 iGJ, 25 1935, f 285 39 ibidem, f 285v 582 Andreea Petruescu beneficiu, ba mai mult: "Ne plangem si cerem mereu pace si dreptate de 12 ani si ni se raspunde mai rau ca la straini! Ni s’a raspuns cu arme, cu amenzi, cu inchi- soare si cu tot felul de torturi si batjocuri Ci nici celor straini de sangele nostru nu li s’au intamplat ( ) "40 O alta acuzatie la fel de cutremuratoare reda atitudinea elitelor fata de stilisti si subliniaza caracterul rural al miscarii: "Presa nu ne sprijine, oamenii mari se joaca cu vietile noastre, in schimb sa traga cu arma in plin "41 Sa tui de nepasarea "celor mari", de la care "nu au primit nici un raspuns omenesc", stilistii au nevoie de un canal direct de comunicare cu centrul, pentru ca acolo nu ii reprezinta nimeni Mai departe alte doua aspecte atrag atentia cand vine vorba de relatia dintre stilisti si stat Unul dintre acestea este legat de diferenta intre modul in care statul se comporta fata de minoritati si cel in care ii trateaza pe ei in cazul minoritatilor, statul are o relatie distanta, neintervenind atunci cand este vorba de aspecte care tin de pastrarea traditiei si a culturii in schimb stilistilor nu li se permite o asemenea libertate: "Cei de alte natiuni si confesiuni sa aiba la noi in tara toata libertatea de asi pastra credinta lor iar noi nu?"42 Un alt aspect se refera la lipsa de intelegere intre stilisti si stat Precum nici stilistii nu inteleg necesitatea reformei calendaris- tice, nici statul nu intelege pozitia acestora Faptul ca stilistii pastreaza calendarul vechi nu inseamna ca acestia isi schimba credinta sau cultura Din contra, prin pastrarea calendarului, ei conserva traditiile si credinta Statul vrea sa se moderni- zeze, Biserica la fel, insa ei vor sa ramana ca inainte de 1924: "Dece atata libertate pentru toate sectele, si atata persecutie pentru noi care cu nimic nu neam [sic!] abatut de la invatatura Mantuitorului, si care nu facem mai mult, decat tinem mai departe ceia ce au tinut stramosii nostri, 1924 de ani "43 Desi politica statului este mai agresiva fata de propriul popor, conform stilistilor, autoritatile nu au pierdut acesti cetateni loiali, ei inca mai platesc darile, inca il recunosc pe rege Dar daca nu se va tine cont de lucrurile care ii preocupa de atatia ani statul se confrunta cu riscul ca "din pricina nepasarii sa se porneasca ura acestui popor credincios" Daca nu li se acorda libertatea de a trai dupa calendarul vechi, ei, stilistii, sunt dispusi sa renunte la statutul lor de romani, de "fii ai patriei", si sa fie recunoscuti ca straini, dar macar atunci sa li se acorde drepturile pe care statul le confera strainilor Credinta lor are prioritate inainte de toate planurile statului: "macar ca niste straini daca ca fii adevarati nu suntem recunoscuti"44 Dupa introducere urmeaza o expunere istorica a ultimilor 12 ani de "persecutie zilnica" din partea jandarmilor impotriva stilistilor La momentul redactarii memo- riului, stilistii din nordul Basarabiei trecusera prin doua evenimente tragice: conflictele sangeroase de la Albinet din august 1935 si cele din Funduri Vechi, amandoua soldandu-se cu mai multi morti si raniti de ambele parti45 Conflictele 40 ibidem 41 ibidem, f 288 42 ibidem, f 286v 43 ibidem, f 287v 44 ibidem, f 286v 45 Ministerul Justitiei, Directia judiciara, 98 1936, f 1-11 Memoriul taranilor stilisti 583 sunt un semnal al crizei acute de incredere intre stilisti si autoritatile statului Ele sunt de fapt reactia jandarmilor la faptul ca stilistii incep in ilegalitate sa se organizeze, sa se desprinda in masa de BOR si sa-si creeze o Biserica proprie, care, dupa toate semnele, avea sanse mari sa devina mai puternica decat BOR in nordul Basarabiei Conflictele sunt si un important factor pentru organizarea stilistilor Victimele stiliste vor fi tratate ca niste martiri, iar rememorarea si incorporarea acestor evenimente tragice in discursul oficial al miscarii stiliste intareste senti- mentul de coeziune intre membrii acesteia Chiar daca mai multe investigatii ale Sigurantei confirma caracterul religios- cultural al miscarii, stilistii au fost priviti de catre jandarmi ca "elemente periculoase si ostile sigurantei statului", cea mai mare teama a jandarmeriei fiind ca printre stilisti sunt infiltrati comunisti Un raport general al jandarmeriei catre Ministerul de interne avertizeaza clar ca daca statul vrea sa evite din nou o situatie ca aceea de la Tatarbunar "sub o forma de data aceasta mai grava" trebuie sa se ia masuri cu ajutorul armatei si al jandarmeriei impotriva stilistilor46 Dar pana la luarea acestei masuri definitive impotriva miscarii stiliste au loc o multime de incaierari violente si spontane intre tarani si jandarmi O scena din timpul "Rebeliunii de la Albinet" este descrisa astfel in memoriu: "Din atatia focuri trasi s’au omorat doi oameni si cati-va au fost raniti, si in aceasta mare panica, populatia din sat venea la disperare fiecare sa-si scoata pe ai lor din focul armelor insa domnii invatatori cu Directorul si cu fii lui, s’au suit in clopoinita avand toti arme, au inceput toti sa traga spre campul de lupta, unde ne spaimantaseram mai rau ca pe campul de lupta de la Marasesti iata deci cum se petrec lucrurile in scumpa noastra tara pentru credinta stramoseasca, te impusca iti da matile afara ( )" 47 Stilistii duc o lupta de aparare impotriva tuturora, taranii sunt numai ei intre ei, fara a avea sustinere din partea elitei satului, preotii si invatatorii fiind toti impotriva lor Conflictele jandarmeriei cu populatia civila in Basarabia nu sunt o noutate Nou este insa caracterul violent si de lunga durata cu care aceste conflicte au fost purtate intre jandarmi si tarani Nou este si motivul din care aceste violente izbucnesc: nu pe teme politice sau financiare, ci din pricini cultural-nationale si religioase, dar care au fost transformate foarte repede in conflicte politice, de indata ce jandarmii le pun stilistilor la indoiala loialitatea fata de statul roman Daca aceste "rebeliuni stiliste" nu ar fi documentate si de nenumarate acte ale jandarmeriei si politiei s-ar putea crede ca sunt pure exagerari ale stilistilor, ca totusi nu s-ar fi putut ajunge la asemenea evenimente violente doar din cauza calendarului Conflictele insa au existat si s-au petrecut intocmai, dar multe chestiuni sunt inca nelamurite, in special identificarea celor vinovati pentru escaladarea violentelor in acest memoriu avem perspectiva taranilor, care ii acuza pe jandarmi de atacuri nejustificate si de excese de violenta asupra lor Jandarmii, la randul lor, isi prezinta versiunea asupra evenimentelor, declarand ca rebeliunile "fanaticilor 46 iGJ, 25 1935, f 302 47 ibidem, f 286 584 Andreea Petruescu stilisti" au fost provocate de acestia cu scopul de a-i alunga pe jandarmi din sat Stilistilor insa nu li s-au infaptuit numai nedreptati din partea statului Aceste doua pozitii contradictorii cu privire la "rebeliunile stiliste" au fost cercetate in unele cazuri mai departe de catre politie, iar in situatiile in care s-a constatat ca jandarmii au actionat fara a avea un ordin impotriva stilistilor, acestia au fost pedepsiti pentru abuzurile savarsite48 Mai mult, statul dorind sa evite "rebeliunile stiliste", le va interzice la sfarsitul lui 1935 jandarmilor sa se mai amestece "in chestiunea stilista", clasificand astfel problema stilista drept una ce tine de BOR49 La finalul memoriului stilistii nu prezinta decat o solutie pentru problema lor: ori cererile lor vor fi respectate de catre rege, ori ei sunt pregatiti sa moara pentru credinta lor: "Noi atatia fii ai scumpei noastre Romanii, zeci de mii care ne tinem de vechea traditie, daca Majestatea nu vroiti sa ne faceti si noua un asemenea bine ca sa fim si noi bineficeati de o mica dreptate, macar ca niste straini daca ca fii adevarati nu suntem recunoscuti iar de nu se poate si pentru noi dreptate in tara noastra, apoi noi mai bine preferam moartea de cat viata asa amarata Au ajuns cu cutitul la os! scoateti-ne intr’un loc separat si bombardati-ne, omorati-ne, daca nu va mai suntem de trebuinta dupa ce am luptat si am facut scumpa noastra tara mare Am ajuns ca vrajmasii tarii noastre pentru credinta sa ne omoare?"50 Scenariul unei morti colective este mentionat inca o data, subliniindu-se necesitatea mortii in cazul in care nu li se permite folosirea calendarului vechi: "Daca nu vom primi nici un raspuns, moartea ne va da pacea si linistea cersita de noi in Patria noastra "51 Acest deznodamant dramatic, solutia sacrificarii propriei vieti in scopul salvarii credintei si a pastrarii traditiei subliniaza inca o data importanta calendarului pentru tarani si criza spirituala pe care reforma calendaristica a produs-o in sufletele acestora insistentele statului asupra reformei ii imping pe tarani la fanatism si radicalizare: mai bine sa fie omorati decat sa accepte o reforma care le modifica credinta si pune sub semnul intrebarii mantuirea Din aceste declaratii reiese ca taranii aveau o singura preocupare: aceea de a face tot posibilul pentru pastrarea calendarului vechi Cu siguranta pentru acei membri care faceau parte din comitetul stilist sau pentru cei care si-au pus propriile case la dispozitia miscarii, lupta impotriva reformei reprezenta principala lor preocupare Un aspect important de cercetat ar fi felul in care aceasta "tragedie a credintei taranilor" declansata de reforma calendarului a afectat din punct de vedere financiar familiile stiliste Se stie insa ca cererile stilistilor nu au fost nici de data aceasta ascultate, statul nelasandu-se intimidat de amenintarile lor Problema stilista va continua sa faca victime, in special atunci cand statul intervine cu ajutorul armatei si jandarmeriei pentru distrugerea caselor de rugaciune stiliste in unele rapoarte ale jandarmilor asupra modului de desfasurare a actiunii de arestare si distrugere a 48 ibidem, f 167 49 ibidem, 60 1936, f 278 50 ibidem, 25 1935, f 286v 51 ibidem, f 288 Memoriul taranilor stilisti 585 paracliselor, acestia declara ca stilistii erau "foarte porniti si hotarati la moarte"52 sau ca acestia se comportau ca si cum nu mai aveau nimic de pierdut, ca si cum viata lor nu ar avea nicio importanta si chiar strigau catre jandarmi sa ii omoare53 Aceasta atitudine radicala nu a fost raspandita printre toti stilistii, majoritatea, fiind constienti ca dispun de forte prea slabe pentru a se impotrivi armatei si jandar- meriei, se predau fara a opune rezistenta Cateva luni mai tarziu, in primavara anului 1936, aceiasi membri de varf ai comitetului stilist din Albinet si din satele din imprejurimi, vazand probabil ca nu primesc niciun raspuns din partea regelui, se adreseaza de aceasta data printr-o scrisoare mai putin emotionanta Ministerului de interne54 Cont inutul este asemanator cu cel al memoriului: ei descriu "persecutiile si prigoanele" la care ii supun "organele Jandarmeriei si Parchetului", amenzile pe care le primesc din partea acestora din motive absurde, precum faptul ca nu si-ar inchide cainii sau ca nu ar aduna gunoiul din fata casei55, s i toate acestea doar pentru ca doresc "sa se inchine dupa calendarul Julian" Delegatia stilistilor, formata din cinci membri, reuseste sa ajunga la Bucuresti si depune personal scrisoarea la Ministerul de interne56 Dupa un asemenea efort, plangerea taranilor a fost cercetata imediat Din pacate insa aceiasi jandarmi pe care stilistii ii acuza in scrisoarea lor vor fi responsabili de investigarea plangerilor stilistilor Jandarmii resping acuzatiile aduse de tarani, dar marturisesc ca "stilistii nu sunt persecutati de catre jandarmi, dar nici nu sunt vazuti cu ochi buni"57, rezultatele acestui demers fiind astfel negative pentru stilis ti Sfarsitul scrisorii catre Ministerul de interne este scris pe un ton la fel de dramatic ca si finalul memoriului: "Am ajuns, Domnule Ministru, din cauza acestor persecutari intr-o stare de plans si singura noastra speranta este la puterea Dvs , ca sa dati ordine sa fim lasati in pace, fiindca noi nu facem nici un rau la nimeni, prin faptul ca avem o credinta in legea veche stramoseasca Situatia este foarte grea in prezent, de aceia ne-am hotarat sa venim personal la Bucuresti la singura noastra speranta de indreptare "58 Aceasta scrisoare este ultimul exemplu cunoscut pana acum in care stilistii incearca sa obtina ajutor din partea statului Din aceasta succinta analiza reiese faptul ca stilistii dispuneau la sfarsitul anului 1935 de o organizatie relativ stabila taranii care pana prin 1933-1934 luptau prin cereri la nivel de sat pentru pastrarea calendarului vechi se unesc intr-o organizatie care cuprinde mai multe sate si prin intermediul careia acestia au posibilitatea de a-si articula impreuna solicitarile catre stat, de a se solidariza intre ei si de a se apara impotriva jandarmilor Pentru autoritatile statului memoriul trage un semnal de alarma Decizia de a se adresa regelui printr-un memoriu arata starea 52 ibidem, 64 1936, f 152 53 ibidem, 25 1935, f 155 54 ibidem, 60 1936, f 45 55 ibidem, f 63 56 ibidem, f 278 57 ibidem, f 282 58 ibidem, f 45 586 Andreea Petruescu de disperare in care se aflau stilistii, acestia nestiind cine este responsabil pentru respectarea constitutiei incercarea de a cere ajutor Ministerului de interne, in speranta ca acesta vegheaza asupra respectarii constitutiei, nu aduce nici ea un rezultat favorabil pentru stilisti Functia principala a memoriului era de convingere Mai intai stilistii se straduiesc sa il induplece pe rege prin argumente legale, citand articole din constitutie care le asigura libertatea religioasa Apoi se incearca o sensibilizare la nivel moral, invocand drama prin care trece populatia de la reforma calendaristica Spre final, desi stilistii se adreseaza dintr-o pozitie de supunere fata de rege, ei nu se dau in laturi de la a-l ameninta pe suveran Regele risca sa piarda recunoasterea din partea lor daca cererile lor nu vor fi luate in considerare Nimeni si nimic nu ii poate opri pe stilisti: "pe noi nimic nu ne poate desparti de sfanta noastra credinta " Memoriul a fost scris intr-o perioada in care critica la adresa stilistilor atat din partea Bisericii, cat si a organelor de siguranta crestea Pe langa functia de convingere, acesta era menit sa indeplineasca si rolul unui manifest de aparare in fata acuzatiilor vehiculate la vremea respectiva impotriva acestora Astfel memo- riul pune in lumina felul in care taranii au vazut reforma calendaristica, ce insemna sa fii stilist si care era pozitia lor fata de stat Aflam ca viata taranilor de la introducerea calendarului nou era o lupta impotriva jandarmilor si a preotilor ortodocsi care ii impiedicau sa pastreze calendarul vechi Acest fapt insa nu i-a determinat sa se organizeze impotriva statului, ei fiind in continuare cetateni fideli, in permanenta punandu-se accentul pe caracterul religios si national al miscarii Desigur memoriul are o structura argumentativa clara, totul fiind prezentat din punctul de vedere al stilistilor, punandu-i pe acestia in pozitia de victima a unui sistem nedrept, a unui stat national care nu este capabil sa asigure niciun minim de libertate religioasa Chiar si asa memoriul este o marturie autentica, de o valoare incontestabila pentru problema stilista Memoriu catre MAJESTATEA SA REGELE CAROL AL iilea 193659 MAJESTATE! Ca supusi si devotatii fii ai tarii credinciosii Vechiului-Calendar din Romania, aducem la cunostinta Majestatii voastre urmatoarele Sunt aproape 12 ani, de cand noi mereu cerem sa fim recunoscuti ca un cult deosebit, asa cum ingadue legile si constitutia, care prin art 22 garanteaza libertatea constintei - Nu cerem o favoare in deuna Patriei noastre! insa cerem sa fim lasati asa ca inainte de anul 1924 Cerem ca’n viata Bisericeasca, sa pastram vechiul calendar "iulian Stil Vechiu" asa dupa cum ne au invatat, inaintasii nostri, asa cum vechile carti, si asa cum ne-au invatat chiar si preotii si arhiereii si Patriarhii mai inainte de 1924 59 ibidem, 25 1935, f 284-288 Transcrierea pastreaza grafia din documentul original Memoriul taranilor stilisti 587 - insasi i P S Mitropolit Nicodim, pe cand era Episcop de Husi ne tinea predici, in care ne arata ca Bisericeste sa nu primim nici odata schimbarea Calendarului Pentru intarire si convingere ne arata "Pidalionul" si alte carti vechi si protestele ce sau facut mai inainte de 1924 cand se incerca, schimbarea calendarului Nu cerem decat in viata Bisericeasca pastrarea vechiului calendar in toate celalalte recunoastem noul calendar cunoscand utilitatea in viata administrativa, si exterioara Bisericei Cerem linistea si pacea Bisericei pentru care insusi Biserica se roaga, si care in toate vremurile, si de toti inaltii monarhi ce au stapanit tara aceasta tara a fost respectata Cerem sa se respecte Constitutia asa cum de altfel, s’a respectat pentru celelalte culte si confesiuni straine Sa se tina seama ca suntem romani, si drepturile noastre au fost castigate prin sange, si trebuesc respectate Sa se tina seama ca indeplinim cu prisosinta cerintele legei pentru a fi recunoscuti ca un cult deosebit Tot cu drapelul si crucea vom merge totdeauna asa cum am mers si in trecut Sa se faca un recesamant la lumina zilei, si sa se cerceteze de domneste intre noi spiritul anarhiei, si de dam mana cu straini, asa cum suntem invinuiti Astazi cand numai intr’un judet avem peste 20 de Biserici cladite din nou din avutul nostru propriu, si cu osteneala noastra va sa zica la noi la stilisti dupa cum suntem porecliti intr’un sat se da gata o sf Biserica, intr’un an de zile; dar pe une locuri, Biserici oficiale, sunt pornite de 10-15 ani si abia sunt la suprafata scoasa din pamant Se poate vedea adevarul, si sa nu mai pastreze teama Nu mai poate fi taina cand sute de mii de oameni, striga "Pace si dreptate" Sa se deplaseze la fata locului o comisie, si sa se ordoneze un congres general pe tara, autorizat de autoritatile in drept si din inalt ordin Majestatei Voastre, ca sa se puna capat acestor rele stari de lucruri Au mai fost cate un delegat de la Ministeri, care au dat falsi darea de seama; spunand ca intr’o comuna sunt numai 3 sau 4 credinciosi cu vechiul Calendar sau stilisti cum iarasi au fost pe ne drept numiti, tinand seama ca inainte de 1924 toti au fost stilisti si nu ortodocsi, si unde spunea D-l delegat ca sunt 3 sau 4 stilisti acolo erau 300 sau 400, sau aproape mia de credinciosi Ne plangem si cerem mereu pace si dreptate de 12 ani si ni se raspunde mai rau ca la straini! Ni s’a raspuns cu arme, cu amenzi, cu inchisoare si cu tot felul de torturi si batjocuri ci nici celor straini de sangele nostru nu li s’au intamplat: dar inca li sau facut legi speciale pentru a fi ocrotiti Cazul de la Toparesti jud Vaslui unde s’au omorat oameni La Cucova asemenea, la Albineti jud Balti, iara acuma nu de mult in com Funduri jud Balti, unde aproape toti oameni sunt ai stilului vechiu si fiind ca ei numa pace au vrut si vor dupa cum toti dorim pace Ei in toti ani faceau pomenirea mortilor: luni dupa Duminica mare, iar in anul acesta, ca sa n’aiba scandal cu 10-15 oameni ce se mai tine de preotul oficial s’a hotarat sa faca pomenirea mortilor cu o zi mai inainte dupa cum si D-l prefect al jud Balti au dat ordin ca pentru a fi pace in satele cu stilisti sa nu faca hramurile cu cei pe noi, ci sa faca ori mai inainte, ori mai tarziu cu o zi Oamenii au facut Duminica in loc de luni numai ca sa fie pace; Oamenii si au adus pe preotul lor pe vechiu, si le-a oficiat pomenirea mortilor in cimitirul comunal, dupa care au plecat, cu toata lumea in bune conditiuni la paraclisul unde au stat putin la masa in timpul de un ceas popa oficial avea 40 de jandarmi 588 Andreea Petruescu camoflati in primarie unde toata noaptea si ziua, le-a carat vin cu cafea, si ia turmentat complect de nu putea sa mai mearga pe picioare Preotul pe vechiu s’a pornit la drum cu 30-40 de carute drumu spre Limbeni Noi Preotul Oficial, a dat ordin jandarmilor si ofiterilor ce erau cu dansii sa se ia dupa stilisti s’au suit toti in 4 carute si popa s’a imbracat in uniforma de jandarm si au luat-o din urma convoiului de carute, imediat daca lea ajuns, au vrut sa treaca pe langa convoiu parasind drumul pe care ei trebuia sa plece spre Balti insa nu spre convoiul de carute de la distanta au inceput sa traga toti focuri in plin, oamenii vazand ca sunt atacati o parte a plecat cu preotul stilist inainte, iara o suma au ramas sa se apere de dusmani Din atatia focuri trasi s’au omorat doi oameni si cati-va au fost raniti, si in aceasta mare panica, populatia din sat venea la disperare fiecare sa-si scoata pe ai lor din focul armelor insa domnii invatatori cu directorul si cu fii lui, s’au suit in clopoinita avand toti arme, au inceput toti sa traga spre campul de lupta, unde ne spaimantaseram mai rau ca pe campul de lupta de la Marasesti iata deci cum se petrec lucrurile in scumpa noastra tara pentru credinta stramoseasca, te impusca iti da matile afara, si in loc sa-ti faca vre’o dreptate tot pe crestin il acuza in fiecare saptamana procese amenzi peste amenzi, de care nu ne mai putem mantui nici odata acesti pe stilul vechiu Domnii sefii de post, stau culcati in pat si numai ia tabloul in mana cu oamenii pe vechiu si le face la o lalta procese motivand ca cutare n’a legat caini cutare n’a ranit gunoiul, zicand ca cu acestea ne va discuta de mai tinea sarbatorile mostenite de la mosii stramosii nostrii dar sa se stie ca pe noi nimic nu poate despartii, de sfanta noastra credinta! Sa-si ia grija acei ce au acest scop Noi atatia fii ai scumpei noastre Romanii, zeci de mii care ne tinem de vechea traditie, daca Majestatea nu vroiti sa ne faceti si noua un asemenea bine ca sa fim si noi bineficeati de o mica dreptate, macar ca niste straini daca ca fii adevarati nu suntem recunoscuti iar de nu se poate si pentru noi dreptate in tara noastra, apoi noi mai bine preferam moartea de cat viata asa amarata Au ajuns cu cutitul la os! Scoateti-ne intr’un loc separat si bombardati-ne omorati-ne, daca nu va mai suntem de trebuinta dupa ce am luptat si am facut scumpa noastra tara mare Am ajuns ca vrajmasii tarii noastre pentru credinta sa ne omoare? Nu mai merge mult si din aceasta cauza toti se vor turbura daca cat de curand libertate nu ni se va da Poporul Moldovean si Basarabean, nu mai are mult sa izbucneasca daca popii o sa-i tot chinuiasca ca ei credinta stramoseasca s’o paraseasca Cei de alte natiuni si confesiuni sa aiba la noi in tara toata libertate de asi pastra credinta lor iar noi nu? Mai avem la inchisoaroa din Balti doi Calugari care stau de un an si mai bine fara sa fie judecati, iau luat de pe drum, si i-au dus la inchisoare, spunand ca fac propaganda Daca-s vinovati de ce nui judeca? Dece ii scoate mai in fie care luna la judecata si pune atata lume pe drumuri, de nu-si pot vedea de munca bietii oameni din care ei sa se hraneasca Va rugam cu lacrimi fierbinti Majestate sa salvati si pe acesti nevinovati Calugari, care-s osanditi si chinuiti ca cei mai mari criminali aproape-s gata sa moara de nenorocita viata care o duc ei la inchisoare ne fiind apsolut vinovati Bunul nostru tata ajuta ne la toti ca alta speranta n’avem Mai avem si alta jale de care ne face datoria sa va aducem la cunostinta Majestatii Voastre - in com Albineti unde sa varsat atata sange crestin in tot timpul cand nu ploua, Preotul Cazacu Oficial, odata facea slujba pentru ploaie, dupa terminarea la cuvantare, a spus in public ca "iata fratilor vedeti ca nu ploua? si nici n’o sa ploaie pana nu va veti duce, Memoriul taranilor stilisti 589 si sa omorati pe toti stilisti care urmeaza pe vechiu " iar mai tarziu tot din rautatea ce o au ei asupra noastra s’au sfatuit mai multi preoti din mai multe sate din Falesti, Albineti, Panzareni, Marandeni, au facut o scoala, cum ar putea ei sa invinovateasca pe stilisti? Au convenit cu niste hoti le-au dat cateva mii de lei, ca sa dea lovitura la Bisericele oficiale din susnumitele comuni, dupa cum au si urmat Au dat hotii lovitura, prin acelea Biserici, dar n’au luat nimica ca asa au fost sfatuiti, si numai au rascolit obiectele Dupa ce s’au facut ca-i mai cercteaza, i-au invatat sa spuna ca mai au niste tovarasi din Albineti, anume 3 oameni religiosi proprietarul unde se face Biserica pe vechi, si alti doi, care starue mai mult cu lucrul Bisericei Hotii pe acei oameni, nici nu i-a vazut nici odata dar dupa spusa pr Cazacu ii pribulueste aproximativ Oamenii toti garanteaza de acei oameni ca sunt cei mai cinstiti, insa daca vor sa-i cunoasca hotii pe oameni propusi, sa se adune toata lumea in strada pe doua randuri, si autoritatile sa stea departe sa nu poate vorbi cu hotii, iar hotii sa mearga imprejurul lumei adunate ca sa-si cunoasca oamenii care sunt propusi ca hoti, dar n’au vroit sa procedeze la aceasta propunere autoritatile fiindca stiau foarte bine ca acesti oameni sunt nevinovati si ca este numai o scoala a preotului ca sa-i poata baga de la nevoi iata dar cu cat viclesug lucreaza raul asupra noastra, de zisii slujitori ai Altarului Va rugam MAJESTATE sa luati si la aceasta aminte ca toate s’au petrecut exact asa D-l sef de post din Albineti, pe toti oameni cari se duc la rugaciune pe vechiu ii aresteaza, cu totul ca omul are acte in regula n’are crezare Asa suntem zilnic persecutati dar nu stiu pana cand Acum sa ne intoarcem iarasi unde era vorba de oamenii omorati fiind nevinovati cu sf cruce in mana si cu rugaciune pe buze plangand si-au vazut sfarsitul din mana acelora cu care au luptat ca frati pe front, si pe care poate i-au si aparat MAJESTATE! Lucrurile nu sa oprit aici! Noi n’am primit alt raspuns mai omenesc la cerurile noastre, si in desnadejdea ce ne-a cuprins, suntem satui de mizerie, de persicutie si de asteptare zadarnica oameni mai slabi, i-a impins la unele cazuri neplacute care au adus nu numai nemultumiri autoritatilor, dar si noua celor multi? Cazul dela Boroaia jud Baia a spus destul A spus ca nu se mai poate pastra taina si ca lucrurile trebuesc scoase la lumina zilei pentru ca numai tarziu sa se porneasca ura unui popor credincios care vrajmaseste in pricina neapasarii celor mari Dece atata libertate pentru toate sectele, si atata persecutie pentru noi care cu nimic nu neam abatut de la invatatura Mantuitorului, si care nu facem mai mult, decat tinem mai departe ceia ce au tinut stramosii nostri, 1924 de ani - E in zadar ori ce incercare de a ne face sa renuntam astazi, cand avem Biserici in judetele Neamtu, Baia, Suceava, iasi, Vaslui, ilfov, Puina, Vlasca, Basarabia unde numai in jud Balti avem afara de Biserica aproape 50 de paraclise apoi in jud Soroca, Judetul Lapusna pe la Calarasi insa s’au luat masuri ca sa nu se mai ia in consideratie plangerile noastre Frumos si bun lucru, se va vedea rezultatul Au jurat sefii de partid nu ne intimideaza faptul!   590 Andreea Petruescu Vom merge inainte alaturi de cruce vom tine drapelul ca in totdeauna, si vom muri pentru Rege si pentru lege Presa nu ne sprijine, oamenii mari se joaca cu vietile noastre, in schimb sa traga cu arma in plin MAJESTATE! Noi ca la un tata scump al nostru, cu lacrimi fierbinti va supunem la picioarele MAJESTatii voastre plangerile noastre si asteptam de urgenta un raspuns categoric pentru a ne pregati de moarte ca in scumpa noastra tara nu mai avem pentru ce trai! inainte de 1930, doream venirea MAJESTAtii voastre nadajduind, la o liniste care s’a si facut pentru putin timp Credem cu toti ca plangerile noastre n’au ajuns pana la MAJESTATEA voastra, ca de ar fi ajuns, masurile de ordine au suferit modificari in defavoarea noastra, si credem ca poate nu au fost luate in consideratie in urma informatiunilor de rea credinta, si a fostilor informatori din ziare care totdeauna ne au barfit din indemnul clerului, sub a carora ura traim Nadajduim insa, ca macar in ceasul al unsprezecea sa primim un raspuns plangerei noastre, oficial sau prin presa Sa se organizeze un congres pe tara anuntat din timp prin publicitate pentru a se face lumina Vom cere si celorlalte autoritati acelasi lucru sub inaltul patronaj si sprijinul Majestatii Voastre, vom rau si sa aducem pacea, si sa intoarcem linistea de care are nevoe Patria si Biserica noastra, care trebuie totdeauna sa fie in stransa legatura Dogmatica si traditionala cu Biserica Rasaritului cea mai mare parte n’au primit reforma calendarului Bisericeste, dupa cum sunt ierusalimul, Antiohia, Alexandria, Jugoslavia, Bulgaria etc De asemenea rugam respectos pe D-nii Ministrii; de interne, al Cultelor, si al Justitiei sa binevoiasca a lua in considerare plangerile noastre cuprinse in acest memoriu Dragostea noastra de Tron, Neam si lege ne-a facut sa cerem dovezile dragostei noastre precum si a plangerilor noastre le pastram si le vom scoate, atunci cand vom fi chemati sa ne justificam cu acestea Rugam sa fim ertati Majestate ca insistam asa de mult pentru un raspuns Categoric care e necesar in urma marei desnadejde, in care a cazut poporul si a urei cauzata de atatea persecutii si asteptari zadarnice Fagaduinte neimplinite ce au facut sa creasca raul Raspunsul va avea darul, sa aduca o vindecare cu un ceas mai de vreme in caz de tacere, vom suferi atat, cat va vrea Dumnezeu Daca sefii de partid au jurat, noi vom lipi votul nostru, un timbru cu capul MAJESTatii Voastre, si vom vota cantand Traiasca Regele Daca nu vom primi raspuns nici asa vom prefera "Moartea" care ne va da pacea si linistea, cersita de noi in Patria noastra, pentru Biserica, si preotii nostrii Semneaza acest memoriu un mic grup de reprezentantii credinciosilor, ce vor fi si ei semnati si anexati la acest memoriu, care toti impreuna aducem la picioarele tronului Multa ascultare, supunere si devotament strigand ca supusi si devotati servitori Traiasca MAJESTATEA SA REGELE si toata augusta Familie Traiasca actualul Guvern si Armata Romana Semnam propriu   Memoriul taranilor stilisti 591 THE OLD CALENDARiST PEASANTS’ MEMORANDUM TO KiNG CAROL ii BESSARABiA, 1936 Abstract The present paper highlights some important aspects about the Romanian Old Calendarists, a religious group which formed as a reaction against the implementation of a calendar reform in Greater Romania in 1924 The movement against the calendar reform was a religious and social phenomenon that affected large parts of the rural population in Eastern Romania in the interwar period The article deals with a memorandum sent by a group of Old Calendarists to King Carol ii After years of conflicts between the peasants and the authorities, the peasants had nothing left but to ask the king for religious freedom and for the permission to use the old calendar in their religious life By analyzing the historical context in which the memorandum was written, its content and the reaction of the Romanian government to it, the study promotes a better understanding of the way the peasants thought about and reacted to the modernization measures implemented by the state The article argues that the aim of the state to modernize rural life through the calendar reform completely failed The reform overlooked the religious norms and necessities of the rural population Through this analysis it becomes clear that the calendar was tightly connected to the religious practices of the peasants Keywords: calendar reform; modernization; Old Calendarists; King Carol ii; Romania NOTE si RECENZii *ee ** Le parrainage en Europe et en Amerique Pratiques de longue duree (XVi-XX siecle), ed GUiDO ALFANi, ViNCENT GOURDON, iSABELLE ROBiN, Peter Lang, Bruxelles, 2015, 487 p Lucrarea de fata se inscrie intr-o traditie a retelei de cercetare PATRiNUS, dedicata nasirii in spatiul european si coordonata de Guido Alfani si Vincent Gourdon Rezultat al unor sesiuni stiintifice tematice, cartea isi propune imbinarea a doua planuri de lucru: dinamica nasirii si problematica spatialitatii intr-o Europa care trece prin transformari politico-religioase de-a lungul perioadei cronologice avute in vedere (secolele XVi-XX) Prima miza este de a arata in ce chip nasii au ajuns sa fie alesi din randul familiei in conditiile in care studiile privind Evul Mediu si epoca premoderna arata ca acest obicei era redus doar la nivelul elitei, ca o strategie de formare a unor relatii clientelare si de pastrare a patrimoniului A doua miza se refera la flexibilitatea procesului in cadrul celor trei spatii religioase (ortodox, catolic, protestant), prin: trecerea revenirea de la nas unic la mai multi; de la masculin la feminin sau la cuplu; acceptarea unui strain de comunitate etc Metodologic, studiile recompun o perspectiva comparativa Occident-Orient si una interioara acestora, intrucat Vestul Europei isi cauta diferentele regionale prin exemplele tarilor nordice si cele ale tarilor mediteraneene La randul sau, Orientul aduce in prim-plan Grecia si Romania, iar abordarea la longue duree este adoptata aproape in intregime pentru ca este singura care ofera posibilitatea observarii evolutiilor Trebuie amintit ca aproape toate studiile au la baza o metoda cantitativa si se folosesc de tipologia nasirii prezentata in cartile devenite clasice, care arata impactul Conciliului de la Trento si al Reformei1, introducand: un model protestant, cu o nasire multipla; un model catolic, cu o nasire in cuplu si unul ortodox, in care predomina nasirea din partea unei singure persoane Desigur, in timp modelele se vor apropia, influen- tandu-se reciproc si, la fel de important, primele vor fi transplantate, cu un specific local in America De aici provine si perspectiva extinsa, globala, pe care ne-o ofera lucrarea Europa Occidentala se construieste in jurul studiilor asupra Nordului (Olanda, Danemarca) si asupra tarilor de la Mediterana (italia, Franta, Spania) Astfel, in prima categorie exista o pendulare intre trei si cinci nasi, media fiind mai mare in provincie decat in capitale Pentru spatiul danez, un numar extrem de mare este atins la inceputul veacului al XViii-lea, cand se putea vorbi de pana la unsprezece nasi, fara a exista implicatii de natura politico-sociala (p 232) Un profil demografic al nasilor arata preponderenta barbatilor, mai in varsta decat femeile (ceea ce coincide cu diferentele existente la mariaj), iar relatia cu parintii se bazeaza pe egalitate (p 241) Dimpotriva, in orasul Teramo al italiei moderne, in perioada 1604-1744 exista tendinta de a inlocui masculinul cu femininul in nasire De asemenea, o noua trasatura incepe sa se contureze, valabila inclusiv pentru Apus: cresterea numarului de imigranti, care ii folosesc pe autohtoni in acest rol pentru o mai buna integrare locala Franta prezinta aceeasi caracteristica incepand cu perioada 1 Guido Alfani, Fathers and Godfathers Spiritual Kinship in Early Modern italy, Farnham, Burlington, 2009; Guido Alfani, Vincent Gourdon, Spiritual Kinship in Europe, 1550-1900, Basingstoke, 2012 "Revista istorica", tom XXVi, 2015, nr 5-6, p 593-614 594 Note si recenzii moderna daca avem in vedere cazul Aubervilliers Orasul este urmarit de-a lungul a trei secole de analiza cantitativa socio-istorica (1552-1881) in conexiune cu parasirea caracterului agricol, apropierea de capitala si venirea imigrantilor din Alsacia si Lorena, alaturi de belgieni Nasii sunt intr-un echilibru de gen, provenind din cartierele pariziene, dar acest apel la nasi straini apare tarziu, in a doua jumatate a secolului al XiX-lea Pentru Bordeaux, unde intalnim o populatie mai putin cosmopolita si profund catolica (doar 2% sunt protestanti in 1789) Stephane Minvielle observa o tendinta cu totul opusa, de izolare si de alegere a nasilor din randul unchilor si matusilor si, intr-un plan secund, al bunicilor istoricul acestor categorii familiale intreprins in ultima vreme aduce explicatiile necesare contextului2 Chiar s i asa, Bordeaux inregistreaza cel mai scazut procentaj din Franta medievala de inrudire in afara familiei (10,62%) si doar modernitatea insinueaza schimbarile in 1780 se ajunge la un procentaj de 41,02% (p 268-269), in timp ce prenumele dat copiilor se multiplica si el (de la 3 la 5) (p 285) Din sud-vestul Frantei, ne indreptam spre nord, cu studiul lui Cecile Alexandre despre Charleville, un oras la fel de marcat de catolicism si a carui originalitate consta in faptul ca majoritatea solicitarilor de a fi nasi provin din partea cuplurilor casatorite Europa Orientala este reprezentata prin cazul romanesc si grecesc Violeta Barbu subliniaza utilizarea politica a nasirii in tarile romane in perioada medievala si pre-moderna prin cazuri care tin de familiile domnitoare, nasii fiind multipli si sistemul contribuind la integrarea "oamenilor noi" si patrunderea lor in aparatul de stat Monica Vasile abordeaza, dimpotriva, transformarile care au loc la nivelul taranimii instarite din perioada comunista, utilizand in special interviurile intr-un timp in care practicarea religiei aducea blamare, nasirea este instrumentalizata pentru capatarea protectiei impotriva regimului, autoarea preluand si intarind ideea lui Gail Klingman de "domesticire" a functionarilor comunisti in acest chip Cazul primarului care a avut 58 de perechi de nasi este explicat tocmai printr-o "mentalitate mercantila in crestere" (p 150), iar concentrarea pe Bucovina ca studiu de caz puncteaza momentul adoptarii in masa a nasirii multiple, care ia avant in anii 1970-1980 S-a ajuns la o medie de 14 nasi copil in anul 1975, care este corelata cu o dezvoltare economica si o prosperitate a taranimii Scaderea drastica ulterioara, la mai putin de cinci nasi este legata de penuria in care se zbatea majoritatea populatiei, dar si de cresterea semnificatiei darului si a responsabilitatilor pe care le presupunea acest rol Un element care uneste Romania de Grecia este utilizarea copiilor (chiar si mai mici de sapte ani) drept nasi, neaprobata explicit (p 173, 409), dar acceptata tacit De asemenea, este similara trecerea treptata de la nasul unic la o pluralitate, insa in contexte diferite in fiecare stat America de Nord, Mexic si Caraibe sunt spatiile coloniale analizate prin raport cu Europa Stramosii danezi veniti in New Holland, New Jersey si New York, cu o religie protestanta si o prezenta a Bisericii scazuta, incearca sa impuna modelul pe care il cunosteau Slaba comunicare cu metropola si melanjul cultural cauzat de imigratie determina o corupere manifestata prin trecerea de la cuplul de nasi la acceptarea inclusiv a botezului in absenta acestora (p 344-345) Colonizarea insulei Martinica incepand cu 1635 aduce o noua problema: cea a botezului in randul sclavilor V Cousseau observa modul in care, initial, acestia erau botezati in grup de catre stapani, iar mai apoi, pe fondul patrun- derii evanghelizarii si al unei liberalizari a normelor, s-a permis preluarea rolului de nas de catre oameni liberi instariti si, ulterior, de alti sclavi (p 360) in plus, sclavii isi cauta o 2 Marion Trevisi, Au cœur de la parente, oncles et tantes dans la France des Lumieres, Paris, 2008; Vincent Gourdon, Histoire des grands-parents, Paris, 2001 Note si recenzii 595 relativa autonomizare prin realizarea unor inrudiri spirituale in afara spatiului de locuire in Mexic, A Porras studiaza 7 226 de cazuri de botez pentru perioada 1720-1792, avand in vedere trei grupuri einice din parohia Puebla: indienii, spaniolii si metisii El observa cum rata celor care aveau un singur nas la botez scade de la 87% la 57% si cum se schimba preferinta de la masculin spre feminin, iar daca se opteaza pentru cuplu de nasi, acestia nu au niciun grad de rudenie intre ei (p 388-389) insa intrebarea cea mai importanta pe care autorul o pune este in ce masura aceste grupuri se deschid spre celelalte Ei bine, doar metisii erau dispusi sa faca acest lucru, inrudindu-se cu spaniolii (55%), in timp ce celelalte doua grupuri ramaneau inchise (p 395) Lucrarea este extrem de densa in informatie, fiind o pledoarie pentru cercetarea subiectelor sociale de nisa sub raport cantitativ De asemenea, arata diferenta intre o norma religioasa si modul in care practicile si nevoile locale, ale realitatii, duc la perimarea ei Modelele catolic, protestant si ortodox se intrepatrund si se influenteaza reciproc, dand nastere unor specificitati iar importanta relatiilor de nasire intre membrii diferitelor categorii socio-einice fluctueaza in functie de conditiile politice, demografice si economice ale spatiului Nicoleta Roman institutul de istorie "Nicolae iorga", Bucuresti nicoleta roman@gmail com ANTONiO D’ALESSANDRi, Sulle vie dell’esilio i rivoluzionari romeni dopo il 1848, Argo, Lecce, 2015, 189 p Emigratia revolutionara postpasoptista a liderilor romani a fost analizata in istorio- grafie din mai multe perspective: cea a relatiilor dintre protagonisti, subliniindu-se existenta mai multor curente de gandire si actiune, cea a relatiilor bilaterale, cea a contactelor personale cu liderii europeni cunoscuti1 in cercetarile recente, exilul revolutionar european este prezentat dintr-o noua perspectiva, cea a transnationalismului Acest model de interpretare constituie si noutatea ti in raport cu lucrarii semnate de Antonio D’Alessandri2: analiza gandirii politice romanes dezbaterea ideologica europeana, limitele temporale fiind 1849-1853 Autorul preia ideile ionalismul este infatisat aparute intr-un studiu semnat de Patricia Calvin3, unde transnat plastic printr-un fagure, ale carui celule hexagonale reprezinta istoriile locale despartite 1 Una dintre recentele contributii este semnata de Angela Jianu, A Circle of Friends Romanian Revolutionaries and Political Exile, 1840-1859, Leiden, Boston, 2011 2 Antonio D’Alessandri este cercetator al Europei Orientale in cadrul Departamentului de stiinte politice al Universitatii Roma Tre si secretar al Asociatiei italiene de Studii pentru Sud-Estul Europei Este autorul lucrarii il pensiero e l’opera di Dora D’istria fra Oriente europeo e italia, Roma, 2007 (editia in limba romana a aparut in 2011) A coordonat mai multe culegeri de studii: Balcani 1908 Alle origini di un secolo di conflitti, Trieste, 2010 (impreuna cu Alberto Basciani); Dopo la pioggia Gli stati della ex Jugoslavia e l’Albania 1991-2011, Lecce, 2011 (impreuna cu Armando Pitassio); Fra neutralita e conflitto L’italia, la Romania e le Guerre balcaniche, Roma, 2014 (impreuna cu Rudolf Dinu) 3 Patricia Calvin, Defining Transnationalism, in "Contemporary European History", 14, 2005, nr 4, p 421-439 596 Note si recenzii aparent, dar care in realitate sunt deschise spre exterior, spre comunicare, spre confruntare (p 15) O alta precizare importanta a autorului este aceea ca analiza sa se concentreaza pe activitatea emigrantilor din Paris, considerat adevarat laborator al ideilor care doreau sa primeneasca din punct de vedere conceptual, dar si politic lumea europeana Legaturile spirituale ale liderilor romani cu "orasul luminilor" au existat inca dinainte de izbucnirea revolutiilor de la 1848, in conditiile prezentei studentilor romani la cursurile de la College de France, martori ai insufletitoarelor cursuri tinute de Jules Michelet si Edgar Quinet (p 31- 32) Se adauga si prezenta acestora in cadrul unor loji masonice din capitala Frantei, activitate vazuta ca o forma de sociabilitate politica (p 29) in primul capitol intitulat in apararea Revolutiei, dupa ce prezinta succint centrele unde au activat exilatii romani: Frankfurt, Londra, Paris, Bursa, autorul surprinde propaganda antirusa a fostilor lideri amplificata si de prezenta trupelor tariste pe teritoriul Principatelor inca din vara lui 1848 Asa se explica si apropierea de aripa moderata a emigratiei poloneze, condusa de Adam Czartoryski, foarte bine reprezentata la nivel european de o retea de agenti care activau chiar inainte de izbucnirea revolutiilor Relatiile cu emigratia poloneza au reprezentat "o adevarata scoala", in care romanii au invatat sa-si confrunte programul national cu cel al nationalitatilor din Europa Centro-Orientala, amenintate la randul lor de pericolul rus (p 45) Pe langa asemanari, autorul sesizeaza si deosebirile tactice ale celor doua emigratii: daca emigratia poloneza, aripa moderata, tintea in principal spre emanciparea nationala, cea romana avea inscrisa in program si realizarea unor importante reforme sociale (p 44) Alaturi de memoriile adresate parlamentelor din Franta si Marea Britanie se remarca activitatea din presa, caracterizata de autor drept "o actiune diplomatica indirecta" (p 47) Printre scriitori francezi filoromani, care au scris despre pericolul protectoratului rus in Principate, in perioada imediat premergatoare Revolutiei, se afla si Hippolyte Desprez ideile sale se regaseau si in memoriile din anii 1848-1849 semnate de Alexandru Golescu-Negru si Dimitrie Bratianu, care au fost inmanate oamenilor politici influenti din Franta (Drouyn de Lhuys), Marea Britanie (Henry John Temple Palmerston, Dudley Stuart) si chiar sultanului Abdulmecid i in memoriile amintite, exilatii romani se pronuntau pentru: intarirea autonomiei in cadrul imperiului Otoman; consolidarea pozitiei acestuia din urma, prin sprijinul acordat de Franta si Marea Britanie in dauna imperiului Rus; incetarea protectoratului rus in Principate (p 52-53) Activitatea febrila a lui Nicolae Balcescu de a forma un front cu slavii de sud impotriva imperiului Habsburgic si a celui Rus, de a reorganiza emigratia revolutionara romana in jurul unei singure persoane, de a realiza colaborarea militara romano-maghiara in vara lui 1849 este redata de autor pe baza izvoarelor epocii, fara a se repovesti fapte deja cunoscute, ci prin prisma gandirii politice a protagonistilor (p 57-65) Sesizam folosirea documentelor inedite din arhivele franceze referitoare la situatia incerta in care se afla Balcescu in toamna lui 1849, nevoit sa paraseasca Transilvania, pe ascuns (p 67-68) important este si subcapitolul referitor la soarta refugiatilor maghiari, polonezi si italieni din Vidin Soarta acestora este detaliata intr-un izvor inedit, raportul lui Hory, cancelarul consulatului francez in Principate, care in octombrie 1849, aflat la Vidin, isi informa superiorii despre situatia refugiatilor din acest oras Criza refugiatilor, care a tensionat relatiile dintre imperiul Habsburgic si cel Rus, pe de o parte, si cel Otoman sprijinit de Franta si Marea Britanie, pe de alta parte, este redata folosind documente sugestive din arhivele franceze (p 69-74) Anii 1850-1852 sunt analizati prin prisma incercarilor de organizare a exilului revolutionar, dar mai ales prin prezentarea scrierilor aparute in aceasta perioada de reevaluari si clarificari, in capitolul intitulat Reprezentarea Revolutiei Sunt surprinse cele Note si recenzii 597 patru trasaturi ale literaturii din exil: legitimarea autorilor, intentia de a lasa documente edificatoare asupra evenimentelor revolutionare, informarea opiniei publice, dar si dorinta de continuare a luptei Disensiunile personale s-au reflectat in lucrarile semnate de ion Heliade-Radulescu, C A Rosetti si stefan Golescu, o parte dintre ele fiind publicate sub forma de pamflete, manifeste in scopul de a fi raspandite in Principate Opiniile diferite au dus la faramitarea organizatorica a emigratiei romane (p 77-80) Un spatiu generos este dedicat analizei unei scrieri fundamentale a lui Nicolae Balcescu, Question economique des Principautes danubiennes, aparuta in 1850 Era o scriere in care se prezenta intr-o maniera limpede nevoia reformelor sociale in spatiul romanesc si in special rezolvarea chestiunii agrare, prin improprietarirea taranilor cu despagubirea fostilor proprietari Autorul sesizeaza influentele lui J J Rousseau, Henri de Saint-Simon, Louis Blanc asupra scrierii revolutionarului roman, in conditiile existentei in capitala Marii Britanii a unei tensionate dezbateri referitoare la democratie si la rolul acesteia in configurarea viitoare a Europei Sunt infatisate divergentele dintre opiniile lui Balcescu si cele ale lui Adam Czartoryski, ale lui Marx, dar si asemanarile cu Mazzini in opinia sa lucrarea lui Balcescu a prezentat in mod real societatea romaneasca in fata opiniei publice europene, dar a si iscat o serie de reactii critice in sanul liderilor romani aflati in exil (p 83-92) Lucid, Balcescu si-a dat seama ca prioritara era in acel moment problema nationala, dar pe termen lung aceasta putea fi legitimata numai prin reforme sociale ample, profunde, temeinice O alta perspec- tiva o avea ion Heliade-Radulescu, autorul rezervandu-i acestuia un subcapitol aparte Personalitate cu multiple preocupari culturale, dar si politice, Heliade-Radulescu a fost unul dintre liderii revolutionari cu o conceptie diferita de cea a lui Balcescu Scrierile sale din exil marturiseau acest lucru: Le protectorat du czar ou la Roumanie et la Russie (1850), Souvenirs et impressions d’un proscrit (1850), Memoires sur l’histoire de la regeneration roumaine ou sur les evenements de 1848 accomplis en Valachie (1851) ideile celor trei lucrari sunt analizate de autor prin prisma contactului cu miscarea de idei europeana, surprinzand influentele mesianismului de inspiratie crestina promovat de abatele Felicite de Lamennais sau cele ale socialistilor utopici: Charles Fourier, Pierre Leroux etc in lucrarile sale Heliade-Radulescu accentua ideea legalitatii Revolutiei romane, care tintea consolidarea autonomiei in cadrul imperiului Otoman, principalul inamic fiind protectoratul rus, si revalorifica crestinismul, punandu-l in centrul conceptiei sale de constituire a natiunii romane alaturi de idealurile de libertate, egalitate, fraternitate, justitie, ordine, pace, fericire, democratie (p 96) Capitolul al treilea este dedicat Presei revolutionare Este prezentata propaganda initiata de liderii romani, in special de cei aflati in exil pe teritoriul Republicii Franceze, in paginile revistelor democrate: "L’Europe democratique", "La Tribune des peuples", "La Republique", "Le National" etc Aici au aparut articole semnate de ion Heliade-Radulescu, Nicolae Balcescu, C A Rosetti in paralel sunt redate cele trei incercari de constituire a unei prese romanesti in exil: "Romania viitoare" (noiembrie 1850), "Junimea romana" (mai, iunie 1851), "Republica romana" (noiembrie 1851, Paris; 1853, Bruxelles), surprin- zandu-se orientarea fiecaruia, dar si ideile sustinute Daca in "Romania viitoare" aparea impresionantul studiu al lui Nicolae Balcescu Mersul revolutiei in istoria romanilor, in care se sublinia printre altele continuitatea "miscarii revolutionare" incepand cu 1821 si se intuia scopul revolutiei viitoare: dreptate, fratie, unitate, in celelalte publicatii se aduceau noi argumente in favoarea unui stat national unitar cu referiri la romanii aflati in cadrul monarhiei habsburgice si la introducerea regimului republican in spatiul romanesc (p 104-108) O analiza detaliata este dedicata polemicii romano-maghiare referitoare la destinul romanilor 598 Note si recenzii din Transilvania, disputa in care au fost antrenati pe de o parte sustinatorii constituirii unei confederatii in zona danubiano-balcanica, bazata pe egalitatea juridica a natiunilor compo- nente (Mazzini, Balcescu, D Bratianu, Klapka, Teleki), iar pe de alta parte adeptii existentei unui stat maghiar in granitele Ungariei mari (L Kossuth) Sunt prezentate memorii aparute in presa sau in brosuri de sine statatoare unde erau sustinute aceste opinii, care s-au dovedit a fi ireconciliabile si care au avut drept consecinta adancirea disensiunilor in tabara democratilor europeni in aceeasi perioada s-au precizat si pozitiile diferitelor grupuri ale emigratiei maghiare referitoare la statutul natiunii pe care o reprezentau in cadrul imperiului Habsburgic si s-au conturat opiniile liderilor romani si maghiari referitoare la evolutia nationalitatilor din Transilvania (p 109-125) Ultimul capitol este sugestiv intitulat Apusul Revolutiei in anii 1851-1852, refugiatii romani de la Paris au fost nevoiti sa se retraga din capitala Frantei, din cauza contextului politic nefast, iar relatiile cu Jules Michelet, in cazul lui C A Rosetti si ion Bratianu, precum si apropierea de Mazzini, in cazul lui D Bratianu au fost cele mai importante momente ale exilului occidental al liderilor romani (p 128-132) Emigratia romana primea o lovitura puternica prin moartea prematura a lui Nicolae Balcescu, final care prevestea sfarsitul etapei romantice revolutionare si inceputul unei noi faze a luptei nationale romane ion C Bratianu, autorul articolului Nationalitate din "Republica romana" din 1853, in care subliniaza rolul natiunii, conceputa in termeni einici nu istorici, in regenerarea politica a Europei (p 140), a fost si personajul principal intr-unul din procesele politice din capitala Frantei Apeland la surse recente din istoriografia romana si franceza, D’Alessandri reeva- lueaza "afacerea Bratianu" comparand-o cu "afacerea Dreyfuss" si subliniaza existenta contactelor avute de liderii romani in randul elitei politice si culturale franceze (p 141-149, 155) in contextul izbucnirii Razboiului Crimeii, propaganda liderilor aflati in afara granitelor se pozitioneaza pe alte directii Problema constituirii statului roman, prin unirea celor doua Principate, in frunte cu un domn ales si existenta unei adunari compuse din proprietari si starea a treia sunt idei care apar in lucrarea lui ion Ghica (semnata cu pseudonimul G Chinoi) Statul roman nou constituit sustras de sub protectoratul rus, dar mentinut sub suzeranitate otomana si sub garantia marilor puteri va fi un proiect care va prinde contur in contextul tratativelor de la Paris din 1856 Lucrarea semnata de Antonio D’Alessandri analizeaza activitatea exilului roman postrevolutionar prin prisma gandirii politice raportata la dezbaterea ideologica europeana, care incerca sa gaseasca solutii pentru remodelarea europeana in paradigma statelor nationale, proces care se va desavarsi la sfarsitul Primului Razboi Mondial Autorul reinter- preteaza experienta exilului romanesc prin prisma unor noi documente din arhivele franceze, care se adauga bogatei bibliografii consultate, unde se intalnesc lucrari semnate de reprezentantii istoriografiei romane, italiene, franceze, maghiare, poloneze si germane Scrisa intr-un stil accesibil marelui public, din perspectiva noilor paradigme ale istoriografiei europene si pe baza unor izvoare inedite din arhivele franceze, recenta lucrare a lui Antonio D’Alessandri indeamna cititorul la o noua lectura a exilului postpasoptist, dar si la o meditatie asupra viitorului, idee inspirat redata de tabloul exilatului surprins de pictorul Antonio Ciseri, pe care il putem admira pe coperta cartii Raluca Tomi institutul de istorie "Nicolae iorga", Bucuresti ralucatomi2013@gmail com Note si recenzii 599 LiUDMiLA MOROZOVA, Знаменитые женщины Московской Руси XV-XVi века, Veche, Moskva, 2014, 256 p + il istoriografia ruseasca este de mult timp cunoscuta pentru bogatele ei contributii Amplele lucrari ale specialistilor rusi despre Bizant sunt o referinta constanta pentru orice cercetator serios, iar cele despre istoria nationala nu sunt nici ele mai prejos in general vorbind, istoria Rusiei ne fascineaza intr-un asemenea context, orice noua aparitie editoriala provenind de la centrele academice din Moscova sau de oriunde din Rusia este un eveniment insemnat, fara doar si poate Cartea recenzata a Liudmilei Morozova, Femeile ilustre ale Rusiei moscovite Secolele XV-XVi, este dedicata, dupa cum recunoaste insasi autoarea, marilor cneaghine moscovite din secolele XV-XVi La inceputul lucrarii (p 2) cititorul va gasi cateva randuri lamuri- toare Din acestea reiese, din pacate, ca titlul cartii nu este tocmai potrivit, deoarece intregul demers al autoarei s-a centrat pe cercetarea istoriei vietilor a sase doamne: Maria Tvereanca, adica Borisovna, sotia lui ivan al iii-lea, Ana de Ryazan, sora aceluiasi mare cneaz, Sofia Paleologhina, marea cneaghina Elena, Elena ivanovna si Solomonia Saburova Alegerea s-ar parea potrivita, fiindca toate aceste femei s-au aflat in anturajul marelui cneaz ivan Vasilevici (1462-1505) Cu toate acestea, constatarea ca ele "au fost principalii sprijinitori in procesul de formare a statului rus centralizat" (p 2) este lipsita de veridicitate Astfel, de pilda, Solomonia Saburova, o fiica de boier, nu a avut o prea mare influenta in politica socrului ei, tocmai fiindca ea a aparut in viata acestuia spre sfarsitul domniei lui Consideram asadar ca un titlu mai potrivit al lucrarii ar fi fost unul prin care s-ar fi facut o trimitere directa la vietile femeilor din anturajul marelui cneaz ivan Vasilevici insa in acest caz s-ar fi cuvenit sa fie aduse in discutie, chiar si prin cateva detalii, unele date din biografia Mariei iaroslavovna Aceasta a arbitrat mult timp conflictele dintre fiii ei si astfel a pastrat linistea in sanul familiei cneziale moscovite1 Cand s-a pus problema ca satoriei lui ivan al iii-lea cu Sofia Paleologhina, ea a fost printre cei chemati la sfat2 Ca lugarita sub numele Marfa3, la ma nastirea Voznesensk4, a participat activ si la aranjarea casatoriei mostenitorului lui ivan al iii-lea, ivan cel Tanar, cu domnita Elena, fiica lui stefan cel Mare in fine, nu ne vom opri asupra informatiilor despre Maria Borisovna (p 5-26), deoarece autoarea nu a abordat subiectul dintr-o perspectiva noua, ci a ramas tributara vechii istoriografii Aceeasi situatie apare si in cazul discutiilor din jurul Elenei ivanovna (p 167-194), cea care a ajuns mare cneaghina a Lituaniei si, ulterior, regina a Poloniei, si al Anei de Ryazan (p 194-202) Capitolul consacrat vietii marii cneaghine Sofia Paleologhina este de-a dreptul lamuritor (p 26-142) Liudmila Morozova cunoaste foarte bine informatiile din letopisetele rusesti si, partial, da dovada de o temeinica stapanire a istoriografiei subiectului cercetat 1 Ф М Ильнский, Митрополит Зосима Брадатый и дьяк Феодор Васильевич Курицын, in "Богословский вестник", 3, 1905, nr 10, p 233 La pagina 18 din Liudmila Morozova, op cit , se precizeaza ca Maria iaroslavovna era cea mai mare dintre cneaghinele moscovite si ca avea un loc de intaietate in sanul familiei cneziale La pagina 20 se relateaza ca aceasta mare cneaghina a facut parte din Duma si ca sfaturile sale erau ascultate Tocmai aceste detalii ar fi trebuit sa fie inceputul unei istorisiri consacrate vietii sotiei lui Vasile al ii-lea 2 Autoarea stia acest fapt (ibidem, p 28) 3 Ф М Ильнский, op cit , p 233 4 Н С Борисов, Иван iii, Moskva, 2000, p 540 600 Note si recenzii (p 27-53) Din pacate, se poate lesne constata ca mai toate sursele citate sunt invechite, unele dintre ele fiind chiar depasite Astfel, vulturul bicefal nu a fost adus la Moscova de catre Sofia, impunandu-se ca simbol heraldic al cnezatului mult mai tarziu, prin intermediul relatiilor cu imparatul Sfantului imperiu Roman Prin urmare, in acest caz, influenta habsbur- gica a primat5 Sofia Paleologhina a jucat, indubitabil, un rol de prima importanta in trecutul "patriei adoptive" si nimeni nu poate nega acest fapt, dar nu trebuie sa ne lasam indusi in eroare de anumite circumstante si nici sa tragem concluzii pripite in fine, ramane imbucurator faptul ca autoarea a realizat, de la prima atestare a Sofiei Paleologhina in documentele rusesti ale anului 1469 (p 28) si pana la moartea acesteia in anul 1503, o radiografie clara, chibzuita si folositoare a tuturor informatiilor din letopisete si calatori straini, aducand, de fiecare data, explicatiile necesare Apoi, pasajul despre familia paterna a Sofiei este la fel de bine-venit, cu observatia ca Paleologii nu au inceput sa detina fraiele puterii in imperiul Bizantin de la jumatatea secolului la Xi-lea (asa cum se mentioneaza la p 67), ci din a doua jumatate a secolului al Xiii-lea Trecand la capitolul rezervat informatiilor despre marea cneaghina Elena, fiica lui stefan cel Mare, constatam anumite greseli de interpretare a izvoarelor intr-adevar, tocmai fiindca domnita provenea dintr-un mediu ortodox, a avut o educatie prea putin diferita de cea a fetelor din familia cneziala moscovita, dar aceasta educatie nu a fost primita de la Evdochia de Kiev, dupa cum crede Liudmila Morozova (p 148), de vreme ce prima sotie a lui stefan voda a trecut la cele vesnice la 25 noiembrie 14676 Elena avea atunci in jur de 2 ani, prea putin pentru a putea fi formata de catre cea care i-a dat nastere La o citire mai grabita a cartii recenzate am putea crede ca autoarea cunoaste in cele mai mici detalii desfasurarea tratativelor dintre ivan al iii-lea si stefan cel Mare pentru incheierea aliantei matrimoniale din 1483 (p 148) Din pacate s-a strecurat o greseala care confirma contrariul Autoarea considera ca Feodor Kuritin a fost cel care l-a informat pe ivan al iii-lea despre Elena (p 108) Acest sol moscovit, intr-adevar, a trecut prin Moldova, cand s-a intors de la Matia Corvin, doar ca misiunea sa a avut loc in perioada 1483-14867 Or, s tim prea bine ca 5 Gustave Alef, The Adoption of the Muscovite Two-Headed Eagle: A Discordant View, in "Speculum", 41, 1966, nr 1, p 12; vezi si Н В Синицына, Третий Рим Истоки и эволюция русской средневековой концепции (XV-XVi вв ), Moskva, 1998, p 116, 120, 204 6 Grigore Ureche, Letopisetul tarii Moldovei, ed a ii-a, ed P P Panaitescu, Bucuresti, 1958, p 94 7 Pentru solia data, vezi Шандор Сили, Московия и Венгрия, in Двенадцать столетий венгерско-русских отношений, ed Дюла Свак, Центр Русистики Университета им Л Этвеш, 2005, p 26-33; Б Н Флоря, Русские посольства в Италию и начало строительства Московского Кремля, in Государственные Музеи Московского Кремля Материалы и исследования, vol iii, Искусство Москвы периода формирования Русского централизованного государства, Moskva, 1980, p 12-18 in plus, verificand unele trimiteri, vom putea vedea ca ele sunt gresite, deoarece dovedesc contrariul ipotezelor Liudmilei Morozova Spre exemplu, nota 499, "Зимин А A Россия на рубеже , p 67" (la p 239 din lucrarea recenzata) ar trebui sa ne confirme ca Elena nu a avut intaietate in lupta pentru putere in realitate, trimiterea la lucrarea lui Alexandru Zimin este o decizie cat se poate de nereusita Astfel, la p 67 din А А Зимин, Россия на рубеже XV-XVi столетий (очерки социально-политической истории), Moskva, 1982, gasim urmatorul pasaj: "Dar cine dupa moartea lui ivan cel Tanar va deveni mostenitorul tronului - nevarsinicul Dimitrie, nepotul, sau fiul Sofiei Paleologhina, micul cneaz Vasile? in spatele primului statea mama sa, Elena stefanovna, in spatele celui de-al doilea - Sofia Paleologhina Lupta dintre aceste doua femei puternice, care se sprijineau pe diverse grupari de la curte, inca urma sa aiba loc " Nu se mentioneaza absolut nimic Note si recenzii 601 tratativele dintre stefan cel Mare si ivan al iii-lea au fost initiate mult mai devreme, casatoria avand loc in 1483 in rest, despre fiica lui stefan voda nu aflam nimic nou Ni se spune ca era eretica (p 162), desi este dificil sa gasim dovezi de netagaduit pentru sustinerea acestei afirmatii (exista o singura marturie in acest sens, care provine de la un aprig dusman al Elenei, fapt care pune sub semnul intrebarii veridicitatea acestui aspect) Afirmatia ca moldovenii erau mai legati de Vechiul Testament (deci iudaizanti ca ereticii moscoviti) tocmai fiindca stefan cel Mare ii multumea lui Dumnezeu Savaot pentru victoriile sale este de-a dreptul hilara (p 148) in fond, fara Vechiul Testament nu ar putea exista cel Nou, iar capetele incoronate ale Evului Mediu au gasit modelul desavarsit al puterii lor tocmai in Vechiul Testament in sfarsit, caderea in dizgratie a acestei mari cneaghine a fost o consecinta a mai multor factori Unul dintre ei, cum corect considera autoarea, a fost racirea relatiilor dintre Moldova si Moscova (p 164-165) in cartea semnata de Liudmila Morozova mai gasim scris ca alianta matrimoniala dintre stefan cel Mare si ivan al iii-lea nu a adus o contributie semnificativa pentru politica celui din urma Prin urmare, domnul Moldovei nu l-a ajutat prea mult pe marele cneaz in chestiunea relatiilor Moscovei cu alte state din apusul Europei (p 166) Consideram insa ca autoarea ar fi trebuit sa se intrebe, cum era si firesc de altfel, daca relatiile cu Ungaria lui Matia Corvin nu au fost initiate tocmai prin intermediul acestui domn si daca soliile mosco- vite trimise in italia nu au avut recomandari si de la acel "verus christiane fidei athleta"8 Solomonia Saburova (p 202-218), nora lui ivan al iii-lea, a avut parte de aceeasi viata nefericita ca multe dintre eroinele cartii Liudmilei Morozova Casatorita cu marele cneaz Vasile ivanovici, nu a dat nastere niciunui fiu in 1525, din porunca sotului, a fost obligata sa se calugareasca A primit numele Sofia, savarsindu-se din aceasta viata in chipul sfinteniei Este cunoscuta ca Sfanta Sofia de Suzdal in pofida unor greseli, lucrarea - care, in realitate, este o simpla compilatie - poate fi folosita mai ales pentru o popularizare a unui subiect interesant Ramanem insa cu gandul ca o carte despre vremuri atat de tulburi si incurcate ar trebui sa aduca mai multa lumina asupra faptelor si personajelor implicate Mihai Anatolii Ciobanu Universitatea "Alexandru ioan Cuza" din iasi, Facultatea de istorie ciobanumihaianatolii@gmail com despre o pozitie inferioara a Elenei Mai mult, ea este considerata, la fel ca Sofia, o femeie puternica, asa cum a si fost de altfel intr-adevar, in josul paginii citim ca initial, dupa moartea lui ivan ivanovici, marele cneaz a inceput sa intareasca pozitia lui Vasile; in octombrie, acesta a primit Tverul in continuare, la p 68, vedem ca Alexandru Zimin a inteles bine situatia: ivan al iii-lea "jongla" cu pozitia celor doi pretendenti Astfel, dupa ce ii acorda unuia mai multa putere, venea randul celuilalt, iar in 1492 Dimitrie este cel care incepe sa aiba intaietate si "Lupta dintre pretendentii la tronul moscovit de abia incepea" (ibidem, p 68) 8 stefan Sorin Gorovei, 1473: stefan, Moldova si lumea catolica, in vol stefan cel Mare si Sfant Portret in istorie, Sfanta Manastire Puina, 2003, p 394-404 O mult mai buna tratare a problemei ridicate de Liudmila Morozova privind relatiile dintre cele doua femei - Sofia si Elena - gasim intr-o alta lucrare, Н Л Пушкарёва, Женщины Древней Руси, Moskva, 1989, p 60-61, o lucrare mult mai bine inchegata Evenimentele sunt redate cronologic, intr-un stil ingrijit, iar informatiile generale despre femei, statutul lor si alte chestiuni sunt bine-venite si chiar obligatorii pentru o asemenea lucrare in cartea Liudmilei Morozova insa asemenea abordari lipsesc cu desavarsire 602 Note si recenzii FLORiN MuLLER, Metamorfoze ale politicului romanesc 1938-1944, Edit Argonaut, Cluj-Napoca, 2015, 409 p in primavara anului 2015, la Editura Argonaut, a aparut cea de a doua editie, revazuta, a cartii Metamorfoze ale politicului romanesc 1938-1944, scrisa de prof univ dr Florin Muller Cartea constituie "rezultatul cercetarilor desfasurate pe o perioada de mai bine de 14 ani" si raspunde necesitatii de a acoperi anumite neajunsuri din istoriografia contempo- rana romaneasca in acelasi timp, autorul vizeaza delimitarea de "opacitatea istoricilor contemporaneisti, dar si a istoricilor in general, de a nu interoga surse documentare nearhivistice si, mai mult, de a folosi informatii, lecturi si intrebari provenite din discipline umaniste cat mai variate" Metamorfoze(le) se deschid prin Consideratii metodologice si istoriografice, cu ajutorul carora pasim in complexul "laborator intelectual" al autorului De-a lungul acestui capitol cititorul este familiarizat cu pricipalele lucrari care trateaza problematica extremei drepte romanesti, a dictaturii carliste sau a regimului antonescian Astfel, trecute prin filtrul hermeneutic al autorului Metamorfoze(lor), sunt prezentate opiniile unor teoreticieni precum: Lucretiu Patrascanu, Radu Florian, Radu ioanid, dar si Henry Roberts, Eugen Weber, Ernst Nolte, Nicholas Nagy-Talavera, Bela Vago sau Armin Heinen Studiul intelighentie si radicalism Socialistii romani la 1900 corespunde dorintei autorului de "a atrage atentia asupra modificarilor de cultura politica in cadrul extremei stangi romanesti in intervalul cuprins intre inceputul secolului XX si anii stalinismului" De-a lungul cercetarii, Florin Muller gaseste rezolvare urmatoarelor problematici: "in ce masura socialismul si apoi comunismul romanesc sunt produse istorice ale dezvoltarii interne sau, din contra, creatii ale sincronizarii cu lumea occidentala, dar si cu cea rasariteana, prioritar rusa? in ce mod s-a produs trecerea de la caracterul critic, dar in acelasi timp democratic si umanist al socialismului, la prioritatea acordata revolutiei socialiste si la dogmatismul partinic? Cat de profunda a fost influenta culturii politice de tip socialist asupra celei traditionale romanesti? Mutatiile produse in cadrul social-democratiei occidentale, mai ales cele care au luat forma revizionismului promovat de Eduard Bernstein, au afectat in adancime social-democratia romaneasca? Ce tip de elita politica s-a constituit in cadrul stangii si mai apoi extremei stangi romanesti?" Rezolvarea acestor dileme este inlesnita de hermeneutica autorului asupra viziunii unora dintre cei mai importanti reprezentanti ai social-democratiei romanesti: Constantin Dobrogeanu Gherea, Constantin Mille, Cristian Rakovski, Vasile Mortun, ioan Nadejde, ion Atanasiu in continuarea Metamorfoze(lor) sunt supuse analizei optiunile de politica externa ale primului partid politic din Romania care s-a integrat in "sistemul ideologic si politic al unei organizatii straine", Partidul Comunist Roman, acesta fiind prima grupare politica romaneasca depinzand "nemijlocit de un centru de putere situat in afara teritoriului national", URSS Cercetarea intreprinsa se bazeaza, in special, pe studierea unor surse inedite, precum Arhivele Nationale istorice Centrale, Fond Microfilme Rusia-Comintern in opinia comunistilor, "aparitia Romaniei Mari a fost cumparata cu pretul renuntarii din partea clicii stapanitoare si la ultimul rest de independenta nationala a tarii", aceasta fiind considerata "jandarm devotat si credincios al politicii anglo-franceze impotriva primului stat proletar", "stat tipic cu mai multe natiuni" Romania, "dupa asa-zisa unire (anexarea Basarabiei, Transilvaniei, Bucovinei si Dobrogei)", ar fi fost un "rezultat al sistemului tratatelor de pace de la Versailles, un stat multinational" Autorul atrage atentia asupra Note si recenzii 603 faptului ca aceste aspecte nu fac altceva decat sa releve "conceptia dogmatica si exclusivista a comunistilor in materie de politica externa", "limbajele ideologice subminand, in aceasta perioada, orice posibilitate de penetrare a corpului social romanesc" Definirea conceptelor, care, prin "uzura terminologica", au devenit de multe ori golite de incarcatura cognitiva specifica lor reprezinta o conditie sine qua non a metodologiei istorice Florin Muller aduce precizari fundamentale cu privire la conceptele "autoritarism", "totalitarism", "ideologie": "consideram ca dictatura este similara autorita- rismului sau - daca se doreste marcarea unor diferente intre autoritarism si dictatura - ele sunt mai ales de nuanta Diferenta specifica exista intre dictatura si totalitarism Autoritarismul este, in acest sens, modul in care este condus statul (si societatea) sau, altfel spus, stilul Totalitarismul reprezinta o faza "evoluata" a regimului de dictatura (autoritarist) Totalitarismul este insa si altceva decat o dictatura evoluata, stabila Totalitarismul presupune rasturnarea radicala a vechii societati, revolutionarea in profunzime a societatii, schimbarea cadrelor sociale, politice, mentale " in opinia istoricului, "ideologia" ar putea fi definita drept "structura teoretica cu grad foarte mare de generalitate ce compune o cultura politica data" Plecand de la aceste precizari, Florin Muller analizeaza Critica democratiei; definirea romanitatii si a nationalului; tipul totalitar de stat si societate in ideologia extremei drepte, supunand hermeneuticii atat viziunile reprezentantilor "extremei drepte conservatoare" (LANC, prin principalul ei reprezentant, A C Cuza), cat si ai "extremei drepte revolutionare" (C Z Codreanu, Vasile Marin, Mihail Polihroniade) Un alt palier hermeneutic vizeaza desci- frarea mesajului unor intelectuali care, la un moment dat, au simpatizat cu Miscarea Legio- nara, a diferentelor posibile dintre viziunile acestora si acelea ale "formatiunii politice care va deveni expresia clasica a totalitarismului de extrema dreapta din Romania, Miscarea Legio- nara", neexistand o identificare totala (Emil Cioran, Constantin Noica, Mihail Manoilescu) Viziunile unor teoreticieni, care nu de putine ori au fost considerati (fara a se aduce argumente incontestabile in acest sens) ideologi ai Miscarii (Nae ionescu, Nichifor Crainic), sunt, de asemenea, supuse unei critici creatoare intr-o relatie de simbioza se afla vastitatea problematicilor supuse analizei de catre intelectualii angajati in dialogul cultural interbelic si precizarile corecturile de natura istorica ale lui Florin Muller Astfel, nu trebuie sa ne uimeasca faptul ca, pe parcursul lucrarii, analizand viziunea lui Nae ionescu, Florin Muller aduce lamuriri cu privire la natura feudalismului romanesc (domeniu atat de indepartat - sau nu, in cazul de fata - de laboratorul intelectual al contemporaneistului): "Feudalismul romanesc a fost o alternanta intre modele apusene si modele orientale Din Bizant a fost preluata ideea imperiala, iar din Apus dorinta boierimii (ca stare) de a se desface de sub stapanirea de tip autocrat a domnitorului Mircea cel Batran a fost un domnitor in sensul feudal, occidental al terme- nului si nu un simplu domn asupra taranimii intre el si taranii romani era chiar diferenta dintre taranimea franceza si Filip cel Frumos " Toate acestea nu fac altceva decat sa releve impresionantul domeniu cognitiv al autorului Metamorfoze(lor) O alta caracteristica a extremei drepte romanesti a fost aceea a redimensionarii ideologice a Revolutiei de la 1848, aceasta devenind "un reper teoretic si istoric negativ pentru ideologii de extrema dreapta Fenomenul in sine, dar si consecintele sale economice, sociale si politice, influentele externe, precum si efectele revolutionare asupra structurii spirituale nationale, toate acestea aveau repercusiuni negative - in conceptia ideologilor de 604 Note si recenzii extrema dreapta [Nae ionescu, Nichifor Crainic, Nicolae Rosu, Nicolae Andries, n n ] - asupra romanilor " imaginea extremei drepte romanesti ar fi fost incompleta fara prezentarea raportarii acesteia la "gemenul (sau) heterozigot" (Pierre Chaunu), reprezentat de comunism, si la problema muncitoreasca: "Comunismul a fost considerat de extrema dreapta, forma radicala a degenerarii democratiei, aliatul perfid al acesteia in distrugerea fortelor real-nationale " Acesta era situat "in planul fortelor telurice distructive si anticrestine", neputand "fi impiedicat sa se realizeze decat prin instaurarea statului einic romanesc, centrat pe valori traditionale consacrate" (ioan Victor Vojen) in continuarea si completarea Metamorfoze(lor), Florin Muller aduce lamuriri cu privire la relatia dintre ortodoxie religiozitate, recte Biserica Ortodoxa Romana si Miscarea Legionara Autorul realizeaza o analiza comparativa intre "politica" Bisericii Ortodoxe Romane (prin aceasta inteleg ancorarea ei in laic) si unele aspecte ale politicii Miscarii Legionare Problematici precum nationalismul, antisemitismul, politica externa sunt aduse in atentia cititorului in acelasi timp, Florin Muller urmareste pozitia Bisericii Ortodoxe Romane fata de Miscarea Legionara in unele dintre cele mai importante momente ale evolutiei acesteia din urma: asasinarea lui i Gh Duca, aducerea in tara a osemintelor lui ion Mota si Vasile Marin, condamnarea lui Corneliu Zelea Codreanu la 10 ani de munca silnica si 6 ani de degradare civica, asasinarea lui Armand Calinescu, instaurarea dictaturii carliste, prabusirea monarhiei carliste, instituirea statului national-legionar, rebeliunea legionara si instituirea regimului antonescian in urma analizei intreprinse se poate constata o glisare a Bisericii Ortodoxe Romane spre centrul puterii, in traditia supunerii acesteia fata de autoritatile statului Supunand analizei o epoca de emergenta a miscarilor fasciste, Florin Muller isi indreapta atentia si asupra national-socialismului ca reper al culturii romanesti in analiza intreprinsa, autorul se axeaza pe marturiile a trei calatori romani in Germania national- socialista: Emil Cioran, Petre Pandrea si Mihail Manoilescu istoricul atrage atentia asupra faptului ca "niciunul dintre autori nu-si propune o descriere terna a national-socialismului sau a realitatilor din Germania interbelica, ci elaboreaza constant o reevaluare, la parametri ideatici, a germanitatii", fiind "atat nestiintific lipsit de coerenta istorica, cat si imoral a echivala permanent teoriile politice apartinand celor trei intelectuali [ ] cu filozofia politica a nazismului" in cazul celor trei, "national-socialismul nu a semnificat [ ] o simpla prezenta pitoreasca si anecdotica, ci o realitate istorica transfigurata intr-o filozofie politica orientata fie spre valorile democratice, fie spre corporatism, fie, in cazul lui Cioran, spre un existentialism foarte individualizat" Peisajul realizat prin analiza viziunilor lui Petre Pandrea, Emil Cioran si Mihail Manoilescu este completat prin descifrarea raportarii la national-socialism a altor intelectuali, precum Nichifor Crainic, Stelian Popescu, Septimiu Bucur Descifrand ideologii(le) si strategii(le) de politica externa ale Miscarii Legionare, Florin Muller se detaseaza de simplitatea cliseului instaurat in istoriografia romaneasca, acela care considera Miscarea Legionara drept "coloana a V-a a nazismului si forta politica afiliata neconditionat blocului puterilor totalitare de dreapta" in urma analizei intreprinse, istoricul sintetizeaza principalele trasee ale politicii externe a Miscarii Legionare: "critica sistemului de aliante regionale si europene al Romaniei; neincrederea in capacitatea Societatii Natiunilor de a solutiona problemele relatiilor internationale; aderenta politica si ideologica la statele "revolutiilor nationale", Germania si italia; insistenta asupra puterii Note si recenzii 605 francmasoneriei in Franta si Anglia; tendinta acestei ultime tari de a bloca expansiunea germana; locul deosebit de important acordat pericolului sovietic; metode nepropagan- distice de neutralizare a revizionismului maghiar; condamnarea controlului politicii interne si externe romanesti de catre cercurile evreiesti si francmasoneria internationala" "in istoria electorala a Romaniei, alegerile din decembrie 1937 au o semnificatie cu totul aparte Ele reprezinta ultimul exercitiu liber de acest gen dinaintea inchiderii ciclului democratic, prin inlocuirea lui cu glaciatiunea dictatoriala totalitara in cele 4 forme ale sale: carlista, legionara, antonesciana si comunista " Acest fapt il indeamna pe Florin Muller sa releve semnificatia alegerilor parlamentare din decembrie 1937 De obicei, in istoriografia romaneasca, discutandu-se despre alegerile parlamentare din decembrie 1937, se pune accentul pe procentajul de 15,58% castigat de Partidul Totul pentru tara, moment in care partidul legionarilor devenea a treia forta politica din stat Aceste aprecieri contin, intrinsec, sugestia ca electoratul romanesc ar fi virat spre extrema dreapta in urma analizei intreprinse, Florin Muller nuanteaza lucrurile: "Electoratul romanesc a votat insa, in decembrie 1937, in mod clar cu partidele de factura democratica, indiferent de continutul ideologic al acestora sau de campaniile distructive de presa 56,32% din electorat s-a pronuntat in favoarea PN Liberal si a PN taranesc, in timp ce numai 24,73% au votat partide nationaliste antisemite si antidemocratice, precum Totul pentru tara si PN Crestin in favoarea gruparilor politice democratice, indiferent daca ele apartineau stangii sau dreptei, au votat 71,78% din electorat, aproape 3 4 din electoratul ce si-a exprimat votul " Sintetizand, se poate constata ca din cauza "incapacitatii electorale a tuturor partidelor traditionale si a imposibilitatii de a obtine un prag electoral foarte inalt pentru preluarea puterii pe cale "legala", regele a fost in masura sa aiba initiativa si sa-si impuna propria solutie" Autoritatea unui regim politic, indiferent de natura sa, se bazeaza, in primul rand, pe legea fundamentala a statului Odata cu acapararea totala a parghiilor puterii de catre Carol al ii-lea, a fost promulgata o noua Constitutie, prin inaltul decret regal nr 1045, din 27 februarie 1938 istoricul Florin Muller prezinta Natura puterii in (noua) Constitutie  , realizand, in acelasi timp, o analiza comparativa intre Constitutia din 1923 si cea din 1938 Printre altele, autorul arata ca "indatoririle cetatenilor romani inserate in textul Constitutiei, alaturi de drepturile cetatenesti, o inovatie in comparatie cu Constitutia din martie 1923, lasau posi- bilitatea restrangerii optiunilor politice [ ] Pedeapsa cu moartea putea fi aplicata si in timp de pace in cazul atentatelor si asasinatelor politice " Fidel demersului intreprins pana acum, autorul pune pentru prima data in circulatie stiintifica documente relevante pentru problema studiata Astfel, cercetand ANiC, Fond Directia Generala a Politiei, analiza se extinde si asupra socialului, relevand reactia opiniei publice fata de legea fundamentala a noului regim, aceasta deosebindu-se "in functie de orizontul politic si social caruia ii apartineau diferitele categorii ale populatiei" Cu toate acestea, in general, informatiile culese de politie si Siguranta sugerau larga incredere populara acordata Constitutiei in urma masurilor autoritariste luate de Carol al ii-lea, in viata politica romaneasca s-a putut constata un "vid partidist", acesta fiind "umplut de regim prin crearea, in decembrie 1938, a Frontului Renasterii Nationale" Prin cercetarea pe care o realizeaza asupra Frontului Renasterii Nationale, istoricul Florin Muller raspunde inexistentei, in 2005, atunci cand a fost publicata prima editie a Metamorfoze(lor), a unor studii axate special pe 606 Note si recenzii problematica FRN-ului Dupa cum marturiseste insusi autorul, "Frontul Renasterii Nationale reprezinta un aspect putin cercetat al istoriei antebelice, esential pentru intelegerea mecanismului puterii in timpul regimului de autoritate monarhica Analiza Frontului Renasterii Nationale se va baza pe numeroase surse de arhive (precizam ca numai fondul FRN de la Arhivele Nationale istorice Centrale numara 910 dosare, de cateva sute de pagini fiecare), literatura ideologica contemporana perioadei sau surse de presa si memorialistice [ ] Dincolo de aspectele formale ale constituirii acestui partid, va fi avuta in vedere structura lui, maniera in care Frontul Renasterii Nationale a preluat - sau nu - elemente din cultura politica a vremii, cum a instrumentalizat cadre politice provenite din fostele partide, in ce maniera acestea au cooperat cu noul regim " Florin Muller acorda "pagini numeroase vietii politice din timpul regimului" carlist, respectiv "represiunilor antilegionare", cu precadere in capitolul Lupta impotriva curentelor de extrema dreapta De asemenea, autorul Metamorfoze(lor) aduce lamuriri cu privire la presupusa impartire a istoriei Legiunii in doua etape - "codreniste" si "simiste" -, relevand caracteris- ticile Legiunii din ambele perioade amintite, precizand atat continuitatile, cat si deosebirile dintre ele: "activismul violent al Legiunii, mai exact al unor legionari simisti violenti si fanatici nu reprezinta o faza radical deosebita a Legiunii, asa cum au considerat unii istorici si memorialistica legionara, ci explozia unei forte politice in actiuni pentru care fusese pregatita ideologic, dar si practic, inca din timpul lui Codreanu [ ] Desi este adevarat ca C Zelea Codreanu nu s-a folosit prioritar de violenta pentru a se impune in viata politica, el nu a neglijat educatia legionara in spiritul si litera violentei " Analiza "de culise" a Partidului Natiunii, care inlocuia la 21 iunie 1940 Frontul Renasterii Nationale, raspundea altui "vid istoriografic" existent la momentul 2005: "Partidul Natiunii devenise un alter ego al statului, o institutie de drept public, ceea ce Frontul nu fusese si nici legiuitorul nu dorise sa-l transforme intr-un substitut sau sa creeze un partid stat " Cu toate acestea, in urma cercetarii intreprinse, autorul ajunge la concluzia ca "Partidul Natiunii nu va ajunge sa se identifice cu birocratia de stat, nu numai pentru ca nu a mai existat timp pentru o astfel de transformare, dar si pentru ca aparatul de stat avea propriul sistem de recrutare, propriile legi nescrise "corporatiste" Partidul Natiunii, din cauza deficitului de timp, dar si pentru ca nu (se) putea construi o ideologie ad-hoc, nu putea obtine o identitate proprie, distincta de tehnocratismul birocratic si de indiferentismul ideatic al acestuia " in continuarea Metamorfoze(lor) sunt analizate Actiunile opozitiei politice democratice la sfarsitul monarhiei autoritare carliste intreprinse "pe fondul deteriorarii tot mai accentuate a situatiei externe, dar si increderii opozitiei in fortele sale" Cu toate acestea, opozitia "nu a fost in masura sa puna in discutie si nici nu a dorit sa schimbe, in esenta, natura regimului politic carlist, ci mai mult sa determine eficientizarea acestuia si renuntarea, de catre factorii determinanti in stat, la aspectele de factura pro-totalitara si dictatoriala" Ca urmare a osmozei nefericite intre diferiti factori, regimul lui Carol al ii-lea s-a prabusit in cele din urma Respectand principiul cronologic, ultimele doua capitole ale Metamorfoze(lor) sunt dedicate Statului national-legionar si Dictaturii militare antonesciene istoricul Florin Muller atrage atentia asupra faptului ca "Rebeliunea legionara a fost anticipata de acte politice si propagandistice care trebuiau sa demonstreze vointa de actiune a Miscarii Legionare, dar si a Conducatorului Statului, de a transa definitiv problema Note si recenzii 607 puterii" Aceasta "a avut nevoie pentru declansarea sa nu numai de divergenta intre metodele si finalitatile politice ale lui ion Antonescu si Horia Sima La cauzele ideologice si de constructie politica s-au adaugat si motive tinand de ostilitatea dintre doua institutii foarte importante din domeniul informatiilor si politiei politice " infrangerea Rebeliunii din ianuarie 1941 va marca iesirea definitiva a Miscarii Legionare din prim-planul politic, fapt care a permis instaurarea dictaturii militare antonesciene Precizarile de ordin terminologic sunt necesare si in acest context Astfel, conform viziunii istoricului Florin Muller, "dictatura militara antonesciana este considerata, in mod eronat, "dictatura militaro-fascista", in conditiile in care componenta strict fascista a regimului lipsea" Analizand cauzele prabusirii regimului antonescian, Florin Muller ajunge la urmatoarea concluzie: "responsabilitatea prabusirii regimului antonescian sta tocmai intr-o viziune specifica asupra tipului de regim dictatorial de razboi Baza sa politica este repre- zentata de gruparile conservatoare din administratie si armata, care se concentreaza, dupa Rebeliune, in jurul persoanei "Conducatorului"; lipseste o baza politica de tip partidist; ideologia regimului este clar antisemita, antidemocratica, nationalista si anticomunista " in urma demersului intreprins in cadrul Metamorfoze(lor), putem sustine ca vastitatea domeniului cognitiv demonstrata de istoricul Florin Muller, precum si complexitatea procesului hermeneutic i-au permis acestuia sa trateze unele dintre cele mai importante si mai putin studiate problematici ale primei jumatati a secolului al XX-lea Cu toate acestea, accentul a cazut asupra perioadei 1938-1944, interval in care Romania a traversat "trei regimuri distincte: monarhia autoritara (10 februarie 1938 - 6 septembrie 1940); regimul national-legionar (14 septembrie 1940 - 23 ianuarie 1941); regimul de dictatura militara al generalului Antonescu (23 ianuarie 1941 - 23 august 1944)" Cu alte cuvinte, Romania a cunoscut in aceasta perioada nenumarate transformari, acestea reflectandu-se de la cel mai inalt nivel pana in paturile lumpenproletariatului, metamorfoze scoase in evidenta de analiza profesorului Florin Muller Asemenea lui Gregor Samsa din Metamorfoza kafkiana, cele trei regimuri amintite n- au dispus de suficient timp pentru a-si pune in practica toate dezideratele; se vor fi trezit metamorfozate prea rapid Ele ar putea fi considerate preludiul unei alte metamorfoze, care, spre deosebire de primele, va dispune de aproape cinci decenii: "marea glaciatiune totalitara comunista dintre 1945-1989" Andrei Avram Universitatea din Bucuresti, Facultatea de istorie andreiavramm@yahoo com MARiUS STAN, VLADiMiR TiSMaNEANU, Dosar Lenin Vraja nihilismului, Edit Curtea Veche, Bucuresti, 2016, 336 p in anul 2014 vedea lumina tiparului un volum intitulat Dosar Stalin Genialissimul generalissim, datorat lui Vladimir Tismaneanu si Marius Stan, doi "aventurieri ai ideilor" angajati intr-o intreprindere care, privita retrospectiv, poate parea un fel de arheologie a raului politic (cum bine a sesizat recent Catalin Avramescu) Recent, gratie acelorasi doi autori, a aparut si Dosarul Lenin, insotit de un cuvant inainte de Mihai sora, care constituie 608 Note si recenzii volumul al doilea al unei proiectate trilogii ce se va incheia cu un dosar consacrat lui Karl Marx in mai 2018 se va implini bicentenarul de la nasterea lui Marx, moment care, cu siguranta, va prilejui o celebrare - cu precadere in zona stangii radicale - plina de semnificatii politice si cultural-ideologice Or, volumul la care cei doi autori deja lucreaza ar fi o buna introducere in problema, care sa poata preveni derive de tip encomiastic sau simplificari de genul Marx inseamna Gulag si atat La prima vedere, autorii au inceput cu sfarsitul, cu i V Stalin, in loc de Karl Marx; numai ca miza acestui proiect editorial nu a fost respectarea stricta a cronologiei istorice si a genezei ideologiei marxiste sau marxist-leniniste Pe de alta parte, nici Dosarul Stalin nu era numai despre Stalin si stalinism, nici acest Dosar Lenin nu este exclusiv despre Lenin si fenomenul leninist Tot asa, este de presupus ca Dosarul Marx nu se va limita la biografia si ideile lui Marx Cele mai multe texte ale Dosarului Lenin au aparut intr-o prima versiune in mai multe publicatii - "Apostrof", "Orizont", "LaPunkt ro", "Studii si materiale de istorie contemporana" s a - si pe platforme online precum contributors ro sau site-ul Radio Europa Libera La fel ca in primul volum, si in acesta cititorul va regasi o aparenta obsesie a autorilor pentru date, aniversari, celebrari si comemorari: "suntem pe 24 februarie, aniversam maine 60 de ani de la un moment crucial ["Discursul secret" al lui Hrusciov - n C V ]" - ii spune Vladimir Tismaneanu partenerului sau in dialogul care deschide volumul (p 10); sau: "se apropie Centenarul Revolutiei din Octombrie " - remarca, la randul lui, Marius Stan (p 18) etc De fapt, nu este atat o obsesie pentru date; pe langa inscrierea in logica eticii neuitarii dupa model m-lovinescian (vezi Monica Lovinescu, Etica neuitarii, Bucuresti, 2008), mai este vorba probabil si despre o terapeutica forma de "razbunare", de exorcizare a practicilor aniversativ-agresive ale comunismului, care au marcat generatii intregi Merita reamintit ca inainte de 1989, fie in Biroul Politic al partidului unic, fie - mai tarziu - in Comitetul Politic Executiv ceausist se discuta asa-numitul calendar popular comunist, iar in fiecare luna se gaseau date care sa fie umplute cu ideologie toxica si propaganda mincinoasa intreaga presa si societate trebuia practic sa isi adapteze profilul in functie de aceasta politica absurda de "memorializare" comunista Cred ca ideea de baza a cartii - care revine mereu - este aceea ca institutiile totalitare au fost create sub V i Lenin, iar fara Lenin fenomenul Stalin nu ar fi fost posibil (p 10) in al doilea rand, formula "Vladimir ilici Lenin a fost un marxist rus" - o parafraza dupa Leszek Kotakowski ("Marx a fost un filosof german") - exprima si ea o adevarata linie de interpretare, recognoscibila de la prima la ultima pagina a volumului (de altfel, in anul 2010, prefata lui Vl Tismaneanu la volumul al ii-lea din Leszek Kotakowski, Principalele curente ale marxismului Varsta de aur, se intitula chiar Lenin si geneza totalitarismului - vezi p 5-15) Lucrarea este si o colectie de biografii leniniste, bolsevice: de la Nikolai Buharin, Trotki la Karl Radek si Georg (Gyorgy) Lukacs (partea a doua a volumului se si intituleaza Discipoli, parteneri, critici, p 111-206) Mai trebuie subliniat un aspect care iese in evidenta chiar de la o prima lectura Cartea poate fi privita citita din mai multe perspective; pana la un punct pare sa fie un curs academic, universitar, despre Lenin, marxism si postmarxism (de altminteri, Vladimir Tismaneanu tine de decenii un curs pe o tema asemanatoare la Universitatea din Maryland) in primul rand, volumul fixeaza bine anumite chestiuni de istorie intelectuala si politica, dar si de filosofie politica in al doilea rand, la finele mai multor sectiuni capitole, regasim si cateva bine-venite recomandari bibliografice menite sa intregeasca imaginea cititorului Nu Note si recenzii 609 este deloc vorba despre name-dropping, ci de o necesara orientare (bibliografica si morala) a cititorului intr-o lume bulversata de informatii contradictorii, de frenezie ideologica pernicioasa (spre extrema stanga extrema dreapta) si de confuzia valorilor in fine, cred ca Dosar Lenin este o carte plina de nuante si de nuantari: Lenin nu apare doar intr-o singura ipostaza; ni se prezinta mai toate fetele lui politice, cand prudent, cand voluntarist; cand strateg, cand tactician Trebuie spus ca ambii autori sunt foarte atenti la detalii Ei ofera exemple lamuritoare privind complexitatea realitatilor sovietice de la inceputul anilor 1920: pe de o parte, a fost instituit un regim de teroare in care legea era sfidata, pe de alta parte guvernarea bolsevica a tolerat psihanaliza (in 1922 s-a infiintat chiar si un institut de Psihanaliza) si, prin ministrul instructiunii Publice si al Culturii, Anatoli Lunaciarski, a patronat un soi de "diversitate" culturala, chiar daca precara (pentru detalii, vezi A Lunaciarski, Dialog despre arta, Bucuresti, 1984) in plus, cum scriu autorii, "in 1922 Lenin insusi avea sa scrie o serie de texte in care parea sa se iveasca umbra unor indoieli privind propria filosofie despre partid" (p 72) De fapt, acum Lenin il citeste si il descopera cu adevarat pe Hegel; in acest context se pare ca ar fi spus: "am devenit o utopie birocratica" (p 76) Nu putem sti daca s-a indoit chiar el in privinta emanciparii umanitatii dupa revolutia din octombrie 1917, dar este cert ca pasiunea tarzie pentru Hegel il apropie cumva de marxismul occidental Oricum, toate aceste fapte trebuie puse in balanta mereu cu realitatea represiva, cu infiintarea CEKA, cu ordinele de reprimare indreptate contra opozantilor, reali sau imaginari etc , altminteri se poate cadea foarte usor intr-o deriva de tip i ekian Pentru unul dintre autori - Vladimir Tismaneanu, coordonator al colectiei "Constelatii" de la Editura Curtea Veche, unde a aparut in 2005 si cartea lui Slavoj i ek, Ati spus cineva totalitarism? Cinci amendamente la (ab)uzul unei notiuni - delimitarea este cu atat mai imperioasa De altfel, o buna parte a lucrarii este construita in opozitie cu asa-zisele argumente aduse de Slavoj i ek, filosoful sloven devenit ideolog radical, in favoarea retestarii provocarii leniniste Din acest punct de vedere, Marius Stan si Vladimir Tismaneanu ofera cititorului o adevarata lectie de discernamant Volumul ramane o carte avertisment, o "carte a ingrijorarilor", cum o numeste Mircea Mihaies Cum sa nu fie asa cand insusi Putin este un leninist (cu derive imperiale si ultranationaliste), iar in centrul Europei isi gaseste admiratori, care, in plus, se fac responsabili de derapaje neoautoritare (p 269) Pe de alta parte, in Occident multi intelectuali influenti se raporteaza necritic la Marx si chiar la Lenin S-a incheiat oare secolul lui Lenin? Cateva corecturi, nuantari si actualizari ale unor informatii: la p 107 Anglia este confundata cu Germania ("Un stapan de sclavi, Germania, care are o suta de sclavi, se bate cu un alt stapan de sclavi, Germania, care are doua sute, pentru o mai "dreapta" impartire a sclavilor") La p 160: Karl Radek "era un tip mult prea dificil, abraziv, autocentrat" Transliterarea consacrata in romana a numelui ministrului instructiunii de dupa 1917 este Anatoli Lunaciarski, nu Lunacearski (p 136) O problema sensibila este problema Arhivei Georg (Gyorgy) Lukacs pe care se pare ca guvernul lui Viktor Orban ar fi dorit sa o inchida sau sa o impinga in uitare "Azi, Arhiva Lukacs este victima unei actiuni anticulturale O mare rusine! ( ) Este de o importanta vitala sa aparam Arhiva Lukacs impotriva celor care, la Budapesta, doresc s-o inchida Arhiva Lukacs este o marturie a unei lumi care a disparut, cosmosul unor Karl Kraus, Elias Canetti, Robert Musil, Hermann Broch, Hannah Arendt, Walter Benjamin, Stefan Zweig, Thomas Mann, Joseph Roth, Attila Jozsef, familia Polanyi, Ernst Toller si multi altii care au trecut prin intalnirile nefaste cu ingerul istoriei 610 Note si recenzii  " - afirma cei doi autori (p 28-29, 32), care au si semnat protestul international contra masurii arbitrare a guvernului de la Budapesta (http:  www petitions24 com protest against closing down the lukacs archiv; accesat la 1 iunie 2016) Se pare ca, intre timp, in fata protestelor interne si externe, autoritatile maghiare au cedat si au imblanzit intentiile initiale, daca acestea au fost intr-adevar distructive: arhiva poate fi studiata, dar in alt loc, nu unde era depozitata initial Exista si un punct de vedere mai nuantat al istoricului italo-maghiar Stefano Bottoni: el mentioneaza ca Lukacs, ca filosof marxist cu un trecut politic substantial in revolutia bolsevica din 1919, nu este unul dintre favoritii guvernului Orban Dar, pe de alta parte, mutarea arhivei se incadreaza intr-o actiune de "translatare" mai extinsa a tuturor institutelor de stiinte socio-umane din zona Castelului Buda (Budavari Palota) intr-o noua cladire, moderna, in Pesta, in zona de sud a capitalei maghiare Aceasta mutare ar viza aproape 1 000 de persoane si 12 institute, fiind proiectata pentru toamna lui 2016 Castelul Buda ar urma sa revina Ministerului de interne, la fel ca in intervalul 1920-1944 Ultimele informatii indica faptul ca Arhiva Lukacs nu va fi desfiintata, manuscrisele urmand sa fie predate Bibliotecii Academiei Maghiare de stiinte, unde vor fi accesibile cercetatorilor in prezent, arhiva se afla in fosta locuinta a lui Lukacs din Pesta Ne aflam in fata unui fragment de istorie recenta sau imediata, care inca nu a fost elucidat Revenind mai aplicat la Dosarul Lenin, mai trebuie spus ca acest volum al ii-lea al trilogiei a aparut in acelasi timp cu editia revazuta a volumului i, Dosar Stalin, moment editorial care marcheaza relansarea colectiei "Constelatii" a Editurii Curtea Veche in total, sunt peste 600 de pagini de istorie intelectuala si politica din care se degaja mereu importanta ideilor ideile au consecinte - o propozitie-cheie asumata de cei doi autori: Vladimir Tismaneanu, politolog reputat, si Marius Stan, un tanar istoric si politolog care dovedeste reale calitati de traducator, inclusiv de poezie (vezi talmacirea empatica si moderna a poemului George Orwell, scris in 1969 de Robert Conquest - p 243-244) Cristian Vasile institutul de istorie "Nicolae iorga", Bucuresti cristivasile2002@yahoo com SEBASTiAN STANCA, Contributia preotimii romane din Ardeal la razboiul pentru intregirea neamului (1916-1919), ed MiHAi-OCTAViAN GROZA, MiRCEA GHEORGHE ABRUDAN, Edit Argonaut, Edit Episcopiei Devei si Hunedoarei, Cluj-Napoca, Deva, 2015, 314 p Experienta Marelui Razboi a fost una dureroasa A scrie despre ea reprezinta, din aceasta pricina, un fapt destul de dificil A edita sau reedita opere din acea vreme sau din perioada imediat urmatoare, care descriu anumite aspecte ale conflagratiei, este de asemenea un lucru provocator Cu toate acestea, comemorarea centenarului evenimentului a determinat publicarea mai multor volume1 dedicate subiectului sau editarea unor opere mai vechi de atunci 1 A se vedea, de exemplu: Lucian Boia, Primul Razboi Mondial Controverse, paradoxuri, reinterpretari, Bucuresti, 2014; Doru Dumitrescu, Mihai Manea, Mirela Popescu, Mica enciclopedie Note si recenzii 611 intre lucrarile recente apartinand ultimei categorii se numara si cea intitulata Contri- butia preotimii romane din Ardeal la razboiul pentru intregirea neamului (1916-1919) Publicata initial in anul 1925, ea vede astazi din nou lumina tiparului, in grija istoricilor clujeni Mihai-Octavian Groza2 s i Mircea Gheorghe Abrudan3 Autorul, cleric si filolog, a trait in 1878-1947 Dupa absolvirea seminarului andreian de la Sibiu (1898-1901)4 s i a unor studii stralucite de filologie la Budapesta, unde a scris o teza de doctorat dedicata lui Timotei Cipariu5, activand in paralel ca gazetar (numa randu-se chiar intre fondatorii revistei "Luceafarul"6) s i militand pentru romanism in cadrul societatii "Petru Maior", s-a intors la Cluj, unde a obtinut un doctorat in istorie Ulterior a devenit cleric si, dupa reinfiintarea Episcopiei Ortodoxe de la Cluj, petrecuta in anul 19217, a devenit unul dintre sustinatorii si colaboratorii apropiati ai ierarhului Nicolae ivan si ai urmasului acestuia, Nicolae Colan Activitatea sa clericala a fost dublata de cea culturala, Sebastian Stanca dovedindu-se, de-a lungul timpului, un cercetator serios8 O dovada in acest sens o constituie si lucrarea a Marelui Razboi (1914-1918), Bucuresti, 2014; Glenn E Torrey, Romania in Primul Razboi Mondial, trad Dan Criste, Bucuresti, 2014; Valeriu Avram, Cerul in flacari 1914-1918 Aviatia beligerantilor in anii Primului Razboi Mondial, Bucuresti, 2014; Primul Razboi Mondial Perspectiva istorica si istoriografica Lucrarile Conferintei internationale "Primul Razboi Mondial Perspectiva istorica si istoriografica", 3-5 iunie 2014, coord ioan Bolovan, Gheorghe Cojocaru, Mihaela Tamas, Cluj-Napoca, 2015; Virgil Curta, Growing with the War A Romanian Volunteer on the Austrian-italian Front, 1915-1917, trad Botond Balogh, Florin Curta, Cluj-Napoca, 2006; Mihai-Octavian Groza, Pagini din "memorialistica marunta a Primului Razboi Mondial insemnarile lui Radu Margean, in "Astra Salvensis", an ii, 2014, nr 3, p 89-98; Marele Razboi in memoria banateana (1914-1919), ed Valeriu Leu, Nicolae Bocsan, Cluj-Napoca, 2012; Marele Razboi in memoria banateana (1914- 1919), vol ii, Memoriile lui Pavel Jumanca, ed Valeriu Leu, Nicolae Bocsan, Mihaela Bedecean, Cluj-Napoca, 2013; Valeriu Leu, Carmen Albert, Banatul in memorialistica "marunta" sau istoria ignorata (1914-1919), Resita, 1995 2 Mihai-Octavian Groza, Documente privind activitatea Consiliului National Roman din Alba- iulia (1918-1919), Sebes, 2012; idem, Senatul Militar Roman Central al Ofiterilor si Soldatilor din Viena (31 octombrie - 27 noiembrie 1918), Cluj-Napoca, 2015 3 Mircea-Gheorghe Abrudan, Ortodoxie si Luteranism in Transilvania intre Revolutia pasoptista si Marea Unire - evolutie istorica si relatii confesionale, Sibiu, Cluj-Napoca, 2015 4 Maria Razba, Personalitati hunedorene Oameni de cultura, arta, stiinta, tehnica si sport (secolele XV-XX) Dictionar, ed a ii-a rev si adaugita, Deva, 2004, p 523 5 Sebastian Stanca, Cipariu Thimotheus: ertekezes, Pertozseny, 1910 6 Mihai-Octavian Groza, Galeria sebesenilor uitati: Sebastian Stanca (1878-1947), in "Sebesul povestit", an ii, 2015, nr 4, p 29; Florin Dobrei, Protopop stavrofor doctor Sebastian Stanca Micromonografie, in "Revista teologica", Sibiu, an XVi, 2006, nr 1, p 133 et passim 7 Alexandru Moraru, Scurt istoric al Eparhiei Ortodoxe Romane a Vadului, Feleacului si Clujului 1921-2006, ed a ii-a, Cluj-Napoca, 2006 8 intre lucrarile lui se numara si Sebastian Stanca, Biserica Ortodoxa din Sebes, Cluj, 1928; idem, Contributia preotimei din Ardeal la rasboiul pentru intregirea neamului (1916-1919), Cluj, 1925, a carei reeditare o prezentam aici; idem, Episcopia Ortodoxa Romana a Vadului, Feleacului si Clujului (1919-1929), Cluj, 1930; idem, Gheorghe Dima - jubileul activitatii sale de 40 de ani, Cluj, 1922; idem, Gheorghe Lazar in Sibiu, Cluj, 1934; idem, Manastirea dela Rapa-Rametului (1486- 1827), Cluj, 1936; idem, Mihai Viteazul in Alba iulia, Alba iulia, f a ; idem, Monografia istorico- geografica a localitatii Petroseni din Valea Jiului, ed Dumitru Velea, Petrosani, 1996; idem, Lege noua - comedie intr-un act, Sibiu, 1933 612 Note si recenzii reeditata, asupra careia ne vom opri in randurile urmatoare imbinand memorialistica de razboi cu cercetarea stiintifica avand ca obiectiv prezentarea listei si a unor microbiografii ale preotilor care au avut de suferit in Primul Razboi Mondial, Stanca a realizat o adevarata 9 carte de aur a clerului prigonit in aceasta perioada Dupa ce descrie situatia lui ca incarcerat la sopron, ofera informatii pretioase cu privire la suferintele la care au fost supusi o parte dintre preotii ardeleni, fie ei ortodocsi sau uniti, imortalizand astfel chipul si jertfa lor si ferind-o de riscul uitarii (p 39-169) Pentru mai multa claritate, editorii ofera, in completarea statisticii autorului, si extrase ample din textele lui Grigore N Popescu (p 189-320), Roman Ciorogariu (p 231- 235) si Romulus Candea (p 236-245), dar si textul unei conferinte a lui Sebastian Stanca, publicata in paginile revistei "Renasterea" din anul 192710 (p 169-188), cu privire la acelasi subiect Lucrarea este insotita de asemenea de un medalion bio-bibliografic al autorului si de un studiu cu privire la contributia lui Sebastian Stanca in calitate de memorialist al Primului Razboi Mondial, ambele realizate cu maiestrie si profesionalism de catre editorii clujeni, care incadreaza opera acestuia in contextul mai larg al memorialisticii vremii, discuta impactul pe care l-a avut ea asupra spatiului istoriografic local al timpului si tendintele noi in scrisul dedicat marii conflagratii, la un secol de la izbucnirea ei Atat cele doua studii pomenite, cat si rezumatul si indicii onomastici de la finele cartii recomanda lucrarea drept o restituire istorica realizata dupa toate normele stiintei contemporane si ii califica pe editori intre cercetatorii seriosi care isi respecta strabunii Speram ca actul de restituire istorica a memoriilor lui Sebastian Stanca din timpul Primului Razboi Mondial va avea un ecou favorabil din partea cercetarii istoriografice contemporane, contribuind la redescoperirea autorului si a operei acestuia, precum si la consacrarea editorilor intre cercetatorii importanti ai societatii de maine iuliu-Marius Morariu Universitatea "Babes-Bolyai", Cluj-Napoca; Facultatea de Teologie Ortodoxa, Facultatea de istorie si Filosofie iuliumariusmorariu@gmail com CONSTANtA ViNTiLa-GHitULESCU, Patima si desfatare Despre lucrurile marunte ale vietii cotidiene in societatea romaneasca 1750-1860, Humanitas, Bucuresti, 2015, 466 p Lucrarea Constantei Vintila-Ghitulescu dezvaluie universul cotidian al societatii romanesti in perioada primei modernitati, surprinzand transformarile fundamentale traversate de aceasta in urma contactului cu modelul occidental Pornind de la sursele de arhiva, volumele de memorii ale contemporanilor si mai ales de la manualele de civilitate redactate de Anton Pann si iordache Golescu, autoarea 9 Similara initiativei francezilor cu privire la cler A se vedea: Livre d’or du clerge et des congregations 1914-1922, vol i, Paris, 1925; La preuve du sang Livre d’or du clerge et des congregations, vol ii, Paris, 1930 10 Sebastian Stanca, Carmen seculare Preotimea romana din Ardeal in slujba idealului national, in "Renasterea", Cluj, an V, 10 aprilie 1927, nr 15, p 1-6 Note si recenzii 613 recompune comportamente, gesturi, atitudini si tabieturi care definesc indivizii si categoriile sociale carora le apartin Viata cotidiana descompusa in micile si uneori prozaicele detalii constituie un subiect provocator, de vreme ce indivizii trec pudic sub tacere o serie de aspecte legate de intimitate, omitandu-le pe altele considerate a fi de la sine intelese in ciuda acestor obstacole, documentele de arhiva permit sondarea realitatii asa cum se prezenta aceasta in cea de-a doua jumatate a secolului al XViii-lea si pe parcursul celui urmator, manualele de bune moravuri indicand conduita dezirabila in societate si trasand directiile de urmat pentru categoriile sociale care doreau sa se depar- tajeze de restul populatiei Urmarind sa-i surprinda pe protagonistii acestei lucrari, boieri, negustori, targoveti, tarani si tigani, in toate ipostazele specifice ritmului vietii sociale in care se incadrau, autoarea isi incepe analiza cu prezentarea meselor acestora Fiind atat o necesitate, cat si un ritual reprezentativ pentru tipul de socializare in care actorii sociali erau antrenati in functie de origine si statut, hrana si consumul ei contribuie la deslusirea nivelului de civilizare al acestei lumi Alimentele accesibile, modul de preparare si de servire clarifica ierarhia sociala, autoarea punandu-le insa in legatura cu circulatia produselor in spatiul romanesc, cu consumul si cu eforturile puterii de a reglementa comertul si preturile alimentelor Hrana si modul in care este consumata ofera prilejul unei analize sociologice a practicilor sociale, fiind totodata un indicator al gradului de modernizare al unei societati Prezenta tacamurilor - si, dintre acestea, a furculitei - constituie in opinia lui Norbert Elias, sociolog consultat de autoare, instituirea autocontrolului si asumarea moderatiei Pentru spatiul romanesc insa, acestea par sa fi fost obiecte de reprezentare sociala, fiind afisate cand ocaziile o impuneau, fara a fi utilizate zilnic Constanta Vintila-Ghitulescu constata insa ca regulile de comportament intr-o societate puternic influentata de spatiul oriental se schimba semnificativ odata cu adoptarea si adaptarea modelului occidental Relatia dintre individ si trupul sau va fi alta, asezarea la masa, mentinerea posturii pe scaun, cunoasterea si folosirea instrumentarului necesar vor duce la dezvoltarea unor noi abilitati sociale Stapanirea acestui protocol s-a transformat treptat intr-o maniera de distantare sociala a paturilor superioare de restul populatiei, care a ramas ancorata intr-o cultura a penuriei Manualele de civilitate aparute in epoca avuta in vedere de cercetarea autoarei au formulat regulile de conduita si au contribuit la conturarea unui ideal pe care l-au diseminat mai ales in randul tinerelor generatii provenind din paturile sociale de mijloc Conform preceptelor preluate din spatiul occidental, omul civilizat se deosebea de ceilalti prin tinuta, prin limbaj si mai ales prin maniera in care stia sa-si gestioneze si sa-si controleze impulsurile Privatizarea acestora si mentinerea unei posturi demne in public constituie insasi esenta procesului de civilizare, care ramane pana astazi incomplet si inegal in sanul societatii romanesti igiena este un alt aspect asupra caruia autoarea se opreste pentru a constata distanta culturala care desparte societatea contemporana de cea a secolelor al XViii-lea si al XiX-lea Pentru omul acelei epoci, curatenia trupului nu reprezinta inca o conditie a sanatatii si a frumusetii igiena a reusit sa se impuna tarziu in secolul al XiX-lea, pana atunci fata si mainile constituind elementele care erau curatate, infrumusetate si impodobite in acest context, bolile de piele si cele venerice erau o realitate larg raspandita Recuperand pitorescul unei lumi apuse prin apelul la limbajul epocii, pastrat in sursele de arhiva, evocand conduita si tipul de interactiune specific actorilor sociali, redand vocile si forfota de pe ulite, mirosul imbietor si miasmele targurilor, cartea Constantei 614 Note si recenzii Vintila-Ghitulescu reprezinta o contributie esentiala la cunoasterea secolelor al XViii-lea si al XiX-lea Fiind o analiza a societatii romanesti aflata in drumul spre modernizare, lucrarea constituie totodata o explorare a istoriei mentalitatilor si moravurilor celor de ieri care ne ajuta sa intelegem lumea de astazi Camelia Zavarache institutul de istorie "Nicolae iorga", Bucuresti mariacameliapopescu@yahoo com 